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EINLEITUNG
Ueber'

Sprache und Dichtkunft
der Griechen,






Ueher

die Sprache und Dichtkunft
der Griechen.

I Ueber die griechifche Sprache.

Die Griechifche Sprache ift die Mutterfpra-
che eines der iilteften und ausgebreiteften Vol-
ker des Alterthums,  Denn Griechenland er-
Lielt feine erften Bewohner hochft wahr-
{cheinlich fchon zweytaufend Jahre vor Chri-
fti Geburt, deren Nachkommen fich fo f{ehr
ausbreiteten , dafs griechifche Vsiker{chaften,
auffer dem eigentlichen Griechenlande auch
Epirus, die Infeln und diefleitige Kiifte des
a3 Adria-

o
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Adriatifchen Meeres, Macedonien und Thra-
cien bis an die Donau bewohnten; ferner die
Infeln des Aegiifchen Meeres, die ganze Kii-
fte von klein Afien, und beide Ufer des
fchwarzen Meeres.  Aufferdem hatten ihre
Colenieen in Unteritalien, auf Sicilien, Sardi-
nien und Corfica, an der Gallilchen und Hifpa-
nifchen, und vorziiglich an der Africanifchen
Kiifte des Mittlindifchen Meeres wichtige
Pflanzérter angelegt. Endlich wurden durch
Alexanders Siege, noch mehr aber durch die
Eroberungen der Riémer die Nation felbft, ih-
re Kenntniffe und ihre Sprache faft tiber die
ganze cultivirte Erde verbreitet, Eben fo
merkwlirdig ift die Dauer diefer Nation, wel-
che bis in die Mitte des f{unfzehnten Jahr-
hunderts reicht. Wihrend diefes langen Zcit-
raums ftiegen die Griechen von der niedrig-
ften Stuffe der Macht und der Cultur zu der
hochften hinauf; fielen dann in Schwiche
und unnatiirliche Kiinftelei, und fanken zulezt
wieder in ginzliche Ohnmacht und Barbarei.
Da nun die Sprache eines jeden Volkes mit
feinen Kenntniffen, feiner Art zu denken und

zu
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zu empfinden in dem genaueften Verhiltnifle
ftehet, fo mufs die griechifche Sprache durch
jene mannigfaltige Revolutionen in den Kennt-
niffen der Denk - und Empfindungs-Art die-
fes Volkes, eben fo merkwiirdige Abinde-
rangen erlitten haben.  Auf diefe Perioden
mufs in der Gefchichte diefer Sprache forgfil-
tig Riickficht genommen werden. Mir fchei-
nen dies folgende zu feyn:

Ite: vom Urfprung der Nation bis zum
Orphieus und zom Argonauten Zuge
v. Chr. 128¢. Die Zeit der Kindheit, der
Sprache.

1I**: bis zum Pherecydes, dem erften Pro-
faiften und zum Solon circa 6oo. v. Chr.;
das poetifche Zeitalter der Sprache.

III* : bis Ariftoteles und Alexander v. Chr.
circa 320., das Zeitalter der villig gebil-
deten Profa fir Gefchichte und Bered-
famkeit.

a4 TVee:
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. S
1Vee: bis Auguftus, das Zeitalter der villig
gebildeten philofophifchen Sprache.

Ve : vom Augult bis Conftantin; in wel-
cher die Sprache durch Kiinftelei iiber-
* trieben verfeinert wurde,

VIt : vom Conftantin bis zur Eroberung
von Conftantinopel 14§3. nach Chr, in
welcher die Sprache ginzlich durch
Vermifchung mit fremden Sprachen ver-
dorben wurde. ‘

Die Gedichte, welche diefe Blumenlefe
enthiilt, fallen in den zweiten, und in den An-

fang des dritten Zeitraums.

Erfter
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Erfter Zeitraum

- vom Urfprung der Nacion bis Orpheus,
von v. Chr. 2000 bis 1285.

Griechenlands erfte uns bekannte Einwoh-
ner waren eine betrichtliche Zahl kleiner
Volkerfchaften , welche insgefamt zu dem
groflen Volkerftamme gehérten, der urfpriing-
lich den Caucafus und die zwifchen den Cafpi-
fchen und Schwarzen Meeren gelegenen Liinder
bewohnte, und auch unferm Vaterlande feine.
erften Einwohner gab.  Zahlreiche. Vgiker-
fchaften diefes Stammes drangen einft immer
tiefer in klein Afien vor und verbreiteten fich
bis.Syrien. Von diefen giengen in der Folge
viele, befonders diejenigen, welche am Schwar-.
zen und Aegiifchen Meere wohnten nach Grie-
chenland , doch zu verfchiedenen Zeiten, in
verf{chiedenen Ziigen, und anf verfchiedenen
Wegen, theils iiber den Hellefpont, theils tiber
dic Infeln des Aegiifchen Meeres und lieffen
fich in ver{chiedenen Gegenden nieder.

ag Grie-.
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Griechenland war' damals noch ein rauhes
Land, voll Waldungen und Berge, Hohlen,*
Seen, Siimpfe und wilder Thiere, das vorhin
durch fchreckliche Naturbegebenheiten, Erdbe-
ben und feuerfpeiende Berge groffe Revolutio-
nen in mehreren Gegenden erlitten hatte und
bald nachher von neuen leiden mufste, ’

Von feinen erften Bewohnern haben wir
nur {ehr unvollftiindige und verworrene Nach-
richten *) und faft nur die befondere Ge-
fchichte eines Stammes, der zuerft Arcadien
befezte.  Daher Lifst fich auch die Zeit der
erften Einwanderung nicht genau beftimmen.
Doch ifts mir hochft wahrfeheinlich, dafs die
friihern Ziige {fchon =zweitaufend Jahre vor
Chriftum gefchehen find.

Die erften Griechen ftanden, wenn fie
gleich Verwandte waren, in keiner politifchen
Verbindung. Sie fiihrten alfo wahrfcheinlich

keinen

*) Was fich aus diefen unvollkommenen Nachrichten
noch mit der grofsten Wahrfcheinlichkeit folgern
lifst, hat Herr Hofr, Heyne vorgetragen in Nov.
Comment. Soc. Gotting. T. I. im Guthrie T. IL
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keinen aligemeinen Nabmen.  Auch ift die
atlgemeine Benennung Heaaoya , welche ih-
nen die Griechifchen Gefchichtfchreiber ge-
ben, nur'der befondere Nahme des Stammes,
der zuerft die Oeftliche Kiifte des Peloponnes
befezt hatte, bald aber durch feine nach dem
feften Lande auswandernden Colonien die
grifste Celebritat erhielt, wie der Nahme
Voauna:r durch die Italer. Diefe reamer oder reaus,
Greei oder Gragi wohnten anfangs in Epirus,
wanderten aber nm 1§c63. v. Chr. nach Italien,
daher die ltaliiiner, wie ehedem die Gallier
alle Deutichie Germanen, von diefen alle Grie-
chen, Gracos, Ueainovs pannten.

Der leichterr Ueberficht halber kann man
diefe Volker in zwei Hauptftimme theilen.
Der erfte oder Thracifch - Phyygifche Stamm,
welcher tiber den Hellefpont nach Grieclien-
land zog, und fich hauptfichlich in den nérd-
Yichern Gegenden niederliefs, hatte vorhin an
den Ulern des fehwarzen Meeres gewohnet,
und feheinet zuerft eingewandert zu feyn, Zu
diefem Stamm geh&ren die Thraces, Phryges,
Edoni, Cicones, Biftones, Odryfz, Mygdo-

nes,
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nes, Bebryces, .Treres, Thyni, Heneti, Cha-
lybes u. a. m.  Der andere oder Pelasgifche
Stamm , welcher an den Kiiften des Aegiifchen
Meeres wohnte , gieng, und wahrfcheinlich
fpdter iiber die Infeln nach dem Peloponnes
und den néchften Gegenden des feften Landes.
Zu diefem gehoren die Pelasgi, Leleges, Ca-
res, Caucones, Tyrrheni, Curetes, Cilices

u., a, M.

Darin ftimmen alle Nachrichten iiberein,
dafs diefe Volkerichaften bei ihrer Einwande-
rung ein ganz uncultivirtes Volk waren, d. h.
fie wufsten die nothwendigfien Bediirfniffe des
thierifchen Lebens nur auf die unvollkommen-
fte Weife zu befriedigen und kannten uné iib-
ten nichts von dem Allen, wodurch das Leben
der Menfchen bequemer gemacht und veredelt
werden kann.  Die Natur hatte ihien groffe
und wohlgebildete Kérper und herrliche Anla-
gen des Geiftes und Herzens gegeben. Aber
diefe vorziiglichen Anlagen waren noch un-
entwickclt.  Ihre Erkenntnifs fchrinkte fich
auf wenige finnliche Gegenfliinde ein, und

ihre Vorftellungskraft war noch fo wenig geiibt,
dafs
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dafs fie fich tiber finnliche Begriffe wenig er-
heben konnte, und mehr {iber ihre Empfindun- -
gen phantafirte, als wiirklich daciite.  Thre
Sitten und Gefiihle waren, da es ihnen an al-
len den Begriffen und Erfahrungen fehlte, wo-
durch beide gemildert und verfeinert werden,
heftig, ftark, ganz Natar, aber roh und un-
gefchlacht, So arm, wie ihre Kenntnifle, fo
roh, wie ihre Sitten, und fo rauh, als ihre
Sprachorgane, fo arm und roh war ihre Spra-
che, f{o rauli in ihren Tonen.- Der Armuth
dicfer Sprache mufsten fie durch Mienen und
Gefticulationen zu Hiilfe kommen.  Wilder
und Hohlen waren ikre erften Wohnungen;
dann elende Hiitten, bald lebten fie in kleinen
Dérfern beifammen, und machten damit den
erften aber unvollkommenften Anfang zur biir-
gerlichen Gefellfchaft. Doch waren fie ohne
Gefetze. Der Konig oder Cazique, Paamnsvs,
welcher an ihrer Spitze ftand, war blos ihr
Anfiihrer im Kriege und ihr Schiedsrichter im
Frieden.  Anfsngs lebten fie von Seves, d. L
Eicheln, Buchen, Caftanieen und #hnlichen
Baumfriichten , denn fie kannten felbft das
Feuer nicht; dann nach der Lage ihrer Linder,

vom



XIiv EINLEITUNG.

vom Filchfange und von der Jagd. Ihre Klei-
dung waren Thierhfiute. Sie lebten anfangs
ohne fefte £hen. Sie hatten Begriffe von
gottlichen d. 1. von michtigern Wefen, als fe
felbft waren, und verchrten diefe durch Opfer,
doch ohne Nahmen und Bild, in Wiildern uud
auf Anhshen und ohne Tempel. Sie glaubten
den Beifall oder die Abneigung der Gitter ge-
gen ihre Unternehmungen in den Siufeln der
heiligen Eichen, oder von Priefterinnen zu er-
fahren, welche der fulphurifche Duft der del-
phifchen Grotte ekftafirte. —  Wenn auch,
was ich vermuthe, die erften Gefchicht{chrei-
ber in der Schilderung des friitheften Zuftan-
des ihrer Nation manches iibertrieben haben
follten, das fie vielleicht von einigen Horden
entlehnten, die in diefem rauhen Lande ver-
wildert waren, fo bleibt doch das vidllig ge-
wifs, dafs die erften Griechen, theils rohe No-
maden, theils wilde Jiger, in keiner engern
biirgerlichen  Gefellfchaft lebten, ungefittet
waren , und Ackerbau und Kiinfte und Wif-
fenfchaften nicht kaunten.
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Die merkwilrdiglten Begebenheiten diefer
Volker find folgende:

Von ihrem Eintritt an bis tiber diefen er-
ften Zeitraum hinaus hatten fie in ihrem neuen
Vaterlande keine feften Wohnfitze. Phyfifche
und fittliche Urfachen, Ueberfchwemmung,
Erdbeben, zu grofle Volksmenge u. d. gl. vet-
anlafsten ein anhaltendes Hin - und Wieder-
ziehn diefer Volker, fo dafs eines immer dem
andern weichen oder fich mit ihm vereinigen
mufte, andere fo gar, als die Thyni, Phryges,
Mygdones, u. a. m. nach den Wohnfitzen ih-
rer Vorfahren und Verwandten in kiéin Afien
zurlickgiengen. Diefe beftindigen Wanderun-
gen und die damit verbundenen Kriege hin-
derten die Bevilkerung und den Fortgang der
Cultur, und bewiirkten es, dafs fich die Nation
zwar {ehr mit einander vermifchte, aber doch
in keinen allgemeinen Staatskorper vereinigen
konnte, fondern eine Menge kleiner unabhiin-
gigen Staaten bildete,

Die Arcadier, eigentliche Pelasger, wel-
chen die Lage ihres Landes Ruhe gewihrte,

VeEr-
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vermehrten fich daher fo betrichtlich , dafs
{chon 1643. vor Chr. |ein Haufe auswanderte,
der endlich in Italien landete, und gleich dar-
auf dref andere Haufen, welche bis in Thef-
falien, damals Aemonia, drangen und fich des
Landes bemichtigten, das von ihnen Pelasgio-
tis, Phthiotis und Achaja genannt wurde,

Um 1556. vor Chr, kam eine Colonie Ae-
gypter, vom Cecrops gefiihret, wahrlcheinlich
durch Zufall, nach Attika. Auch mufs fie
fehr {chwach gewefen feyn, weil fie auf die
Cultur der alten Bewohner von Attika, {o viel
wir wiffen, keinen fehr merklichen Einflufs
gehabt hat.

Um 1503. vor Chr. trieb eine furchtbare
Ueberfchwemmung die Bewohner von Phocis,
Locris, und Aetolien, meiftens Curetes und
Leleges, auf die Gebiirge an den Gréanzen Thef-
faliens, von da fie, unter der Anfithrung eines
Deucalions in Theffalien felbft einfielen. Die
alten Bewohner flohen nach Epirus und von
da zum Theil, wie die rpzma nach Italien, an-
dere nach Boeotien, nach den Infeln des Ae-

giii-



EINLEITUNG. XVII

giifchen Meeres und nach klein Afien, noch
andere lieffen fich an der europiifchen Kiifte
- des Hellefponts nieder.

Die fiegreichen Cureten und Leleger be-
haupteten ihre Eroberung und mdffen fich in
diefem gelegneten Lande ungemein fiark ver-
mehret haben. Von Deucalions Sohne Hellen
erhielten fie oder richtiger ein Theil derfelben
die am Flufs Enipeus wohnten, den Nahmen
‘Eanmes, Sein iltefter Sohn war Aeolus, der
Phtliiotis erhielt, von welchem ein Theil die-
fer Unterthanen zwifchen dem Afopus und Enj-
peus den Nahmen Aeolier bekam. Dicfer
Stamm mehrte fich {o auflerordentlich , dafs
in der Folge alle Bewohner des feften Lan-
des, die Megarenfer, Athener und Dorier am
Parnafs abgerechnet, und-felbit die Pelopon-
nefer groftentheils mit Doriern gemifchte Aeo-
lier waren. (Strabo VIII, p. §12.D. 5r3.B.)
Auch hat er viele Colonien nach Italien und
den Infeln gefihrt,

Dorus, Hellens zweiter Sohn, erhielt die
Landfchaft Eftidotis, die Einwohner hielfen

T Theil, b n
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nun Dorier. Diefe wurden aber gleich nach
Dorus Tode von den Perrhiibern vertrieben,
Der grifste Theil gieng nach Macedonien und
vereinigte fich mit den Aeoliern; ein anderer
ftarker Haufe gieng nach Creta, Merkwiirdig
aber fiir dieFolge ift, dafs ein Haufe derfelben
aus Macedonien wiederum aufbrach und am
Gebiirge Oeta die Tetrapolis Dorica anlegte.

Hellens'dritter Sohn, Xuthus flohe von {ei-
nen Briidern vertrieben nach Attica : héchft
wahr{cheinlich kam er mit einer {ftarken Be-
gleitung dahin. Denn von f{einem Sohne Jon
erhielt die ganze Kiifte vom Ifthmus bis Su-
nium den Nahmen Jonien. Da aber die Athe-
ner diefen verdriingten, bemiichtigte er fich der
gegen liberliegenden Kiifte des Peloponnes und
errichtete hier einen neuen Staat Jonia, der
aus zwdlf confoederirten Staaten beftand.

Xuthus zweiter Sohn, Achaeus, erhielt
den Thron von Phthiotis nach Aeolus Tode,
deffen Sthne Argos und Lacedaemon mit
Aeoliern , oder genauer Aeolo-Achiern be-
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vor Chr. 1474, fijhrte Danaus eine Celonie
Aegypter tiber Rhodus nach Argos. Diefe Co-
lonie fcheinet betrichtlich gewefen zu feyn.

Um 1448. vor Chr. kamm Cadmus aus Sy-
don, iiber Creta, in Boeotien an, das damals
die Hyantes, Aones, Temnices und Lecieges
bewohnten. Er vereinigte f{ich mit dem Ao-
nes, bauete Theben und brachte. das phéni-
zifche Alphabeth nach Griechenland. '

1

Um r1406. vor Chr. bekriegte Minos I1. mit
einer Flotte die Carier und andere Vélkerfchaf-
ten, die nach der Sitte jener Zeiten Capereien
trieben, und unterwarf {ich mehrere Infeln des
Archipelagus., N

1219, vor Chr. kam Pelops, Tantalus’
Sohn, ein Phrygier und alter Verwandter
nach Elis,

12385. 'vor Chr. unternahmen die Theflalier
unter Anfghrung des, Jafon einen Ritterzug,
nach Colchis, der unter den Nahmen des Zu-~
ges, der Argonauten fo bekannt ift. Orpheus, der
Singer, begleitete den Jafon.

b2 . Selbft



XX EiNLEITUNG.

Selbft diefe Unternehmungen zeigen, dafs
die Griechen fich jezt weit iiber ihren erften
Zuftand erhoben hasten. Schon lebten fie in
der engern biirgerlichen Gefellfchaft, und in
Creta und Attica galten fchon Gefetze und
Herkommen; fie trieben Schiffarth und Hand-
lung mit auswiirtigen Volkern ; Ackerbau und
Viehzucht waren nun ordentliche Nahrungs-
mittel. Sie kannten und ilbten mehrere
Kiinfte, wodurch die Bequemlichkeiten und
die Sicherheit des Lebens und Eigenthums er-
halten wird. Schon hatten fie Begriffe iiber
den moralifchen Werth oder Unwerth der Ge-
finnungen. Doch waren ihre Empfindung und
Sitten noch immer roh und wild, und durch
die beftindigen Feindfeligkeiten diefer Volker
gegen einander wurden fie rohe Krieger, die
nichts mehr als Kérperftirke und Behiudig-
keit fchazten.

Aus diefen hiftorifchen Satzen ziehen wir
nunmehr fiir die (Gefchichte der Sprache diefe
Folgerungen.:

1. QGrie-
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1. Griechenlan wurde von-einer Menge Vbl-
ker{chaften eines Stammes, die aus ihren dltern
Wohnfitzen wenige Begriffe mitbrachten, be-
vilkert. Die griechifthe Sprache beftand alfo
gleich anfangs aus vielen Dialettes, deren jeder
aber fehr arm war. o v

2. Die Nation ftand mit fremden Vélkern,
fo viel wir wiflen, faft in gar keiner Verbin-
dung; fie fchritt zur Cultur fort nicht durch
Fremde , fondern durch fich felbft ; mithin
wurde ihre Sprache die urfpriinglich nicht ein-
heimifch war, bei ihrer Ausbildung einheimifch
und originell. Nur im Attifchen und Argolis
wurde fie mit Aegyptifchen, in Theben aber
mit Pheenicifchen und Arabifchen Worten ver-
mifcht; vielleicht auch auf den grﬁﬂ'ern Infeln,
als Creta, Rhodus, Cyprus, wohin Aegypter
und Phceenicier handelten.

3. Durch die beinahe unablafsig anhalten-
den Wanderungen und Kriege wurde die Na-
tion ungemein mit einander gemifcht. Doch
gegen das Ende diefes Zeitr_éums hatten die
Aeolier vad Dorier, urfpranglich Curetes und

b 3 Le-
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Leleges, alfo Zweige des Pelasgifchen Stam-
mes das eigentliche Griechenland » Attica und
Arcadien ausgenommen , befetzet.  Hieraus
folgt : '

' a. Durch die beftandige Mifchung der Vél-
ker wurden auch die Dialette immer gemifcht :

und gelangten dadurch friher zu einem grof-
fern Relchthum an Wortern , befonders der
Synonymen, an grammatifchen Formen und
Flexiorien : anftatt aber, was fonft gefchchn
wire, in fehr abweichende Dialeffe oder ver-
wandte Sprachm auszuarten, blieben fie fo ahn-
lich, dafs fie kaum Dialecte genannt werden
konnten.  Bis dahin praedomlmrte in allen
diefen Dzaleﬁm das Al¢ - Dorifche, welc.5 nach
' meiner Elnﬁcht, der Stamm der gricchifchen
Sprache und ihrer Dialette ift, |

Denn

1) Pythagoras verficherte nach Metrodors
Zeugnis (v. Famblich. vita Pythag. c. XXXIV.)
der dorifche Dialet fey der iltefte nach der
Fabel und der Gefchichte, und Orpheus der
alte&e Dichter habe Dorifch gefungen

2) Der
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2) Der Stamm der lateinifchen Sprache ift
Dorifch, uynd die Lateiner ftammen von den
alteften Arcadern aus dem Peloponnes und aus
Theffalien. Strabo V. p. 337.C.

3) Dorifch war die Religionsfprache der
Griechen: alle eigentlich zum &ffentlichen Got-
tesdienft gehorende Lieder, oder nach unferer
Sprache, alle Kirchen- Gefiinge waren Dorifch;
daher fo gar die Chore der dramatifchen Dich-
ter, weil fie ihrem Urfprunge nach Feftgefin-
ge waren.

4) Die Arcader, avrox3osc, dic nie ihre er-
ften Wohnfitze verlaflen haben (ovlerwmer peta-
vasatat  Xenoph, Hellen. VII. 1. 12. Herodot.
VIIL 73.) fprachen Dorifch.

§) Alle ‘Vélkerfchaften, die zu dem alten
Thrazifch - phrygifchen oder Pelasgifchen Stam-
me gehoren, auf Creta, Cyprus, Rhodus u. f.
fprachen noch fpiterhin einen Dialeét, der dem
Dorifchen am nichften kommt.

6) Der Stamm des Aitifchen Dialefts, (At-
tika war von Pelasgern bevélkert) ift Dorifch.
(Ich werde dies anderswo beweifen.) Hier aur -

b g ' dies:
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dies: alle Archaismen (vulgo Atticismen) der
Attiker {ind Dorifch, mewayy by, irmns, ol eig:
die Form des Imperativ. in vrav des Optatiy. in
ezs, Formen der Verb. in 28 als emadw u,f,f,
Und Paufanias II. c. 37. verfichert, dafs vor
der Riickkehr der Heracliden die Argiven und
Athener eine Sprache hatten. Die Argiven
aber waren, wie die Attiker, alte mit Aegyptern
und Aecoliern gemifchte Pelasger.

%) Endlich- die Dores ftammen gerade zu
von Curetes und Leleges , alten Pelasgern,
und die, mit denen fich diefe zum Theil in Thef-
falien vereinigten, waren auch eigentliche Pe-
lasger aus Arcadien.

'b. Gegen das Ende diefes Zeitraums wa-
ren alfo in Griechenland folgende Dialette.

I. Der Alt-Dorifche Dialet. Der erfte
Wohnfitz der Dorier war Eftisiotis in Theflalien,
fie felbft aber ftammten von den Curetes und
Leleges, mit welchen Deucalion die Achier,
welche aus Arcadien ftammten, vertrieben hat-
te. Von da giengen fie durch die Perrhiiber
vertrieben, nach Macedonien, und von lier-
: aus
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aus wieder gréfstentheils in die Gegend am
Oeta. Hercdot. L ¢. §7.

1. Der Aeolifche Dialect. Die Aeoles be-
wohnten zuerft Phthiotis, und hatten denfel-
ben Urfprung mit den Doriern. Sie {prachen
alfo zuerlt einen Dialet mit den Doriern;
aber da fie fich von diefen trennten, und bei
ihrer Ausbreitung durch den groffern Theil
von Griechenland mit andern Vélkerfchaften
mifchten, fo artete ihre Sprache in einen ver-
wandten Diale&t aus, der aber allgemeiner als
jener Diale& auf dem feften Lande geredet
wurde. '

III. Der Attifche Diale@. Attika wurde von
Pelasgern befetzet, (Herodot. I, §7. Strabo V.
P. 339. B.) die Attifche Sprache war alfo an-
fangs Pelasgifch, oder Alt-Dorifch. Da aber
die Attiker aus ihrem rauhen Wohnfitzen nie
vertriehen wurden, (Herodot. L. §7. VIL 172.)
und keine verwandte Vélkerfchaften fich mit
ihnen vereinigten, fondern Fremde, Aegypter,
fo mufste die Sprache diefes Landes bei ihrer
Ausbildung zum abweichenden Diale@ wer--
den. '

by Schon
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- IV. Der Jonifche Dialef, der fich an der
Kiifte von Attika und im Aegialus bildete , durch
die Jonier, d.i. mit Attikern gemifchte Cure-
tes und Leleges oder Aeoles, welche Jon, Hel-
lens, Enkel, nach der Kiifte des Peloponnes
gefilret hatte.

V,‘ Eine groffe Zahl Dialete der dlteflen
griechifchen Sprache, welche von den einzelnen
Volkerfchaften des Thrazifch- Phrygifchen und
Pelasgifchen Stammes gefprochen wurden, —
So kannte Homer, um nur ein Beifpiel anzu-
filhren , allein auf Creta IV, Dialette Odyfl.

XIX. 172. f.

Alle diefe Dialefte miiffen indes noch un-
gemein dhnlich mit einander gewefen feyn,
weil man fo wenig im Homer, als in den My-
then, fo viel ich weils, Spuren findet, dafs
fich die Griechen untereinander oder auch mit
ihren alten Verwandten in Afien nicht anders,
als mlt Hiilfe eines Dollmetfchers, hitten ver-
ﬂehen kénnen: welcher bei der® hauﬁgen Mi-
_{chungen, und da noch kein Dialet durch
Schriften figiret war, natiirlich ift,

Gegen
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Gegen das Ende diefes Zeitraumes hatte
Griechenland fchon zwei Gattungen ordentlicher
" Singer woder: von denen die eine dieLieder mit
der Flite begleitete, wie Hyagnis, Marfyas,
Olympus; die andere mitder Cyther, wie Linus,
Philammon, Thamyris, Mufaeus, Orpheus u. a,

Literarifche Denkmale, auch nicht einmal
Fragmente, auffer den eigenthiimlichen Nah-
men der Stiidte und Perfonen, haben wir‘ aus
diefem Zeitalter nicht; wir konnen alfo den
Zuftand der Sprache nur aus jenen hiftorifchen
Datis und durch analogiiche Schliiffe von der
Befchaflenheit der Sprachen, der Vélker, die
auf derfelben Stuffe der Ausbildung fianden,
errathen.

Wahrfcheinlich hatte alfo die griechifche
Sprache gegen das Ende diefes Zeitraumes
fchon einen Reichthum an eigentlichen Worten
und an Synonymen fiir finnliche Gegentftiinde;
(doch waren die leztern gréfstentheils nicht
vollige Synonyme, fondern bezeichneten zu-
gleich eine damit verbundene Nebenidee ) und
an Metaphern fiir unfinnliche und abftragte
Begriffe. /

Die
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Die Sprache hatte vielleicht {chon alle Re-
detheile: aber die Formen derfelben, die Fle-
xionen der flexiblen Redetheile, und der Ge-
brauch derfelben war noch nicht feft beftimmt.
Daher hierinn die grofste Mannigfaltigkeit noch
herrfchet. :

Die Sprachorganen der Nation waren jezt
{chon [ehr biegfam und geiibt, daher und weil
bei diefem Volke Phantafie und Gefiihl noch
immer tUberwiegend herrfchte, fprach man
noch mit fo ftarken Accenten, dafs ihre Spra-
che mehr dem Gefange glich, als der Rede, fo-
wobl in Abficht der Ausfprache als des Aus-
drucks.

Die StellunAg‘der Worte und die Syntaxis,
war noch véllig frei, Daher der Reichthum
an Inverfionen, und Anacoluthen.

Zweiter
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Zweiter Zeitraum

von Orpheu.s. bis zum Pherecydes vor
Chr. 1255 - 600.

Die erfte Unternehmung, welche die Grie-
chen mit vereinten Kriften ausfiihrten, war
der Krieg gegen die Trojaner, ihre alte Ver-
wandte, der mit der Eroberung von Troja, vor
Chr. 1184. endete. Durch diefen Krieg wur-
den die in Griechenland noch immer fortdau-
renden Wanderungen noch vermehret, Wih-
rend der langen Abwefenheit der Fiirften und
ihrer Krieger hatten hin und wieder andere
den Thron ufurpiret, fo dafs die zuriikkom-
menden fremde Wohnfitze auffuchen mufsten.
So giengen Teucer von Salamis, und Agape-
nor, ein Arcadier, nach Cyprus, Idomeneus
von Creta, und Diomedes, der Aetolier, nach
Italien, u. f.f. So waren wihrend des Troja-
nifchien Krleges Pelasgex und Thracier ins The-
banifche eingefallen und hatten die Cadmeer
vertricben, .welche fich nach Arne in Thefla-

\ lien
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lien begaben , [echzig Jahre aber nach dem
Trojanilchen Kriege, vor Chr. 1r124. von den
Theflaliern vertrieben, nach ihrem erften Va-
terlunde zurtickgiengen und dies von neuen

ercherten. €.

Fin anderer f{ehr wichtiger Vorfall diefer
Zeitén war die Riickkehr der Heracliden oder
der Nachkommen des Hercules in den Pe-
loponnes.  Hyllus, diefes Heros Sohn, fand
von dem Euryftheus aus Tyrinth verjagt und
verfolgt , endlich bei den Doriern am Qeta
Schutz. hr Kénig Aegimius nabm ihn an Kin-
des ftatt auf und gab ihm einen Drittheil fei-
ncs Gebietes.  Jezt verfuchte Hyllus, von den
Doriern unterftiizt, fein viterliches Erbe zu
erobern. Der Verfuch mislang. Mit eben fo
wenigem Gliicke erneuerte thn nachher fein
Sohn Cleoddus, und nach diefem fein Grofs-
fohn Ariftomachus. Endlich gelang es dem
Sohnen des leztern, dem Temenus, Crefphon-
tes und Ariftodemus, in Verbindung mit dem
Aetolier Oxylus, fich fo gar des grofsten Theils .
dcs Peloponnes zu bemichtigen, achtzig Jahre
nach dem Trojanifchen Kriege, vor Chr. 1104.

’ Daranf
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Darauf theilten fie fich in ihren Eroberungen
fo, dafs Ariftodems Sohne, Euryfthenes und
Procles, Lacedimon erhielten, Meffene dem
Crefphontes, und Argolis dem Temenus zu-
fiel, Oxylusaber, Elis erhielt. Arcadien behielt
feinen Regenten. Megaris, dafs fie bald nach-
her eroberten, wurde mit Doriern befezt. Die
Achiier, welche bis dahin in Argos und Spar-
ta gewohnet hatten, griffen die Jonier in Ae-'-
gialus an, vertrieben fie und nannten das
Land Achaia. Die Jonier giengen nach Attica
zuriick. ‘ :

Schon vorher hatte, durch diefe Unruhen
vertrieben, Oreft einen Haufen Aeolier, oder
Achier aus Sparta gefiihret. Da er in Arca-
dien ftarb, fiihrte fein Sohn Penthilus den Zug
weiter.  Diefe Colonie gelangte endlich mit
einer ftarken Zahl Boetier gemifcht, nach meh-
reren Jahren, in zwel ver{chiedenen Ziigen auf
Lesbos und der Kiifte von klein Afien an.

Die Jonier folgten diefem Beifpiele. Vom
Neleus, Codrus Sohne angefiihrt, brachen fie
mit Thebanern, Orchomeniern, Abaanten und

Pho.
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Phocenfer gemifcht, aus Attika auf, 'und gien.
gen nach klein Afien, wo fie fich mit den
Leleges, Cares, Mygdones, Pelasgi u. a. al-
ten Verwandten vermifchten, oder diefe ver-
jagten, circa 1044. v. Chr, ‘

Auch von den Doriern, welche Megaris
erobert hatten, gieng um diefe Zeit, vom Al-
thamenes, einem Argiven gefiihret, ein Theil
erft nach Creta und von da nach dem feften

Lande.

Nun gelangten endlich die Griechen zur
Ruhe. Denn fo wie die Vélker{chaften jezt
wohnten, blieben fie, im Ganzen genommen,
wohnen. Nur an den Kiiften von Thracien
und Macedonien , am Hellefpont und am {chwar-
zen Meere ereigneten fich VerZnderungen, in-
dem die Athenienfer, Corinther, Jonier u. a.
hier zahlreiche Colonien anlegten. Diefe Ru-
he, das dadurch bewiirkte groffere Wachsthum
der Volksmenge und hauptfachlich der ftirke-
re Handel und Umgang mit fremden Vélkern
hefsrderte den Fortgang der Cultur fehr. Al-
lein die Afiatifchen Griechen, belonders die

Tonier
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Jonier und Aeolier, welche diefe Vortheile in
hohern Grade genoffen , lieflen den brigen
bald vor, und wurden die Lehrer des Mutter-
landes. Eine Folge diefer zunehmenden Cul-
tur war die Einfiibrung des Republikanifchen
Regiments in {ehr vielen Staaten.

Um diefe Zeit vereinigten fich die vom
Hellen ftammenden Griechen nach und nach
in ein politifches Volkerfyftem und nahmen die
allgemeine Benennung ‘Eaames an.  Die Ver-
anlaffung feheinen dazu die Olympifchen Spie-
le gegeben zu haben, welche feit v. Chr. 384.
ununterbrochen geleiert find , bei denen nur
Hellenen, ¢ ez wov Ennminev ymovs ,  zngelaffen
wurden; noch mehr aber der Staatenrath der
Amphictyonen, welcher immer wichtiger wur-
de.  Hiedurch fonderten fic fich formalich von
ibren alten Verwandten des Thracifch- Phry-
gifchen und Pelasgiichen Stammes ab. Diefes
Volkerlyftem beftand nach einer lange beibe-
baltenen Nationalabtheilung aus 1I. Hauptftim-
men. Herodot, 1. §6.

L. Der Dorifche Stamm, 7o ysvos Awginor, Wel-
cher alle die Volker in fich begrif, welche von
III Theil. c ~ den
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den Helleuen abftammten, d. h. von den Ein-
wohnern von Prithiotis, die aus Cureten, Le-
legern und Pelasgern beftanden; alfo

a. Die eigentlichen Dorier oder die Bewoh-
ner von Eftifiotis zu Dorus Zeiten, und ihre
Colonieen, namentlich die Macedones, die Te-
trapolis Dorica, Corinth, Argolis, Sparta
Meffene , Megara und Doris in klein Afien,
und aller diefer Colonicen auf Rhodus, Creta,
am Hellefpont, auf Sicilien und in Italien,

b. Die Aeoles, oder die Bewohner von
einem Tteil von Phithiotis, Lingft dem Enipeus
und ihre Colonieen, die Thelfalier , Acarna-
nes, Epirotae, Aectolier, Locrer, Phocenfer,
Boeotier, Eleer, Achiier, und Aeolis in klein
Afien, mehrere Infeln im Jonifchen Meere und
viele Colonieen in Italien und auf Sicilien.
An mehreren Orten z. B. in vielen diefer Co-
lonieen und in Macedonien waren fie fehr mit
Doriern vermifcht. — An der Spitze diefes
Stammes {tanden die Lacedimonier.

11. Der 30”@[1'1143 Stamm, To Javiray yevog,
Diefer beftand aus den Athenienfern und Jo-
niern
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niern und beider Colonieen. — Da die Athe-
nienfer eigentliche Pelasger waren und fich
mit Hellenen gar nicht oder doch fehr wenig
gemi(cht hatten, fo wurden fie als ein befon-
derer Stamm angefehn,

In diefen Zeitraum lebten in der erften
Hilfte die Siinger Homer, Hefiod u. a.

Gegen das Ende deffelben die lyrifchen
Dichter in Aeolis, Terpander, Alcman, Al-
caeus, die Sappho,

Callinus , Tyrtaeus, Archilochus, Stefi-
~ chorus, Mimnermus, Arion, Xenophanes,
u. a.

Der Vater der griechifchen Philofophie
Thales.

Diefe fo wichtigen Revolutionen der grie-
chifchen Nation hatten fiir ibre Sprache nicht -
minder wichtige Folgen. Die Dialefte, von
denen noch keiner zur Biicherfprache gewor-
den und alfo figirt war, litten durch diefe aber-
malige flarke Vermilchung betrichtliche Ab-
dnderungen, und wurden bei den Vilkern,

welche fich mit ibren rohern Siegern vermifch-
c2 tefy,
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ten, fo gar wieder roher, als fie vorhin waren.
Dies war hauptfichlich im Peloponnes der
Fall, wo die Dorier in Sparta und Argos die
mehr verfeinerten Achiier befiegten, und in
Elis, wo fich die Aetolier mit den alten acoli-
{chen Einwohnern, vermifchten,

Jezt beftanden die Griechen aus vier Stim-
men und ihre Sprache aus vier Hauptdialecten.

I. Der (mittlere) Dorifche Dialeét, die Spra-
che der Dorier an der Siidfeite des Ceta zwi-
{chen dem Sinus Maliacus und Phocis. Herodot.
VIU. 31. Die Colonieen diefes Volkes, welche
unter Anfithrung der Heracliden nach dem Pe-
loponnes giengen, fithrten il.n in Corinth, Ar-
cadien, Argolis Sparta und Meflene ein, fer-
ner in Megaris und von da aus nach Doris in
Afien. Duwrch neue Colonieen aus diefen Ges
genden kam ecr nach Italien und Sicilien. Als
diefe Dorier in den Peloponnes kamen, mufste
ibre Sprache mit dem Alt-Dorifchen oder Pe-
lasgifchen noch febr viele Aehnlichkeit haben,
Aber hier dnderte fich der Dialetbei der weitern
‘Ausbildung fofehr ab, dafs ihn Herodot (L 57.)
von
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1 .
von 'der Sprache alter Pelasger am Hellefpont
ganz verfchieden fand, und als eine befondere
Sprache anfahe.

Da diefer Diale& geradezu von dem Alt-Do-
rifchen abftammte, {o blieb er dic Religions-
{fprache der Hellenen, in welcher fie die ei-
gentlich 6ffentlichen gottesdienftlichen Hymnen
and Chorgeflinge fungen. Dadurch mufte die-
fer Dialeét friih fur die lyrifche Poefie, 7o ueros,
bearbeitet werden.  Dies fcheinet mir der
Grund zu feyn, warum die lyrifchen Singer,
wenige Ausnahmen abgerechnet, alie den Do-
rifchen Diale® fur ihre lyrifchen Gefangé
wahlten.  So dafs der Dorifche Diale& die
Dichterfprache der Lyriker auch in den folgen-
den Zeitalter blieb. Nur dais man die Verfei-
nerungen , welche diefer Diale@t als Landes-
{prache erhielt, auch in die Dichterfprache re-
cipirte; und manche, befonders Attiker, viel-
leicht um ihren Landesleuten nicht zu unver-
ftandlich zn werden, die eigentlichen 1diomen
diefes Dialetts in Wortern w. d. gl. moglichft
zu vermeiden fuchten, und oft nur allein die
Dorifche Flexion beibehielten z. B. die Tragi-

c3 ker
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ker in den Chéren, Ariftoteles in feinem Scolion,
u. a. und Aeolier, wie Pindarus u. a. manches
Aeolifche, wegen der nahen Verwandfchaft
der Dialette einfliefien lieflen.

IL. Der Aeolifche Dialeé. Diefer wurde Me-
garis, Doris, Dryopis und Attika ausgenom-
men auf dem ganzen feften Lande gefprochen;
ferner in Elis und Achaia und endlich in Aeo-
lis in klein Afien. Da gegen das Ende diefes
Zeitraums in Aeolis, befonders auf Lesbos,
die lyrifchen Dichter Alcaeus und die Sappho
fangen, welche den Dialeét ihres Vaterlandes
wihlten, fo mufste dies zur Verfeinerung die-
fes Dialetts vieles beitragen. Allein nach die-
fen beiden Singern verfuchte es, {o viel ich
weifs , Niemand in diefem Dialeét zu fingen
oder zu fchreiben, und fo blieb er wahrichein~
lich fehr zuriick.

1L Der Aditifche Dialef, der urfpriinglich
Pelasgifch mit Aegyptifchen vermifcht war,
wurde dann durch die mit Xuthus angckomme-
nen Aeolier von neuen gemifcht. Daraus er-
klire ich mir die Richtigkeit der Behauptung

des
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des Paufanias, (1l. c. 37.) dafs die Attiker und
Argiven vor der Riickkehr der Heracliden eine
Sprache geredet hitten. Cenn die Argiven
waren Pelasger, zu denen unter Danaus Ae-
gypter und unter Xuthus zweitem Sohn Aeo-
lier aus Theflalien kamen. Jene nach Attika
gegangene Aeolier, die von Xuthus Sohn, Jon,
den Nahmen Jwss erhalten haben, miiffen in
Attika fo michtig geworden feyn, dafs fie die
dltern Einwoliner giinzlich mit fich vereinigten.
Denn das ganze Volk erhielt den Nahmen Ju-
vis; der ganzc Stamm wurde nicht Avrior fon-
dern Jwvixov yevos genannt und Amerrwv, - Jons ver-
meinter Vater, wurde unter den Nahmen
Amodrav matewos der Nationalgott.  Wenn fich
die Jonier die alten Attiker fo unterwarfen, fo
{cheinet es, dafs fie eben fo die Attifche Spra-
che verdrengten, als einft die Angeln in Brit-
tannien den Nahmen und die Sprache der Brit-
ten verdrengt haben. Ganz gewifs war dies der
Fall nachher, als die von den Achiern ausAe-
gialus vertriebenen Jonier nach Attika zuriick-
gekommen waren, und fechzig Jahre wenig-
ftens im Lande wohnten. Um eben diefe Zeit
fliichteten von den alten Bewohnern des Pelo-

; C 4 pon-
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ponnes viele bei dem Einfall der Heracliden
nach Attika z. B, Melanthus von Meflene.
Dadurch erhielt Attika eine fo aufferordentli-
che Volksmenge, dafs es den Doriern im Pe-
loponues furchtbar wurde. Durch diefe Ueber-
legenheit der Jonier wurde alfo die Attifche
Sprache ginzlich verdriingt, und fo hitte He-
rodot. (1. §7.) Recht, dafs die alte pelasgifche
Sprache der Athener bei der Umwandlung des
Volkes in Hellenen, in einen Hellenifchieg Dia-
lett abgeiindert fey.

V. Der Jonifche Dialetf. Diefer, deffen
Hauptfitz bisher Aegialus gewefen war, wur-
de nun in Attika eingefiihrets; aber durch die
vielen Fremden, die vor den Heracliden nach
Attika fliichteten, fehr gemifcht. Da aber die
Jonier fechzig Jahre nach ibrer Einwanderung
in Attika wieder auswanderten, fo zerfiel, da
das Volk fich dadurch in zwei Stimme trenn-
te, von denen jeder fich befonders ausbildete,
ihre Sprache von neuen in zwei verwandte
Dialette, den Jomifchen, deflen Sitz in klein
Afien war, und den Ait-Attifchen Dialeft.

Der
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Der Jonifche Dialeét erlitte gleich eine ftar-
ke Mifchung., Denn mit der Jonifchen Colenie
vereinigten fich Abanten von Euboea, Orcho-
menier, Cadmeer, Dryopes, Phocenfer, Mo-
loffer, Arcadifche Pelasger, und Dorier aus
Epidaurus und mehrere andere Volker, Hero-
dot. 1. 147. und in Afien {elbft fanden fie frii-
her dahin abgegangene Aeolier aus Boeotien
und Cretenfer, und von alten Pelasgilchen
Verwandten Cares, Leleges, Mygdones u. a.
Diefer Dialeit, der urfpriingliech alt Dorifch -
war, und fich durch den Aufenthalt von drei-
hundert Jahren in Attika und im Aegialus und
durch die Mifchung mit dem Attilchen zu ei-
nem eigenen Dialet gebildet hatte, wurde nun
mit den mittlern Dorifchen und Aeolifchen,
und Kleinafiatifchen Dialetten gemifcht.

Wenn, was wir nach den Zeugniffen des
Ariftoteles, Eratofthenes, Philochorus, Ari-
ftarchus, und nach dem Ausdrucke des Gram-
matikers, tw mausey annehmen miiffen, wenn
Homer bald nach Einwanderung der Jonier
gefungen hat, fo zeigt uns {eine Sprache, el-
nige Interpolationen der Rhapfoden, Criti-

cs ker
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ker u. {. f. abgerechnet, die Befchaflenheit des
Altionifchen Dialeéts bald nach der Einwande-
rung. Daler die fonft fo fonderbare Er(chei-
nung, dafs Homers Sprache im Ganzen Jonifch
ilt, oder beftimmter, dafs fie im Ganzen mit
dem mittlern Jonifchen Dialeét, wie ihn Hero-
dot fchreibt, dhnlich, aber doch noch mit
Wértern, Formen, Flexionen, und Verbin-
dungen angefiillet ift, welche von den Joniern
bei der zunehmenden Cultur ihrer Sprache aus
derfelben verwiefen wurden, in andern Dia-
leten aber {iblich geblieben find.

Homer war wabrf{cheinlich ciner der erften
und grafsten Siinger Joniens, aber gewils nicht
der Kinzige. Seine Schiller, die Homeriden,
verbreiteten {feine und ihre Lieder, von wel-
cher Art die fogenannten Homerifchen Hym-
nen find, durch Griechenland. Und fo wurde
diefer Dialett, der durch diefe Siinger fchon
bearbeitet war , nun die allgemeine Sprache
der Singer, wenigftens der Clafle von San-
gern, welche Erzithlungen, ean, fangen, oder
wenn fle anch andere Gegenftinde wihlten,
wie Hefiod in feinen sgyas , doch ihres criten
\ Leh-
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Lehrers, Homers, mufikalifche Declamation,
d. i. fein Sylbenmmaas, den Hexameter oder
die daraus gebildete Versmaafse, wihlten.
Aus einem ibnlichen Grunde wihlten die
Minnefinger alle den Schwibifchen Diale@.
Hr. R. Adelung Lelvgebiude der deutfchen Spra-
che Th. L. S. 53. Aber fo wie die Jonifche Lan-~
desfprache fich, durch ausmerzen rauher, oder
fremder Wirter, Formen und Flexionen, u. {.£f.
verfeinerte, fo wurde auch diefe Dichterfprache
verfeinert. Daher die Sprache des Callinus,
und Tyrtaeus fich fchon fehr von der Home-
rifchen oder Hefiodifchen unterfcheidet, fo.

wie fich dagegen die Sprache des Mimnermus
und Solons wieder vor diefer durch groffere
Reinigkeit . Feinheit und Beltimmtheit aus-
zeichnet.

Da die Jonier ihre Sprache fo fehr in klein
Afien vermifchten, und fo friih und fchnell
ausbildeten, dagegen die Attiker, welche die-
fe Sprache redeten, fich nicht weiter ver-
mifchten, in der Cultur aber hinter den Jo-
niern zuriickblieben, {o wurde dadurch ibhre
Sprache von der Sprache der afiatifchen Jonier

fo
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fo verfchieden, dafs fie zum verwwandten Dialeé

- fich bildete, den ich zum Unter{chiede von,
dem dlieflen Dialett des erften Zeitraums den
Altattifchen Diale€t nennen méchte.  Diefer
Diale¢t wurde in diefer Periode ungleich we-
niger als der Jonifche verfeinert.

Jeder diefer vier Hauptdialeéte hatte eine
griflere oder kleinere Zahl Nebendialette, be-
fonders der dorifche und aeolifthe.  Vier
jonifche Nebendialette fithrt Herodot an.
1. 142.

Die Verfchiedenheit der Griechen in ihrer
Cultur berechtiget uns einen verhaltnismiifsi-
gen Unterfchied der Grade der Cultur ihrer
Sprache anzunehmen.  Unmoglich lafst fich
aber von der Befchailenheit der griechifchen
Sprache wihrend diefes Zeitraums eine Schil-
derung entwerfen, welche dem Zuftande der
Sprache zu allen Zeiten diefer Periode und bei
jeder Vélker{chaft genan entfpriche.  Dies
kann man indes mit Wahrheit behaupten, dafs
die griechifehe Sprache bei allen diefen Vilker-
{chaften den Grad ihrer Cultur erreicht hatte,

den
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den wir durch den Ausdruck: oratorifilic Spro-
che zu bezeichnen pflegen, das will iagen . die
Sprache hatte noch immer einen groffern
Reichthum an Weortern fiir finnliche, als un-
finnliche und abitratte Begriffe; einen Reich-
thum an Synonymen, an Wortern und Aus-
driicken, weclche ftarke Bilder oder Nebenbe-
deutungen enthiclten und dadurch unbeftimmt
waren. Die Formen der Wéorter, ihre Fle-
xion und die Syntaxis waren fchon durch den
Sprachgebrauch beftimmter geworden, doch
waren hierin noch fehr viele Freiheiten er-
laubt. Die Ausfprache fiel nicht mehr fo fiark
‘ins fingende, aber fie hatte doch immer noch
etwas vom mufikalifchem Rhythmus oder De-
clamation.

Was die Sprache der Jonier insbefondere
anbelangt, {o war diefe gegen das Ende diefes
Zeitraums in ihrer Cultur am weicelten fort-
geriickt, nach ihr zundchft die Afiatifch-aeoli-
fche.  In der erfteren wurden nun, der bil-
derreichen Ausdriicke, der Synonymen, und
der durch ihre Nebenbedeutungen und Bezie-
hung auf iltere Ideen, oder Gebrauche und

Sitten
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Sitten unbefltimmten Bedeutungen immer we-
niger : man verwarf die fremden Ausdriicke,
Formen, Flextonen und Verbindungen, und
milderte die zu harten und rauhen Idiomen;
bereicherte dagegen die Sprache immer mehr
mit Ausdriicken fiir unfinnliche Bégriffe und
Gegenitidnde aus dem biirgerlichen Leben ; ge-
wohnte fich immmer mehr an Beftimmtheit und
Gleichheit , und entfernte fich noch mehr, wie
vorhin, von der rhythmifchen Ausf{prache,

Dritter Zeitraum

vom Pherecydes bis Ariftoteles vor Chr.
600 - 320.

Die Afiatifchen Griechen, welche durch ihre
ausgebreitete Handlung, reich und michtig ge-
worden waren, muften nach langen und bluti-
gen Kriegen mit dem lydifchen Konigen, end-
lich dem Croefus, (um §62. v. Chr.) und bald

darauf
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darauf dem Sieger der Lydier, Cyrus (v. Chr.
§40.) zinsbar werden. Diefe Abhingigkeit
von den Lydiern und Perfern fchadete irem
Wohlftande wenig, ftiirzte fie aber noch tiefer
in Luxus und iibertricbene Verfeinerung,

In dem leztern Drittheile des vorigen Zeit-
raumnes und dem Anfange des gegenwiirtigen
erhielt Sicilien und Unteritalien mehrere Colo-
nieen, von Euboea, Lacedimon, Corinth, Mef-
fene, Megaris, Rhodus, Creta, aus Locris,
Achaja und aus Jonien. Diefe Colonieen ver-
mifchten fich ebenfals hiufig mit einander.

Athen litt im Anfange diefes Zeitranmes
durch die Fortdauer innerer Streitigkeiten, in-
dem die alten und reichen Familien die Herr-
fchaft an fich zu reiffen fuchten. Die Gefetz-
gebung des Draco (v. Chr. 622.) erftrekte fich
blos auf Criminalfalle, half alfo diefen Uebcl
nicht ab, Diefer innere Zwiefpalt hinderte den
Fortgang der Cultur der Athener ungemein,

§92. v. Chr, gab Solon dem Athenien(ifchen
Staat cin auf gefchriebene Gefctze gegriindete
Demolratifche Regierungsverfaflung.

Eine
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Eine Fblge der fortdaurenden inneren Zwi-
ftigkciten war, dafs Pififtratus vor Chr. §60.
fich zum Twawss, Alleinherrlcher, von Athen
erheben konnte.  Diefe Herrfchaft, welche er
Dreimal verlohr und wicder gewann, war fir
die Athener heilfam. Denn er bildete zuerft
den Gelclimack der Athener fiir 6ffentliche
Pracht, fammlete Homers Gedichte, und brach-
te beriithmte Singer feiner Zeit nach Athen.
Seine Sohne Hipparch und Hippias fezten nach
fcinem Tode, (v. Chr. §28.) feine Bemiihun-
gen fort, Dis der eine ermordet und Hippias
vor Chr. 3y0. vertrieben wurde.  Jezt waren
die Athener {chon fo michtig, dafs {ie bei noch
immer fortdaurenden einheimifchen Zwiltig-
keiten, doch mit ihren Nachbaren den Boeo-
tiern nnd Aegineten Kriege fiihren, und den
Joniern wider die Perfer beiftehen konnten.
Diefer lezte Schritt hatte die Folge, dafs Da-
rius vor Cir. 490. die Athener angrif.  Die
Athener fiegten bei Marathon, wurden durch
den Sieg mit enthufiaftifchen Eifer fiir Freiheit
und Grofle erfiillt, und durch die Beute rei-
cher und kunftlicbender,  Der zweite perfi-
fche Krieg, vor Chr. 480., der durch die

Schlach-
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Schlachten bei Artemifium und Platda fiir die
Griechen gliicklich entfchieden wurde, hatte
fiir diefe insgefamt jene Vortheile, fiir Athen
aber den befondern, dafs es auffer Rubm wnd
Reichthiimern, die grofste Seemacht in Grie-
chenland erhielt. Thre Reichthtimer fezten fie
in den Stand die durch die Perfer zerftorte
Stadt koftbarer aufzubauen. Als darauf diefer
Staat «durch Cimens und Pericles Siege fich
zum erlten in Griechenland ertoben hatte, und
durch den leztern an die grofste Sffentliche
Prachtliebe gewohnet worden war, fo belei-
digte er, durch feine Macht und Gliick tibermii-
thig, feine Bundésgenoffen. Der aligemeine
Hafs diefer und aller ibrigen Griechen wider
die Athener erregte nun den Peloponnefifchen
Krieg, (vor Chr. 431.) in welchem Peft, Un-
befonnenheit des Volks und die Nachlifsigkeit
cder Uneinigkeit der verfchiedenen Partheien
und Feldherrn Athen #uferft fchwichten und
unter die Herrfchaft der Spartaner brachten.
Purch Conons Patriotifmus fchwang fich Athen
nachher wieder empor ; fchwichte mit den
Thebanern die Macht der Laceddmonier, und
wiirde vielleicht von neuem ein mahchtiger
TT1, Theil. . d Staat
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Staat geworden feyn, wenn nich- d’e beftiin-
digen Kriege der Griechen, in welche er ver-
wickelt wurdes und das Sitteuverderbnifs der
Nation, welches von Pericles Zeiten an immer
maichtiger wuchs, dies gehindert bitten. Eben
dies Sittenverderbnis und der daraus entftehen-
de Partheigeift zerriitteten auch die ibrigen
Griechifchen Staaten und machte fie endlich
abhingig vom Philipp und Alexander, dem
Macedonier.

Die Sprache der Griechen litte whhrend
dieles ganzen Zeitraums keine folche neue Re-
volutionen , aber doch merkwiirdige Verbef-
ferungen.

1. Der Dorifche Dialett wurde im Anfange
diefes Zeitraums durch die zallreichen Colo-
nien diefes Stammes in Italien urd Sicilien ver-
breitet und vervollkommnet. Denn hier wur-
de er nach vor Chr. §36. durch den Pythago-
ras und feine Schiiter zur Schriftiprache gebil-
det, nachdem Stefichorus, und wahr{cheinlich
inehrere Dichter, dort in diefem Dialeét gefun-
gen hatten. Da aber hier doriiche, aeoli-

{che
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fche und jonif'che Colonicen mit eirander ver-
mifcht waren; da fer:cr diefe Criechen, von
denen wir nur zu wenig wifier, friiker culti-
virt wurden , als das Mutterland, fo mufste
der Dorifche Dialeét diefer Gegend fich theils
mit aeolifchen und icnifcten fehr vermi-
{chen, theils aber fich {o vervellkommnen, dafs
er durch diefe Verfeinerung, den Reichthum
und die Beftimmtheit feiner Ausdricke, und
befonders durch feinen Reichthum an- philofo-
phifchen Wartern, fich merklich vor dem Do-
rifchen Dialeét des Mutter-Landes auszeichne-
te. Diefe Vorziige wurden {chon in den Co-
midien des Epicharmus vor Chr. 480. und den
Mimen des Sophrons‘u. a. fo auffallend, dafs
die {piitern Gammatiker die Sprache diefer
Schriftiieller einen jimgern Dorifchen Dialeé&
.hannten, Der weitere Fortgang diefer Verfei-
“nerung, it in den Fragmenten der fpitern
Dichter und Profaiften bemerkbar; am meiften
aber in den Schriftftellern der vierten Periode, im
Theocrit, und feinen Nachahmern, Bion und
Mofchus; wozu vielleicht die Vermifchung der
Sicilianer mit den Athenienfern mag vieles
beigetragen haben, Durch den erften wurde

d 2 der
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der Ttalifnifch-Dorifche Dialeét nun die Spra-
che des Hirtengedichts.

In dem Mutter-Lande wurde die Dichter-
fprache diefes Dialeits {ehr ausgebildet, aber
die eigentliche Profe oder Landesfprache, nur
wenig. Daher kam es, dafs gebohrne Dorier,
als Heredot von Halicarnafs, Hippocrates von
Cos, Ctefias von Cnidus, u. a. nicht im Dia-
le& ihres Vaterlandes {chriecben, fondern den
fchon ausgebildetérn .Jonifchen Diale@ wahi-
ten. — Da diefer Diale& in fo vielen, an Cli-
ma und Cultur ihrer Bewohnet {o verfchiede-
nen Lindern, gefprochen wurde, fo war er be-
greiflich nicht allenthalben gleich. Am fein-
fien wurde er, nach den Fragmenten der Py-
thagoreer zu urtheilen, in Italien gefprochen,
am reinften aber, nach Paufanias (IV. c. 27.)
Zeugnis, in Meffenes in Sparta, In Arcadien
und am Octa gewifs am hirteften.

Herr Gedicke und Herr Adelung verglei-
chen den Dorifthen Diale@t mit unferm Ober-
deut[chen, welcher fich durch {eine hohe Spra-
che, durch den vollen Mund, durch den Hang

zu
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zu hauchenden und zifchenden und blafenden
Confonanten , zu breiten und tiefen Vocalen
und rauhen Diphthongen; durch Hiirten, durch
ein weitliuftiges Wort und Sylbengepringe,
durch weitfchweifige Ausdriicke, Ueberfiillun-
gen und hohe Figuren unterfcheidet. Alle
diefe Eigenfchaften hatte auch der Dorifche;
er war rauh, {teif, und voll ftelzer Wiirde, wie
das Volk, das ihn redete. Nur einige Beifpie-
le : erliebte die vollgsnenden gedehnten Vo-
cale: ASave, fiir Adwx: die Genitivi in & und
aw, f. wr, vav Moveawr, 7ay agerav, die Accufati-
ven in ws f. ov¢, 7Tws vouws; gehiufte Confonan-
ten sgawes f, epavos, Juddn £, Jualw ;. harte ‘Zu-
fammenziehungen, morras f. oo tovs, w f, dwe
ue, Maax f, Mowea; zifchende Buchftaben e f,
Seos, aymews T, ayadovs, verlingerte Worter, eywr,
syavya f. eyw, Dabter denn auch die Dorier mit
einem vollen breiten Munde redeten, wAaraxss .
dovew aravre, Theocrit. Adoniaz. 8§8. Aber eben
dies volltsnende und feierliche feiner Confo-
nanten und Diphthongen machte, dafs er fiir
Mulfik der fchinfte Diale@ war.  So urheilte
fchon Pythagoras. S.Metrodor beim Jamblich.
in vita Pythagorae. ¢. XXXIV.

d 3 IL
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II. Von der Belchaflenheit des Aeolifchen
Dialelts, von dem wir fo wenige Denkmaler
haben, lifst fich wenig mchr als dies fagen,
dafs bei der {0 engen Verbindung der Dorier
und Aeolier, auch beide Dialefte cinander fehr
ghalich blieben.  Wenigftens finden fich in
den Fragmenten und einzelnen Gloffen alle
Lisrten und alles Rauhe des dorifchen Dialeés.,

HI. - Der Fonifche Dialeét wurde in diefer
Periode febr cultiviret und noch frither als der
[talidnifch - Dorifche Diale&t.  In diefem Dia-
lette wagten Pherecydes von Syros, ciica vor
Chr. 596., Cadmus von Milet {vor Chr. §18.)
und Hecataeus die erfte Profa, welche aber
nach Strabo’s Verficherung (L p. 33. B.) noch
{o viele poetifche Ausdriicke enthielt, dafs ihr
nur das Metrum fehlte, um fiir Poefie zu gel-
ten. Die Wahrheit diefer Behauptung erhellet
aus der. Analogie anderer Sprachenr, und wird
dadurch beftitigt, dals 300 Jahr nachher He-
rodotus Spracheé -immer noch viele Spuren der
poetifchen Spl‘acbe enthielt. ] Anke TN R
xenas 0 Onov- urtheilte Hermogenes,  Schon
vor und mit dem Herodot zugleich hatten

Aerzte
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Aerzte und Philofophen diefen Diale& bear-
beitet, Ieraclit, Democrit, und Hippocrates.

, Auch durch Dichter wurde er excolirt.
Denn Anacreon fang, wie Alcacus und Sappho,
im Dialeét {eines Vaterlandes

Diefe Bearbeitung , noch mehr aber der
fanfte, weichliche Character der Jonier mach-
te, dafs diefer Dialett der feinfte und {anftefte
von allen, und darin dem Niederfiichfifchen
Diateét, wie er in den cultivirtern Gegenden
gefprochen wird, dhnlich wurde. Der Jonier
. vermeidet forgfiltig die vollen Cenfonanten
und Diphthongen. Daher er das « faft immer
n, vivs T, vavg, [ocedsay f, [ecedazov, Qurew f, Qol-
TaW, KTy f RUTIR Qwﬂ,uo& f .Q'auya., RAGE f KAELS,
xgecow f, wousowr, Daber die Dativen in o f. s,
diec Vermeidung der Contraftionen; (die Genit.
in s f ov, in wr f. ov, die Verba incontralta,
wssran f. xeras, mosiodar;) der Afpirationen d-
nopas ) Sexouar, amaigtopas f, aQasgeouas, aminopms
{. a®umouar, u.f. 1,

IV. Nicht ganz fo fchnell bildete fich der
nene Attifche Dialet, aber er erreichte eine
d 4 ho-
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hohere Stuffe der Vollkommenheit. In dem
erften Theile diefcs Zeitraumes, der bis auf
- Aefchylus geht, (diefer ftarb vor Chr. 454.)
fcheinet diefer Dialeét {eine Bildung durch die
Dramatifchen Schriftfteller erhalten zu haben.
Denn fchon §78. vor Chr. fiihrte Sufarion, der
Erfinder des Luftfpiels, feine Farcen auf, wie
Thespis §34. vor Chr. feine Tragsdie Alceftis.
Diefe Gattung der Gedichte fand bei den Athe-
nienfern fo vielen Beifall, dafs mehrere Dich-
ter bald nach einander auftraten, wodurch die
Sprache an Reichthum, Beftimmtheit und Re-
gelmifsigkeit fehr gewann, obgleich, was die
Schaufpiele des Aefchylus und die Fragmente
beweifen, die Sprache noch iiberaus viel poe-
tifches behielt,

Die zweite und blithendfte Epoche der atti-
fchen Sprache fangt mit dem Sophocles und
Pericles an, und geht bis zum Demofthenes,
Sophocles, Euripides, Ariftophanes und andere
gleichzeitige Dramatifche Dichter brachten die
bisher noch fehr bilderreiche , unbeftimmte und
ungebundene Sprache der Profa immer niher.
Mit diefen zugleich erwarben fich die erften

Sophi-
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Sophiften Georgias, Protagoras, Hippias, Pro-
dikus und noch andere um die Sprache ein
noch grifleres Verdienft, indem fie durch ibren

Unterricht in der Phyfik, und Mathematik die’

Sprache mit neuen. Ausdriicken fiir unfinnliche
Begriffe bereicherten, und durch ihre Unter-
fuchungen iiber die Natur der Sprache und ih-
ren Unterricht in der Beredfamkeit derfelben

Beftimmtheit, Regelmifsigkeit und Harmonie
gaben,

Diefe Sophiften und neben ihnen wiirkliche.

Staatsminner, als Pericles, wagten die erften
Verfucke der wahren Beredfamkeit. Auf diefe
folgten nach dem Peloponnefifchen Kriege oder
404. v.Cbr. Athens grofle Redner, welche die
Natur durch Kunft leiteten und verftdrkten.

Aus der Schule jener Sophiften traten nun
auch die erften Gefchichtfehreiber Athens auf,
Thucydides, und nach ihm Xenoplion u. a.

Indem Dichter, Redner und Gefchichtichrei-
ber wetteiferten der attifchen Sprache den
hochften Grad der Vollkommenheit fiir die Leb-

d g haftig-
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haftigkeit und Anmuth des Ausdrucks zu go-
ben, verlchaften Socrates und feine zahirei-
chen Schiiler ilir den wichtigern Vortheil, dafs
fie diefe riihrende harmonilche Sprache durch
Beltimmtheit auch 7ur philofophifchen Sprache
bildeten.  Dech erhielt fie alle Vorziige einer
philofophifchen Sprache erft in der folgenden
Periode durch der Peripatetiker und Stoiker
Bemithungen.

Aus diefer Darftellung erhellet , dafs die
griechifche Sprache jezt jene Stufle der Cultur
errcicht hatte, welche wir durch oratorifche
Frofa bezcichnen kinnen.  Jezt beftand fie
aus vollig articulirten Ténen, welche nicht
mehr fingend, fondern vollig articulirt gefpro-
chen wurden, alfo nicht mehr durch ihre far-
ke Accente erf{chii‘terten, foncern durch fanf-
ten Wohllaut rihrten unrd vergnligten. - Die
Flexionen, und die Stellung der Worte wa-
ren nach feften Regeln beflimmt. Worter und
Redensarten, welche durch iliren Klang oder
Nebenbedeutungen das Chr ocer die Empfin-
"dung beleidigen, oder nur unbeftimmte Bilder
der Phantafie darbieten und dunkele Empfin-

dun-
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dungen erwecken, waren {aft ginztich ausge-
merzt.  Die Sprache hatten eine Fille. von
Weértern fiir biirgerliche und abftracte ldeen, de-
ren Bedentungen jezt beftimmter waren. . Oder
kiirzer, fic hatte jezt die Vollkommenheit, die
eine Sprache haben mufs, wenn in ihr Meifter-
fiiicke der Beredfamicit und Gefchichte ge-
fehrieben werden follen , deren Zweck es ift,
dern lebraften, '(nicht den tieffor{chenden)
Verftand durelr Richtigkeit, und Klarheit der
Ideen zu befriedigen, aber zugleich auch durch
lebhafte, doch helle und walire Bilder; ftarke
Empfindungen und Phantalie zu erwecken.

IL. Urfprung und Fortgang der griechi-
" fchen Pocfie. |

Erfler Zeitraum bis Orphens.

Ob wir gleich von dem Urfprunge und der
Befchaffenheit der Erkenntnis und Poefie der
Griechen wiihrend diefes Zeitraumes nur un-
voll{tindige Nachrichten haben, fo kénnen wir

den-
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dennoch den Zuftand derfelben aus diefen Nach-
richten und durch analogifche Schliiffe aus dem
Zuftande derfelben bei andern Vélkern, die ei-
ne gleiche Cultur hatten, mit vieler Gewisheit
beftiimmen, da mehrere Erfahrungen uns die
Richtigkeit des Satzes lehren: dafs der Menfch
unter gleichen Umftinden fich zu allen Zeiten
gleich denke und handle. — Doch ehe ich
die Gefchichte der griechifchen Poefie erziih-
le, mufs ich, zu mehrerer Verftindlichkeit,
zuvor das Wefentliche der Poefie und poeti-
fchen Sprache zu beftimmen fuchen, und da
beide, faft immer, in ihrem Urfprunge aber
vollig, das getreuefte Gemihlde der Hand-
lungs- und Empfindungsart einer Nation find,
fo miiffen wir zuvor den Charaéter der Griechen
w‘iihrend diefes Zeitraumes kennen lernen,

Die Poefie wihlet eben den Stoff, welchen
der Redner, Gefchicht{chreiber oder der di-
dadtifche Schriftfteller wahlen kann, aber fie
unterfcheidet fich von diefen verwandten Kiin-
ften durch die Art, womit fie die gewihlte Ma-
terie behandelt. Denn, wenn jene fichs zum
Hauptzwecke machen, durch wahre, genau be-

flimin-
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Sflimmte, und klare Ideen den ruhigen Verftand
ibres Lefers erft zu iiberzengen, und dann zu
Empfindungen und Entfchliiffen ihn felbft fort-
zureiffen; fo ift des Dichters erfler Zweck feine
Ideen fiir Auge und Ohr méglichft zu verfinnli-
chen, und durch diefe hochfie finnliche Lebhaf-
tigkeit der ldeen feinem Lefer den Gegenftand
bis zur Tiiufchung zu vergegemwdrtigen, tnd frar-
ke Empfindungen fiir denfelben in ihm zu er-
wecken. Jene wollen durch Ueberzengung den
ruhigen Verftand fiir ihre Sache gewinnen, der
Dichter aber will fich fogleich unferer Empfin-
dung bemeiflern, follte dies auch durch Ziu-
[thung des Verflandes gefchehen miiffen. Des
Dichters Hauptzweck ift alfo Riilrung; aber
diefe, d. h. feurigere Wallung des Blutes, wird
in uns nur ducch finnfiche Vorftellungen hervor-
gebracht, und fo mufs der Dichter, wenn ef
feines Zweckes nicht verfehlen will, allen fei-
nen Ideen die mochlichite finnliche Lebhaftig-
keit geben; er mufs, da er von abwelenden
Gegenftinden fingt, unferer Phantafie die leb-
hafteften Bilder darftellen, und deshalb das «15-
firalle und Aligemeine, {o viel als moglich, ver-
meiden, und alles aufs Individuelle und Sinnli-

che
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che zurtikfiihrens es mufs alles Bi'd vnd Hand-
lung, und Ausdruck eizener Kmpfindung wer-
den.  Mun lefe das Anakreontifche Gediclit,
Tho 11 S. 132, Ifi ¢s nicht das gewithite Bild,
welches dem einfachen Gedanken : die Fefleln
eines fohimen Midvens find wngerbrechlich, fo ge-
fallend macht; oder S. 125. und 128. wo der
Dichter die Lebhattigkeit, welche er dem Ge-
danken durch das Bild gegeben hatte, noch
durch die FHandfung erhhet: dafs er fein
fchiichternes Madchen ansedets dafs er dem
Kiinftler zuruft; alfo nicht erzithlet, das giebt
dem Gedichte den gréfsten Grad der Lebhaf-
tigkeit.  Was reifst bei den Liedern der Sap-
pho (Th. 11. S. §14. f.) den Scolien (103-110)
den Liedchen (Th. UL p. 86. 163.) uns fort?
Ift es nicht die Fiille der Empfindung, deren
natiilicher Ausdruck dicle Lieder {ind? Alfo
lebhafte Vorltellung und Fiille der Empfindung
find das Wefentliche des Gedichts; alfo auch
der poetifchen Sprache,  Sie mufs alfo einen
Reichthum von Wértern und Ausdriicken ent-
halten, welche individuelle Gegenftinde, und
wiederum die individuellen Verfchiedenheiten,
Erfcheinungen und Zuftinde diefer Gegenftin-

de
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de bezeichnen, ihre Worter miiffen verhiltnis-
maflig aus langen urnd kurzen, hohen und tie-
fen, harten und fanften Sylben gemifcht feyn,
danit fie einer Melodie falig find.  Dann kann
die Sprache durch ihre Tone ofters die Natur
nachahmen, und allo die Leb* aftigkeit erhihn,
fo wie das muficalifche Sylbenmaas die Erwck-
kung der Emplindung befordert.

Wenn Ytierin das Wefentliche der Poefie
belteht, fo darf es uns nicht befremden, wenn
Menfchen, deren feurige Phantafic ihren Vor-
ftcllungen ecinen auflerordentlichen Grad der
Lebhaftigkeit geben kann, deren Empfindun-
gen von einet unter uns feltenen Stirke find,
deren Erkenntnis, deren Sprache noch ganz
finnlich und erfchiitternd war, wenn folche
Menfchen, alfo auch die Griechen, als rohe
Krieger, Nomaden oder Jéger, fchon kunfilofe
Gefinge hatten.

Denn wihrend diefes erften Zeitraumes wa-
ren die Erkenntnis der Griechen noch faft
ganz {innliche Erkenntnis, und die wenigen
abftratten Begriffe, welche fie hatten, gehor- -

ten
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ten zu den erften ganz nahe an das finnliche
grinzenden Abftraltionen. Bel diefem Mangel
an abftra&ten Begriffen, und bei diefer gerin-
gen Uebung im abftra@en Denken, mufste un-
ter den Seelenkraften die Phantafie vorgreifend
herrfchen , und ihre Herrfchaft in der Leb-
baftigkeit ihrer Vorftellungen, in der Kiibnheit
und Wildheit ihrer Vergleichungen #hnlich
fcheinender Dinge, und in der Stiirke der Em-
pfindungen, die durch diefe erweckt werden,
beweifen.  In ihren Vorftellungen und Eni-
pfindungen iiber{chreiten daher diefe Menfchen,
die Grinzen der Wahrheit und Natur, weil
kein ruhiger gelibter Verftand, f{ondern eine
ziigellofe erhitzte Phantafie fic leitet. Siche
als erlduternde Beifpiele Th. I. p. 76. und 78.
Nur die eriizte, vom Ziigel des Verftandes
noch nicht geleitete Piantafie eines Wilden
konnte das Bild wagen, dafs Labda einen Fel-
fen, oder ein Adler einen Lowen zeugen kin-
ne. Fir ein folches Feuer der Phantafie ift
dann felbft die finnlichfte Sprache zu arm und
zu matt, daher es in den gréfsten Hyperbeln
und kihnften Bildern ausbricht. S, Th. L p.
135. V. 402. f.

Ein
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Ein charakteriftifcher Zug dicfer Menfchen
ift der groffe Hang zur Rube und Unthatigkeit,
und die daraus entfpringende Gleichgiltigkeit.
So bald kein dringendes Beddrinis, kein pi-
quanter Reiz fie zur Thitigkeit treibt, find fie
ganz unthdtig und gleichgliltiz. Aber wenn
auf diefe gleichgtitigen Gefchopfe, die ganz
begierdenlos zu feyn fcheinen, irgend etwas
einen ftiirkern Eindruck macht, fo fteigt die

kaum erwachte Begierde plotzlich zur ftarkften

Leidenfchaft, und fpannt alle Krafte zur ftark-
ften Intenfion. Diefe Intenfion dauert dann
zum Erftaunen bis zur Befriedigung aus, wenn
nicht eine andere Leidenfchaft fie aufhebt.
Dann {chreiten ihre Leidenfchaften, und ihre
Krifte dber die Grinzen der Men{chheit hin-
aus, So wird Anchifes Liebe vichifche Brunft,
Th. I. p. 46., und Hercules Zorn unmenfchli-
che Brutalitat, Th. L p. 139. v. 425. Aber
das michtige Spiel ihrer Krafte wahrend diefer
Leidenf{chaft erftillt mit Bewunderung und Er-
ftaunen. S, Hercules Gefecht mit dem Cy-
cnus und dem Stiere, Th. L. p. 163, und dem
Nemeifchen Lowen,

II1. Theil, e Wenn
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Wenn Menfchen, die eines{olcen Schwun-
ges der Phantafie, und einer folchen Stirke
der Empfindung fihig find, in einer Lage re-
den oder erzihlen, die fie in Feuer feze, fo ift
fQr das Feuer ihrer Phantaiie und die Fille ih-
rer Empfindung die finnlichfte Sprache zu arm
und zu matt. Beide brechen dann aus in den
kihnften Hyperbeln (Th. I. S, 131. v. 580.)
und Bildern (daf. S. 129. v. 370. f. S. 135.
v. go2. £.) in der héchften Accentuation der
Ausfprache, und’ in dem ftirkften Spicle der
Minen und Geftus. |

Man erwige ferner, dafs die Sprache eines
folchen Volkes noch {o reich an Naturténen ift,
dafs fie felbft durch ihre Téne viele Gegen-
ftande tiufchend ‘nachahmet ; -dafs fle cine
Gberwiegende Zahl von Wértern fiir finnliche
Begriffe iat; Worter und Redensarten, welche
den Gegenftand oder die Hand'ung felbft mit
ihren Verfchiedenheiten ‘mahlerifch darftellen;
(wie Baugr, yovata Avew, 7U Boden werfen,
die Kniee wankend machen, fir todten) die
felbft abgezogene ldeen in finnlichen Bildern
darftellet, (Glackfeligkeit, durch Glanz, ¢aes)

einen
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einen Reichthuym an Metaphern hat, an Aus-
dricken die von handlungsvollen Sitten und
Gebriuchen entlehnt find 5 (der Wilden: den
Baum des Friedens pflanzen {. Friede machen;)
deren Bau die Zufammenfetzung der Worter ge-
ftattet, und durch diefe Compofita den Ausdruck
kleiner Nebenideen moglich macht, und eine
Menge von Beiwrtern erlaubt, um die mahle-
rifchten oder rithrendften Ziige der Dinge aus-
zudriicken, — man nehme, fage ich, eine fol-
che Sprache dazv, und man wird es nicht un-
wahr{cheinlich finden; dafs, wenn Menfchen:
die fo lebhaft und ftark empfinden, und eine
folche Sprache reden, durch irgend etwas leb-
haft gerQhrt werden, der kunfilofe Ausdruck
ihrer Empfindung kunftlofer Gefang fey, (man
crinnere fich der Th. 1. S. XVII. und XXIX.
angellihrten Beifpiele) fo wird man fichs
wobl erkliren konnen, wie bei einem folchem:
Volke, Refigion, Gelchichte, Gefetze, Moral,
kurz alles anfungs Poefie war.

Doch um von "der Wahrheit diefer’ Be-
hauptung noch mehr iberzeugt zu werden, und
die wahre Befchailenheit ihrer Gefinge ge-

e 2 nauer
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nauer beftimmen zu kénnen, midlen wir nocii
andere Z{ige der Denkart und Sitten der Grie-
chen kennen lernen,

Die vorhin erwihnte Gleichgfitigkeit, der
Hang zur Ruhe, und die Eingefchriinktheit
ihrer Erfahrungen bew(rkten, dafs fie in die
Vergangenheit und Zukunft nicht blicken mog-
ten und konmten. Da fie alfo die entfernten
Folgen ihrer Handlungen nicht dberfahn, nicht
lerneten, dafs cine freiwillige gegenwirtige Auf-
opferung oder -erkéimpfter Genufs fie fpiter
it doppelter Freude oder Schmerz belohnen
werde, fo bandelten fie nur nach gegenwiirti-
gen ‘Antrieben, nach -der eingefchrinkteften
Seclbftliebe und dem niedrigften Eigennutze.

- -So lange ihte Erkenntnifs faft ganz finnli-
che Erkenntnifs war und fie vom niedrigften
Eigennutze beherrfchet wurden, waren fie des
Begriffs von intelle@tueller und moralifcher
Schonheit, alfo des Begrifts der Tugend, des
fittlicken Werths ‘oder Unwerths ilirer Hand-
lungen und der Menfchenliebe vollig unfithig,
Das Gefilhl des Menfchen fiirs Schéne war

auch
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auch in ihnen erwacht, fie empfanden die
finnliche Schonheit des Menfcten uad der Na-
tur; puzten und verfchdnerten fich, ihre Klei-
dungen, Geriithe u. f..f. Aber da fie die in-
telleGuelle Schénheit oder die Harmonie des
Ganzen und feiner Theile unter fich und zum
Zweck nicht kannterr, war ihr Gefchmack nur
finnlich und roh. Thre Unkunde der morali-
fchen Schonheit machte, dafs fie nur auf das»
was die Sinne reizet, und auf das Geiftige
(Einficht, Fertigkeit im Ausdruck u. {: f) nur
in fofern einem Werth fezten, als es ihr finn-
liches Gliick erhdhen konnte. In ihren Gefin~
nungen, Sitten und Handlungen werden wir
vergebens Feinheit, Sanftheit, und Moralitit
fuchen, fie werden vielmehr roh, hart, und
wenn Leidenfchaft und Eigennutz es gebicten,
unmoralifch, ja unmenfchlich feyn: jedes Mit-
tel, das ihnen zur Erreichung ihres Zweckes
hilft, wird ihnen gut, und fo Betrug und Lift
bei thnen kein Fehler feyn,

Ein Menfch, der wenig kennet, begehret
wenig.  Bei ihren wenigen Kenntniffen und
dem Hange zur Ruhe mufsten alfo die Grie-

e 3 chen
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chen fehr mifsige, geniigfame, ja fehr gute
Menfchen fcheinen.  Auch waren fie dies, {o
lange keine Leiden(chaft fic reizte, denn dann
kannte ihire Begierde, weder Ziel noch Schran-
ken, da weder Religion noch Moralitit, fon-
© dern cinzig Uberlegene Macht eines ardern fie
einfchrinken konnte.  Da nunr Korperltarke
oder Lift und Ucberredungskuntt einzig gegen
die Begierden anderer {chiizten und die Be-
friedigung eigener Triebe gewihren konnte,
fo waren fie die gelchiizteften Vorziige.

Ein Volk von diefer Denkungsart kann kei-
ne Begrifle vom /7vh!flande haben. Die Grie-
chen {prachen und bandelten, fo lange der Fi-
gennutz ihnen keine Verftellung  auferlegte,
wie fie dachten, und lieflen fichs nicht einfal-
len, dafs irgend etwas es ihnen zur Pflicht
macheén ksnne, ibre Empfindungen zu mil-
dern oder gar zu verbergen. Th. L. p. 44. v. 126.
In ihren Ausdriicken waren fie einzig darauf
bedacht, das, was fie empfanden, ftark und
deutlich auszudriicken. Th. L pag. 107.
V. 40

Auffer
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Aufler diefer Qffenheit, war den Griechen
eigen eine einfache Lebensart, ein herzliches
Wo lgefallsn an Cegenftinden, die uns ge-
rmgfiisic fiheinen , groffe Unwiffenheit und
Frftaunen tei gewohnlichen Gegenftinden, ein
traulicher Umgang untereinander, den noch
keine Rangfucht und impofantes Wefen
ftort, w. {L f. kurz cin gewiffer Kindergeift, der
itren Gefinnungen und Handlungen oft etwas
Gefallendes giebt.

Ein anderer, uns fehr misfallender, Zug
diefes Volkes, ift die Geringfchitzung des
weiblichen Gefchlechts. Das. feinere Gefiihl,
welches diefem Gefchlechte zu Theil wurde,
und der Grund unferer Achtung gegen fie ift,
entwickelt fich nur durch Cultur. Ohne diefe
macht dagegen diefe Reizbarkeit ihrer Nerven,
dafs ihre Leidenfchaften weit hiufiger und hef-
tiger ausbrechen. Diefe Mannigfaltigkeit und
Heftigkeit ihrer Begierden, und ihre Kérper-
fchwiche, machte fie verichtlich; die Laft,
dic die Erhaltung einer Familie dem arbeit-
fcheuenden Wilden ift, fie verhafst, und bei-
des, Hafs und Verachtung gegen fie, mufsten

e 4 in



LXXII EixrveiTUuna.

in dem Verhiltniffe zunchmen, in welchem
gerade diefe {ciavilche Behandlung die Weiber
furchtfamer, niedertrichtiger und unverfchiim-
ter machte.

Die immer raftlofe Thitigkeit des menfchli-
chen Geiftes mufte wihrend der viclen Rube,
welche der iltere Grieche genofs, wenigftens
die fihigern Kopfe bald aufSpeculationen, oder
woll befler, auf Phantaficen tiber die Erfchei~
nungen, die fie tiglich faben, leiten, und fo
eine ganze Menge zum Thell abentheurlicher
Ideen und Phantafiecn hervorbringen.  Von
denen wir einige, die fiir uniern Zweck dien-
{fam {ind, miiflen niher kennen lernen.

Ste hatten zu oft Veranderungen und Wir-
kungen durch fich oder andere hervorgebracht
gefehn, als dafs fie dadurch nicht frith auf die
dunkle Vorftellung hiitten geleitet werden fol-
len, dafs diefe Veranderungen eine Urfacke
haben miifsten. Aber, weil fie noch zu wenig
beobachtet hatten, und zu eingefchrinkte
Kenntnille befaffen, als dafs fie zu dem, un-
fern Metapbyfikern noch dunklen, abfiraiten

Begrifl
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Begriff einer Kraft hitten hinanffteigen konnen,
fo tratt thre Phantafie ins Spiel, und dachte
fich wirktiche IFefen, wie fie felbft, als die Ur-
fache aller Verdnderungen in der Natur. Der
todte Menfch, das todte Thier war nicht mehr
thiitig, und doch noch daflelbe, alfo mufste in
beiden etwas feyn, dals die Urfache ihrer
Wirk{amkeit war, ein anderes Wefen.  Der
Todte athmete nicht mebr, fein Herz fchlug
nicht mebr, fein dompfendes Blut firomte nicht
ferner aus der Wunde des Erfchlagenen, fo
mufte es ein fuftiges Wefen, und fein Sitz das
Herz feyn.  So glaubte der Menfch, durch fei-
ne Phantafie getiiufcht, dafs in ithm ein ande-
res Wefen wohne, dafs die ganze Natur belebt
fey. Der Unwiffende ftaunet mit Aengfilich-
keit oder Furcht alles an, was ihm nex und un-
begreiflich ift oder diinkt. Dies #ingfiliche Stau-
nen, und die Unmdglichkeit Naturgegenftin-
de, Pflanzen, Stréme, Donner u. f. f. hervor-
zubringen, verfilhrte die Griechen die Wefen,
womit fie die Natur belebten, michtiger, fiir-
ker, als fich felbft, nach unferer Sprache: fie
als giittliche Wefen, zu denken. Sie, die fich
noch fo wenig iiber finnliche Begriffe erhcben

ey -~ konn-
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konnten, waren begreiflich aufler Stande, fich
diefe Gottheiten oder auch ihre Seele als gei-
Jhige, oder richtiger, als unfinuliche Wefen zu
denken.  Sie dachten fich ibre Gotter ganz
Kérperlich, wvnd legten ihnen alle die Eigen-
. fchaften bei, die fie an fich fanden. Wie fic
felbtt, fo find ii're Gotter der Freude und des
Schmerzens fihig, efien, trinken; werden ge-
zeugt und zeugen andere; nur find fie immer,
(denn die Naturerfcheinungen, deren Urfach
fie find, dauern zum Theil immer fort; andere
fterben daher, wenn der natiirliche Gegenftand
deffen Urfach fie find, aufhért. S.Th. 1. p. 60.)
fie find in ihrer Macht und in ihren Einfichten
befchrinit, fie kinnen von anderen, fogar von
Men/chen getauftht, ja tiberwunden werden:
fie find Sclaven ihrer Leidenfchalten, und
{chlechter Huandiunzen und Gefinnungen, z. B.
des Meineides, féhig. Ste find eigenniitzig,
ehrfiichtig, rachliichtig, wie er felbft, und
konnen durch Gefchenke und Unterwerfung
gewonnen und verlohnet werden. '

Ohne Htlfe der Kenntniffe und Erfahrun-
gen, die der Menfch durch die vereinten Krif-
B te
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te mehrerer Jahrtaufende erworben hat, ift er
ein duferft chnmiichtiges Gelchspf. Ein enger
Kreifs umfchliefst die Rrafte fcines Geiftes wie:
feines Korpers. Wenn nun der Wilde einmal
diefen Kreifs felbfr durchbrichit, oder es von
andern fiebet, fo weis er fich diefen unbegreif-
lichen Zuwachs men{chlicher Kraft nicht zu er-
kliren.. Da er aber die unzahlichen Frfchei-
nungen der Natur, die ihm zum Vortheil oder
Schaden gereichten, der Giite oder dem Zorne
feiner Gotter beimafs, war es da ein Wunder,
wenn er, der einmal gewohnet war, alles ihm
Unbegreifliche der Wiirkung der Gétter zu-
zufchreiben, auch diefe Erf{cheinungen an fich
felbft ihnen zufchrieb, wenn er beim Gefiihl
. feiner Ohnmacht jeden ihm wichtigen Gedan-
ken, (Th.1. p. 184.) jedes Talent, (Th.I. p.6.)
jede auffallende Wiirkung feiner Krifte, feines
Muthes,. ja alle unbegreifliche Vorfille feines.
Lebens von Gottern bewiirkt glaubte? Th, L
P 143, v. 456, P 1§51 V. §2,

Wenn fich die Kenntniffe und mit ihnen die
Begicrden mehren, und Fertigkeiten und Lei-
denfchaften mannigfaltiger werden, fo legt

anch
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auch das der Wilde feiner Gottheit bei, und
er, der jeder Eiche feine eigene Gottheit giebt,
giebt nattirlich jeder Kunft, jeder Ieidenfchaft
feine eigene Gottheit, die dann in der Folge
durch die Dichter nach Wohigefallen vermeh-
ret werden. '

Der Reiz, den die wahre oder vermeintli-
"che Erklirung merkwiirdiger Erfcheihungen,
auch fir den ungebildeten Kopf bat; der Bei-
fall, den der unwiffende Haufe fo herzlich
dem zutheilet, der ihnen wundervolle Neuig-
keiten erzihlet, reizten fahigere Kopfe fich auf
folche Gribeleien und Phantafieen ausfchlief-
fender zu legen.  Aber, da begreiflich ihr
Nachdenken nur auf folche Gegenftande fiel,
welche durch ihr frappantes ihre Aufmerkfam-
keit reizten, zu deren richtiger Erklirung fie
indefs weder Kenntniffe noch Uebung des Ver-
ftandes genung hatten, fo brachten fie eine
Menge Spielereien der Phantafie, ftatt der
Wabhrheit hervor, tiber den Charakter und die
Schickfale ihrer Gotter; den Urfprung der
Welt, den Urfprung der menfchlichen Méhfe-
ligkeiten, von dem Zuftande der Seele nach dem

Tode
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Tode u. f. f. Der erfte Stoff zu den Theogo-
nieen, Cosmogonieen u. a. Gefingen der er-
ften Barden, Der Vortheil, den ilire Gefinge
und die Sprache durch diefe 1deen erhielten,
ift auffallend. .

Fiir Menfchen von einer fo gliihenden Phan-
tafie muften folche Traumereien viel anziehen-
des haben. Dies ift ohnftreitig der Grund,
warum die erften denkenden Képfe diefen Spe-
culationen {o fehr nachhiengen, und dariiber
die einfachern und niizlichern tber das pra&i-
fche Leben ganz vergaflen. Wie wenig dar-
iiber die Nation noch nachgedacht hatte, zeigt,
dafs in den alten Singern, Homer u. a. {o we-
nige Spuren von moralifchen Sentenzen, und dafs
die moralifchen Sitze der erflen Weifen noch
fo ganz einfach find. Doch ganz verfiiumte man
es nicht, auch iiber die Verhaltniffe des Le-
bens nachzudenken, wie verfchiedene von den
Alteften Sangern eingefihrte ritus und Satze,
und Hefiodg ¢oya lehren; wodurch man den

Grund zur ejgentlichen Cultur des Verftandes
legte,

Lan\-
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Lange vorher, ehe in Griechenland die er-
ftenSdnger, «232, auftraten, hatten diefe Na-
tionen fchon 'Géﬁinge gehabt, die aber véllig
kunftlofer Ausdrack der Empfindungen eines
Volkes waren, ‘deflen Ideen, Empfindungen
und Sprache dichterifch waren. Auch hatten
fchon Priefterinnen und Mantis ihre Sprlche in
Verfen gefafst gefprochen, als der erfte eigent-
liche Siinger Linus, der Thebaner, aufitand,
circa v. Ch. 1260.) swilns guSpar nas pmerovs, Dio-
nyf. beim Diodor, HI. 66, den, als den Vater
jhrer Kunft, alle Singer befangen. Hefiod.
beim Euftathius ad Ilad. =, v. §70. Ein Trau-
erlied auf feinen Tod hatte Pampho verfertiget.
Paufan. IX. <. 29. Sein Schiiler war Thamy-
ris, der bei den Odryfen in Thrazien gebohren
wurde; Paufan. IV. ¢. 33. und in Elis Tein Ge-
ficht durch einen Wettftreit mit den Mufen ver-
lohr. Homer llias II. §94. f. Er fang Hym-
nen auf die Gotter, auch fagte man er Fabe
eine Cofinogonie und fo f. gefungen. Ich tiber-
gehe den Anthes, aus Bootien, den Olen aus
Lycien, Pampho aus Athen, Philammon von
Delphi u. a. welche ihre Gefinge theils zur

Flste, theils zur Leyer fangen.
Ob-
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Obgleich alle Gedichte diefer Singer ver-
loren find, denn die, welche man fpiiterhin von
einem oder dem andern haben wollte, waren
nur Verbefferungen oder Nachahmungen jiin-
gerer Dichter, fo lafst fich doch aus den obi-
gen Datis die Befchaflenheit ibrer Gefinge né-
her beftimmen. :

Der Inhalt diefer Lieder waren die Tha-
ten der Gotter und ihrer Krieger, welche
fic ohue alle Kunft, von der fie noch kei-
ne Begriffe hatten, der Wahrheit und ibren
Empfindungen getreu -erzahlten.  Sie waren
alfo die treaefte und lebbaftefte Darftellung
von Thaten und Gefinnungen, welche durch
ihre Groffe und Wildheit erfchiittern konnten,
und durch die Mitwiirkungen ihrer Gottheiten
wundervoll waren, uns aber durch ihre Roheit
misfallen und durch ihr Abentheurliches 1«
cherlich feyn wiirden.  Sie zeichneten fich
durch die hichite Lebhaftigkeit des Ausdrucks
aus, waren angeflllt mit den kithniten Bildern
und Hyperbeln, mahlerifchen Wortern und
Redensarten, Inverfionen und Anacoluthen,
Aber es fehlte ihrem Ausdrucke gewifs grams

ma-
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matifche Richtigkeit und Einférmigkeit; an
Praecifion, Correttheit, Feinheit und Anftand,
und fanften Wohllaut. Denn da ihre Sprache
noch mit fo vielen Naturténen angefiiliet und
noch fo wenig bearbeitet war; mufste fie durch
viele Harten zwar ftark aber fiir uns zu rauh
tonen. Sie fangen diefe Lieder zur Leyer oder
zur Flste, wabrfcheinlich fo, dafs fie abwech-
felnd fpielten und fangen, aber die erftere hat-
te nur vier Saiten, und ihre Flste vielleicht
nicht mehrere Locher. Die Mufik mufste alfo
febr einformig, fo wie jhre Sylbenmaafse feyn,
Auch hatten fie wahr{cheinlich, wie f{o viele
andere Nationen, nur ein Paar Melodien, de-
nen fie alle ihre Gedichte , ohne Riickficht auf
den Inhalt, unterlegten. Von diefen Gefiin-
gen werden mehrere Chére, oder lyrifche Ge-
finge genannt. Aber man wiirde fich gewifls
fehr irren, wenn man die Hymnen des Olen,
oder die Chore des Philammon fiir eigentliche
lyrifche Gefange hielte. Sie waren gewils den
Hymnen des Orpheus und Homer ahnlich.
Denn wenn gleich die erftern nicht von Or-
pheus {ind, fo enthalten fie doch gewifs Orphi-
{che Ideen und find in feiner Manier gearbeitet,

fo
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etwa wie unfere neuen Umarbeitungen alter
Kirchenlieder. Denn fiir wahre lyrifche Syl-
benmaafse war die ‘griechifche Mufik noch zu
fehr in jhrer Kindheit 5 der Gedrungenheit,
der Gedanken, welche diefs Sylbenmaafs er-
fordert; waren die Griechen noch nicht fihig;
und ihre Sprache hatte fiir einen kunftlichern
Versbau noch viel zu wenig Biegfamkeit,

Auflfer den andern Vortheilen, den diefe
Gefiinge der Sprache fchaften, gewahrten fie
ihr auch diefen noch, dafs fie eine Menge alter,
aber mahlerifcber cder bedeutungsvoller Aus-
driicke, Flexionen f., welche fich bei zuneh-
mender Cultur aus der Sprache des gemeinen
Lebens verlohren, erhielten.

Zweiter Zeitraum
bis Pherecydes.

Die Dichtkunft der Griechen {chritt in diefem
Zeitraume ays ibrer erften Kindheit zur bils
henditen Jugend fort. Orpheus, ein Thracier,
I11, Theil, f aus
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aus dem #ltern Pierien am Olympus, bldhete
vor Chr. 1255. Die Pierier miflen unter giin-
ftigen, uns unbekannten Umftanden fich fré-
her cultiviret haben. Denn Orpheus ift nach
einer einftimmigen Sage der, welcher den er-
ften Grund zur wahren Humanitiit oder Cultur
der Griechen, legte. Er grindete die griechi-
fchen Myfterien, und die teasrar, indem er fie
die Strafbarkeit des Mordes, und den Zorn
der Gétter tiber Handlungen der Ungerechtig-
. keit letirte, und wie diefe und der Beleidigte
ver{ohnet werden mufsten, (Plato de Rep. IL
p. 365. A. Paufan. IX. c. 30. p.768. Ariftoph.
Ran. v. 1032.) und magifche Formeln gegen
Krankheiten, incantationes, ezwdas, Paufan. l. c.
Euripid. Alceft. v. 970.  Die hyperbolifchen
Schilderungen von der Gewalt feiner Mufik
tiber Menfchen und Thiere, und dafs, wahr-
fcheinlich durch ibn, der Olympus der Wohn-
fitz der Gotter in der ganzen griechifchen Poe-
fie wurde, beweifet, dais er in der Kunft des
Gelanges und des Spieies alle Singer, die
Griechenland bis daliin kannte, mifle tibertrof-
fen haben, und dafs nach inn fich die folgen-
den S‘anger bildeten. u'mge@ai\e-m ETWY XKOUM@w Tous

7rgo
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mgo avrov. Paufan. 1. ¢. Und nach dem Diodot,
IV. c. 25., @bertraf er an Kenntniffen, an
Kunft deg Gefanges, in feinen Gedichten und
befonders durch fein harmonifches Spiel, alle
vorhergehende. Das Alterthum legte ihn vie-
lerlei Schriften bei, die thm nicht gehérten, fo
wie die unter feinem Nahmen erhaltenen Ar-
gonautica und Hymnen u. f. f. von {pateren
Dichtern find, doch vielleichit Orphifche Ge-
danken enthalten. Das wiffen wir gewifs, dafs
er Hymnen auf die Gétter fang. Plato deLegg.
VIIL. init. lobt die Anmuth (7o %5 ) der Orphi-
fchen Hymnen, und Paufanias, der bei den Ly-
comeden Orphifche Hymnen gehoret hatte , ver-
fichert , ihte Zahl fey geringe und jeder fehr
kurz; an Schonheit folgten fie gleich auf Ho-
mers Gedichte, an'Religiofitit (runs sx vov Setev)
Ubertrifen fie diefe weit, Paufan. 1. ¢. p. 770.

Seine Schiler und gewifs noch mehrere, als
die, deren Nalmen uns erhalten find, verbréi-
teten nach jhm die erften moralifchen Grund-
fitze . und gje Poefie durch Griechenland.
Endlich erfchienen cire. 1025. v. Ch. (S- P-
XLL) Homer und wahrfcheinlich einige Zeit

fa2 nach
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nach ihm Hefiodus.  Jener, wahrfcheinlich
aus Chios, fang in Jonien, diefer aus Aeolis,
in Boeotien. Da fchon feit Orpheus Zeiten die
Singer, «adu, einen eigenen Stand ausmach-
ten, da nach Homers Gedichten die Konige
einen Singer an ihren Hofen hiclten, der tro-
janifche Krieg far Griechenland ein fo wichti-
ges Unternehmen war, viele griechifche He-
roen dabei fo groffe Thaten gethan hatten, und
es das Gefchaft der Sanger, felbft der Heroen
war , folche kriegerifche Thaten, xatos asdoom,
zu befingen, fo darf ich es als entfchieden an-
ne"men, dafs mehrere Gefchichten aus dem
trojanifchen Kriege fchon vorlingft befungen
waren. Jezt aber, da Griechen in jenen Ge-
genden, wo ihre Vorfahren fo brav gefochten
hatten, fich niederlieflen, mufste das Anden-
ken diefes Zuges lebhafter als jemals erneuret
werden. Es waren jézt 150 Jahre nach der
Eroberung verfloffen; fo dafs die Tradition
noch unverfilicht feyn konnte; aus allen Thei-
len Griechenlands waren diefe Coloniften zu-
fammengekommen: Homer konnte demnach
aus der Tradition, aus den Liedern feiner Vor-
ginger und aus Bereifung der Gegend von

Troja
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Troja felbft die genauefte Kenntnis von allen
erhalten.  Nun hob er aus diefen eines, die
wichtigfle Begebenheit vielleicht, den Zorn
Achills und deffen Folgen aus, und ftellte, was
er gefehn und gehoret batte, mit aller der Ai-
frorifthen Trewe dar, deren ein Barde, in der
Begeifterung und bei den Kenntniffen und der
Denkungsart feines Zeitalters und feiner Nation
firig war: ich fage mit hiftorifcher Treue, denn
die ganze Nation und ilre {pitern Gelehrten,
fahen den Homer als den erften zuverliffigen
Geographen und Hiftoriker ihrer Nation an,
und felbft feine geographifchen Fehler und fei-
ne Mythen, die uns Erdichtung fcheinen kénn-
ten, find nur eine Folge der geographifchen
Unkunde feiner Zeit, und ihrer Denkart, nach
der fie fich die Urfachen groffer Ereigniffe fo er-
kldrten. (S.oben p. LXXIV.) Wenn alfo Homer,
oder ein anderer Dichter, Gotter als die Urfad
chen merkwiirdiger Erfcheinungen angeben, fo
dichten fie nicht, fie interpretiren nur, wie unfe-
re Gelchichtfchreiber, wenn fie die erften Ur-
fachen der erza’ lten Fa&a, freilich philofophi~
{cher, entwickeln wollen. Homer fang alio,
wie es ein Naturfanger, der er war, mufs,

f3 . was
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was und wie ers empland.  Seine Materie fchuf
alfo Flomer nicht, aber in feiner Sprache wur-
de er Schopfer. Er fang hochft wahrfchein-
lich in dem Dialete, feines Landes, der jezt
noch fehr ftark gemifc t, und noch nicht figirt
war. (Oben p. XLI.) Diefe, ihrer jetzigen
Befchafien®eit nach {ir Poefie fchon {o ganz
gebildete Sprache (S. oben p. XLV.) konnte
er alfo aus altern ihn bekannten Gedichten
mit dltern , mablerifchen oder bedeutfamen
Wortern, Redensarten , Conftruétionen und
Formen, unddurch neue Zulammenfetzungen,
bereichern; wodurcher, da feine Schiiler (oben
XLIL.) feine Sprache im Ganzen beibehielten, der
Schopler eines neuen Dichter- Dialelts wurde.

Hefiodus Theogonie, {eine ueyaras n oias u. a..
lauter Verfuche, eine Menge gleichartiger My-
then in ein Ganzes zu verginigen, beweifen,
dafs fchon vor Homer und Heliod eine unge-
meine Zahl von Gedichten exiftirt haben miiffe.
Dicfe wurden nun durch die Hemeriden und
Rhapfoden, eine Gattung Singer, welche Grie-
chenland durchzogen, und theils Homers, He-
fiods u. a. theils eigene Gefidnge, vermuthlich

oft
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oft als Improvvifatori fangen, unendlich ver-
mehret.  Ich darf meinem Zweck gemis von
diefen nur cinige nennen, den Eumelus, Lef-
ches, Ar¢tinus, Cinaethon u.f, £ welche im
achten Jahrhandert v. Ch. lebten. —  In diefes
Zeitalter, zwifchen Homer und ~7o00. v. Chr.
gehoren auch die Verfaffer der Homerifchen
Hymnen und der Schild des Hercules.

Wenn man die Gefinge des Homer, He-
fiod, und der Homeriden ohne Vorurtheile lie-
fet, dann mufs man, wie ich glaube, finden,
dafs diefe Singer ohne alle hunft, ganz der
Natur getreu fangen. Noch hatten fie iiber
den Zweck ihres Gefangs nicht nachgedacht,
fich alfo auch keine Regeln zur gliicklichern Er-
reichung deflelben feftgefezt. Wenn ein Gegen-
{ftand ilre Phantafie und Empfindung erweckt
hatte, fo iiberlieffen fie fich dem Strome der-
felben, und fangen was und wie fie empfanden.
Daher ift in ihren Gefingen, wenn nicht die
Natur des Stoffs es unméglich machte, den
Plan zu verfehlen, gar kein zulammenhiingen-~
der Plan; daher das Ueberfliflige und die
micht zur Sache gehorenden Ausfchweifungen ;

f 4 die
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die Weitfchweifigkeit im Erzihlen und Schil-
dern, da fic auch die kleinften Umftinde nicht
ttbergehn, und daher der Fehler, dals fie in
Gleichniffen mehr als den Vergleichungspunét
ausmahlen. Daraus erklire man die Ungleich-
heit ganzer Lieder und einzelner Theile unter-
einander, dafs ganze Liederchen und einzelne
Stellen, dig Sprache des alten Dialeéts abge-
rechnet, unpoetifch find; dafs fie oft einen
Stoff wiihlen, der einer poetifchen Behand-
lung nicht wohl fihig war; die Tautologie in
einzelnen Ausdriicken und Redensarten, kurz
alle Febler wieder die Oekonomie des Ganzen,
und die Praxcifion und Correctheit des Aus-
druckes.

Der Charatter diefer Gedichte wiire alfo et-
wa folgender: der Stoff derfelben war: Thaten
ihrer Krieger oder Vorfahren; Thaten der Got-
ter; Raifonnement oder vielmelir Phantafieen
Qber phyfikalifche Erfcheinungen, wie die Cos-
mogonieen , Gigantomachien ; Genealogieen
der Stimme, und Haufs- und Lebensregeln ,
wie Heliods «yx. — Die Siinger, welche die-
fen Stoff, willten, bildeten fich durch die Lie-

der
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der Alterer Sanger. Schreiben konnte man in
ibren Zeitalter, aber da man noch keine Maf-
fen hatte, auf denen fich mit Leichtigkeit
fchreiben liefs, fchrieb man felten. Die Sin-
ger mufsten alfo die Lieder der Aelteren, nach
denen fie fich bildten, memoriren, und als
Rhapfoden hiufig recitiren. lhr Gedichtnifs
und ibre Phantafie war alfo ganz mit Ideen,
Bildern, Sprache u. f f. der Vérwelt erfiillt.,
Daher giengen diefe Singer nicht mit ihren
Zeitalter fort. Die Thaten, Gefinnungen und
Sitten ihrer Gedicbte, und ihre Sprache felbft,
find nicht die Sitten und Sprache ihrer Zeit,
fondern der frilheren Zeitalter. Daher die fo
auflallende Aehnlichkeit in der Manier und
Sprache mehrerer Dichter verfchiedener Na-
tionen und Jahrhunderte.

Einen ganz andern Charaer, als diefe epi-
fchen Stinger, haben daher die lyrifehen Dich-
ter, welche im fiebenten Jahrhundert vor Chr.
lebten ; gie Elegiker, Callinus, Tyrtaeus, Mim-
nermus , Archilochus, und die Odendicbter
Aleman, Alcaeus, Sappho u. f. f. Denn die-
fe fangen nicht Thaten und Gefinnungen der

fg- Vor-
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Vorwelt, fondern ihre cigene oder ihrer Zeit-
genoffen Empfindungen und Begebenheiten,
und in der Sprache ihrer Nation. Sie waren
faft alle aus klein Afien gebdrtig, bauptfich-
lich aus Jonien und Lesbos. Durch die Be-
kanntfchaft mit dem Phrygiern und Lydiern,
und den Handel hatten die Jonier, zwar nicht
in wiflenfchaftlicher Kenntnis, aber doch in der
biirgerlichen Cultur unerwartete Fort[chritte ge-
than und waren fchon in Luxus gefallen. Die
Phrygier und Lydier, ihre Nachbaren, waren
die reichften und blahendften Vélker Afiens. In
ihrer Erkenntnis. waren fie nicht weit Gber das
Sinnliche binausgerfickt, aber {ie kannten und
fibten alle Kinite, die die Bequemlichkeiten
des Lebens uns verfchaffen mififen, {elbft die
Kinfte des Luxus blihten unter ihnen. Doch
war diefer Luxus nicht jenet edle Luxus, den
bauptfiichlich Pericles in Athen einfithrte, der
feinen Ueberflufs auf die Werke der edleren
Kiinfte verwendet, um durch diefe die holiern
Seelenkrifte zu iiben und zu verfeinern fucht,
fondern jener niedrige Luxus, der ungeheure
Schiitze an Gegenftinde verfchwendet, welche
falt einzig die grobern Sinne vergniigen und in

Schwel-
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Schwelgerei, Eitelkeit und Weichlichkeit im-
mer tiefer hinabftiirzt.  Kaum waren die Jo-
nier und Acolier.demnach durch Thatigkeit und
Handel michtig und reich geworden,. als fie
mit den Kiinften ihrer Nachbarn auch ihren
Luxus annahinen, und aus einem rohen, krie-
gerifchen , mifsigen und arbeitfamen Volke
fchnell. zu einem weichlichen, fchwelgerifchen
und iippigen Volcke fich umbildeten. (Vergl.
die Einleitung zum Mimnermus, Th.IL p. 31.)
Doch erhielten die inneren Kriege der Staaten
und mit den Nachbarn und ibre Handlungsrei-
fen noch immer in etwas den Kriegerifchen
Geift der alten Griechen, obgleich die Bewoh-
ner des Mutterlandes {chon jezt diefe Afiaten,.
als ausgeartete Weichlinge tadelten.

Ein fo verfeinertes Volk, als nun die Afia-
tifchen Griechen waren, konnte an Gefingen,
wie die Griechen fle bis dahin hatten, kein
Vergniigen finden. Hier ¢fnete fich alfo fiir
den erfinderifchen Geift, womit die Vorfehung
die Griechen begabt hatte, ein neues Feld. Mu=
fik und Dichtkunlt ward verbeffert,  Bisliex
hatte man, wie ich nicht ehne|Grand zu ver-

=
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muthen glaube, und anderswo beweilen zu
konnen hoffe, iiberall und alles in Hexame-
tern gefungen; in einer Versart, die bei aller
itrer Wiirde, doch durch das Einerlei ermii-
det. Callinus von Ephefus, wagte die erfte
Verbefferung, indem er den Hexameter mit
dem Pentameter abwechfeln liefs, So entftand
alfo eine neue Gattung Gedichte: die Elegie,
deren innerer Charatter aber noch nicht be-
ftimmt war Denn Callinus und Tyrtaeus Ge-
fange fi find nur der Form nach elegifch; die Ge-
genftande, die Empfindungen, welche fie fin-
gen {ind fiir die fanfte Elegie zu ftark.  Erft
Mimnermus traf diefen Charafter. Denn er
fang die fanftere Wonne der Liebe und des
Wo-llebens, und die fanften Klagen {iber die
Eitelkeit der Luft und die Fliichtigkeit des Le-
bens. Bald fand man, dafs dies verfeinerte
Sylbenmaafs zwar dem Ohre gefallender, aber
fiir das leden{chaftliche Feuer des Zorns der
Liebe und Luft zu kalt und fchleppend fey, und
fo erfand Archilochus den Jambus, Alcman,
Terpander, Arion, Alcaeus, die Sappho u. a.
neue Sylbénmaafse, die durch den rafchen und
abwechfelnden Gung, das Feuer und die Man-

njgfal-
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nigfaltigkeit der Leidenfchaften darftellen konn-
ten. Man fcheint vieles von den Lydiern oder
Phrygiern entlehnet zu haben. Denn die Ly-
riker, Stefichorus, Pindar u. a. nennen ihire
Gefiinge ®euywov, Avdiov meros ,  ihre Melodieen
Auvdiog ; gvysss Tgomes.  So entftand, was ich im
erften Theile p. XIL. behauptete, aus der Ele-
gie der eigentliche lyrifcte Gefang. Denn eines
fo kiinftlichen Sylbenmaafses, ciner folchen
kiinftlichen Mufik und einer folchen Gedrungen-
heit der Gedanken, ift nur ein civilifirtes Volk
fihig.  Und offcnbar war der formelle Cha-
rafter des lyrifchen Gefanges, das Sylben-
maafs , fo wie fein innerer, die Gedrungen-
heit, Praecifion und Stiirke der Gedanken, und
des Ausdruckes, durch die Elegie vorbereitet
worden,

Diefe Dichter nahmen il:ren Stofl’ wmeiftens
aus dem wiirklichen Leben. Callinus und Tyr-
taeus und Alcaeus feuerten den Unwillen ihrer
Landesleute wieder Feinde und Tyrannen an,
oder fangen wie Mimnermus, die Sappho, Al-
caeus . a, von Liebe und Luft, und das unter
einem Volke, was noch keine witfenfchaftliche

Kennt-
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Kenntniffe befals, aber doch fchon.fehr zur
wahren Humanitit gebiidet war. Die Thaten,
die fie fingen, zeugen von Muth und Kraft,
-aber nicht wie :die Abentheuer der Heroen,
von wildem Muth und {ibermenfchlicher Stir-
ke. Die Gefinnungen ‘gehéren einem Volke,
das Weichlichkeit, Ueppigkeit und finnliche
Luft von ganzer Seele liebt, wenn nicht die
Liebe fiirs Vaterland , Tyrannenhafs und
Freiheitsfinn fie begeiftert und aus den Armen
:der Rube und Freude ruft. Thre Phantafie ift
reizbar und glihend ; aber die Wahrheit
Schicklichkeit und Feinheit ibrer Bilder und
Tropen zeigt, dafs fie unter der Herrfchatt des
Verftandes ftehe.  Thre Leidenfchaften find
ftark, aber fie tberfchreiten die Granzen der
Humanitit gar nicht oder doch felten und we-
nig. lure Li ve ift die hochite finnlicke Luft,
aber nicht miehr vieaifche Brunft; ihre Freude
nicht wildes Rafen fondern Jovialitit, aufs
hichfte frivol; ihr Zorn it heftig, aber keine
Wuth w. . f,  Eben {o fehr zeigt fich die Cul-
tur ihres Verftande in dem ordnungsmiifsigen
Gange ihrer Lieder, in der Oekonomie des
Ganzen und der Theile, in der Auswahl, der

Cor-
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Correltheit, Praecifion und Feinheit des Aus-
drucks, in dem fanftern Rhythmus, u. f. w.

* Auch diefe Sanger wufsten noch von kei-
nen Regeln; fie folgten einzig der Natur, aber
einer Natur, welche durch mannigfaltige Erfah-
rungen und Uebungen Politur und Stirke erlangt
hatte. Nicht die Befolgung von Regeln, aber
ein gefchiirfter Verftand, ein gelibteres fefteres
Gefiihl gab ibren Liedern diefe Vorztige vor je-
nen dltern Gefingen. Dies ift der Quell, aus
dem jener unbefchreibliche Reiz flofs, der iiber
diefe Lieder ausgegoflen ift. Alles ift hier
wahre , veredelte Natur, ohne kanftlichen
Schmuck, oder ohne Bild; .fie find frei von
der affedlirten Empfindung und der fludirten
Kunft, die fchon in Pindars und der Tragiker
Choren oft unausftehlich ift. — FEber weil
man noch ganz ohne Regel fang, fo waren
auch die Grinzen der OGde nicht beftimmt.
Denn Stefichorus, z. B. wihlte, feblerhaft ge-
nung, felbft epifche Gegenftinde fir den lyrie
fchen Gefang, wie in feiner Tnvens, Inov wegess,
Ogesese ,  auch Simonides von Ceos, der die
Schlacht der Griechen wieder Xerxes im lyri-
fchen Sylbenmaas befang.

————iy

Drit«
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Dritter Zeitraum
bis Ariftoteles.

Im Anfange des fechiten Jahrhunderts vor Chr.
waren die Griechen vorziiglich in [talien, und
klein Afien, und in dem Mutterlande, haupt-
{achlich in Athen, Corinth, Theben, Aegina
u. a. m. 0. durch die liuhe, die ftirkere Ver-
mehrung und die Handlung, foweit in der Cul-
tur vorgeriickt, dafs fie unter die civilifirten
und gefitteten Volker gerechnet werden konn-
ten. Daher traten jezt unter ihnen allenthal-
ben Minner auf, welche ihre Erfahrungen tiber
die befte Einrichtung des blrgerlichen und f{itt-
lichen Lebens bekannt machten. Jezt erhielt
Athen {einen Gefetzgeber im Solon, das fchon
frither Gefetze vom Draco, wie Theben vom
Philolaus, Sparta von Lycury erhalten hatte,
und eben diefer Solon, und nach ihm Theog-
nis aus Megara, Phocilides aus Milet, beide
um §40. v. Chr. lehrten ihre Mitblrger die er-
ften Sitze der Moral. Vergl. Th. 1. p. 49.
Auch an andern Orten Griechenlands traten
Manner auf, denen, indem fie ihre Erfahrungen

und
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und Klugheits Lehren in kurze Sitze gefafst ih-
ren Zeitgeno{len mittheilten, die Dankbarkeit
den ehrenvollen Nahmen der Weifen, ocgu,
beilegte.

+ Unter den jonifchen Stadten war Milet die
blithendfte. Sie wurde alfo auch die Lehretin
der Weisheit der ganzen Nation. Denn fie
war die Vaterftadt des Thales, und feines Schii-
lers Anaximander, welche zuerlt die Fragen
tber den Urfprung der Dinge und Ahnliche auf
eine philojophifche Art zu beantworten iuch-
ten. . Eben diefe Stadt brachte unter der Re-
gierung des Darius Hyftafpis dic beiden' erften
Gefchicbt{chreiber in Profa, den Cadmus und
Hecataeus hervor, nachdem Pherecydes von
Syros kurz vorher zuerft philofopliifche Lekren
in Profa gefchrieben hatte. PFiedurch wurde
Jonien die Wiege der griechifchen Philofophie,
Beredfamkeit , Gefchichte und Arzneikunde.
Die ginzliche Befiegung der afiatifchen Grie-
chen durch die Lydier, und dann durch die
Perfer, befirderte die Verbreitung cer Ueppig-
keit und des iLuxus fo fehr, dafs fie an Ueppig-
keit , Weichlichkeit - und Verfeinerung alles
I11. Thedl, ) g o dibor-
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dbertrafen.  So nachtheilig diefe feine Sinn-
lic. keit dem Charakter und dem GCliicke der
Jonier wurde, fo vortieilhaft war fie der Poe-
fie und der Sprache. Anacreons icite Frag-
mente, dic einzigen, weilche uns von einem
jonifchen Singer eralten find, athmen zwar
die feinfte Sinnlichkeit, aber in ihnen herrfcht
auch der feinfte, fefteile Gefchmack; fie find
in einer Sprache gefchrieben, die durch ihre
Reinigheit und Wohlkiang bezaubert.  Von
diefer Seite find, glaube ich, Anacreons Lie-
der, das fchonfte Produét Griechenlands, un-
ter denen wenigftens, die wir kennen.

Pythagoras, Pherecydes Schiiler, gieng nach
Italien, wo er durch feinen Unterricht den
Grund zur wahren Aufklirung von diefem Thei-
le der griechiichen Nation legte. Denn durch
feine Schiller erhielten jene Staaten ihre grof
fen Geletzgeber und Staatsmanner Zaleucus,
Charondas u. { f.  /.ber noch ehe Pythagoras
kam, lebten hier grofle Sanger Stefichorus,
aus Himera, lbycus aus Rhegium, und wahr-
fcheinlich mehrere, von denen wir aber keine
Naclrichit, und zu kleine und unbedeutende

Frag-
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Fragmente haten, als dafs fich der Charakter
ihrer Kunft darays beitimmen lic{fe.

In diefe Zeiten fallt die Erfindung einer
penen Gattung der Dichtkunft, der Schaufpiele,
Lenn um §78. v. Ch, erfard Sufarion in Mega-
ris das Luft’piel, welches durch die Megaren~
fer nach Sicilien verpflanzt wurde. Den Ur-
fprung aer griechifchen Comodie veranlafsten
die Bacchus- Fefte.  Wenn an diefen Feften die
Menfchen ven Wein vnd Freude begeiftert, die
lyrifchen Clisre fangen und tanzten, fo pfleg-’
ten fie, wenn der Chor ruliete, einen oder
den andern sus den Zvefchauern mit beiffenden
Vitz zu recken. Tenn ausgelafiene Freude
des Uncultivirten bricht imnier in Witz und
Spott aus, und nic bhéren, und dulden {olche
Nenfchen Sptttereien lieber., Tie Sache fand
Beifall, und man- ftelite nunmehr kleine Vor-
fille, die einer fpottilchen Wendung fahig wa-
renm, in Verfen aus dem Stegercif und durch
Handlung car. Von diefer Befchaffenheit find
noch jezt die dramatifchen Spiele der Sudlan-
der. S. Furfiers Bemerkungen p. 409. 10. So
beftand allo die griechifche Comddie anfangs

g 2 aus
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aus Choren mit Tinzen, (72 ¢zriuxs) weiche
von fatyrifchen Zwifchenhandlungen, die oft
Perfunaljetyre enthielten, unterbrochen wur-
den.

Die wahre Geftalt des Shaulpicls guben ihr
in Sicilien Epicharmus (v. Ch.-486.).und Phor-
mis, und in Athen Crates und Cratinus. Die-
{e legten nunmehr eine vollflindige Hundlung,
wdor, fubulam, zum Grunde. Die Handlung
war meiftens erdichtet; aber doch oft mit Um-
{ftiinden aus den politifchen Leben der Atheni-
enfer darchwebt, die liandelnden Perfonen aber
waren wiirkliche Griechen, welche mit ihren
eigenthiimlichen Namen und Kleidung auf der
Biihne erfchienen.  Diefe zigellofe Freiheit
dauerte bis zu dem Regimente der dreiffig Ty-
rannen. Alle Schaulpiele in dicfer Manier ge-
horen zur alten Comédie, find s =exaias xupe-
Sws, In diefe Claffe gehoren die vorhandenen
Luftfpiele des Ariftophanes, det, Plutus ausge-
nommen,

Die mittlere Comédie, # ueen, wiiblte zwar
~ eine giinzlich egrdichtete Handlung, aber fie nahm
ihre

-
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ihre Charaftere noch immer von lebenden Per-
fonen, und mifchte &fters namentliche Perfo-
nalfatire ein, Von diefer (h,\ttung haben wir nur
ein Stiick, den I lutus des Ariltophanes. Nech
immer blichen die Comddien der Griechen politi-
{che, mit perfoneller Satire angefijllte Farcen.
Erft durch Menander und Philemon erhielt das
Luftfpiel {eine ediere Geftalt v. Chr. 3.0. Diefe
vermieden alle politifche und perfonelle Satire,
und gaben philofophifch gezeichnete Characte-
fe. — Da die Comddie alfo von fefilichen Chor-
tdnzen ausgieng, fo blieben die. eigentlichen
lyrifchen Chore der Comidie, diefem gemifs,
Hymnen auaf die Gottheiten, wie die {Amtlich
aus dem Ariltophanes aufgenommenen Chore.
Th, IIL p. 36. f,

So wie die tarnixa, deren Inhalt, was {chon
i*r Nahme verrath, ausgelaffen war, den Ur-
Iprung des frecheren Scherzes der Comédie.
vetanlafleten, fo gaben die epifchen Chore ecben
der Bacchusfefte, die Dit! 1yramben, die Ver-
anlaflung 7zum Urlprung der ernflern Tragodie.
Wahrchemhch wagte es nimlich einft ciner
"der Chortéinzer, wéhrend der Paufe des Chors

. g3 ein
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ein Stlick aus der Fabel des Bacchus, an der
das Gefolge des Gottes, Silen und die Satyri
Antheil hatten, mit mimifcher A@tion zu reciti-
ren. So entftand eine Gattung dramatifcher
Spicle, die, weil fie eine Fabel des Bacchus
enthielten, Jexuax Zztvaxor genannt wurde, und
durch die Mifchung der lufiigen Satyri mit dem
Gotte oder mit Heroen halb ernfthaft, halb co-
mifch waren, wie das einzige tbrige Stiick
diefer Gattung vom Euripides, der Cyclope oder
die Befreiung der Satyri durch Ulyffes. Durch
dicfe Spiele wurde Thespis auf die Erfindung
der eigerltllﬁmlicilén Tragodie, oder des He-
roifchen Drama geleitet, ( Ariftotel. peet. c.IV.
p. 32. ed. Harlef.) indem er es wagte, ftatt
der Silenifchen Fabel einen heroifchen Dythus
zum Grunde zu legen, z B. die Gelchichte
der Alceftis. Dicfe erften unvollkommnen Ver-
fuche verbeflerte Aefchylus, hauptliichlich da-
darch, dafs er dcn Chor, der bis dahin blos
Hymnen aof den Bacchus fang , in Verbindung
mit der Handlung des Stiicks Erachte, und fehr
abk{irzte.  Aber feine wahre Vollendung er-
hielt die Tragodie erflt durch den Sophocles,
v. Ch. g60.

Durch
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Durch Pindar, Bacchylides, die Corinna
und andere groffe Odendichter erhielt die lyri-
fche Dichtkunft ihre Vollendang, Denn fie
verbanden mit dem kiihnften Schwunge der
Phantatic und der Stirke und Wahrheit der
Empfindung die Vorziige, welche diefe Ge-
dichte nur durch die Hiilfe der Kunft erlangen
ktnnen; einen gut avgelegten und durchge-
fithrten Plan, die méglichlte G. drungenheit in
Gedanken, Bildern, und im Ausdrucke; fo
dafs ihre Lieder durch iare Correétheit und fen-
tentiiifes dem Verftande eben fo fehr, als der
Phantafie durch ihren feurigen Schwung gefal-
len mufsten.

Die Epifchen Dichter diefes Zeitraumes,
Panyafis, um 466. v. Ch., Antimachus, um
403. blieben darinn ihren Vorgingern getreu,
dafs fie die Sitten und Gefinnungen des heroi-
fchen Zeitalters, und felbft die Sprache beibe-
hielten, nur das die leztere corretter ift.

Durch die Perfifchen Kriege war ganz Grie-
chenland, hauptfichlich aber Athen fchaeller,
als fonlt der Gang der Natur ift zu einem blé-

g 4 Len-
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henden Wobhlftande gelangt.  Diefer wiirde
vielleicht Athen in eben die Weichlichkeit ver-
fenket haben, in welche er die Jonier firzte,
wenn nicht der Schwung, den der Geift der
Athener durch die Befiegung eines {o miichti-
gen Monarchen nahm, die Erhcbung iiber alle
ihre Mitviiker und die Eiferfucht, mit der fie
iiber die Erhaltung dicefer Grofle wachten, dem
eindringenden Luxus die gliickliche Wendung
gegeben hitten, dafs er aufs Grofie und Edele
fiel. Die Atliener, die jezt alle ein Recht auf
die erften Wirden ilires Staates erhalten hat-
ten, wurden nun vom heitleften Patriotismus
und hohen Mationalftolze belebt, fo dafs fie fir
die Erbaitung der Macht und des Glanzes ihres
Vaterlandes Vermigen, Kriifte und Leben wil-
lig aufopferten.  Als dalier mit den Reichtht-
mern der Bewolner des Archipelagus und von
klein Afien dlles, was Luxus und Ueppigkeit
dort erfunden hatte, nach Athen frémte, fo
hatte dies auf diefe keinen andern Einilufs, als
dafs es fie, die vielleicht in eine Rotte wilder
Welteroberer ausgeartet feyn wirden, fanft
und menfchlich machte, ohne fie weichlich und
#ppig zu machen, und die licbenswiirdige Fin-
falt

v
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falt diefes bis dalin roheren Volkes zu unter-
driicken; dafs es thre Graoiie und Einfalt, ¢urch
Feinbeit veredelte. Diefer fefte Gelchmack
“der Athenienfer zeigt fich in allen, was fie tha-
ten und redeten.

Die Athener waren jezt ein aufgeklirtes
Volk, das zwar noch nicht in den Wiffen{chaf=
ten, aber tber die Verhiltniffle des Men{chen
als Individvum, und im gefelligen Leben klare
und richtige ldeen hatte 5 fie waren cin weifes
und menichliches Volk; fie genoffen die Freu-
den der Sinne. mit fchwirmerifchen Hange, aber
fie veredelten fie, und vernachlifligten daréber
die lidheren Bediirfniffe der Seele nicht,  Sie
veredelten Sinnlichkeit durch Weisheit; Pracht
durch Grofie; Kérperftirke durch Anmuth;
Mannheit durch Feinbeit, und ihren Patriotis- |
mus durch. Menf{chlichkeit. Stiirke des Geiftes,
ein.groffer Gefchmack, ein lebhafter Witz, ci-
ne feine Sinnlichkeit, Einfalt, Feinheit und
Menfchlichkeit in Gefinnung und Sitten find,
glaube ich, die charatterifirenden Ziige des At-
tilchen Volkes. Doch da die Athenienfer in
diefen alten mehr nach einem dunklen, ob-

g5 _ gleich
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gleich ziemlich feftem Gef(ihl, als nach erwie-
fenen Grundfitzen handelten, fo ficlen fie frei-
lich zuweilen in Wiederfpriche mit fich felbft.
Nach den Athenern bildeteten fich , obgleich
auf verfchiedene Weife und in verfchiedenem
Maaffe die tibrigen Griechen.

Ich darf es kaum erinnern, wie {ehr vor-
theilhaft diefer Zultand der Denkart und Sit-
‘ten der Griechen fir die {chénen Wiffenfchaften
und Kdnfte war., Zwar batte man noch keine
Regeln und Theorieen, aber das fichet man
klar in allen Werken der Kunft, dafs ein fefles
Kunfigefiih! die Natur leitete. Durch diefes
ilt die Natur in den Werken der Baukunft,
Mabhlerci, Bildnerei, Beredfamkeit und Dicht-
kunft, durch voilkommnere Harmonie zur ho-
hern Sci.onheit, Erhabenheit und Wiirde ver-
ed. It worden. Nun findet man in den Gedich-
ten der Griechen, wenn fie nicht fremde Sit-
ten darftellen, Thaten und Gefinnungen, die
durch Mannheit und Kraft unfere Bewunderung
erregen, aber auch durch Menfchlichkeit ge-
fallen, und nicht aus erwachten Trieben, fon-

dern fchon mehr aus Grund{itzen hervorwuch-
{en,
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fen. Tn der Wahl und Bearbeitung des Stoffs;
in der Anlage und AusfCbrung des Plans; im
Ausdrucke, und Gberall fieht man Phantafie
und Empfindung véllig unter der Herrfchalt des
Verftandes ftehn; fiehet, dafs des Dichters
Zweck war Phantafie und Herz zu befchiftis
gen, ohne den gebildeten Verftand unbefrie-
digt 7zu laflen, dafs er diefen Zweck immer
deutlich vor Augen hatte, und mit forgfaltiger
Wahl die Mittel ihn zu erreichen nutzte ; fie
wollen riifiren aber auch gefallen. Doch finden
fich in diefen Licdern noch hin und wieder
Spuren der alten Rohheit und Unregelmifsig-
keit in Denkart und Sprache. Aber noch hiu-
figer fchon ein Beftreben durch Neuheit und
Kunft in Bildern, Gedanken, Sentenzen und
im Ausdruck; durch Reichthum der Gedanken
und Belefenheit zu glinzen und zu gefallen,
Falle, wo mehr der kalte Verftand des Dich-
ters als feine Fmpfindung f{prach. Diefe Feh-
ler findet man, nach dem befondern Charaéter
des Dichters, in einem hiiufiger als in dem an-
dern am Liufigiten im Furipides. Gegen das
Fude dieles Zeitraums werden fie immer ftir-
ker vod im folgenden find fie allgemein und
berrfci end. Die
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Die Reinigkeit, Richtigkeit, Wiirde und der
Wohlklang der Sprache find in diefer Zeit voll-
kommen. Doch darf ich, was die Reinigkeit
anbelangt, tGber die wir nicht urtheilen kin-
nen, Xenophons Klage nicht verfehweigen,
dafs der Attifche Dialett, wegen des ftarken
Umgangs mit Fremden, zu feiner Zeit fehr
mit fremden Ausdriicken vermifche fey.

111
Hiftorifche und kritifche
Anmerkungen

iiber D

diefe Gedichte und ihre Verfafler.

L Ueber die Homerifchen Hymmen.

Die Rhapfoden, welche febr walirfcheinlich
die Verfaffer der fogenannten Homerifchen
Hymnen {ind, haben ihren Nahmen von den
Lorbeerftabe, den fie, gleich den Prieftern,
als Infigne trugen. Hefiod. Theog. v. 30. vergl.
Paufan. Boeot. p. 768. Callimachus Fragm. p.
497. ed. Ernefti, o &m paBdw J@xwa‘uiuovv puvSer,

Die
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Die erfte iltefte Schule diefer Singer war zu
Chios unter dem Nahmen der Homeriden, ‘Opy~
edas, Strabo XIV. p. 645. C. Pindar. Nem. 2. 1.
“Ounpidas oamtay emewv (poet. Sprache £ gadwdiw )
asuda, [ der Folge aber wurde der Nahme
Rbapfodén die gewohnlichfte Benennung.  Sie
fangen hauptfiichlich Homers Gedichte, doch
auch die Lieder anderer Dichter, des Archilo-
chus, Hefiod u. {. f.  Ehe fie den eigentlichen
Gefang recitirten , fchickten fie cin klelneres
Lied voraus, ein meossmov, gewdhnlich eine An-
rede an den Jupiter , (Pindar. Nem. 2. v. 1.)
oft auch an die Gottheit bei deren Opfer oder
Fefte fie fangen. Die ilteften Rhapfoden wa-
ren, was diefe Prooemia zeigen, felbft Dich-
ter und meiftens fehr gute Dichter. Aber {chon
zu Socrates Zeiten waren fie in eine Zunft von
Thoren ausgeartet, welche durch einen—koft-
baren Apparatus zu glanzen fuchten, Homers
Gedichte mit mechanifcher Fertig.keit decla-
mirten, und viel darGber {chwazten, oline den
grofsen Siinger wirklich zu verftehn, S. Pla-
tons Jon ganz, Xeroph. Sym. 1. 6. Memo-
rab. IV. 2. jo. awda eves vadiwreser padwdur —

ewlzc‘uSaug 0da T MY €T axaiBonTas — Taed Vmovoms
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oux emsavrar, S, Uiber die Ruapfoden Kifteri hi-
ftor. critica Eomeri. Se&. IV. Drefig Com-
mentatio de Rhapfodis. Die Zeit,, in welcher
die Verfaffer der fogenannten Homerifchen
Hymnen fallen, kann aus keinen andern Datis®
als aus ihrem innern Charatter und nicht genauer
beitimmt werden, als dafs fie friher als fiehen
Fundert Jahre vor Chr. gelebt halen, ehe noch
die walire lyrifche Dichtkuntt erfunden war.

Denn diefe Hymnen find ihrer Natur nach
lyrifche Gedichte.  Ihr Inbalt ift ja das Lob
der Gottheit, in welches das lebhafte, durch
die' Erinnerung an irgend eine wundervolle
oder wohlthiitige That derfelben erzeugte, Ge-
fOhl ausbricht.  Denn lebhaftes Cefiihl des
Glickes, welches die Mufen oder die Erde ih-
ren Gunitlingen zu theilen, bricht zum Lobe
diefer Gottheiten im erften und vierten Hym-
nus aus, und Bewunderung der Wollthitig-
keit der Dioskuren und des Vulkan, der Macht
des Bacchus, Neptun und der Venus, der Ma-
jeftit des Sonnengottes herrfcht in NI, X,
VIII, VII, VI. Aber fie wurden in einem
Zeitalter gefungen, in dem der Verfiand zu ei-

ner
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ner firengen Auswabl und Gedrungenheit der
Gedanken und Bilder und zur K(rze des Aus-
druckes zu {chwach war; wo man keine andere
Sylbenmaafse und mufikalilche Declamation als
die Epifche kannte, und fo mufsten fie der
Form und Behandlung nach Epifche Gefange
werden, mit allen Felilern und Vorziigen des
Zeitalters, in dem fie gefungen wurden. Man
fehe tiber diefe Hymnen eine befondere Difll
von Herrn Groddeck, die ich aber noch nicht
habe erhalten konnen.

11.  Ukeler die Orakel,

Wir haben aus dem griechifchen Alterthume
eine fehr betrichtiiche Anzahl Giukel (brig,
die nicht im gleichen Geilte gefalst find, auch
nicht einerlei poetifchen Werth haben. Einige
athmen die hichifte, fait rafende Begeif’cerung
und andere {ind kalt und matt. Mechrere Ora-
kel find mehr buna confilia, als wahre Vorher-
verkiindigung des Ausgangs der Sache: cinige
find in dunklen unbeftimmten Biidern abge-
fafst, dagegen andere mit einer fa't logifchen
Pinétlichkeit fetbft das Detaill des Ausgang s

. hoftime
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beftimmen. Man kann m?“ gc.rem, Grunde an-
nehmen, dafs die wenigften davon éAcht find,
fondern Lald durch no,xtlidmnBetfug, bald aber
auch von Dichtern hinter darein als fufis inge-
nii entworfen feyn mogen, und noch andere,
befonders die in denen Anfpiclungen anf Leh-
ren des Chriftenthums eirthalten find, darf man
 ohne Bedenken fiir Producte fpitterer Zeiten

halten. Doch liegt an threr Aechitheit hier we-
nig, da es uns alleln darauf ankommt iliren
Geift richtig zu faffen.

Der Urfprung der Orakel unter den Grie-
chen fillt in die fritheften Zeiten der Nation.
Sie find eine Geburt dés Aberglaubens, diefer
allen uncultivirten Menfchen eigenen Neigung
bei ungewshnlichen, fie lebhaft rithrenden Er-
{cheinungen iibernatiirliche Urfachen anzuneh-
men. -Ts mufsten niimlich unter den Grieciren
in den frheften Zeiten dic: einzelnen Kopfe,
welchen die Vorfehung einen {chérfern Blick
gegeben hatte, curch thre beffere Einfichten.
und Rathlchlige die Be\vunderung ihirer Zeit-
éenoffen erhalten.  Da man einmal gewohnt

war folche, ihnen fehr klug fcheinende Ge-
dan-
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danken der Wiirkung der Gottheit beizumefien;
fo konnte es nicht fehlen, fie mufsten folche
fahige Kopfe, von denen fie viele folche gltick-
liche Gedanken erfubiren , fir befondere Ganft-
linge der Gottheit halten, zu denen fie in je-
der Verlegenheit ihre Zuflucht nehmen konn-
ten. Denn in den ilteften Zeiten befragte man
die Orakel nicht um eigentliche Prophezeihun-
gen d. i. um die Vorherve kiindigung des Aus-
gangs entfernter Begebenheiten zu erhalten,
(denn um die entfernte Zukunft bekfimmert
fich der Wilde nicht,) fondern man verlangte
in gegemwiirtigen Angelegenheiten Rath, wie
man die Sache am beften anfange, z.B. obund
wen man heirathen folle ( Orakel XIV. XV.)
ob man einen falfchen Eid fchwéren folle, 1X,
u. . f. Vergl. Socrates Ideen bei Xenoph. Mem.
Socr. L 1. §.6. f. Nun {cheinet es mir ganz na-
tirlich, dafs ein Men{ch, wenn er nach mehreren
gliicklichen Antworten (denn nur einige gliickli-
che Fiille find hinreichend das ganze Vertrauen
desgrofsen Haufen zu gewinnen) der allgemeine
Rathgeber einer ganzen Nation wurde, fich
felbft immer fefter fiberredete, dafs er der

Ginftling der Gottheit und ihr Dollmetfcher,

111, Theil, h (inter-
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(interpres Deorum) fey, und dals diefer Gedan-
ke, fo oft er von neuem befragt wurde, ihn in
eine Begeifterung fezte, welche bei Menfchen
von fo reizbarer und wilder Phantafie und fo
ftarken Empfindungen in eine wiirkliche ficht-
bare Entziickung iibergehen mufte. ¥s war
kein Wunder, wenn Menlchen, denen das
Vermdgen der Unterfcheidung noch fo felr
fehlte, zwei Erfcheinungen, die fie zu gleicher
Zeit bemerkten, auch als Urfache und Wiir-
kung anfahen, und alfo diefe Entziickung fiir
die Urfache der klugen Rathfchlage bielten,
fir das Mittel, wodurch fich die Gottheit dem
Menfchen mittheile.  Eine Vorftellung, die,
wie wir hernach fehen wollen, nicht ganz oh-
ne Grund ift. Wenn diefe Vorftellung unter ei-
ner Nation entlteht, die {chon Mittel kennet,
{ und diefe kennen viele Wilde) wodurch man
fich in Ekftafe fetzen kann, fo werden folche
Rathgeber durch diefe kinftliche Mittel fich ek-
ftafiren, (dies beftitiget die Erfahrung bei al-
len Volkern) und das um fo mehr, wenn die
Erfahrang fie belehret, dafs ihre Antworten
um defto glicklicher find, wenigftens um defto
mehr angeftaunet wurden, je ftirker ihre Ek-

ftafe
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ftafe gewefen war. Denn es ilt ja eine bekann-
te plychologifche Erfahrung, dafs je heftiger
unfer Nervenfyftem gereizt ift, je feuriger un-
fer Blut wallet, unfere Gedanken meiftens
die kihnften und glicklichften find. Und un-
fer Magnetifiren belehret uns ja, dafs wihrend
einer wirklichen Entzickung, durch die aufs
duflerfte getriebene Spannung der Nerven
Phantafie und Verftand auflerordentliche Er-
{cheinungen hervorbringen,  Die Ehre, die
Macht, der Vortheil, den die Befchiftigung ge-
wihret, und die anfteckende Kraft, mit der
folche Etfcheinungen der Phantafie auf ner-
venichwache Zulchauer wiirken, wird hald un-
ter diefen Propheten erwecken, befonders aus
dem andern Gefchlechte, bei denen wegen der
grofleren Reizbarkeit ihrer Nerven, und ihrer
Lebensart, (der Einflufs derielben zeigt fich in
prophetifchen und {chwiarmerifchen Schuftern )
die Phantafie reizbarer und wilder ift. Daher
auch bei fo vielen Volkern dasandere Gefchlecht
im Befitz des Prophetenamts ift, und bei den
Griechen gaben in Dodona und Delphi, den
beiden Hauptorakeln, ebenfals Pricfterinnen
die Orakel,

h g Die-



CXVI EiNnLE1TUNG.

Diefer Urfprung der Orakel macht es nun-
mehr leicht, den wahren Character derfelben
zu beftimmen.  Die alten #chten Orakel der
Griechen werden alfo mehrentheils bo.a ionﬁ-
lia enthalten, und in der Sprache der h6chften
Begeifterung, in den kiithnften Bildern, Hy-
perbeln, und Metaphern vorgetragen feyn.
Aber da der mee®ils, -der fie fprach, keine
ftarkgeiibte Urtheilungskraft, und keinen fe-
ften Gefchmack hatte, fo wird diefe Sprache,
und befonders ‘die Bilder oft gegen die Wahr-
heit und den guten Gefchmack verftoffen; ge-
gen die Wahrheit wie L. II. ‘gegen ‘den guten
Gefchmack, wie IX. v. 4. Auch ‘das Urtheil
Ober die Aechtheit der Orakel, wird uns die
Kenntnis des Urfprungs erleichtern. Die, wel-
che keine Umftande als folche enthalten, die
fich bei pradtifcher Klugheit und Welterfahrung
vorherfehn lieffen, kinnen dcht feyn: (fo halte
ich VI, VII, 1X, X, #cht) auch die, welche
ein ‘unbeftimmtes Bild ‘enthalten, wie I[. da-
gegen die, welche zufillige Umitinde genaun
. beftimmt angeben, erft nachher von Dichtern
verfertigt find, (wie I, IV, V, XI, XIV, XV,)
fo wie die matten kalten Orakel, wie 1L

IIL
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Y11,  Ueber den Schild des Hercules.

Hefiod, den Apollonius, Megacles, Apollodor,
und Athenaeus woll mit Recht fiir den Verfaf-
fer diefes Gedichts halten, foll nach dem Arun-
delifchen Marmor, und dem Gefchicht{chreiber
Ephorus {chon etwas vor Homer gelebt haben,
aber mit mehrerer Wahricheinlichkeit machen
ihn Herodot, eine alte Sage von feinem Wett-
fireite mit Homer, zum jlingern Zeitgenoffen
diefes jonifchen Siingers; Porphyrius und die
Meiften fetzen ihn 100 Jahre nach Homer.
Wenn es fich gewifs ausmachen liefle, dafs He-
fiods Sprache {chon etwas feiner als die Home-
rifche fey, fo wiirde diefe Angabe unftreitig die
richtiglte feyn.  Cuma in Aeolien war fein
Geburtsort, Aber Mangel zwang feinen Vater
dies Land zu verlaffen. So kam Hefiod nach
Askra, einem kleinen Orte am Helikon. He-
fiod. Erg. 535. f. Von feinem Leben ift uns
weiter nichts bekannt. — Wenn die Gedichte,
die man ihm beilegte, alle von ihm worklich
find, fo war er ein fehr fruchtbarer Siinger.
Die Boeotier fprachen indefs dem Hefiodus alle
Gedichte, die ¢py» ausgenommen, ab, wozu fie
wahrfcheinlich die Vorliebe zu den alten blei-

h 3 ernen
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‘ernen Tafeln verfihrte, welche dies Gedicht
allein enthielten. Paufan. Boet. p. v71. —
Nach einem alten Scholion in der Aldinifchen
Ausgabe ift der Schild des Hercules ein Stiick
eines groflern Werkes des xararoyou quamar,
und zwar aus dem IV*n Buche. In diefem hat-
te Hefiod die Heroinen aufgefithret, welche
von Gottern umarmet, Halbgbtter gezeugt hat-
ten. S. die Th. I. p. 98. angef. Worte des
Maximus und Hefiod. Theogon. v. 1019, 20,
Heyne ad Apollod. p. 986. Eben dies Gedicht
erhielt den Namen ai ueyara: v gia. Siehe Th, [,
p- 98. Der Plan fcheinet {ehr einfach gewefen
zu feyn. Er fiihrte die Heroinen nach einan-
der auf, und erzihlte von den durch fie ge-
zeugten Gotter{ohnen eine oder mehrere Tha-
ten. Die Verbindung oder den Uebergang
machte er durch die Vergleichung: fo [rhin
war auch diefe f.  Ganz haben wir die die Alc-
mene betreflende Stelle des Gedichts wohl
nicht. Denn folgende Stelle aus dem wpeyanus
N RIS, & TELYAY,y ¥ [1&)\“ 311 (4] WGV”&W’;“TOV 1273 ue‘;a" Ztug
STERVWOE Toing )
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(S. Fragm. Hefiodi p. 454. ed. Lofneri) fin-
den fich in unferm Fragmente nicht. Die Be-
nennung der Schild des Hercules ift, da fie blos
auf eip Stiick des Gedichts fich bezieht, feh-
lerhaft.  Vergleiche Heyler, uber Hefiods
Schild 1784. 8. eine Abhandlung die ich nicht
niber kenne.

IV. Ueher Hercules den Liwemwiirger.

Dafs diefe fchone Erzahlung die Arbeit eines
dltern Sdngers als Theocrit fey, leidet keinen
Zweifel, und wahrfcheinlich ift Pifander oder
Panyafis der Verfafler derfelben, Pifander von
Camirus auf Rhodus, der um 646. v. Ch. ge-‘
lebt haben foll, hatte ein epilches Gedicht auf
Hercules, eine HgazAuav, in zwei Biichern, ge-
fungen. S.H.Heyne Excurf. ad Aen. 11 p. 233.
Der ganze Vortrag und die Sprache wieder{pre-
chen der Vermuthung nicht, und vielleicht
lieffle fie fich durch folgendes wahrfcheinlich
machen. Strabo XV. p. roc9. 13, Suidas,
und vielleicht, denn ich befitze den Scholiaft
nicht, vielleicht auch der Scholiaft zum Apol-
lonius I v, 1196. filiren an, dafs Pifander zu-
erft dem Hercules mit der Keule auffiihre.

h 4 (Vergl.
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(Vergl. Th. I. p. 122. 140.) Unfer Singer
erzihl:t 1wofier er die Keule fich geholt habe
v. 207. Das durfte er nicht anfiihren, und
hitte es vielleicht anch nicht gethan,. wire es
fchion bei Dichtern tiblich gewefen. Nach Pi-
fander v ar dies Hercules erfter Kampf, das
{fiimmte iiberein mit v. 204. Nach jenem nahm
er die Lowenbaut, «s sdefor wemoizews, weil er
fie durch feinem gefahrlichen Kampfmerkwiir-
dig gemacht hatte, das ift #hnlich mit v.278. —
Panyafis, der gleichfalls eine Hgaxauar gefun-
gen hat, lebte um 466. v. Chr., war aus Hali-
carnafs gebiirtig und Herodots Verwandter.
Seine Herdclea beftand aus XIV. Biichern.

Zwei fchone Fragmente deflelben S. in Brunk

Gnom. graec. p. 130. Beide Séinger waren we-
gen inres vorziglichern Werthes von den Ale-
xandrinifchen Grammatikern in den Canon der
groften Epifclien Singer aufgenommmen worden.

In allen Gefingen des erften Theiles wer-
den meine jungen Lefer die p. LXXI1X. und
LXXXVIL angegebenen charatteriftifchen Zi-
ge ohne Mihe felbft auffinden kénnen.

V.
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V. Callinwus

Callinus, aus Ephefus gebfirtig, lebte, als die
‘Cimmerier in klein Afien eindrangen, alfo um
v. Ch. 680. Nuv & em Kusuepay. sealos sonlae
o‘u,Ge;[uoee.'ywv , fingt er felbft- beim Strabo. X1V,
p. 958. D. cf. XIIL p. 931. D. In feinen Ele-
gieen fordert er feine Landsleute zur muthigen
Gegenwehr wieder den eindringenden Feind
auf, entweder gegen diefe Cimmerier oder ge-
gen die Magneten. Vgl. Th. 1L p. 4. Faft durch-
gehen.ds ‘hilt man ihn fiir den Erfinder des Ele-
gifchen Sylbenmaafles, obgleich diefe Erfin-
dung fchon dem Theocles von Naxus, oder dem

Terpander auch zugeeignet wird.

IV. Tyrtacus:

Tyrtaeus,. ein Milefier, lebte zu Athen, Die
vielen abgefchmakten Fabeln, die man uns von
ihm erzihlet, mag ich nicht wiederholen. Nur
dies ift gewiffe Wahrheit, dafs er im zweiten
Kriege der Lacedidmonier mit den Meflenern,
der vor Chr. 683. anfieng, jene durch feine
Gefinge zum kriegerifchen Muth und zur Stand-
haftigkeit in widrigen Schickfalen aufeuerte,
und als Feldherr, in die Schlacht fiihrte. Ly- |

h g curg
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curg. ctr. Leocrat. Nach der Verfichering die-
fes Redoers wurden Tyrtaeus Lieder noch zu
feiner Zeit im Spartanifchen Lager vor dem Ge-
zelte des Koniges gefungen, und nach Athe-
naeus XIV. p. €36. mafchirten fie oft, unter
dem Gefange dieler von Floten begleiteten Lie-
der_.in. die Schlacht. In beiden, in Callinus
und Tyrtaeus Gefangen, herrfcht die glihendfte
Vaterlandsliebe und der héchfte kriegerifche
Geift, deflen wildes Feuer dadurch gefallender
wird, dafs es nicht fir die Raubfucht, fondern
allein fars Vaterland fo flark flammet.  Ein
Muth, der vor dem Tode felbit nicht zittert, ift
das einzige und grofte Vercien{t, und der Tod
fiirs Vaterland die grofte Seligkeit. Diefer Stoff
palst nicht fir die Elegie, fur fie, die allein
der Ausdruck der {chon gemiiffigten Leidenfchaft
feyn foll, ift der hohe Affe eines Kriegers zu
ftark. Selbft die Uebergange find mehreremal
beinahe lyrifche Sprange, wie [. v. 13. Die
Wendungen affeévoll, wie [. 19. IlL 13, Bei-
der Sprache ift die Homerifche Dichterfprache,
nur {chon mehr gereinigt von alten Wartern,
Formen und Flexionen anderer Diale@te. — Die
dem zweiten Theile angehingte Ueberfetzung

it
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ift von meinem Freunde Herrn Pred. Cludius. —
Tyrtzei qua fuperfunt — iluftravit, edidit-
Kiotzius. 1767. 8. Brunck. Anal, Tom. L. p. 48.
und Gnom. Greec. p. §8.

VII. _Mimnermu;,

Mimnermus aus Colophon wurde v. Ch. 630. ge-
boren. Fr war einFlsten{picler und elegifcher
Dichter. Auch ihm legt man die Erfindung
der Elegifchen Versart bei. So pflegen die al-
ten Critiker hiufig dem Verbefferer einer Erfin-
dung die Ehre der erften Erfindung zu leihen.
Mimnermus verbeflerte die Elegie, indem er
fir fie den eigentlichen Stoff, namlich die
fanfteren Empfindungeh des Sehmerzens und
der Freude wihlte; den Ton fanfter fiimmte,
und, indem er die Verfeinerung und groflere
Richtigkeit, welche die Sprache jezt erhalten
hatte, benuzte, feinem Ausdrucke mehr Cor-
reftheit und fanften Wohllaut gab. Noch die
Romer hielten ihn fiir den erften elegifchen
Dichter, und feine Landesleute nannten i»hn,‘
wenn Suidas Glauben verdicnet, {tat Asyughadis,
apusiadne, den fieblichen Singer. Nach einem
Scholion zum Horaz beftanden feine Elegicen

aus
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ans zwei Blchern. Tn einem andern Werke,
das er nach einer geliebten Floten({piclerlin Nes-
vw liber{chrieben hatte, fcheinet er im elegifchen
Verfen die Gefchichte fciner Vaterftadt und der
Jonier befungen zu haben, vielleicht wie Pi-
fander, fein Zeitgeuoflfe, in feiner lowme, S,
Th. 1L p. 44. DieElegie, in welcher er, nach
Paufanias, die Schlacht der Smyrnier wieder
den Gyges befungen hatte, war alfo wohl ein
Theil diefes Werkes. Brunck. Anal. Tom. L
p. ¢o. Gnom. Grzaci p. 68.

VII. S ol 0 n

Soton, der groffe Geletzgeber der Athener, ift
fo bekanut, dafs icn bei ihm nicht verweilen
darf. — Solonis fragmenta — collegit, auxit,
illultravit Fortlage 1776, 8. DBrunck gnomici
peetze graeci. p. 73. Anal. T. L p. 64.

IX. Theognis

Theogm';, aus Megara in Griechenland, wie
mém aus v. 751. wider Plato bchauptet, der
#hm Megara in Sicilien zur Vaterftadt giebt, war
ein jlingerer Zeitgenoffe des Solon, der Dich-
ter Onomacritus und Simonides, der Freunde

des
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des Pififtratus. Von feinen Lebensumitiinden
willen wir wenig, So viel erhellet aus feinen
Gedichten, dafs in Megaris damals viele Unru-
hen waren, dafs befonders die Reichen viele
Gewaltthitigkeiten austibten, dafs er Griechen-
land durchreifet hatte, und endlich nach The-
ben gieng, um da zu wobnen. Seine Gedich-
te waren eine pwwmoreyiz an einen uns unbe-
kannten Cyrnus gerichtet, und yvwue:, Die An-
rede an diefen Cyrnus fcheinendie Th. 1L p. 3.
ausgehobenen Verfe zu feyn; der Anfang des Ge-
dichtes felbft waren nach ‘dem Xenophon die
Verfe xgovs T. p.72., vergl. dieEinleitung Tr. 11,
p. 65. — Auch aus diefen Verfen ift es deutlich,
wie die Griechen damals noch gar keine klare
Vorftellung von der Natur und dem Zwecke der
Poefie hatten. Denn Theognis und der Gno-
miker Sprache den Vers, und einzeine poeti- -
fche Ausdriicke, welche ihm die Dichterfpra-
che, in der er fchrieb, andie Hand gab, abge- -
rechnet, ift Profa. So wie er die Gnomen dach-
te, fo driickte er {ie aus, obne daran zu den-
ken, dafs er als Dichter folche allgf}n.eine Vor-
{chriftens durch Reduction auf individuclle Falle
verfinnlichen follte.

Die
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Die einzige brauchbare Recenfion diefer
Gnomen ift die Brunckifche in den Gnom.
Graecis.

X. Die Verfaffer dcr. Skolien.

Pistacus von Mitylene, ftammte nach Duris von
einem Thrazier und wurde vor Chr. 65c. gebo-
ren. Da in Mitylene mehrere Familien inneren
Zwiefpalt aus Herr{chfucht erregten, verjagte
er diefe, unter denen auch Alcaeus war, gab
der Stadt eine beflere Verfaffung und vollige
Freiheit, nur dafs die Ehrfurcht nnd Dankbar-
keit feiner Mitbdrger fich feiner Htife und fei-
nes Rathes in ihren wichtigern Angclegenbei-
ten bedienten. Strabo XIIL. p.917. D. Ariftote-
les Politic. II. ro. — vor Chr. 6o5. Als Hand-
arbeit mahlte er Getraide. Daher cin Lesbifches
Volkslied : Arer, MUAX A€ty ko yog lirTaros area,
peyaras MitvAaves Basinewer,  1ft dies Scolion
wirklich vom Pittacus, fo kdnnte es eine War-
nung an {eine Freande vor dem heimtiicki{fchen
Gegnern ihrer Parthei {eyn.

Praxilla, von Sicyon foll nach dem Eufe-
bius um 4s5o. vor Chr. gelebt haben. Diefe ly-

rifche Dichterin {ang Dithyramben, (Hephae-
ttio
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ftio de metris p. 9.) und die {chénften Skolien,
(Athenaeus XV. p. 694. A.) Ein Gedicht auf
den Adwnig erwiihnt Suidas.

Bias, von Priene, ein Weifer, der den In-
fulanern den wichtigen Dienft leiftete, dafs er
durch feine Vorftellungen den Croefus von dem
Verfuche einer Eroberung der griechifchen In-
feln abhielt.

Timocreon von Rhodus, war ein Zeitge-
noffe des Simonides von Ceos und deflen Feind.
Gegen diefen und gegen den Themiftocles
{chrieb er ein Spottgedichte, Zwei Verfe davon
hat Allatius bekannt gemacht:

Kriw pe mooonadt Qrvapa ovx ¢Jerovra,

vk ederovte me maoomade Kie Prvapic,
Fabricius folgert hieraus, dafs ihn Simonides
zuerft gereizt habe. Diefe Verfe {cheinen ilber-
dem eine Parodie eines Gedichts des Simoni-
des zu feyn, deflen Anfang in|Brunck. Anal.
Tom. L. p. 147, Nro. CIX. fteht.

Mousw pos ANKUNVIE XaAMicQugov viov aeide,

viov Anxpmvns aede Movow pos kaARioQugov.
Simonides richte fich durch ein Epigramm.

Brunck. Anal, I. pag. 1 37. aus Athendus X,
pag. 415. E,

v

TIAAR
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moAre Qaywy Kos TEIA® Wiy 5 Rl TONN KX ey

avdoumovs, wepas Tiucxgewr Podiag,
Hauptfiichlich fchrieb er Luft(piele e xexeias
Kuphodsos. ,
Wer der Callifiratus gewefen fey, dem He-
fychius diefes Scolion beilegt, kann ich nicht
beftimmen. Rathen mogte ich auf den braven
Mann Callittratus, Empedus Sohn, der bei der
ungliicklichen Niederlage der Athener am Flufs
Aﬁnarus in Sicilien izragyos war, und dort, da
er fiir die Erhaltung feiner Mitbiirger fein Leben

wagte, ‘es auch verlohr. Paufan. p. §61. Dafs
diefer Dichter gewei’eﬁ fey, weifs ich freilich
nicht, und ich kann fir diefe Vermuthung nichts
anfithren, als dafs-ein {o feuriges Lied dem Cha-
racter des Mannes {o ganz angemellen {ey, und
dafs es, nach Ariftophanes Anfiihrung zu urthei-
len, wihrend des Peloponefifchen Krieges ein
Lieblingslied der Athenienfer war. Diefer Um- .
ftand wverbeut uns auch auf den groflfen Redner
Callifiratus zurathen, der nach dem pelopo-
nefifchen Kriege eine glinzende Rolle in Athen

{pielte. '
Eben fo unbekannt find die Verfaffer der
beiden folgenden Skolien, Hybrias von Creta
und
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und Ariphron von Sicyon. Ich wage es nicht
zu beftimmen, ob unfer Dickter den Licym-
nius nachgeahmt hat, der ebenfals ein Lied auf
die Hygiea gefungen hatte, wovon Sextus Em-
pir. adv. Mathem. pag. 447. D. ein Fragment
anfiihrt 1 Amowgoppare perig, vdiswy Spovar cipvwy
AmoAhaves Bacinae woremee (1, €, owdpoves, wie die
Themis Jupiters ew3goves, oder Bacchus der Ve-
nus wagedgos) pavyehws Tyied . o . . TS Yog TAOUTIV
X0 W Toknwy , N Tees icodaisavas avFewmou Baeinyidos sige
xxs. oedy de ywers ouTis wwdaipay €Qu,

War dies Licymnius, der Lehrer des Agri-
gentinifchen Sophiften Polus, von dem diefer
Ovouatwy svimeay mgos momew erlernet hatte? Plato
Phaedro T. 1IL. p. 267. ed. Steph. Nach Voff.
de poet. graecis wird ein lyrifcher Dichter Li-
cymnus, von Chios, beim Athenius und Par-
thenius Erot. XXIL angefithrt. Aber beim
Athenaeus XIII. pag. 603. lefe ich Alcymnius,
den Parthenius kann ich nicht  nachfchlagen.
Brunck, Anal., T. L p.159. Anacreon. p. 95.

XI. Sappho.

Sapph.o, die Tochter eines Scamandronymus,

wurde in Mitylene auf Lesbos geboren. Alcae-
II1. Theil, i us
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us war ihr Zeitgenoffe. Sicherer, als aus den
ibertriebenen, zum Theil gar erdichteten Nach-
richten, lernen wir fie aus ihren Gedichten ken-
nen. Diefe wenigen Fragmente zeugen eben fo
laut von-der Feinheit des Geiftes und dem Feuer
der Phantafie der Singerin, als von der Hef-
tigkeit ihrer Leidenfchaften. Nach Suidas hat-
te fie IX Blicher pern avpixa gefchrieben, aufler-
dem Hymnen, Elegieen und Epigrammen. —
lhre Fragmente {ind einzeln mit einem weit-
fchweifigen Commentar herausgegeben von
Wolf. Hamb. 173. 4. Die befte Recenfion der
bauptfachlichften Fragminte ift von Brunck im
Anakreon p. 73. Analecta. T. L p. 54.

X1, Erinmna

Erinna , eine Lesbierin foll mit der Sappho
gleichzeitig gelebt haben. KEin heroilches Ge-
dicht, wAwxary oder die Spindel fchizte man dem
Homerifchen gleich. Auch Epigrammen f{chrieb
fie, und wenn unfere Ode von ihr ift, fo darf
fie auch als lyrifche Sangerin {ich dreift mit der
Sappho und dem Alcaeus meflen. Brunck Anal.
Tom, L. p. 8. Anakreon p. 79.

XIIL
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X11. Anacreomn.

Anacreon von Teos lebte am Hofe des Polycra-
tes von Samos, den er in feinen Gedichten ver-
ewigte. Ein liebenswirdiger Charafter, der
mit der feinen Sinnlichkeit eines Joniers ernfte-
re Weisheit vereinigte. Denn dafs er nicht {o
ganz der Luft, wie man glaubt, ergeben war,
beweifet die Achtung feiner Zeitgenoffen und
der Nachwelt und vielleicht auch fein hohes
Alter. Denn er wurde LXXXV Jahre alt.  Von
feinen Gefangen, die ganz treue Gemahlde fei-
ner Gefinnungen waren, haben wir nur Frag-
mente. Denn die unter feinem Nahmen vor-
handenen Licder find cine Blumenlefe Aracreon-
tifcher Lieder , von denen die beflern nach Ana-
creons Gedichten copirt feyn kénnen. S, Brunk.
Anal. T. I p.79.f. Anacreont. Carmina. edit.
emend. Argentor. 1786. Aunacr, Carm, ed. Fi-
fcherus 1776.

XIV. Die Tragikenr.
Aefchylus aus Eleufis, der wahre Vater des
Griechifchen Trauetfpiels, fochte bei Marathon
Salamis und platda {Gr Griechenlands Freiheit,
Ich darf feine Verbeflerungen des Trauet{piels

iz fo-
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fowobl in ALficht des innern Charadters deflel-
ben, als auch der Vorfteungen hier nicht an-
fithren. Seine Traueripiele fanden vielen Bei-
fall, bis fein jiingerer Nebenbuhler, Sophocles,
ibn befiegte. Da gieng der gekrinkte Dichter
nach Sicilien. Ich Obergehe f{eine Schaufpiele,
und gebe blos den Charaéter feiner Chore an.
Diefe, welche wir hier auffer der Verbindung
mit dem Ganzen, als einzelne fiir fich befte-
hende lyrifche Gefinge betrachten, find, we-
nige ausgenommer., die {chénften Ueberrefte
der lyrifchen Dichtkunft, die unwiderftehlich
zum Mitgefiibl fortreiffen, bald graufenvoll er-
{chiittern, bald innigft rlihren. Die leidenfchaft-
liche Empfindung, deren Ausdruck der Chor
war, ift allemal in volliger Wahrheit und in ih-
rer vollen Stirke dargeftellet, und dochmit der
grofsten Simplicitdt der Gedanken, weil er
weils, dafs er durch diefe feinen Hauptzweck :
theilnehmende Rhrung, am ficherften erreicht.
~Diefen {ucht er befonders noch durch den Aus-
druck zu erreichen, indem iiberall eine unge-
wohinliche Stirke und Pathos liegt. Er {chaft
neue und kithne Metaphern und Bilder ; neue
vielfach zulammengefczte Compofita ,. die er
- mnoch
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noch dazu anhiufc, um viele individuelle Ziige
und Bilder zufammen zu drangen (S. p. 166.
Pox mediomionvumas, saedspmns.) er hiduft Synonyme, -
wagt neue Eyperbcln, Conftru&ionen und Stel-
lungen, oder erneuret #itere, und gelraucht
hiiufig 'die erfchiitternde Emptindungs(prache,
die Interjeftionen. p. 167, V. 10. pag. 174. ur
auferft felten fillt in den Clicren der Ansdruck
in Bombaft. — Aefchylus— ree. illuftr. Schiitz:
Von diefer, fo vorziiglichen Ausgabe find bis
jezt I Bande erfchienen.

Sophocles, aus Colonus vor Athen, der Vol-
lender des Trauerfpiels, lebte von v. Ch. g498.
bis 404. In {einen Chéren findet man die Grof-
fe und das Pathos des Aefchylus nicht, aber
es fehlet ihnen nicht an lyrifchen Feuer und Er-
habenheit. Die Gréffe der Denkart und die
Stirke der Empfindung, welche den Charaer
des Aefchylus bezeichnen, verrathen noch eine
gewiffe' wilde Heftigkeit.  Sophocles dachte
nicht minder giofs, aber es ift die ruhigere Er-
habenheit des Mannes von weifen feften Grund-
fitzen; er empfand ftark wie Aefchylus, aber
jene fille Seelengréfle und fein feineres Gefthl

i3 geben
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geben diefen Empfindungen eine gefallende Po-
litur. Seine Chére find ganz in diefem Geifte
gefungen. Die En;pﬁndungen find ftark, ohne
darch Rauhigkeit und Wildheit zu misfallen.
Die Gedanken haben inneren Werth, eine {chs-
nere Ordnung, mehr Beftimmtheit, Kirze und
Riindung; feine Bilder und Methaphern find
kiithn, aber richtig, feine Vergleichung treffend
und grofs und gedridngt. Hauptfichlich zeigt
fich das mildere Feuer, mit dem Sophocles ar-
beitete, in der Poelie des Styls, nur dafs ihn hier
die Liebe zum Neuen zuwetlen ins Spitzfindige
und Fulfche fahrt, undxi der groflern Correct-
heit deffelben. —  Sophoclis trageediae VIL. ed.
Brunck :786. Die groflere Ausgabe mit dem
Schol. Lexico Sophocleo. und Animadv. in 3 Bin-
den 4: Die kleinern mit lat. Verfion und crit.
Noten 2 Binde. 8.

Euripides, der XV Jahre nach dem Sopho-
cles geboren wurde, aber in einem Jahre mit
ihm ftarb, ein Athenienfer, lernte vom Prodi-
cus die Redekunft und vom Anaxagoras die
Weltweisheit; auch lebte er im vertrauten Um-
gange mit Socrates. Beides hatte auf feinen

dichte-
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dichterifchen Chara&er groflen Einflufs. Denn
nur zu oft ift er da lehrreicher Philofoph oder
declamirender Redner, wo er Dichter feyn foll~
te, und felbft feine Sprache fillt oft ins Redne-
rifche, d. h. er wagt oft Neuerungen im Aus-
druck, die weder die Anfchaulichkeit noch die
Empfindung verftirkten, fondern allein Kiinfte-
lei find, oft auch eine ganz falfche Idee darftel-
len, z B. p. 151. v. 22. @5 oleguavas avyas evom=
1w Baewin, Von allen diefen Fehlern find in den
ausgehobenen Chéren nur wenige Spuren. Denn
diefe gehoren alle zu der Gattung, in welcher
Euripides in feinem wahren Charafer, und in
feiner wahren Grdfle erfcheinet. Dies ift die
Kuntt in feinen Lefern das zirtlichfte Mitleid zu
erwecken. — Euripidis Trageedize ed. Mufgra-
ve. 1778. Oxon, IV Bindeing4. Oreftes, Andro-
mache, Medea, Bacchae, Hippolytus, Phonif-
foe, find von Hr. v.Brunck einzeln herausgege-
ben in [1{ Banden.

Ariflophanes, ein Athenienfer, war ein Zeit-
genofle des Euripides und Socrates, und Dich-
ter der alten und mittlern Comédie. Hier in-
terefliret uns fein Charater als Menfch und co--

ig mifcher
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mifcher Dichter ni~ht. Wir betrachten ihn ein-
zig als lyrifchen Siinger. Und da darf fich, wie
ich glaube, Ariftephanes ¥ihn unter die erften
Lyriker der Nation fiellen. Seine Chore haben al-
le Eigenfchaften des fchonften lyrifchen Gefan-
ges. Um fomerift es zu bedauern, dafs der Fre-
vel des Dichters thn ein paarmal zu Parodieen
der Sprache der Tragiker oder zu fatyrifchen
Anfpielungen fortrifs. Ariftophanis Comoedice
c. verfione et notis ed. Brunck 178;. Ill Biin-
de. 8.

XV. Pinlanr

Diefer Thebanifche Singer, der v. Ch. §20.
geboren wurde, und in feinem neunzigften Jah-
re ftarb, ift einer der fruchtbarften Lyriker,
Aber ein ungiinftiges Schickfal bat uns die
fchonften feiner Geliinge entriffen. Dazu rech-
ne ich feine ®gme, Magdenx, Skolien, .Dithy-
ramben und Hymnen. Nur von feinen Sieges-
liedern auf die KAmpfer in den Wettfpielen find
uns ganze Lieder erhalten worden, die fiir uns
nicht das volle Interefle haben, was fie fiir
Griechen haben muften, nach deren herrfchen-
den Begrifien ein Sieg in diefen &ffentlichen

Kampf-
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Kampfipielen fiir den Sieger das grofte Erden-
gliick, und fiir feine Familie, fein Vaterland,
und felbft fur die Nationalgstter diefer Stadt,
die grifte Ehre war. Eine Ode auf einen fol-
chen Sieger mufte alfo im feierlichften und erha-
benften Tone gefungenfeyn. Aber Pindar mufste
{o oft Siegeshymmuen fingen, und doch bot der
Sieger dem Dichter nicht immer einen reichhal-
tigen Stofl dar. Daraus fliefst die Diirftigkeit in
einigen Liedern, die Einférmigkeit des DPlans
in mehreren Gefingen, und fein Hang zu Epi-
foden und Abfchweifungen. Das Beltreben io
hiufig wiederkehrende Ideen immer neu ays-
zudriicken, lifst ihn oft in gezwungeﬁe Wen-
dungen und Ausdriicke fallen. Doch noch
dfterer wird Pindar durch feinen Stolz zu Feh-
lern verleitet. Man {0hlt es zu dentlich, dafs
er fich fiir den erhabenflen und weifeflan Singer
der Nation hielt. (Der gute Dichter vergleicht
fich felbft mit dem Adler, und andere mit den
Raben. Olymp. IL 157. Nem. IlL 138. V. 38.)
Indem er nun immer nach Erhabenheit und
Weisheit und Neuheit angftlich ringet, erlifcht,
zumahl bei einem geringen Stoff, fein Feuer,
und der Dichter wird froftig, in Sprache uand

19 m



CXXXVIII EinverTuna.

in Wendungen gezwungen und unnatiirlich.
Doch diefe Fehler werden von den Schénheiten
feiner Gefiinge beinahe verdunkelt. Dennwahr
ift die Schilderung des Quinéilian: Lvricorum
longe Pindarus princeps, {piritus maguificentia,
fententiis, figuris, beatiflimaque rerum verbo-
rumque copia, et velut quodom eloquentiz flu-
mine. cf. Horat. Od. 1V. 2. Pindari Carmina
¢. Heynii. 1773. Pindari Carmina feleita. ed.
Fr. Gedike. 1786. Diefe vortrefliche Arbeit
Ronnte ich bei den aufgenommenen Olympi-
fchen Gefingen nicht benutzen, da der Text
diefes dritten Theils fchon vorigen Sormumer ab-
gearuckt war, —

XV Archilochus

Avrchilochus von Paros blithte v. Ch. 698. und
gieng mit einer Parilchen Colonie nach Thafus.
Er erfand den Jambus fiir die bitterfte Perfonal-
fatire, und brachte fie zur Vollendung, wel-
ches von der Grofle feines dichteri{chen Talents,
das vomAlterthume {o einmiithig anerkannt wird,
zeuget. Auffer diefen Jamben fang er elegifche
Gedichte, Fabeln, Hymnen u. {. f. Quinéilian ;.
Summa in hoc vis elocutionis, cum validee,

tum



EINLEITUNG. CXXXIX

tum breves vibrantelue fententize, plurimus
fanguinis ac verborum, adeo ut videatur qui-
busdam , quod quoquam minus eft, mate-
rize effe non ingenii vitium. — Brunck, Anal,
T. L. p. 40.

XVII. Simonidesr

Simonides von Ceos wurde §57. v. Chr. gebo-
ren. Er lebte eine Zeitlang in Athen beim
Hipparch; dann in Sparta beim Paufanias, in
Theflalien bei den reichen Aleuaden, und ftarb
beim Hiero in Sicilien. Unter feinen lyrifchen
und elegifchen Geftingen find feine Ndnien oder
&gna und feine Hymnen auf die Sieger in den
Kampffpielen die Deriihmteften. Die Vernich-
tung feiner Gedichte ift ein unbelchreiblich
wichtiger Verluft. Noch in den wenigen Frag-
menten erkennet man den groflen Dichter in
der Wahrheit und Stirke der Empfindung, in
den richtigen und fententisfen Gedanken, in
der natiirlichen reinern nnd doch fo rdhrenden
Sprache. Quin&ilians Urtheil habe ich Th. I1l.
p. 163. angefibret.  Brunck. Apal. Th. L
p. 120, £

XVIIL
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XVIII. Bacchylides

Bactlzyl;’de:, Simeonides Gefchwifterkind und
Mitbrger, fang in allen Gattungen der lyri-
fchen Dichtkunit, Lieder der Liebe, Hymnen
anf Gotter und Sieger, und Dithyramben f,
Auch fiber ihn kénnen wir nur aus Fragmenten
urtheilen. Sie lehren uns nur die Grofle un-
fers Verluites. Denn Bacchylidles Geftinge find
am Charatter und an Werth den Liedern des
Simonides voilig gleich. Brunck. Anal. T. L.

p. 149. L.

XIX. Dieny fius-

Die Schénheit diefer beiden Hymnen, welche
eiem Dionyfius beigelegt werden, macht es
wahricheinlich, dafs fie von einem Dichter aus
der iltern Periode feyn miifflen. Man kénnte
auf den Thebaner Dionyfius, den Lehrer des
Epaminondas, rathen, den Ariftoxenus fur ei-
nen der beften lyrifchen Dichter hielt, und ne-
ben dem Pindar und Lamprus ftellte.  Herr
Burette nimmt als Verfafler einen Dionyfius
Jambus an, der noch ilter als der eben ange-

fobrte
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fiihrte feyn foll.  S. Burney iiber die Mufik der
Alten. S. 113.

XX. Mefomedes.

Mcfomede:, ein Cretenfer und lyrifcher Dich-
ter, lebte unter dem Adrian, ‘auf deffen Licb-
ling Antinous er ein Lobgedicht verfertiget
hatte.

Excurfus I zaThIIL p.gr. v.13.

P hrynichus, der Sohn des Polyphradmon bl
hete g1o. vor Chr. Er war einer der ilteften
Griechifchen Schaufpieldichter, ein Schiiler
vom Thefpis. Der vorziigliche Werth feiner
Clidre erhellet aus der Anecdote , dafs die
Athenienfer ihn zum seaxtnyes wiihlten, weil in
einem feiner Stiicke der Gefang, die Mufik
und der Tanz fo viel kriegerifchen Geift ath-
meten, dafs fie glaubten ein Mann, den ein
folcher Geift belebe, miiffe ein guter Strategos
feyn. Aelian, Var. hift, IIL. g.

Excurq
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Excurfuns JL 2uTh L p.r37.v. 70,

Auffallend war es mir immer mitten zwifchen
der erhabenften lyrifchen Sprache fulche ein-
fache Sentenzen und fo ganz profaifch ausge-
druckt zu finden. Finft glaubte ich, dafs fol-
che Sentenzen von iltern Weifen hberriibren
kénnten, dergleichen im Platon melirere vor-
kommen: fo dafs fie durch dies Alterthum und
die Auctoritit ilires Urhebers, wie unfere Bi-
beliprache, eine gewifle Wiirde er:alten hatten.
Doch da man in den Fragmenten aller Lyriker
folche einfache profuifche Sentenzen baufig
findet, da die Tragiker und Gnomiker eben-
fals ihre Sentenzen fo profaifch faffen, fo glau-
be ichjezt die Urfache darinn zu finden, dafs
man noch zu wenig iiber die Natur der Poelie
nachgedacht hatte, alfo auch noch nicht aof
die Idee gerathen war, dafs man folche allge-
meine Sitze nur dann eines Platzes in einem
Gedichte fahig mache, wenn man fie in indivi-
duelle Falle verwandele. Dies finde ich nech
dadurch beftitigt, dafs Pindar. ebenfals gegen
die Natur der Poefie, individuelle Fille oft in all-
gemeine Satze verwandelt, wie p. 110. v. 7..

Excur-
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Excurfus I zn Th. LIL. p.207.V. 13,

Bonyemc, Bovyrvess, Bouraides, Boumaropes und ahn-
liche Epitheta (f. Hefych. in Bovyeves und da-
felbft die Anmerkungen) werden den Bienen ge-
geben, weil man glaubte, dafs aus faulenden
Rindvieh Bienen erzeugt wiirden.  Die Mor-
genlinder , von denen diefe Vorftellung fich
herfchreibt, konnten darauf durch die Remer-
kung gefiihret werden, dafs aus verfaulten
Kérpern dbernaupt Infeften erzeugt werden,
und dafs in jenem Gegenden wilde Bienen fich
dfters in den Gerippen folcher Cadaver anbaue-
ten, wie in Simfons er{chlagen Lwen. S. Vir-
gil. Georg. 1V, 281. u. £, §53. f. und daf. Herr
Heyne. '

”

Nachf[chrift

]Ch habe mich bemiilet den aufmunternden
Beifall, womit die erften beiden Theile aufge-
nommen worden find, durch groflere Genanig-
keit und verftirkten Fleifs in der Interpretation -
zu verdienen. Doch bedarf ich noch immer
diefe gltige Nachficht, befonders for die Ein-

leitung.
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leitung.  Denn in der Zeit, welche ich zu Aus-
arbeitung derfelben beftimmt hatte, traf mich
fo ganz unerwartet der harte Sch'ag, dafs ein
boles Fieber mein erftes Kind von mir trenn-
te. Dann fehleten mir auch einige koftbare
Hiilfsmittel fiir diefe Arbeit. Doch hofle ich,
1dafs fie, als Einleitung in diefe Blumenlefe, fiir
jiingere Freunde der griechifchen Litteratur
nicht ganz ohne Nutzen feyn werde. Hildes-
heim im April 1787.

Joh. Heinr, Juft Képpen.

GRIE-
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V. CHORGESANGE.

CHORE
AUS

SOPHOCLES ANTIGONE

INwarT pES TravuErsPIELS.

1\1 ach dem das Heer der fieben vereinigten
Fiirften vor Theben aufs Haupt gefchla-

gen war , und Oedipus beide Séhne fich im
Zweikampfe wechfelfeitig getsdtet hatten,
tibernahm Creon die Regicrung, und gab den
Befehl, dafs Polynices, als ein Feind feines
Vaterlandes, unbeerdigt bleiben foilte. Auf-

A 2 ge-
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gebracht tiber diefe Graufamkeit befchliefst fei-
ne Schweiter Antigone dem todten Korper ih-
res Bruders diefe lezte Pflicht dennoch zu er-
weifen.  Sie theilt diefen Entfchlufs ihrer
Schwefter Ismene mit. Diefs macht den Anfang
des Trauerfpiels. v. 1 - 1c0.  Da fie abgehen
fingt ein Clior Thebaner den Siegsgefang tiber
die Niederlage und Flucht derArgiven. 1o1-154.
Ifier Chor. Antigone hatte indes ihren Ent-
" fehlufs ausgefiihret, ohnerachtet eine Wache
bei dem Korper geftellet war.  Da man dem
Creon diefe Nachricht in Gegenwart des Chors
bringt, driickt diefer darauf fein Erftaunen, iber
die Kiihnheit der Menfchen aus, (Ilter Chor.
332 - 383.)  Antigone wird entdecket und
Creon verurtheilet fie, wie er gedrohet hatte,
zumn Tode. Der Chor glaubt in diefem neuen
Ungliick , welches das Haus des Oedipus be-
trift, die Hand der Gottheit, welche die Ver-
brechen richet, zu erkennen. Diefe Vorftel-
lung und davon abhingige Empfindung enthilt
der Illte Chor, v.. 382-630. Haemon, Creons
Sohn, der die Antigone liebt, fucht ihre Be-
gnadigung von {einem Vater zu erflehen. Seine
Bitten find umfonft und bringen feinen Vater
nur
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nur noch mehr auft  Der feurige Jiingling
droht, dafs er den Tod leiner Geliebten nicht
tiberleben wolle.  Der Chor bewundert die
Macht der Liebe, die Gotter und Menfchen
fich unwiderftehlich unterwirft, ( |Vter Chor,
781 - 80o.) Antigone, die gegen den Chor
ihr ungliickliches Schickfal beklagt hatte, wird
nun, um lebend vergraben zu werden, fort-
gefiibret.  Diefes erinnert den Chor an #hnli-
che harte Schickfale griechifcher Heroen, wel-
che er jn den Vten Chorgefange erziihlet. Ti-
rcfias, der Mantis, . verlangt durch Ungliick
weiflagende Augurien aufgefordert, dafs Creon,
der Antigone verzeihen und den todten Kor-
per des' Polynices zur Krde beftatten folle,
weil die Rache Gottes {chon feiner warte, Der
Chor bittet ilin dem Mantis zu folgen , aber
Creon gehorchit nicl'it , daher jéner den Bac-
chus in einem Paean um Abwendung des Bo-
fen bittet, (Viter Chor 111§ - 1154.) Die Stra-
fe Gottes trift den Creon. Denn er erhilt
bald darauf die Nachricht, dafs fein Sohn fich
in dem Grabmale fciner Antigone erhiinget
habe,

A3 XVII.
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XVII, Ein Siegsgefang der Thebaner : peAss emvinioy,

den fie am Tage nach der Flucht fangen.

3 - 10. Endlich bift du erfchienen reizender Tag, der

L)

den Feind aus unferm Lande trieb.

w rucons Bredageys du Auge d. i du Zierde und
Stolz des Tages. So Catull, Sirmio, ocellus infula.
rum & peninfularum,

vov Asuxacmwv, S. Th.Il. S, 167.

Wavrayie , mit feiner ganzen Heeresmacht ; neu fiir
das wavsearie, mavewdiq, der Profe. Man konn-
te es auch fatffen : in voller Rilffung, alfo fir;
wavorite, Doch ift das erftere poetifcher, -
Verbinde wineaca Quyada weoSgopcv w5 d. i

eromeas avtoy Qevyortes XoAivw mgotseey, *du
mach-
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FOAAGDY ,ueS‘ CT ALY 4
v F immonipors  wopiSerai,
. A 4 Soig
machteft, dafs er mit verhingten Ziigel flichend
vor dir lief. Dic Argiven flohen nimlich in der

Nacht von Theben 'weg, (f v, 14,) und fo konn-
te der Dichter fagen, der anbrechende Tag habe
fic verjagt. —  So fagt-man, wwey yeAwte fiir
wosew yehwra , cin Gelichter ervegen,

12, gles -- vmegimia, fich evhebend - zog er iiber
unfer Land , (gleich dem Adler) fir soundesg -- emo-
gevETO, ‘

15. Da der Dichter dic Allegorie, nach welcher er
das Heer der Argiven mit cinem Adler, der auf
feinen Raub loscilt, vergleicht, fortfetzet, fo nen-
net er dic weiffen Schilde der Argiven , den befihnei-
ten Fitﬁg. SEYRICS OUY TTEEUYL ABUKKG Y I0V0§ fur
SEYaVes cuy aoTTl Aturaig,

17. immonouo meusis‘ > rofifchweifigte Helme , weil der

Helmbufeh, aedos, criffa, aus Pferdehaaren ge-
macht war, ‘ '
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18, sas vweg ueAalowv, er fland iber umfern Wob.
nungenr, wie im ([ten Theil § 167, Jwae Tel by
opruTan 2ac, frirker gefagt ift, als & Tivyeos az,
vor den Mauven. i ) ‘

19. Verbinde: spudixavar soua Ertamuae ( Tagx-
CHEVRRUEVOV c'uv) Qe Gig Ay ais (Ell) wURAQ (51; ™Y
7eAw) €3z, er ofncte den mit blutigen Speeren be-
fetzten fiebenfachen Rachen (d.i. fichenfach) rund

—um unfere Stade, und floh. In Profe : xuxiwoxe
Aoyyaus oder SpxTivuati nueTign ToAy Bz, -
soux s7Tamuhov, weil von d n fieben feindlichen
Fiirften jeder cins der fiecben Thore Tlicbens be-
fetat hattq. S. Theil, II, S. 171

23, si@avwux mvaywr, der Thusmkranz, find die

Thiirme auf der Thebanifchen Mauer, S. Th. 1L
S. 150.

24. mewkaerde, denn mit brennenden Kiefernhilzern

fuchte
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25 Toiog é/.:@? vaor ETeedn

m'oén&yo; Ageog c;.u-mroli\zp

dur Xéowpa  dpdierti.

Zeve 7a\.§; peyodng YABTENE  wnopmous

[1 ” N N LN

w:s;oexSa;fet. i oQag ey

~ e / Id

30 mH\ge FEVMARATE TLIGYTTOLEVOS >

2EVT0U Kavexd o, UmepemTAS,

Ag T

fuchte man befonders die Thiirme auf den Mauren

anzuziinden.
25. Toios fiir, wonvs yap, So Sfters, Verbinde: zoiog
AT YOS Aeiog erady a{;@: VT (a&uTau) 3L‘U‘xﬁew—
p Spxnovrs avrrrang fir vro Sszowog AVTITRAGY,
Solch ein furchtbares Kriegsgetiimmel erlob fich in
Seinem Riicken , ein unwiderflebliclies Kvicgsgetiimmncl
(BSvopyenopa fiit dvegeowros matays) feines Ges
guers des Dvachen.  Der Drache, deflen Kimpfe
rit deds Adler die Dichter fo oft befingen, it The-
bew. Diefe Vergleichung konnte hier um fo eher
ftatt haben, da die Dichter die Thebaner fo oft

Drachenfibire nennen , weil ihre erften Erbauer

aus den gefiicten Drachenzilinen entftanden waren.
30, WoAAW gevuaTi FPOTHTToUEYSUE mit ftarken Fluten
kommend, §, Th.IL S. 166, ;.
31, xgvoou fiir guoewy oco'mﬁwv,. wie fo oft di¢ MA-;
terie fiir dio daraws verfertigten Dinge.
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32, ai Baalides 1) die Schranken (cavceres) der Renn-
babn.  2) die Treppen auf denen man in Bruanen
. hinab fteigt. S. Euflath. z, Homer P. 1404, 3§.
v ai eynomas ete ai efoyar, 0 wy t5 evau e T
CDEEM'M. Der Scholiaft erkliret alfo axpw BanfDia
Swv richtig durch xeymiduv Tov Terycus; S. Th. 1L
S. 174, apoBorwy erarbewy, Euripid, Phoen. 1191,
yeico TeryEav,

. 34, oQag -- vmegomTas -= dguovrer, Unerwartet geht
der Dichter vom Plural zum Singular ither, weil
er wabrfcheinlich uncer Spuwvre nicht mehr die
fichen feindlicken Firften zufammen, fondern nur
einen verftanden wiffen will. Diefer fcheinet, wenn
man diefe ganze Stelle mit Aefchylus f, ¢. Th,
424 - 438. und Euripid. Phoen 1183 - 1197, ver-
gleicht, Capancus zu feyn, welcher auch nach der

' allgeeinen Sage cben als er die Mauer zu erftei-

gen dachte, von Jupiters Blizfirabl getroffen wur-

de. S. Apollodor. IlL. 6. 7.

3¢. TavTaAow und ravwmgw erkliren die Gramatiker

»
durch c&Atve, Jixcew, -- artituza erkliret des

Ety-
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/ o 7 ’ AY 3 e
muePegos , o5 TOTE o pivos guy opud
Lawyetmy  emémves
f'm'a,?g exSicay  owipea,
k4 » b 4 . > 2
eixe O aRa Ta puov el T3, & er alo
40 érsvipe  GuDENICay
ufyas  Agns é\zftc'q-afog.
. L3 A\
ETTob
Etymologicum durch avriruwtovra, Ich verbinde:
Tavtarwdes weos avoitura €My , fortgefchleu-
dert ftiirzt er zurick zur Erde,

36. muedegos ift Capanens, & dtfiz Aaurwade Tiray
nea[u.nSErg ePecey ws 7mghcwy waohw , wie Eurip.
Phaenifl. 1133. vom Tydews fagt. Vergl. v. 38. —
Hr. Sreinbruchel iiberfezt : fammend, (exfpivans
trausfixo peftove flammas nach Virgil Aen, 1. 44.)
Wider den Sprachgebrauch: dann mufste es heiffen
survpsg, S Euripid. Phoen. 1197,

38. giraug avepwy,  Die avepor find nicht die gewshn-
lichen Winde, fondern die monsngts , welche Ari-
fioteles de mundo p, 853.\ ed, du Vall erkliret:
avepoy Ruimvgdy s oDodgov xas aSgaov,

39, uye (&) arhg (wsade e wonsws) T @rrw f,
Das gefchahe hier, und anderes in andern Gegenden
der Stadt. Aber auch in jenen Gegenden half uns
der Kriegesgott.

41. defiooeigag, o Tov vesgav (der Ziigel fiir To dlgua)

defiwg
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"' flohen eiligh und gaben , wur auf ihre Rettung

’
12 | Cuére
ETTd Aoyeryel yde i srTa mora
ToxShres ire  wese irev, Elumor
Zn Teomaie Ty ekt TEMY

45 mAp

)
defiws trauvwy, In jeder Schlacht ift mach alter
VorfielJungsart Mars auf feinem Wagen gegenwir-
tig. Daher der Sprachgebrauch: Apws dianer cpua
fiir, es iff Krieg. Ti]. I. S. gq. A-Lm\; theruves a?eyaa
Sebiws, cr leitet feinem Wagen uns zum Gliick fiir,
er hilft uns,

43. 4001 Taog woovg, i, fichen gegen fieben, wie es
Euripid. Pheenifl. 762. erklirt : seous 100irs mone-
paosziv wrnides, . /

44 Znvi Tpamauw , Fupiter dem Sieger. Tgo:'rdﬁ; ift ein
Ehrenbeinahme mekrerer Gottheiten, deren man
Sieg zu verdanken glaubtes c‘J'Bgem; T;owu‘ov
iseTas, dem man cine Trophae errichtet. Euripid,
Phoen. 1260, 1481.
eMwov Zvs mayyaara Tean, da beflen fie Jupitern,

. deme Sieger, die erzgeriifieten Schaaven, d. i, fie

bcdnght, ilre Schaaren dem fie verfolgenden Fein-
de Preifs. § Phoenifl, 1197. f — Der Scholiaft
EI‘klﬁr‘?f es 1 ameBarcy T2 TA%, Aber Teay find
dic Schaaven und nicht die #7affen : eher lieffe fich
behaupten 7y warxw Tiay fey gefage fiir: yanuea
ITAR TV TEAWY,
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45 7mav, Denn als die Argiven floahen ecrboten fich

die beiden Brider zum Zweikampf, Phaenifl. 1235,

47 Sme‘xrn; noyx s, die zwicfach ficgenden S};éere,
deun da beidc fielen, fo fiegte jedes Lanze. Doch
ungekiinfielter erkliret man dupares durch ¢Ba1=

pes 5 ;;Bagaa;, die flarken Spcere.

49. aArda f. Denn nach dem Zweikampf, da beide
Theile nicht einig werden konnten, wem der Sieg
zugecignet werden mifle , griffen die Thebaner
_plozlich die Argi enan und fchlugen fic gan.liche
Phoenifl. 1469. f

52, Sicduy M(rpao-umv, (3e.)

§3. die mawuydes ffgar die Vigiliae, fcheinen einen
Bohern Grad der Heiligheit gehabt zu haben,
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ToUTO

§5. & erereluwr OyfBus, der Theben aufregt, d. i an.

feart zu Bacchusfeften,

LTV e nimlich Tov X% hebe den Chortanz an.

XVIII. ater Chorgefang, Unter allen Wefen feye der

X.

Menfch das Grofste , er durchfchiffe das Meer,
pfiige die Erde, fange das Gefliigel, die Filche
und die Thiere der Flur, die wilden Thierc des
Waldes und bindige das Rofs, und-den Stier. 1- 22.
Er habe Sprache und hohen Sinn; wille zu regie.
ren und fich gegen Hitze und Regen zu fchiitzen,
Er durchdringe alles, felbft die Zukunft. Nur vor
den Tod habe er kein Mittel, doch konne er den
Techwerften Krankheiten entrinnen.  Seine Weis-
heit ubertreffe alle Vorftellung.  Doch falle fie
maunigmal aufs Béfe. Aber wer das thue, der folle
fein Freund nicht feyn.

Ta Oewa , (weuyyarw) Viel ift des Groffen, aber
grofler als alles ift der Menfch; dem fein erfin-
derifcher Geift und kithner Muth alles moglich
macht.
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yEvet  ToOAELwWY,
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yiSewy

routo d. i. Touro o yemua tou avdewmov, o fagt
man 7o 5 Yuyns (genuer ) fir g Qugn u. a.:
Vollftindig findet man diefen Sprachgebrauch meh-
rentheils in den Fillen, wo cin hoher Grad irgend
cines Vorzugs angegeben werden foll. z. B.
ﬂayx‘u)\oy‘ Th N ﬂ'a&eg'ivou ¢ oV ey xen‘ux.
Euripid. Phoenifl. 206, yenua Snreiwy fiir yuvassss,
S. daf. Valkenaer,

dic Erde ift vregrara Stewv, weil von ihr und ibren
Gewmahl Ougauvos fatt alle Gottheiten abffiammen.

agotowy ianousvey (T ywv ) da die Pfiige die Exde
umwiihlen; aratris tervam vertentibus.

12, ogvides wouooss 4 lind Horgzens aves vage,

13.
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viJwy &‘uQD;Ba)\wv dyet
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a‘mffaua'x OUHTURNDG0IG
mepiPoadic  avie"
HOUTE  GE  pmxaveis cyeavle

e 5550'0'180:/ T,

. ’ ’ q.)_ 4 < s »
20 Aagiovywa & rwer vwmaferar ap-

QireQoy  (uyer ,  olgedy 7
adpi- .

13. ap®lBarwv nimlich agrvoy, indem er fie mit
Netzen beftrickt,

14, Snge ayga find hier nicht die wilden Thiere, fon-
dern 7a tv agpor¢, die Thicre desFeldes, als Hafen
v, d. gl. ich denen er v. 18. die Thiere des Waldes
entgegenfetzet. ¢

18. pnyavars fir woyavy d. & 1exyy s durch ftblae
Kunfl. aypuvaou, d. i. avAdovros e aygers, das
auf der Flur, unter freien Himmel lebt, Das fol-
‘gende Epitheton ogtociBatos zeigt, dafs diefs Bei-
wort von den Waldthieren Hirfchen und anderm
Hochwild gelte.

20. IV SwafeTos Quyor, d. i vrafetar (uyor xad’
izmov oder befler, aferar ivmov vmo Juyor, -- das
Joch nenuct er audire@or, weil es auf dem Nak-

v : kken
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aIuTTH  TaTEO.
% PYéyua | 1xd  Avemoe
Quivua , xgy aswEpews
2§ dgyas ediddfato , 19
}udué-‘-
ken des Pferdes ruhet, feine Mihne alfo, welché
er fate pgary hied kithn aodov, den Helmiyfth,
der sus Pferdehair ’gemac‘ht ‘war , nenret, von i:xei.
den Seiten umfaffet, alfo ¥ereyor Tov 20dov, du i,
TN YeTyy ToU immov audderipuder,

22, Towpos adpis, taurws indomitns, deffen Nacken
nie unter das Joch gebeugt wurde.

23. OJeyua, Sprache, Qeovaui woliosv, folzer, boben
Sinn, (wan fagt, Quoay Cpei'ml‘q fir, flolz Sfeyn. )y
asuvcucus ogyas, und den Geift des Regiments, (Die-
fe Bedeutung hat opyy oft. S, Waffe zum Thu:

; eydi I ¢, 140.) cgyny Tou vipew To asu fiir, Tyy
TOMTIY  TEXVHY,

2. duoauacs TRy, find Strome , welche den Aufents
halt im Freien (‘ro ix.u)uZEa‘S‘m) befchwerlich ma-
chen; und zwar hier der Feucrflrom der Sonné
und die Regeuﬂrb’me. Da beide /&L;rle‘vﬂzlvnft auf den
Kérper wirken, fo nennet er die Sonnenfirahlen
und den Regen PBiAn, Pfeile, (S. Th.IL S, 168.)
und  zwar dié¢ erften heijfe Strahien, arBeiz §
‘welches dig¢ Grammatikér ohne allen Grund erkli-

I1Iter 'Theil, B ren
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35 TEx-

ven kalre) und die leztern SucouBex: und lifliger
Strime byennenden und [Hivwmifihen Gefthoffen zu
entfliechen d, i. fich gegen Hitze und Regen durch

Wohnungen zu befchiitzen.

2.7. Der Sinn ift: des Menfchen Geift durchdringet alles

auch die Zu!t(.unft, Verbinde: e ETAL (igxs'wu

€71) To peAAov, ovdev amogos (ovk amopewy ) er der

alles durchdvingt , drvingt auch in die Zukunft, niche
unkundig des Weges (auf dem man zu ihr gelangt.)
34 - 37. Seine Weisheit fijhrt bald zum Guten, bald
2um Bofen. Verbinde: exwr coPov 7 (d. i, «Ira(p:atv)

o pyavoey, (Tav gugauoay) TS TexVas LTt AT,
d. i, Im Befitz einer Weisheit, welche kluge Din-
ge, tiber alle Erwartung ausfinnet, neigt er fich f. --
Dies zielet wohl auf die That der Antigone, die

Zuul
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3§ Téxves 57:'5‘5) s exov,

. N N

TOTE [u,;y xoxey , o or iz ga'»g‘-
. e , .
Aév FOTA VOpOUS T LEILWY
xCevos,,  Sedv T E(vcguo'v_ Aleary y
G\,L.'}ro?\zg" oot J,
40 ot 70 uy %addy ‘

B2 Sies
zum Verwundern, die Wache bei dem Kérper‘ih-
res Bruders iiberliftet, und den Leichnam widef
des Fiirften Befehl, mit Staub beftreuet hatte, ‘

37 = 41. Ein Beifpicl, wie der Menfeh fich durch fei=.
nen Geift zum Rofen ncige; indem er bald als Ty=
vani, die Gefetze und Recht cines Staats iibef den
Haufen ﬂoﬂ:c, bald als niedriger Biirger aus bloffen
Frevel bifes im Staate thun, Bei 7""'@9"@“"’ mufs
pev, das zuweilen ausgelaffen wird , fuppliret wer:
den; w3wv fiehe fiiv, moar, und vdimans fiir,
Tugayveg, & &5 vs oder vdugog e TH TONér,  vogs
wov (fiir, evogkw) Amay Sewy fir Amev Siaiotas
vy Sewy, er verjagt die Dike, dic gevecltefle un.
ter den Gottheiten. Aiz, dinaua rgopitvar ipow
ngn;‘ Ele@ira 476. Lieflet man aber Szuav, dani
Uberfetze man der Gitter heiliges, frommes Rechr,
Denn evoguog und euognos  oft fiir‘)'eeog,_ KRONIE 3
fonft ein Vereriebnet , ift hier vermoge des Gegen=
fatzes, J{irons, ein niedriger Mann , 8 54 %&=

#o§ dic TOAfRY,
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42. Callimach, in Cerer. 117, uy Tavos sv Gihag em,

und dpaovosyes, cf, Horat, Od. UL 2, a5,

XIX, Glicklich it der, welcher frei von Leiden ift.

4

Denn verhingt die Gottheit cinmal Leiden iiber ci-
ne Familie, fo verfelgt fie unablifsig das ganze
Gefchlecht. So trift ein Ungliick iiber das andere
das Haus des Labdacus, und jezt den lezten Zweig
deffelben. Ja es ift der Menfchheit Loos, dafs fie
leiden foll.  Selbft die Hofnung ftirzt ihn ofters
ins Elend, ehe ers glanbtes denn wahr und weife
ift der alte Spruch ; wen Gott ins Verderben ftiir-
zen will, dem fcheinet das Uebel “ein Gut,

ol atag d. i oudsr yEvog oder megos THg arys, !

5. wARS0s YWiag , die ganze Schaar dev Nachkommen,

fiir,
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74 : o ’ €L\
oMY WGE  TrovTits  oAog
- ’ <
Gié\um z;‘ua'moox; oTay
. 2 “ / ~
@)a;yo-o‘:,;a-w Efﬂgcg vy smé\fomy TVOLIC, 5
, / N
xudvde  Luoosoder  mEAvay,
10 Sihe  wey- é\uo-;j'w{u_a?, . Lo
rd rd et 3 ~ 3 -
s [efuovri 8 wTimMiyss dnto,
3. ~ . A I A
asyoie  To  Aafdunidiy
LR
B3 . oLl
fiir, e7 qacay yeveay,  Weniger poetifch und zu-
fammenftinmend mit v, 19. verbinden andere :
AR5 ewTns,

6 - 11. Furchtbar, unaufhaltfam, wie die fiirmende
Woge , dringt jenes von der Gottheit verhingte
Leiden von den einem zum andern,

\ Buoioy wore fiir oUtws oder &y, fo fagt man auch
bidotaws dﬂﬂie. - )
ol olaGs, STy £Tidpa ey («fuv) mvoxis Ogrosyet
(d-i. Bogee of. Th. IL TyrtaeusIlL 4.) JUCH
. € .
vdaro, (23930; ™G ac]\a;)_ die tobenrde Woge des
Meers , wenn fie von fHirmenden Thracifchen
Winden getrieben, hinabfihrt in die finftere Tie-
fe, wiihlt fie vom Grunde den fchwarzen fiirmen-
den.Saud auf, -- S s, der Mecyesfand. Hefych, Sovau,
daupo, . SNTHVEUOV 5 THY U Tou aveuou THIEX -
Seicay, ‘
12, 70 @oy i Fruata AaBlaxdiy ¢rey 5 find
Un-

v
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Wy Yoo ExyoTds  UTER

Sicas  erérare (Qacy & Oldirou  dopais,
(1 ) ,

20 %7 ab w Qowie Jedy TEY

vegTEpwy  aud - xemig,

! _Ao’yw

Ungliicksfille , wie fie feit langer Zeit her , das
Haus der Labdaciden betroffen haben,

14 mauaTe ems wuaes, ein Unglick fille, trift aut
das andere.

1§, YEVOS OUK ATAANKTTE YEVERY 5 kein Gefeblechs, mache
dﬁrt andere frei, d,i. keine Generation leidet fo
viel, das dadurch der Zorn der Gottheit ganz be-
friedigt , und dadurch das bnachfolgende‘ frei von
Leiden wiirde.

17. Avew wimlich 7w 7wypatev , Befreiung vom
Leiden. .

19 Paog, ein Strahl des Gliicks, Pacs, lux, ofters
metaphorifch fiir, Gliick , Rettung. die eryata
el:ﬂ » it die Antigone. Da Creons Sohn fie liebte,
fo. {chien fie gliicklich werden zu follen,
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Bg . AATE-

22. avoie Aoyav xar Qetvev tewws ift poet. Spr. fiir

[>]

avoi ko pave , der Unverfland und Unfinn, dafs
fie, ein fchwaches Weib, dem ausdriicklichen Be-
fehlen ©nd Drohungen des Regenten entgegen

handelte.

<

2. 716 £, Die Verbindung und der Sinn ift diefer.

Der Chor betrachtet den Tod der Antigone als ei-
ne Strafc, die Fupiter felbft uber fie ergehen life
fet, weil fie durch ihren Ungehorfam ihren Konig,
den Jupiter befchiizt, einen dio1ge@ns, beleidigt
hatte. O! ruft demnach der Chor aus, der Arm
des menfchlichen Richters ift fiir den Frevler oft zu
fchwach, aber deine Rache kann kein Frevier auf-
halten; denn du herfcheft ewiglich michtig.

.

125, Uy wavroynpws foll der ewige Schlaf , der Tod

feyn, s, Th. II. S. 29,

37. pveg, wie fo oft, fir yeores, die Zeit, axapata,

dic unermijdlichen , 414 avev e UBdToU REI EAIT-

[cael 28
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3§ 7oA~

oovTas 3 ougaioy, == &yMows Xeovew 5 fldr. Jioe ysover,

29. papuoipoteray diyray Ohvwmou neu fiir, QIYAREITZ
Onvumor, wie Homer den Olympus nennet,

30. (xata) 7o ewerta, zumichft (vata) To weAAwy, und
in der Zukunft, (xara) ve wgw, und ehmals, alte
Sprache, fir we, immer. vopes (Tus mempwuerns,
des Schickfals) emagetoes, das Gefez wird Kraft
haben, es wird gelten. Diefe Verfe hingen mit
v. 22. zufammen. Denn 23, bis 29. enthielt nur
cinen Ausbruch der Empfindung.

33. mapmow Biorw (f. Biovow) Swrwr oudey Eoes
(sexgevans) snvos aryg,

34. 36. Der Sinn f{cheinet mir diefer: das Lebep des
Menfchen ift fo fehr dem Ungliick unterworfen,
dafs (o gar die Hofuung, und das daraus entfprin-
gende Styeben wach Gliickfeligheit, ihn zuweilen
wiirklich gliicklich macht , aber auch oft durch
Tiufchung i‘ns Elend ftiirzet,
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7re§y ugl. .9’55;“;] weden Tig \Laﬁa’?.
cePir  yae e Tou
40 xrewiv  emes  wiayrau,

By e

36. arawy xowPovew towrev do i, eine Verfthrung zu
grundlofen Begierden, rou@av emSvpmiay,

37. (:xu"rc,u) edors oudey (. i, w05 a&vS‘gwﬁovv ovx @do-
Tc&) E;\?TH (ﬁ cun) o, f. Denn ithm:, der nichts
fichet, nahert fich das Verderbeu, da cr glaubt
noch fern von der Gefahr zu feyn. DI Fener wan.
deln, fiir. in Gefabr feyn., ift iibliches Bild. Horat,
Od. L 1. 154, ‘

38, o woda wavey ift cine Inverfion fiir, Rugog
mobi pavew . analogifch mit weaoPeoa modew mugs,
39. f. Diefe Sentenz ; dafs Gott dic, welche er zur
Strafe der von ihnen oder-ihren Vitern begangenen
Verbrechen, in Ungliick fihren will, durch eine
Verblendung ihres Verftandes, dahin bringe, -dafs
fic felbft fich ins Verderben fHirzen, komt unge-
mein oft bei den alten Schriftftellern vor. Ein al-
ter Tragiker : &Tav 3¢ Aaiz'uwv avBor mogTuves RLKLL,
Ty Veuy ‘E‘?M\MLLE ’.r'rg’wrov N (‘; l@o‘u)\e.ugfm;.’ G'JCPL;}G (810(,

70~
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IVie Chor. WUnbefiegbarer Amor , du wiirkeft bald

durch Reichthum bald durch Schonheit Liecbe. Dir
t‘nufs die ganze Natur gehorchen. Du reiffeft felbft,
die Guten zum Verbrechen fnr.t, und flifteft Streit
zwifchen Blutsfreunden.  Ja durch dich vermogen
fchone Augen mehr als firenge Gefetze , denn
Aphrodite fpottet der Gefetze.

tv wiquact mwTes £ 65 wrquete mimreg, bald
liegft du in Goldhaufen, (wie man fagt Tirren eg
evny), Der Sinn ift: bald fchieffeft du deine Pfeile
von Goldhaufen herab, bald von denWangen eines
{chonen Midchen, Denn sywysuew, fcheinet fiir
xeiedes, oder nach dem Scholiaft fiir SxrpBen ge-
fagt zu feyn.  Auch Horat Od. IV, 13. 3. Cupido
Chiae pulchris excybar in genis.
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Pes-

5. Vergl. Th. IL, Chor VIL 5. £

8. ouless Quiiwas oo fiir puders duvatan o Pevyen, Denn
die Adjeétiva Verbalia, befonders in xros und pog
werden vollig, wie die Stammverba conftruirt, —
a Uiy £ fur i_(pn‘ufe&wv..

10. 0 ey nimlich ¢e & xeaaSuy., der i@ feiner nicht
michtig, ‘in deflen Herzen du einmal bift. S. II'Th.
Chor, VIIL, v. 7.

11. @dszovg Ppivas dexarwy, Das Herz des From-
men wird erft bife, wenn es fich von der Liebe
zum Vergehn hat fortreifsen laffen. Der Scholiaft.
ov dixpSeigeis Tovs dnaiovs , wse &I QUG YuyVETs
Sai,  So vorgreifend, aber nicht ganz fchicklich,

wihlen dic Dichter oft cin Epitheton, dafs dem Ge-
gen-
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genftande nicht jezr, fondern erft nach Vollendung
der erwibhnten Harndlung gebihr ¢tz B, Virg.
Aen. X, 103, prenit placida aequora pontus fiir
premit aequora ut placida fiant. Der Chor zielt auf

den unnatiirlichen Streit zwifchen Vater und $ohn,

dem Creon und Haemon, welchen di¢ Licke crregte.
.

34 Ees 1a¢m£ug‘, ein umf{chreibender Ausdruck fiir,
sTapafxg, (wic exw nevyawy fur rfauxmé}n u. £ f.)
und Tagaocey veeg ifi kurz und ftark fiir, ov
eyeBanes aUTCIS TEUTE VE06, TO THQATTOY QUTOUS
oder Tove Ewaimous: oder euBanwy vertos €Tapx-

Eu%urauc. S. Th.IL S, 1545 43., und 161, 24,

x§. Verbinde: evapyns fucgos Bredagav suAtkrpoy yuu~
Qas vixes , der firahlende Reiz der Augen eines
fchonen Midchens ficgt , und ift im Gericht Bej.
fitzer der wmiichtigen Gefetze. agxar f.ev Jia
%Y, e 3mu;n€u_u. So wie z. -B. dic Amy oder
Oeuts Jupiters mxeeseog it , und ihm zufiiiltert

- Gerechtigkeit zu tiben, (S. Th. L p. 187, 3.) fo
fliia
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fliiftert im Gericht das fchone Auge deir Angeklag-
ten dem Richter zu Milde mehr als firenge Gefetze
gelten zu laffen. Creon fand die Antigone ftrafbar,
aber fein Sohn und das Volk konnten das fehéne
Midchen nicht fo finden,

20. Adpodity euraules wimlich Toig vopor, fie fpottes

der Gelctze,

XXI. VIter Chor. Ein Paean auf den Racchus um Ab-

.1

wendung des Bofen, welches der entftandene Zwift

in der konigl Familie firchten liels,

i. ToAvavuLE, Vielnamigter, Da die Beinahmen einec

Gottheit von ihrén Eigenfchaften, Thaten, Verch-
rungsplitzen oder andern zum Rubm der Gottheit
geveichenden Dingen entlehnet find, fo ift die Ficls
namigheit ein befonderer Vorzug der michtigfien,
wohlthitigften und allgemein verchreeften Gotta
heiten,

[y
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@ Baxye , Baxxdv pgrecrtolw, ©nfay
yoLizoy 7ru£’ vjygc;v lounver

. 10. _ées'—

2. aiyoApo Nupdas die Zierde der Kadmeifchen Nym-

124

7

phe. (der Sémelc). Mofchus: Eomsge, vwrres ayai-
pes,

. yeves Asog f. o, audax Japeti genus £ filius.

EAevais matyrawos, weil dort zu den Feften der Ce-
res der flirkfte Zufammenflufs aller Volkerfchaften
war. )Aug‘ chen dem Grunde nennet Findar Olym-
pia mayowar yweay, (Ol VI 107.) welches er
(OL L 30.) Awes wavdonov (Favtas 3E%c_u;-
Yov) @Acos nennét.

Axovs #oATors, im Schoofle, d. 1. in den Thilern
der Ceres, in finn, veceffu Cereris, So neunet Pin-
dar das Thal bei Nemea, und Pifa dfter wormo
Iheas. Ol XIV, 33. xoamas Newtas, OLIX. 131,
& bvw Magadwss, Pyth. VIIL 113,

Iruwov, ein kleiner Flufs, an den Theben lag.
Th. IL. §, 200, 46,
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HiT=

1t, ¢m omope Spaxovros (f. e aygw , & ¢ fomegovro

dganovros odovres,) am Saatfelde des Drachen ; fo

Sfeges f. ager.

12. Der SinoQos werpe, ift der Parnaffus Lucan, V. 71,

Parnaffus gemino petit aethera cvlle, mons Phoebo .

Bromioque facer. Euripid. Bacchae. 307,

13, Apws omwre (das Perfedtum fiir den Aoriftus)
ot, dich ficht der Opferdampf, ift hart gefagt
fiir: du kommft zu deinen Opfern auf dem Par-

nafs, und diefs fiir, dir opfert man auf dem Par-

nafs.

14. die Nupdas Kopuria wohnten in dem avrgw Ko-

gvaw am Fufle des Parnaffes und heiffen Boekoy 16
weil fie mit Bacchus und dem Bacchantinnen tan-

zen. S, Euripid. Bacchae 548, £ und Cyclops 68.
. i

17. oges Nvowiy, oder Nugy, lag in der Nihe des

Pars
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Parnaflig, « o;yf}m hicr Felfenwiitide, Pindar.

Pyth. L 123, xS Tebyeroi,

19. axty ift hicr ganzwahrfcheinlich, wie vorhin

03‘(,9”’ nicht Geflade, fondern Felfemeand zu iiber-

fetzen. Denn an cinem Theile des Parnaffus wouch-

fen wunderfchone Reben, welche nach dei Fabel,

in cinem Tage auficho{fen und atich Frucht tragen,
S. Schol. zum Euripid. Phiinifl, 237. . and daf. Val

kenacrs Noten. Man miifste denn unter axra Eu-

boea verftehen wollen. Dentt auch da hatte man

fol;he Wunderreben. S, Th, I p. 85.12.,und 250.

20, aBgwray emewy (vpvay, find Genit. abfol.) gl ova

tov (o¢) unter den gotdlichen dich preifenden

Gelingen ( der Bacchantinnen ).

25, pring xegaunia fiif xegavvadecn s euBgovrymy s die

Su-
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Jupiters Donner traf , Almovoa iwva: Riga0vw TALY .

Eurip. Bacch: 93,

27. Verbinde: mong emeggerar vorov Buiae, Die vooeg

Bzmx', dic gewaltfame, heftige Krankheit ift wohl
nichts anders als der Zwift zwifchen dem Creon
und feinem Sohn Haemon, famt dem Volke, wel-

che beide die Antigone fur unfc'huldig hiclten.

. 7, F - p .
28. Liu%olu,eﬂcx a’i) Make wod :catgatgmqo, komm mie

veinigendem Fuffe; for ot ponen xadagovra quas
(mra Tng vooov )  komm; uns von der Krankheit zu
reinigen, womitwir angefteckt find. Ein abfurder;
aber bei Tragikern nicht feltner Sprachgebrauch,
Auch Virgil. Aen. X. 244, adfis pede, diva, fecun

du, fir adfis & adjuva nos,

30. xAwrug [lagreis f. ogog Dagvrsov, Euripid. Bacch

40%. oty kAsTUS QAvpuroy, =

31, wopduos sovee, © wstver, [Bpemer (gemit) # Jaz

aavex 3 die heulende  Meerenge. == Welcher

IlRer Theil: € rog-
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Gua-

mopdpos ift hier gemeint? .- Wahrfcheinlich dje
Euboeifche Meerenge, ({. zu 19.) oder das Meecr
zwifchen Italien und Griechenland, wegen v. 5.
33. asgwy Yognye. Den nichtlichen Lauf der Geftirne,
den Chortanz der Geftirne zu nennen, ift bei den
Dichtern tiblich. Euripides. (f. Valken. Diatribe in
Euripid. p. 38.) axpiTos aspwv oxAos evdeNen s wpa
¢1xoeeua' (Sfov Y. Tibull. IL. 1. 83. chorumque
fequuntur matris (No&is) lafcive Sidera fulva
choro. Aber dafs Bacchus diefen Chortanz anfuh-
ret, ift eine mir neue Idee. Es kann feyn, dafs
fie fich auf Lehrfitze der Myfterien griindee, viel-
- leicht aber ift es bloffe poetifche Idee. Bacchus ift
Chorag des Chors der Geftirne, weil er feine Chor-
tinze mit dem Anbruch f{er Nacht gewohnlich an-
hebt, und atfo die Gefrirne gleichfum hervorruft
zum Tanze, So nennet Pindar (Pyth. L 6.) die
Qoostiie gy neiyoo weil nach ihnen der Chor-

tanz anhebt,
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L Aus den Végeln v. 209. f. der Epops fodert dic

Nachtigalle\\ zum Gefang auf:

1. ouwoue mor, meine Schwetter ! duomrege, (S.v. 228.)
«(a-uvvaym: cigentlich, wer wmit uns einerlei Lebens.
art hat; dann gleichbedeutend mit ouytgo@og, ouy-
yevng,)’ Unten 677. heifst die Nachtigalle Qurrary
SUWoUE TRYTWY Ogvews,

2. vopos vy , die Melodien, dic Meifen (modi) des
‘Gefangs, lyr. Spr. f. Jy-vou;. -- und K Eew Jyvov;,
wie fundere cantum f, adew, ergiefle den melodi.

~fchen Gefang.

3. ov¢ == Sgwes £. Fomvwdes aderss Klagend fingeft. So-
phocles braucht von dem klagenden Gefang der

Nach-~
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. Na-htigalle, cac@ugaw, Ttyn flebiliter gemens. Horat,
M IV. 12 g,

Truv mopvlerawy f meAvdargutoy, der unferer Thri-
jen werth ift. - (cigentlich der- felbftweinende;;
dann wie z. B. Bercs soveers, der andern Thrinen
auspreffct) Irog, die Nachtigalle, chemals Panda-
rus Tochter, beweinet ithren Sohn Itys, oder Itylus,
den fie felb® unvorfichtig todtete. Homer. Qdyfi,
XIX. §18. :
Siegou, d, 1. fagt der Schol, «5‘7591; £ Twy B'u}'.euwv_
Ich zweifle. Mir fcheint cs das vyoor peros, der
cantus liquidus, der fanft frdmende Gefang. Cyeni
liguidam tollunt Jugubri voce guerelam. Lucret.
IV, 592,

yewas (ex) Eoudnss weil der Schnabel der Nachti-
galle gelblich ift, unten 676, nennet er fie, wEovS"H,
Verbinde nyw xoeer (der Imperativ) zadwea, rei-
ner Wicderhall fteige empor f.

cpinaf | oder gewdhnlicher winal, nirroedne Gurow,
Hefyeh. Man erkliret es duvch, Taxus. Auf -diefem
Baum mufs man fich die Nachtigalle fitzend denken,

Ca-
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Sophocl, Oedip, Cel. 661. von der Nacktigall
pivugETaRe Y AWEaY VT Baooais Tov oywra aviyouoa

wiocoov,

10, avmidaArwy (Dagwyyao, fir avritgovay, wie die
Lateiner canere lyra f. pulfare lyram. Gewohnlich
fithret Apollo cine goldene Leyer, aber Avpax, Bezg-
Biros, Qogruyf, find als Nahmen dhnlicher Inftru-
mente bei den Dichtern hiufig Synonyme.
eAePavroderos, mit Elfenbein aufgelegt, chburnea,
Ovid. Med. XI. 166. vom Apollo: in trultamque
« fidem ge‘hxmis & dentibus Indis {uftinet a laeva. So
find yorxoderar avAas, 'Sopbocl. Antig. 946. wo-
fir Apollodor, II, 4. 1. ywAxeos Sxrauss. Horat,
Od. IIL, 16. 1, turris aénea, So beim Tibull L. 1.
64. duro praecdrdia vinéta ferro f, praccordia fer-
rea, ferro obdudta,

11, isavar yopovs, wie isavar payv, L wowew yopovs,
den Chor anordnen, ayew xogovs, agruvew xogovs,

12. Dic adavara sopara maxagwv ift der Mund der

Mufen,
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Mufen, Graticn, Nymphen, (S. Homer. Hymnus
auf Apollo 188.) axaBousvar avtor 0mt xahy,
oroAvyy Fvpnavcs, d. i, quppereos Tw vouw THe Aus
s 5 zur Leyer }iarmbniren,d.' Ucber onoavyn,
f. Th. IL p. 235.

11, Chergefang der Visgel, in dem fie thren eigenen und

vorziiglich den Gefang dés Schwanes preifen, 741. £

1. Movee on‘uauaa. f. M, s Aaguns, Mufe d.i. Sip-

ger des Waldes, Diefs ift wohl die Nachtigalle.

2. Tio f. onomatopoetifthe Nachahmung des Gefapgs

der Nachtigalle,

3. womarn uberfezt Here von Brunk verficolor ¢ bunt-

gefiedester. Diefe Bedeutung mufs bier angenom-
men werden, Wenn man .unter- pgure » die Vogel
des Waldes iiberhaupt, und,nightswas mir doch
wahrfcheinlich ift, dic Nachtigglleinsbefondere ver-
fieht. - Lm leztern Falle-ftimde alfo. momiry fiir

Tei=
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eV, WIMEP A MENTT
. F ,
dpu-
Toshoynove, d. 1. momanws yrvevon. wie die Nachti-

gall, beim Hefiodus Erga. 185. heifst, um dadurch
ihren reizenden Fechfelfthlag zu bezeichnen.
. 9. amcp;wm vopous penewy, der Lateiner edere can-
tus, - veuor pertwy wie L. 2. vopos vpvey,
10, yopevpata, wie yopos Ofters, fiir den Chorge.
fang.
31, ede d. i, amo Tev periay tpewv, Von diefem ly-
v ' rifchen Dichter Phrynichus fagt cr in den Frifthen
1300, Aepwra Movew isguv dpeméw - s {gheinet
allo, dafs,, wie Horaz aus den griechifchen Lie-
dern, (Odar. IV, ». 28.) fo er aus feinen Vorgin-
gern die. fchonfien Blumeun fommlcte.  Da nun
Ariftophanes in dem ganzen Stiicke die Végel als.

Erfinder und Urheber alles Schinen und Guten an-
giebt.
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exow QeCeuevar 7o' Efgor. motapoy.
Cgy .
gicbt, fo foll auch Phrynich aus den Liedernt der
" Vogel feine Blumen gefammlet haben.  Ueber
Phrynich f, d. Excurfus. 1.

14, %@gmoy pehewy, (wofiir bei, den Lyrikern fonft
hiufiger avdea, awrx vuvey,) die Fruche der Lie-.
der, {o ift xapmos 43s¢ beim Pindar, Pyth. IX. 193.
xaxpmay &y Sncavra wfn mraS’ee'lzou nQeney,

17, Tosavde £, Verbinde (xata) toiwds Bony (fiir ovv
verade Bon) sanxov XURVOL ATOAAGYC, == Ueber den
Gefang der Schwine { Th, L p. 7. und 186.

20, FTER0IE KpEROVTE d. i gyovree, S. Tho Il p, 1171,
Fin alter Hymnus auf den Apollo, (in Hrn, Fi.

fchers Anakrean p. 217.). dre Kuivos moAsosg

FTEQOIC L MEATWY AVEROV TULAVAGY. H(HV,
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22, E,Bgo'; TOTALUOG 5 ( wie fluvius Rhenus) ein bekann-
ter Strom in Thracien. Dafs an feineni Geftade
vicle Schwine fich aufhielten zeigt Hr. Prof. Beck
aus Ariftotel. H. A. T. L p. 689. C.

a5, 7mnEe Quaa Owgwv, fHill waren dic Thiere, Ei-

‘ gentlich ift aryeoey von Thieren, und Vogeln,
wienn fie aus‘Furc’ht vor dem Yerf'olger. fich drith-
ken und wie leblos flll fird.  Schon mablet zlfo
dies Wort, das fiille Laufchen der Thiere auf den
Gefang der Schwiine.

26. wﬁwe wupuata f. das gewbhnlichere egopecer xu-

‘ ya;rgc, ftravit undas, — oauSon, ewdi, Hefych,

28 Onupmo¢ emsntumnot, der Olympus hallete es wie-
der.  Wenn die Mufen fingen, #xe xagy w¢oewo;
OAvumov, Hefiod, Theog. 42. '

29, SauBos tire, Erftaunen, iiber die Schovheit des

Liedes, erfiilite dic Gatter. Homer. OdyfT, IL 373.
S-aay,['}d; 8 EXE mavras davras,
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31. ewrwhorviav, wie vorhin fiir emadov,

1. Das Volk der Visgel, welches fich durch dic in der Luft

T«

crbaucte Stadt im Befitz der Herrfchaft tiber Himmel
und Erde glaubt, dricke das ftolze Gefiihl iciner
Macht und fcines Glicks in diclem Chore aus.
Mich, den Regenten der Welt und ihren Wohl-
thiter, wird man nun géttlich verehren. (1-14.)
v. 1058, f.

T wartontg, diefes und das folgende Beiwort ge-
horen beide, nach Hrn. Prof, Becks Bemerkung,
dem Jupiter, Sophocl. Qedip. Col. 1080. w Zew ye
FayTougy,® Sy, TavroTTA,

trTaiaug euy e, Pollux, p. 546, & Tig euxo‘u,evog
WiTEL s gyn T oh Afyer u-yaa&oc. 'Igag}xe EURTIRE
evxxs funt preces . quas quis fundit. So hx Pr. Beck,
Ich wiirde eg lieber nach dem Pollux erkliir,en mit

ange-
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@9£ffcua'w Apais xSz,
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£S5y,

angenelinen Gebeton, blandis precibus, Hr, vonBrunk

iiberfeste: wotives piecibus.

yerva oy £, yeves Snawv und lyrifcher. weil es do-
rifeh ift. Euripid. Oreft. 970, o 7‘2wa Neromeg, -=
der Chor zeigt, dafs er-auch als Gatt durch Wohl.

thaten um die Menfchen fich verdient mache.

raAvkis, eigentlich d'e Rofenknofpen, bei den Dich.
tern fur alle Fruchtknofpen, Sophocl. Ocdip. Tyr.
35. @Onouow mev xaAvEiv eyzagmois ¥ Seva,
Verbinde : e KEYTOUS | HTEIVWY THY Yewvay & wav-
€
T == ameforxetars (&) nau e:psfaluim Seyée:a'i X T0-
Bocrero xagmov, Der Chor unterfcheidet die In-
feéien, welche den Feldfruchten fchaden, von de-

ney ,‘ die den Biumen febidlich find.
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14. oadvrar tv Qovans  d. i Qavevsuerk oAiutas,
-, eigentlich fir su ¢'aw;u', Sit Qovov swavrar, wird
duvch Tod vernichiet, So gebrauche Pindar befon-
ders das ev hiufig. z. B. Ol XIIL 137. & Sew fiir

e Sew, mit, dusrch Gotr.

2. Der Chor erhebt dic Gliick{eligkeit der Vi_igel , de-
ven Leben im Winter und Sommer g!eicii ange=
nehm fey. v. 1088, f. ‘

4. Verbinde: (hix) mwyows (wie v 2. iz yeruanss)
awvig ov Yaame suai, und bet erflickender Hitze
brennet uns f,

7. QuAAG Abtparss f. devdga v Aewam; oder vérbides

.

o
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Sermreas Mea‘nu.egzvo?g nsopavis Lod
XE‘PWZ@ o & woitois a’ffm'gatg,
NUuQais  ovpsiass  Fupmailwy’
ngwed 7€ [Bernipeda  mapdiio
Aeu-

£ XoAT0IS OUAAwY (_Sms) Aepavay, flr v Aegaevi,-=
woA7mor QuAAwy, ift der innere Rainn eines dichtbe-
Janbten Baumes: nach unfern Idcen ‘hitte man fa- .
gen konnen , im dichten, dunklen Schatten des
Baumes. S, oben p. 30, 7

axeres fur das vollftindigere ayeras rernyé,  S.
Schild d, Hercul. 393.

die Dichter Stomesios aotdos und ihre Lieder, Oe-

Stemecios ayzThs, wie

oxtoior aodas heiflen. ofv meros f. Awyv, acutum

cautnumn,

9, faoparys, d. i parees € Tov shov,  Da dic Cica.

de wihrend der Sonnenhitze am hiufighten fingt, (o
war die, Vorftellung fehr natiirlich, dafs mau glaub.
te dic Sonnenhitze reitze die Cicade zum Gefang,
Suidas: sAsouans o TeTTIyE s emipanveT Y Tw nhsw,
Bowv bei den Dichter fir nyew tiberhaupt , und
hicr fiir aderv,  So ift beim Pindar Bow Avgas

AVAWY ntietSwv. -

12, gy verna f, ngogs vere — MupTa wapdevia find

&mes



AUS ArRISTOPEHANES LUSTSPIELEN, 47
wao/‘rfo@sb ,u.zfgo‘rdl, Xa.éo[-
Twy 7€ }{,7]71‘5!:/}.40'«’7.'06.
V.
A rr E A O =,

Q Favt aywa ﬁgu‘r’raursg, w ue;fw Aoyau,
a) .em*/,wuwfuou TT?]L‘OU ong’wy }{EVO;,

dixerSe wov TUpamer 6MBiss dopois

Tgt-
araia, molles, delicatulae und Aevergoda fir
AEVUHOG, A
AEQIT WY HMTEUARTE, Reizende Gcgenﬁcn nanneen
auch die Griechen, Girten. So ift das fruchtbare
Cyrene: xnmos A:Deo&'rn;. Pindar, Pyth. V. 31, Li-
byen, uymos Asos, Pyth. IX, g1, die Poefic #yrog
Xagmov, Olymp, IX. 39. — wyrevue ift gleichbe-
deutend it xnwes,

Die Vogel, welche durch ihre neu erbaute Stadt den
Gotter allen Genufs der Menfchenopfer entzogen
batten , machen endlich unter der Bedingung Frie-
den, dafs Jupiter fein Scepter und dic Bacirera
dem Pifthetirus zur Gemahlinn gebe,  Ein abgeord-
neter bringt dic Nachriche, dafs Pifthetirus mit
{einer Gemahlinn ankomme, v, 1706, f.

3. oABioig Soucis, in feligen, prachtvollen Palliften,
Denn oaBior, beatiy fteht oft f. waovais, divites.

) Sl.)
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So nennet Euripidcs Su'pp'l. 4. Pittheus Pallaft,

N Swuaxrx . Horaz Auguftens Wehnung feufla

penetialtia. Od. IV, 4, 24.

4. Ich verbinde mit Hr. Prof. Beck. mpaceayivar yap

Swuio , eieg, er wihert fich feinem vou Golde ftrah-
lenden Pallaft. --

Givs ouTe wshg derv wamdars i}\ac‘uxLe. das i3 T
Quns it der Lateiner, {plendens adipeéti: kein
Stern, glinzend =u fchanen, firahlet fo  Pindar
1fthm, VIL 30, idev 7" uoe@xet. So ift bald davauf:
o Pardg Asyev, Wo das bloffe v daves hinrei-

chend war.

6., ciras axtwvay f. umichreibend f. axwig; fo oeaxs

Wug&;‘. u. m,

7. eoxEtar ey £, goyeras ovv, (50 mufs man aywr

und ey wv mit dem Verbis gebn verbunden erkli-

Yen ). kaApos quvaxcs f.oxaAy yuv,

9. Die Blitee heiffen mripedopa; #vegotvia, wTepwres

ihre
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ihre Schnelligkeit zu bezeichnen, fo wie die wiirk-
lichen Pfeile oft wregetrrec genannt werden,

TO. 0op dvwvoUEsos (ov atos ) unzihliche Wohlge-
riiche. —
t1e Bados (wié ofters £. vdog) xuxaov, der Lateiner
ner alta convexa, f. e Badas avrioey, odef,\ag Rua
xaov BaSuy eis eveavor, Convexa fupera. Virgil VI, 241.

12, Sxa\Lmeawn,Smmeauw. Hefych. waextay , gekraii.
feltes Haar; wAextawm wamvov , der kriufelnde
Dampf. Herr von Brunk: fuffirunm vero gurae levi
motu adtollunt volumina fumi.

13. 5 f. Piftethirus erfcheinet. o

14. soue Movoys, ift dexr Mund der Lieder fingt; S0MK
avoryew alfo, den Mund zu Liedern dfnen; souw
tvQruov wvaryew . eudnuwg adev oder sunue ,
den Mund zu frohen Gefingen 6fnen; oder genauer:
nun'miifst ihr den heiligen, fegnenden (bona verba
Sfundens o5 nach Hrn. von Brunk of. Fibull, IE 2, 1.)
Mund der Mufle ofnen, . o

Illtey Theil, =~ D v
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1§. avaye f. Herr vonBrunk iiberfezt, Recede, diftede,
abfeede, concede, fo dafs bei jedem Worte fuppliret
ift, Tov mode. Da Euripides-folche dhnliche Ideen,
befonders in den Monologen und Choren gern an-
hiuft, fo ift es méglich, dafs ihn Ariftophanes hier
parodirt, und jene vier Ausdriicke blofs fisr, ayere
ftehn. .. Vielleicht aber gehn fie auf die verfchie-

denen Bewegungzan des Chores,
CBQ Yepew ynuoy s eine Lieblingsredénsart der Attiker
. yeuer wie pepopats wepdiv, Plutus 10,

24, wdais wudidiis Jefards, empfanget ﬁe mxtBraut-
liedern.
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26. Verbinde Mosgau Svvexapuoay Héqz Tov (ev) Searg
peyoy agvTE arafBatwy Spovey -- Seavar naBevas
find f. Je¢. weyxror,  Die Parzen vertreten die
Stelle der-Brautmutter und fithren dem Jupiter fei-
ne Blra.ut zu, Dafs der Dichter dic Parzen dazu wih-
let, das fcheinet mir natirlich, weil fie die Gott.
helten find, die alles den Menfchen und zuweilen

auch den Gottern zu theilen, §. Th.IL 8, | go.

30. & vuevan f. V¥ u'yi’va:uy. -~ UMEVaIO§ it der Hoch.
seitgefang , weldhét béim Ewpfang der Braut vor
dem Haufe ilires-Mlnnes gefungen ‘wurde; bald
aber auch der Genius der Ehen,*der, Wie in den

5 folgenden Verfe, oft angerufen wurde.

32, au®iSanns, der blihende Amor, omni ex parte
florens,

]
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33. Indem Wagen, auf dem die Braut fuhr , fafs zu ibrer
Linken einer ihrer Frevnde, der 90X 05, Diefe
. * Stelle vertritt hier Amor.

* | 34, maAwrovov nennet Homer dén Bogen, wenn die
- Sehne entweder durch den fchon aufgelegten Pfeil
- angezogen, oder auch ganz lesgemache ift, s

e marwtovar find alfo Ziigel die zuriick d. i fcharf
angezogen werden, da fie fonft wenn die Pferde
ftill ftehn, {chlaf hingen. | Ilias IL 26¢.. An@nﬂem.
pos, rar@ & qvia Teww omoow,  Folglich ift
ewlvvew nuas maAwtavavs, den gefafsten Ziigel fiih-

_ ren; imu wanw Tewvey was e,

39 ®Y&pas Aoywy eine feinere Confiru@ion. (dic ge-
wohnlichfte it mit dem Accufativ. Dls feltenfte mit

., dem Dativ.) Toup Em, in Suid, L p. 10,
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4°?‘Bg°v‘rm xdovar find nach Valkenaers Erklirung
“z, Euripid. Hippolyt. 1201. das donnerihnliche Ge-
tofe bei Erdbeben. Claudian. d. Rap, Prof. IL. 173. N
Siculae ronuere cévérnac. [Boovrats o Favias A:oc find
alfo Jupiters furchtbarfte Donner, fo furchtbar ler-
mend, wie das Gebriill der Erde beim Erdbeben.
Hippol. 1201, yovies ws Beoven Ao, Eledira 47.
vegTepa Ajog @gom;, Hr. von Brunk iiberfezt, to-
nitrua {ub terram mugientia,

42. agynra, den weifslichglinzenden , Aapmpor, Den
Unterfchied zwifthen segomy und xegavres 20 be-
ftimmen ift wohl nicht moglich. v

43. Qaos ageomns, wie Qaos nalay, CEAXS Wuga;‘{und
dhnlich umfchreibende Ausdriicke,

44+ Ausg eyyoc, Jupiters Blitze feine Gefthoffe Benos ,
ZU nennen ift bei den Dichterivganz ablich. K‘ij}jﬁer
nennet fie ‘Ariftophanes feineri* Shedr.? ' Aberslich

+ fchon Hefiod: Theog: 707, fagtetsn Pk Atfﬁ?iju-
piters Wurffpieffe. FEES TR
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46. 33, d. i Pifthetirus, cuer xSovee. quo (curru Jo-
vis) bruta tellus - concutitur. Horat, 1. j4. 104 .

47 i 0%, ift mehr dem Sinn als der Grammatik nach
gefagt , denn eigentlich hatte es der Plural feyn
follen, &’ vpas, durch. euch ibr Danner und Blitze,
Jeze mi lifste man es mit eyyes verbinden. — Wie
Jugiter durch den Blitz Konig der Gotter und Men.-
fchen ift, (L :‘Heﬁod. Theog. 72\. §07. Apollonius
L §11.) fo wird es dadurch, jezt Piftherirus,

48, e (7umma&) Basireay, Hom. Odyfl. XI, 603,
o €xet XaAioSugey HiBny,
wogedoov Mgs, die ncben dem Jupiter auf feinem
Throne fitzet. Durch diefe Vorftellung bezeichnen
die Diciter Jupiters kinigliche Wiirde. So verfinn-
lichen fie ofters duvch diefes fchone Rild Eigen-
fchaften oder andure Verhileniffe ihrer Gottheiten.

;:-.F.’B: Jupiters Gereehtighkeit dadutch., dafs fie ihm

[b::d‘ic' 6§u19_.ﬁu§L7t¢655€°‘ geben.  Diefe Fille find

. B¢fammlet inAcpaud Commentar, de diis wagedgoss.
Hagae 1731, -
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50. Vcrbinde‘:’ trecle em wedov Augs yepuy (f. e
yapovs ) zur Feyer der Hochzeit.
em1 Duog wedov f. emi Lnver, zum Jupiter , zu Jupiters
Pallaft, nach dem Homerifchen, Asos ovdes. Oft fine
“det man wedov in folchen Umfchreibungen. Tgoias
#edov, Euripid. Androm, 10, 15. Hippolyt. 1025,
Suvups wedow x&avo; f. 'yfnv. S, Valcken, und Herr
K. Schiiz zum Aefchyl. Prometh. v. §. Pindar. Nem.
VIL o, damedors TTvSuor,
§8. m ey urfpriinglich eine Acclamation an den
Apollo. Sophiock. Ocdip. 14. Tite, Annie, Hatiae,

dann eine blofse Acclamation.
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§9. TmeAAx cine onomatopoctifche Nachahmung eini.
ger Tone der Lyra, und dann eine Acclamation an
Sieger. Man hilt den Archilochus fiir den Erfin-
der deffelben. Agycinoneos et Tov HpaxAta petos Tov
adAov Avytov,
TuveAAoe xaAAwvine ope , eval HpaxAsls ,
avros T¢ xas loAaos, aiqpqra Svw,
Auf eine ihuliche Art ‘hatte Philoxenus den Ton
nachgeahmet: Soerraver, S, Schol. z Plutuszgo.
6o. Aopovav vrterate, Der Chor giebt dem Piftethi-
rus alle Attribute des Jupiters, weil er diefes Got-

tes Bliz und damit zugleich das Regiment hat,

Diefes' und die beiden folgenden lyrifchen Lieder find
aus Ariftophanes Lyfiftrata (1247, £.) genommen. —
Das Athenienfifche Frauenzinmmer fuchte die Athe-
ner Zum Frieden mit den Lacedaemoniern zu
gwingen.  Sie machten eine Verfchworung, be-

mich-
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michtigten fich der Akropolis und des 6ffentlichen

Schatzes, und erreichten ihren Zweck. Nach ge-
fchloffenem Biindnifs fingen fic diefe Lieder.

VI, Lied des Lacedaemonifchen Abgefandten, Er for-
dert die Mufe auf, die jungen Athener und ithn,
deren Tapferkeit bei Artemifium und Thermopylac
fie gefehen habe, zu Gefang und Tanz zu begei-
ftern, (1-15.) und bittet dann die Diana diefe
neue Freundfchaft zwifchen beiden Volkern dauer-
haft feyn zu laffen, —

1. bppaov dorifch f. Gguacoy wie pwe f. povsa. Das T
warfen fic in mehreren Wértern wege. 8. Valken.
zum Theocrit, Adon, p. 274, C.

2, wvgoavigs , TOVS viaviowous, oi Aaxwvis, und Acaa
vauws f. Adwvauovs, Die Spartaner fcheinen das &
wie die Englidder ihr #b ausgefprochen zu haben, —
S. Valken, z. Theocr. p. 277.

5. Agtauutiov, f. Bgretieioy, das bekannte Vorgebiirge
der nordlichen Kifte von Euboea, Magnefia in
Theflalicn gegen iber, welches feinen Nahmen
von einew darauf liegenden Tempel (Agrepesdos icgar)
hatte, Herodot. VIL. 176, Hier {chlugen die Gric.

e chen
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chen dic Flotte des Xerxes, 480. v. Chr, Da die
athenienfifche Flotte die zahlreichfte war, fo kann
ihunen der Sieg mit Recht zugefchrieben werden.

6. THPEXPIOY f. TOOURPOAY, TPERPIVELY 5 vorwirtstyeiben, f,
avayew (Tas vaus ) in See gebn,  Seweror, oder
Seomsaci, den Gottern gleich, nimlich an Muth,
Ein Epitheton, was dic iltern Dichter nur den

' Heroen geben.

7. wovra (moos va) nare f. vave, wie trabs f. navis.

9. 7w Toug xampovs {. Th. L S. 132, 386,

11, e, fiir ya8e fagten die Dorier w3de, dic Lace-
dimonier aber gycer, .

15, ravdges (o avdoss ), of Megows, ift eine Nachah-

mung
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mung des homerifchen Sp;aéhgebrauchs, welcher
nicht f{elten nach dem Artikel dasSubfiantivum, be.
fonders Nomina propria, der Aufmerkfamkeit hal-
ber ans Ende ftellet. OdyfT. 1IL 3, 97. Tov ¥ av-
Tov xosunoe Pegyyios inmora Nesawp, TuAepayor.
16, Aptepis Arygorepee , die Fiigerin, 9 e aygois (8. oben
S. 16. 14.) Ihr opferten die Jiger vor und nach
der Jagd. S. Xcl.xophon d. Venat. VL. 13,, und da
Jagd und Krieg bei den Gricchen verwandte Be-
fchiftigungen waren, betrachtete man fie als Gottinn
des Kricges.  So opferten die Lacedaemonier ihr
vor dem Anfang der Schlacht eineZiege, Xenophon,.
Hellen. IV. 2. 12, cdayiecaperes o Aaxedaspovior
T AygoTeoe, woemeg vorslETar, THY Kipuai-
gav, Vorziiglich wurde fie unter dicfem Nahien zu
/Lacedaemou und Athen verehrer.
ongortove . Fnparove,  Swgontovos Sreotpam;,
ii\acq‘)n@a)\a; find gewdhnliche Epitheta der Diana.

17. 7oagoie gy f, waedee Seq, die Lacedaem, ouos
f. Seos,

18, Quna tumoges (d. i ¢¢3’0va;, uberfcth"Ehd‘e)
rais oo £ Siw Tag curdnnas,
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33. aAwrekay waveaipusde, Scherzhaft Lifst Ariftopha-
nes den Lacedacmonier einen Fehler cingeftehn,
den man feiner Nation vorwarf. S. Acharnenfes
V. 307. von den Spartancrn, 7Toow ovre Buwpos,
ovre misis 0vd’ Gonog pever, Euripid. Androm, Smag-
TS svoikor donice BovAsvrrga, == Auch heifst es
irgendwo von den Lacedaemoniern: oixos Asovres, &
EQtcw § wpwmenes.
VIL Der Chor der Athener fodert eine Reihe Gotter

y e

sum Antheil an feinen Reigentinzen auf, und Jifst
4
fo-
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fodann feine ftarke Freude in einer Reihe von Ex-
clamationen ausbrechen.

woocaye xogov {cheinet mir nichts weiter als ays
X0goV xaéa s beginne den Reigentanz.

Sidupar (bei den Tragikern befonders f. adeacar)

" ayexogov, den reigenfithrenden Bruder d. i. den

40

7

Apollo, S. oben 8. 38, 8. Iriog, cin Beinahme des
Apollo, entftanden aus der in Hymnen iiblichen
Acclamation iy, i, S. oben S. 55, §8.
Nueyios heifst Bacchus von einem Orte Nyfas von
welchem der verfchiedenen QOerter diefes Nahmens
lifst fich nicht beftimmen.
bs daueTas oppact, cine Inverfion f. @ 0ooé Swietar,
Odyff. VL 132. & & i oooe daseras, So fagt Apol-
lodor. 11, 4. 9. #vges ¢£ oupatay Az puTer i
YAny, f. aiyhy eAapTe, - der famt den Maena-
den feine Augen Flammen Jpriiben lLiffer.  Aebnliche
Ausdriicke S. Th. 1. S, 167,
Az wugs QAsyoperor, Fovem igni coruftum, iberl.
' o Herr
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Herr vou Brunk rap@auwovra, wus, Der Rliz,

den Jupiter fibrt, leuchtet fo hell, dafs fein ganzer

Korper zu brennen Tcheint, Bekannter ift bei den

Dichtern, Jovis dextra vabens, corufia.

10, Verbinde: ol¢ emiyondopeda Uagtuer meg qovias,

12, yv ememoe Kumpus,

der Sinn ift : die Gotter, bei denen wir den Frie-

den gefchworen haben,

. X lo e ¢
novyie weyarodowr, d. 1. f epmvy morex vuas pee

+ yx Qgovowvias , der herzerhebende Friede. So

ovag eu@eay weil er des Menfchen Herz erfreuet.

wahren Ausdruck; v emanoav af yuvemes,

lyrifch und wirdiger fiir den

Denn

diefe hatten ja ihre Minner zum Frieden gezwun-

gen.  woierv ergnvyy , den Frieden zwifchen zwei an-

deven Partheien fliften; muecdou etgyvny, Frieden

mxtﬁ’mem eigenen Gegner machen,

14 auger&a ava, erhebt euch, mpdare, 7606’“"

’
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VIt Chorgefang der Lacedaemonier, Der Chor fo-
‘ .dcrt die Mufe- auf, den Apoll, ~die Minerva, Jie
Tyndariden, und Sparta zu befingen, wo man die
Gotter mit Choren und Tinzen ehre. 1 - 20. —
Dann ermuntert er fich felbft zum Tanz und zum
Preife der Minerva, —
1. Tavyetor, UHOTETTwiE 3 T Tavyetw (aea) i):vrace.
v4, Strabo VIIL p.558.A, 8. Th.L p. 71, exAirwe
f exhmovea , wie KAEW% f. xAeavog oder ;c);emwa&,
3. Auvkaas miov, der 950;‘%&:/5 Aﬁui;\m; ittApollo, wel-
cher als einer der grofsten fpartanifchen National-
gotter zu AwveAws einen fehr berithmten Tempel
hatte, - . e
4. A% yaanioes wurde Minerva bei den Laccdaes
-monieftt genannt , weil Ge dort auf dev Burg,
(i
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(ev axgomorss) einen alten Tempel hatte, der nach
dem Gefchmack des heroifchen Zeitalters, sx Y otA=
xov gemacht war. Diefe Minerva war die eigent-
liche Schuzgéttinn von Sparta, die 7oAsuyos, S.
Paufan. Lacon. c. XVIL p. 250.

5. ayacws f. ayados. {addom f. Jraloves. Hefych,
Juaddew (Dor. f. Yualew) wauslev. Unter den Spie-
len miiffen die rittevlichen Spiele verftanden wer-
den. — Sparta lag am Euretas. (Th.IL S. §5.) und
an dicfem Strome hiclten dic Spartaner ihre Lei-
besiibungen.

7. €@y der dorifehe Imperativ. £, euBe (von euBaw)
oder das gewﬁhnlichere tuPBndi : fo den f. e,
u.f f. Koen. 2 Gregor S. 79.

8. wiw x.ou¢aa, das leichte oder febwebende , Gewand,
1 o und wn, oder Ta om, oder w¥, auch ai was
eigentlich ein Kleid aus Schafshaut, und dann fir

.o+t Erdus tiberhaupt.

.9, vpviwpts £ vummeopsy, Denn die Vcrha in sw, wel-
che
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che in @ contrahiret werden, endete bei den Lace-
daemoniern , Sicilianern und Italiinern, in jaxn
und w75 alfo vuwaw' f. Jpviw 5 poyiaw £ uoyia,
-Koen. z. Gregor. S. 104.

10. at¢ mwAar f, Horat. Od 1L 31, 8. ‘Lyde .- quae

velut latis equa tvima campis ludit exfultim,

11, Verbinde: af xopaus eyroviwoas (£, tyxovovcas von
eyxoviw d, i exevdafovcar f. omovdaiws ) durana
Aovrs wunve (ow ) modaw, avamarrew wodow, mit
beiden Fiiffen ffampfen. Qdyfl, VIIL. 264. wemAy=
Yoy B¢ X.0gov Seov woeuy, S, Th. IL S 239, 261,
Virgil, Aen, VLI 644. pars plaudunt choreas pe-
dibus,

17. Svgoaddaay, f, k??g,ﬂ‘afawwv und 7aiddway f. Fdia
Lovear, ‘

LITter Theil, . E
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XE84 5 modow  ve wddn, WAy, Sem

d 75 fAadbee. iwgovor & dpa e es
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Y xopwDerET oy TR 31
N m e N £
g Tdy diy 9 au Ty  xpatigay T
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25 XaAriooy uvpyet, > b2t
-2 /
TS TdY LM,
FESTNEY S TP R R STt I To Il 1X,
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18, aynras £, dyerras namlich rowgopou, —= algva wais
Andag, ift caffa Diana, -— Qualis in Furorae vipis
=+, aut per juga Cynthi exercet Digue cboros. Homer,
Hymn. auf die Artemis~ 9'."ﬁysn'rm skagyovoa o=

Qov§, - , - .r
0. Fagaurundde (f. wepaumviale) tor xopayy win.
de das Band («pmvl) ums Haar, -- 7ady, Impera.
tiv £ mwle, tanze; fo-ludere (pedibus) f. faltare,

- 27,6 15 eAwPég, Dionyf. Perieg. 843- 7ro&33evmm yeo=
Snnecs, oiw ve veBoos anaugoves, . Th 1L S,
233, 14.

" 23. %0075 ydpwdeAeTns , o5 wdehes xoéa; “der den Chor-
tanz begeiftert, immer noch lebhafter macht, er-
freuliche, plaufus Metificus,
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l‘fo\"l’ xSoyfou; c;\eéc(:ﬂ\i[dd _
Aaprdds ,  Kovgats 5  GU¥ e’AeuSe’gg«

E 2 Tobm

Diefes und- die nichfifolgenden Lieder find-aus den
Thefmophoriazufen gewihlet.

Euripides hatte durch die bittern Satiren auf das weib-
liche Géfchlecht, womit. {eine Tragsdien angefiil-
let find, diefe fo wider fich aufgebracht, dafs fie

an den Thefmophorien , "einem Fefte, das die Weiber
der Ceres ausfchlieffend feierten, ‘iiber eind grau-

fame Rache an dem tl"dglfcheﬁ Dichter berathfchla.
geten Da Euripides diefes erfubr, fo fiihrete er
) feinen Qchwxcgerfohn Mnefilochus nach” der Woh-
nung feines Freundes des Agathon ’ emcs tragi-
{chen Dichters, um diefen ru bewegen, dals er in
der Kleidung eines Frauenzimmers fich’in die Vera
fammlung der Athenerinnen einfchleichen und dazu
feiner Vertheidigung reden folle.  Als fie vor Aga-
thons Wohnung askamen , war diefer, wie fie
-von feinem Sclaven horten, eben mit demi Entwur-
fe ciner Tragodie befchiftiget., Bald darauf ecfchien
Agathon felbft mit diefow,Jyrifchen Wechfelgefan-

. B8 V. or.139 .
IX. Agathon fordert den Chor anf 2um Lobe der Got-
ter.
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marpids  yegevoactas  [edy, -

Xopro3= A

/ " e
T dmuldvey & xapes; Adye ON.

2 . \
§ elmigag de  Toduoy

N/
odli~

ter. “ Aber welchen'Chor? Herr von Brunk verlte-
het darunter Tinzer , welche Agathon, zu den
Chortinzen feiner wmeuen Tragbdic wunterweife,
Man miifste alfo. annehmen, Ariftophanes wolle
diefen Gelang als cinen Chor aus der Tragodie
augefehen haben, an der Agathon jezt arbeitete,
Das. erlaubt aber das Lied felbft nicht. — Auch

. kaun, ¢s wobl kein anderer als der eigentliche Chor

' .dlefcr Comod:e, der Chor der Thefmophoren,

icyn- Deun in den Luft- und Trauerfpielen war
der Chor vem Anfang bis zu Ende auf der Bithae,

‘ob‘glcgch adurch manche Unfchicklichkeit veran-

'lafst;w.uxde, wie es hice der Fall ift.

xSovsaus nimlich S¢as, der Ceres und Proferpina,

xdovios Seas Gind die Gotter, welche ein Land, als

-feine einlindifchen Schutzgottheiten verehret, die

+ dii Indigetes; dann aber (f, vmoxSomoi, xarayFo-

s ) alle Gottheiten der Unterwelt. Euripid. He-
cub. 76, w yFovior Har cwomre waud spov; fo heifst
Eouns xSovioc, die Eumeniden ySowes Seas; vor-

zugsweife .aber Proferpina.  Plutarch. Sympof.
111
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Juiuovas ixet cefican . E T
AT AG QN

» L74 D
Lye  yw oz’)\xfe, Meovaet »

o

xevasay  §uTope Tofwr
E 3 boja

IL 1. p. 647. A. 7vov Nagxiccoy, & Toonrss,
agyaiey weyarwy Sewy (dic gewbhnliche Be-
nennung der Proferpina und Ceres ) TovT §5i Tw
x'S'au;uv TQOTHY0QEVRE, ! :
Aapmada itgav xSovais, denn die Thefmophoren
wurden bei Fackeln gefeiret, Unten 280. Searas,
xaopevay Tav Aapradoy f o
xoqeu«ma&d: Boav f. Boav aopeuearres R ﬁtltahdo
clamorem tolleve, So p. 10. o harafo miny, f, vie
wnows sharwlas, Diefe kihne lyrifche Sp;aghe pa-
rodiret wahrfiheinlich Stellen aus Agathons Cix'dren.
ow wateids, das heute das Feft der Gotter™feicrt.
Das Beiwort eAsvdepa ift fchéii gewihlet, denn es
fchmeichelt dem republikanifchem Stolze.

5 7o suov (egyov) exe (e51) otBioas sumisws T, 3,
7. dmnde. DofBov hart und kiihn £, é7Ale, d. i éros

pale suvey e QOI(BW, analogifch mit adey 7o £
@dew acpo og v oder dmale ot e vpray TOY
PoBev.  Odyfl. XXIL 143, imnwder S yovainss
nimlich & xoeov. Doch vielleicht ift smaleiv Seov

gefagt,
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$ailBor s 6¢  idploaze xdpas
10 gyvala Zipewytidy Yol
v
XorProz=
xoﬁ}e xSl dodaks ,
o3, & eduolreics  Tima
véeas sy meodégen. '
AT A-

gefagt, wie der Lateiner curare Genium f. placare
facris et cantu, Horat Od. Il 17, 14.
8. evroga Tofwv, fagittipotentem , <.1en Bogenfiibrer,'
nach Cicero,
1o0. yvaAw yweas, Tvadoy, die hole Hand ;5 juaia
xweas, die Thiler des Landes, und dann zuweilen
" ein umfchreibender Ausdruck f. xwew. Pindar.
Pyth, VIIT, 90'. MuSaves ¢ 7uo£Ao;;. Hcfiod. Theog.
499. e o wyaden , yvades vwa [lagviocio,
S. oben p, 30, 7. xwga fteht hier nach K~ flers
Bemerkung fiir oA,  So 763""’ ofters. Apollo
hatte Trojas Mauern crbauet.. Euripid. Jon. 74,
heifst Apo”ov,vﬂ’.’rls‘wg Aciadas xSG_VOG d. i g Tocsas,
13- Der Sinn ift mir dunkel, Herr von Brunk iiberf,
_ qui muficis in certaminibus (hat.ﬂpwu diefe Be-
deutung?) facrorum praemiorum honoribus cxcel-
Yis, (dann mufste Yeoas im Dativ ftehn oder es:
heiffen
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AUS ARISTOPHANES LUSTSPIELEN.  ¥X
AT"A®©®©® ON.
£ S > A a\ s
Tay T & ofeTs pueyeyos =
Y§ o0 wogay ' deigay -Ag-’
TEUW Ayfo'rs'gaw. o ey
X OP O Z.

] Y] R TR DR
ETOLLLL :c)\n(aua'ao y TEMICY

yovor  GABiCevra, AeTolsy - .- - os
Agrep  Aresgodex .
Y Egq " Ara

« .xx beiffen es yepws) - Ich fafle es fo: Apolloiis iegov
'- ﬁem oder iega mipy ift der Gefang (S. Th.1. p.
28, 10. )3 mgodegew ryegas alfo mythologifche Dich-
terfprache £ amodenwen @ady d. i, gdew; ferner
o mipais £ ow Tpais und mun evpovoes £ Tiuy
o~ supoumial , supoNmias 3 wie Tipn Dubionxos £ zipn
yns e Tvdos, Pindar. Pyth VIH. 6. Der du dein
heiliges Gefchiift abeft mit dem Rubm des lieblichen
Gefangs, 4. 1. waun dir fiegeft dann preifen alle
deine lieblichen Gefang, Der Ausdruck ift freilich
-igtwas gekiinftelts- aberwalirfcheinlich ift es ebens
fals eine Parodie eines Ausdriucks unfers Agathons;
oder-‘ev 1, cu, an gefangveithen Feflen,
119, Agtepmy: awaéoi{kyah,‘ npuptiariim’ expertem ( Af08
e, 704;40;') ayaoy, Gem““qgcbcn die Dichter der
o Diana
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AT A® ON,
? ’ » 4
20 AdTW Te, xpovpata T Adiddos
7odt rasdpudu’  eeudua * dpuyiey

dwey, MosT L Xagu"z‘wv. &

Diana Beiworter, welche ihre Abneigung fiir die

Liebe bezeichnen. S. Th. I p. 30, 16.

30. XgoupaTe Acsado¢ nimlich mSa&ga;. Hefych. Aciag,
% m&aea&, die 10 oy Acugp (d. . w Auﬁlqp) EJena‘Sou,
d. i. eine Art diefes mufikalifchen Infiruments, die
;ct-S'aagaa 'rg:xagéo; hatten die Griechen durch die
Lydier kennen lernen. Den Ausdruck, kgéuyara&

.+ Arados hatte Euripides im Erecbtheus gebrancht.
- 21. Die Tone find eugu&ya wodi, wenn die Bewegun-
gen des Tinzers den Accorden der Mufik angemef-

ay: fen find , und wenn das nicht ift mopagudua,

2

- Vollftindig hitte es h'eiﬂ'cn_ follen, so7e wmev g

eudua, vore & evpuQua, Diefe Partikeln liefs cr
weg um den Gegenfaz fchirfer, fpielender und
dunkler zu machen, wie es die Tragiker, und be.

fonders Euripides, der aufferdem Ariffophanes Lieb-

Ying nie war, ofters machten, Euripid. Hecub. 611,
wudny awpdor , waeSEvov 7 amagSeoy, Mehr

Beifpicle S, b. Barncf, ad Mcdeam, 613,

22. dwEvpaTa Kagirwr Sgvyiar . d, 1. 7gog & (kgovpumra)

oy, - FEGTE Pguyiar Swewovow ,  seedovaiy,  yopeuovaw,

y L-.v"
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X OP O Z.
e /’ > o
célfouas  Aate T avagoay,
. . PR o/
xidapy  TE  uatip  Upver, |
L4 ~ / '
29 agTEv chz J\omuc‘u‘.
~ - . v
v PEC éroure  dmiuoviog  GppATH
aperioas e & aiudion .
a’:; r o/ 2 14 »\ (PUNBG T“ ~ o
vy xepw avext ayaMe alo tiud,
~a oy ~ -~ '
xeip oABie mar  Aavoli.

T E§ X

3,

Tioue nach denen die Grazien tanzen, find in Pro-

fa, l;iebliche, {chone Tone, Dafs die Grazien je in

Phrygien verehret wiren, ift mir nicht bqka.{mt,

und aus diefer Stelle folgt es nicht, Der Dichter
~ giebt ihnen diefs Beiwort, ‘3vgill.dic x;&;@gu; nach

der die Grazien tanzeu, phrygifch oder lydifch
) war, — Der einfache Gedanke des Ganzen ift :
- .+ fingt Latones.und die liebliche lydifche Cither,

25, oo & i dwvuasy xas Sedonipacpivy , Suidas,
mit lagrem. =

26. 'reé d.‘“f‘. Swih'rnv xl’S'atesz, Der Sinn ift: Wenn die
Cither ténet, und wir dany den lauten Gefang er-
heben fo firablet Freude aus den Augen der GOtt-

heit. toovto, wppnewr, Hefych,
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-
huxo’ma*&o& s Koy Sedy. e
Nroperda  Takd  ért elyais
Qavérras  emiyaciveus. . - a R
ZeU . peyadawue ,  Xpucohlge Ty .
§ ' AjAoy o8 Vélxezg isgaz'v‘ |
j(?f " TV TayreaTE Hogeks

- YARURGTT xfuw//\ayxe,

. meAw oixelca  Tezmd ATy 5 eAge devgo.

g worvwwue , Sypeive s
10 Aa-

B |

X, Die Athenermnen haben fich 1czt verfammlet, um
" ube| die Strafe des Euripides 2u berathfchlagen.
*Scheizhaft lafst der Dichter cinen Hérold die Ver-
famm]ung mit ‘dér feiérlichfter’ Wiirde auffordern,
7 gu den Gattern zu beten, dafs diefe Berathichla-
i gung zut Voitheil der Stadt Athen und befonders

J1dér ‘Weiber ausfallen mége, worauf denn der Chor

~:1,, ftefes Gebet anfingt. v. jor.-3jo0.
3. Jetav yevos - Qaveras emyapmar (Foug twyai)

1.

o] f. 3. yeves Pavey i. und ubcrhaupt eine Imcr-
2 n -

,fion f QawieFou xmgavm;, _

P xzww‘wgnc ift Apolla, £, p. ;s,'xo. b exers f, o
aieis 5 bewobneft, wie Orvumi Suwuat exovrss f,
QILOVYTES,
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10 Aatol xfua'afmé_\og E’gyo;'
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Gu  TE ToyTie Gemye Iloosidey

cZ).z;,qe'é\ov > w)ﬂﬂ)\tm:w
poxey  ixSuéer’ aiqfoc?a’m‘rw
N#-

1o, xeuowmidos, f. wadxs, oder genauer, xaawmov oder

1.

svwmdos, Bekanntlich bedeutet yeuotos oft nur,
Sehin , vorzuglich, wie Keute €Y. Beifpicle hat
Bergler z. Ariftoph. Plut. 268 — ‘eevoc Aatovs f,
Suywrng, wie in allen Spracheu Zweig odcr Sprofs-
ling £ Kind.

movmis, S. ThoL p. 65. anpeday d.i, & yeawv ™G
&A0S 5 Regenz des Meeves, wie Venus Kumgov pee
dsovca Lyfiftrat, §33.

poos Nnefof, penetrale Nevei, Nereus Wohn(itz
(S. 30, 7.) Bei Acgae, einer Stadt auf Euboea,
hatte Neptun einen beriihmten Tempel, und im
Grunde des Mceres feine Wohnung. ( Ilas XIIL 271,
Miyas, oda 3¢ o xivTa Swpata Bevdeos Atpe
vys) mit dem Nercus gemein oder doch- neben
diefem. Euripid. Troad. 1. fagt Neptun: yxe A
v Aryaso dnuvgoy Bados woviou s Tlogerduy s v
Se Nroniday 5089 f. cf. Apo“ou. Arg, IV 772.
sisgadovyrog , cigentlich von Rindern oder Pfcrdcn,
welche vom Stich dex Bremfe (Qeftri) und dea

Fret-
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ﬁnge'oz' eivarioi  TE  xipas,
15 NopuQat 7' cpeimAaywroi. -
XPUTEL TE (Po/p/.uyf nxHTHey ex €0y
SUETEPUS®  TEAEWS O

sxx).na'saéa—azyev ASwaiv

’

sl EUYEKEIS . UNCLINEG. .

« XL A.

Freffen ihrer Larve wild gemacht find und herom.

getrieben werden ( oveovrans ),- Odyff. XXIL 300.

“ras (Bovs ) aushos 0i5p0s edogurdes s8avnoey,

So auch von Wahnwitzigen. Kithner und gewifs als

Parodie ift es hier £, duvmeyTa, oder nach Suidas

VT avEpy EM@voyivoL

34. Ningeog. Nereus, der iltefte Schn des Pontus, und
'R‘c'gcnt des Aegiifchen Meeres: . dic HOp&s Eivete
Asoi Gind die Nerciden, feine Tochter,

15, NupQas oela:-z“)\a.yxroc find die fo genannten Orea-
dcn oder Wald - Nympben. Th. L. S. 6o. hieffen fie
ogiaxwo;, und anderswo, oewwﬁama .

X7, TEAtws i.cn/\eﬂwmmv, d. i. o maTatws, nicht
umfouﬁ:

J9. Evyerelg yuv’;ime"';. wir edelgeboyné Weiber, Auch

diefes Beiwort fchmeichelt dem Nationalftolze der

Athener, welche mit ihrer svyeréiz prablten. Sie

‘beftand darin, dafs fie nicht als Coloniften in ihr

Va.
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r—]fa’{?aoowe worw , Tov EOACpay
pirmevad 5 Hey THY Tozc@o'gov
APTEMW 5 AyrTToY aiyvﬁv.
%“T?’ a? Ezwfepye > gﬂ‘a&é& é\e\ vfm;v.
§ Hpay

Vaterland gekommen waren; fich nicht mit Barba-
ren vermiicht hatten, fondern xeAws xas yvy-
¢ iws gezeugt waren. Ifocrat. Panegyr. c. 4. p. 18,
ed, Mori. Plato Menexen. ¢. VI, p, 26. ed. Gottich,

XI. Da Agathon es verweigerte fich in weiblicher Klei-
dung unter die Thesmophoren zu mifchen, fo that
es Mnefilochus und fprach zur Vertheidigung des Eu-
ripides, aber fo, dafs er entdeckt, gebunden und
verurtheilt wurde. = Nach diefem Vorfalle fingen
dic Weiber diefen Chorgefang.,  Erft tanzen fie im
runden Kreife , (Gsavras Basw evxuxiou HopErag
v. 968.) und fingen zugleich: [goBewe £, 969-980.

1. 7ov Evavgay, - EvAvgng heifst Apollo, weil eor die
Leyer fchon fpiclet, !

4 xaes > (89 viww ) fey (uns) freandlich, bold. f. un-
ten v, 12, Exafeyos, gleichbedeutend mit ExsnfBo-
Aos; eine gewohnliche Benennung Apollons, weil
feine Pfeile aus der weiteften Ferne ficher treffen. —
vixty, ich bin ungewifs ob er den Sicg iiber feine

Feinde,
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§ Hpav 7€ 'n\yv TeAciow

I3 173 s N\
MsA\Lwyev y  WOTEP  Enes,
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A% derg yaf;.cau QPurdrret.
! , 1

Epuiy  T€ Nopmiy  cyvopci,
10 %) Hava, xoj NouPas Qirag,

ETiyEN oo moFuumg

Tals  YueTipeis  XaghTa  opEiai.

¥

XL B.

Feinde, den Euripides und Mnefilochus, oder ob
er den Sieg in dem thearralifchen Wettftreit fich
erbitte. A

Hge Tenetw, d, i. v TeAsovoa Tovs yapovs, die Fu-
no promuba der Romey. S. Spanhein z. Callim, in
Jovem, §7. in Apoll. 14. Ruhnk, z. Timaeus in
IMgoreresx. In einem mehr umfaffenden Sinn heifst

Jupiter 7eAews, TeAsrOoges. S, Th.L p. g, 2.

. xAndas, yaucy GuraTre, poet. Spr. £ in ihrer

Gewalt ftechen die Ehen: exe myponv (das Amt S,
Th. L p. 28, 30.) 7av yauawy, Pindar. Pyth, VIIL 4,
Houy o exavoa xaaidas BovAwr xees wohemay, Vergl,
Th. 1. §. 159,

avtopma Hefych, avrouws, ixsteve, eigentlich adire

Deum , Wageuea&m I Stov » fich Gott nihern,

- Nowsog, S Th, L p, 153, und IL p, 245, 21..
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XI. B. S
[‘Iyoa de ¥ o auTes
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5 Bfo'/.us, XY TeufAag mal,
~ ’ s ~
xopis  TEEWOMENS 5  XaT OpEd 5  NupQdy
gpet=
—

12, Y(UPEVTA XOgEtdis ETIYTAACNS dafs er, fich unferer ,
Tinze freuend, uns hold zulichle. Ein Scolion
beim Athenacus XV. V. 694. E. lo Hav = yeaa-

ceia s (nach Valkenaers richtiger Verbefferung zu
d. Euripid. Phoen. p. 30.) lw v, ¢ cuas ev-

Qoocurais @odals @edE Kex wEHUEV S

X[ Der Chor macht cine andere Wendung, und fingt
von peuen aysv £, 987 - 1000,
2. xi07ePogos , weil er cinen Kranz ven Epbeu trigt,

Candide Liber ades -- femper fic bedera tempora
vinéta geras Tibull. IIL 6. 2. bederigerae Maenades
Catull.

6, woeoss Tegmousvos, I 1. ich der fromme Chor, Denn
wer die Gotter licht und chret freuet fich der Tan«

ze, S. vorhin pag. 65 V. 10,
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)

eQATOIS &V \ Upavois
Eviov, Etiw , evoi ¥ a,m,@geuwv.
duPl & o xrumers
10 K:&xsawwog wa,
perauPuang ' ’o/fn oda i y K vemou
wevgidens  Beduorrou.
x.zfx.)\qo P weQL e MTTOg
eorérares  Enxs  JaRer.
XII
H aRddr Ty Ooyseor eun
J‘eﬂga HeLAEW wﬂua; £
xe-
7. Verbinde: aney ogtveey (wenn ich mit Tinzen dich
preife. S. vorhin P 69, 3.) os Eviov, svos] xeet’
oge ¢ (owr §. oben p, 70. v 12.) vivois Nuu@ay,
Man vergleiche Euripid. Bacchae, 1§2. f. Horat,
Od. IL 19. 1.

14, der taf und wiecoe find beide Arten des Epheu,
jener die groffere Art. Aus beiden it der Kranz
des Bacchus geflochten, fo wie ein Kranz aus bei-
den fich um den fchonen Pokal des Hirten' beim
Theocrit (I, 30.) windet, .

XII, Der Chor fordert die Minerva, Ceres und Pro-
L : .. fer
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~ S/
XOIEV s T NTEVOV
s o s/
allyo  usew,
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§ % mlw npETiay EXe,
\ V4
ey wpriveg  Qaveeoy  pov s
* -~ /s ~
HIRAUN06  TE  KEAEST,
* - d
qfu’m-.a VG TUsAUg
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SUYUT 5 WITTEY  EMKCE.
10 J%-

ferpira auf bei thren Chortinzen zu erfcheinen.
V. 1136+~ 1160,

4 afu?'x xognv das unverheyrathete Midchen. S, Th,
IL p.161. Da Minerva eben fo viele Abneigung

I fiir die’ Licbe hat, als Diana, fo {v'zihlen die Diche
ter gern die fich darauf beziehende Praedicate.

5. e WOAM, Minerva hatte einen Tempcl auf der Ci»
tadelle, (wvgomonss) von Athen, worin fie verehret
wurde als PFefchittzerinn der ganzen Stadt, unter

. dem Nahmen Monias, [loriovyos, oder auch, wie
bald nachhers Kandouroe, d, iv 4 exer xAnida Tng
monews, . oben S, -8, g,

9+ svyovcew Tvgawvevs, Als die Schutzgottin eines freien
Volkes mufste Minerva dic Tyranven d, i, die Un-
terjocher einer bislang freien Nation haffen, So
Jeihet der Menfch immer feine Ideen und Neiguue
gen det Gottheit.

I1Iter Theil. , F
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14, Tlomvias, Alle Gottheiten ind worwas, venerandae,
aber vorzugsweife nennet er hier die Ceres und

ihre Tochter [Torvias,

' " 18. d,i. wo ihr bei dem Fackelnglanz cuer gottliches
Antliz zeiget Die gewohnliche Idee, dafs die Gott.
he ten bei ihren Feften erfcheinen. Die eigentli-
chen ogysa wurden in der Nacht gefeiret, daher

fie Cercris vigiliae heiffen.
21, Geopodogw, Da durch den Ackerbau die dauerhaf-

ten und eogern biirgerlichen Gefellfchaften, und
durch
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durch diefe wiederum Gefetze veranlafst werden,
fo legte das Alterthum der Ceres die Erfindung der
Gefetze bei, und nanntg}ﬁe daher S'za-[uo@aeo;, Jo-
gifera. Merkwiirdig ift es, dafs Ariftophanes auch
die Proferpina mit diefem. Nahmen belegt,

22, @ yap f. Vergleiche Sappho. Th. IL p. 119. ¢,

m . . t
emnnow namlich svywy nperegar,

XIIL Diefen Pacan auf dic Gottinn des Friedens finge
cin Chor Athenifcher Landleute, da ihnen im 13ten
Jabre des pelopennefifchen Krieges der Friede vera

kiindigt wird. Elemn v.582. f.

o )&%

fiberfetzen.  Denn yauee foy glicklici ift cigentlich

O Freade, Freude. So wiirde ich es hiep

der Zuruf, womit man den kommenden Freund
empfingt, oft aber, wic hier, ein blofser inter-
jeCtionsartiger Ausbruch der Freude iiber die An-
kunft €ines andern.

2, nAJes nipw, die Friedensgittinn komme zuviick, it
fcho-
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fchine alte Sprache fiir, es iff Friede. Denn, wenn
eine Sache, der eine Gottheit vorftehet, nicht mehr
in dem Lande gefunden wird, fo hat diefe Gottheit
diefs Land auch verlaffen. So fagte fchon Hefiod.
Erga. 199. aQavatwy uete Quaw iy, WeoMmorT
avdoumavs Adws xay Neusow f. oun e51 cwdgoouwy
nees Sixaiocuvy ey avBpwmorg , es ift keine Mifsigkeit
und Gerechtigkeit unter den Menfchen mehr,

4. Bovrousvar o Sespova aveprvoar, dafs du Géttinn

nach ynfern lindlichen Fluren zuriickkehrteft,

fgmew und die abgeleiten Verba f, soyeodas,

12, €71 oov, da du unter uns lebteft, oder in unfern

Flu-
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Fj3 XIV.

Fluren herrfchteft. So fagt man ex’ aayovros, da

er Archon war; €7 avrov, 2u {einer Zeit,

13. emacyouey adarave da lebten wir woblfeil, <Bioua

utv aviv damavwr, S. Th.IL p. 78, 8. Withrend des
Friedens konnten fie ihr Land bauen , und vom
Ertrage deflelben leben,  AapBavouer ovre e omg
oudev. of yag wvavTios xpatovow autys, Xenoph.Mem,
Socr. I 7, 2. ¢f. ¢, g, 1, Und doch lebten die
meiten begiiterten Athener vom Feldbau,

15. X3z, Hefych. -p(,tsgoa. saypEs veayovers, n aito’

veos Qouyoueros » Bro_d_\quq_rfrifcl}enx Getraide pafse
hier am befteg. nede f, du hiff. d.ii, du gabft uns
neues Brod und Wohlftand,

Pl
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XIV. Diefes fchéne Liedchen, welches uns sus dem
Crefphontes, einem Sch'aufpicle des Euripides, Sto-
bius erhalten hat, (Sermon. LV.) ift der wahre

Ausdruck der innigfien Sehnfucht nach dem Frie-
den,

4 pn-urepSany yegas wovaig, d. i, ich beforge, dafs
das Alter famt feinen Qualen mich eber iberfalle,
und des Freudengenufles unfihig nrache, ehe ich
dich fehe, Vergl. Mimner Th. IL. p. 37.

9. 1S ("'9; Wgoc,) L ZYNTR dxefc Stadt ift Meffene, wel-
che, da” die Heracliddh den Pelopornes erobert
hatten , dem Crcfphontes bei de1 Theilung zuficl.
Apollodor. I, . 6. g ro e
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10. saey, Genau find uns diefe Unruhen nicht be-
kannt, aber fo viel wiffen wir, dafs Crefphontes
famt feinen S6hnen, den jiingften, von dem diefes
Drama den Nahmen fiihren foll, ausgenommen, ge-
todtet wurde , und nachher noch mancherlei Zwift
in der Familie war. Paufan, Mcflen. ¢, 11l Hygin.
Fab. C. XXXVIL

11. Egw, Nach Hefiod (Frga. v. §.) gicbt es zwei
Gottinnen diefes Nahmens, welche beide die Men-
fchen zum Fezeifes entflammen, die eine und
gute Gottinn zum edles Wetteifer , die andere zum
bifen, allo zum Streit, Hafs £ Die leztere ift da-
her bei den alten Dichitern die §tifterinn alles Krie-
ge und Streitigkeiten, —

XV. Diefe vortrefliche Darftellung der feligen Vorthei-

le des Fricdc‘ns’ it vom Racchylides und. erhalten
beim Stobaeus Serm, LI, und Plutarch: Numa,

pag. 158,
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€ Ot ma\afaa\z‘razm wogmalin aiSdy doaxydy
o TEAWTAM " Eyyed TE Aeyywra,
Sipsde 7 duQdnca evpas QupiaTa, Xalkiwy
3 ov-
mogmaxes find eigentliche Ringe, welche in dem In.
neren des Schildes befefligt waren. Durch diefe
wurde der Riemen gezogen mit dem man dasSckild
hielt. S, Equites §54. ib. Sch. Hefych. h. v. und
die Ausleger. Statt diefer Ringe hatten die Schilde
zuweilen Handbaben, syxve, -- cidagadites f. Tidam
geos> wic oben eAePavrederos, p. 38.
rvyywre, Hefych, Aoyyn, ¢ Tou doparas a18ng05.
Folglich find syysa Aoyxwra Virgils, praefro ha.
ftilia ferrvo, (Aen.V, §38.) oder fervo pracfixum
robur acuto. (X. 479.) weil man nvimlich dopxtee
oder haftas ohne Eifen hatte (z. B. die hafta,
euyrrgov der Kanige) oder auch weil fie ein fin.
geres Eifen als gewshnlich hatten. Livius XXVI, 4.
jacula quaternos longa pedes data, praefixa ferro
quale hafis velitaribus ineft, — Doch viclleicht
ift es blofs ein mahlendes Beiwort,
epws dwpvetas, Tibull, I 10. 50, at triftia duri

mili~
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XVIL
ﬂ o&fﬁSE’vat 5[/.@@0;7'\0’50;

‘E/\S'w//,féy mefclv
xSJova  Tardoog , eb/d.v;fav yeur
F g Ké-
militis in tenebris occurpar arma fitns.  Diefe ganze
Stelle verdienet verglichen zu werden, fo wie zu
den folgenden Tibull I. 1, 3. £

9. vmvag £. of. Th I S. 74, 12.

13, madinos v find wohl egwrinar uvor, Licder der
Liebe, Im Frieden Veneris bella calent. Schon
nennet Ariftophanes (Archarn. 98g.) den Frieden,
cuvrpoQar Kumpids %t Xagro, ’

@ reyovras, es firahlen £ laut erfchallen, So So-
phocles Oedip Tir 187, 7asay 3¢ A pwret sovom
trox T¢ ynpus SUrUAOG Ver%],Tln L pag.111, 624

XVI. Aus denWolken 2¢8, f. Der Chor diefes Stitckss
dic “'olken, preifen in diefem Liede Athen, befon-
ders die Religiofitit der Athener.

3. nmaga xJwy. S. Th L p. 93, 3. evardgor ya,

Die



90

Y

CHOSRE

’ 3 I3 ’
Keéxgerrog c\f/o‘u,em TOAUHEAT LY » "

T # T80’ ~ e/
§ ov éBey défnran  igdy , wa

3 ~ e . > L\ Al
£V TEAEToUS  ayici oV dsiRyuTels,

,uus‘o%zag é\c’;/,o;

a

’ ~
ovgavins  Te O eoig Jwgé(ua'roc,

I4
veLoe

Die Athener glaubten nimlich ikr Laud fey vorzlig-

lich vor andern Lindern Griechenlairdes eine frucht-

bare Mutter braver Men{chen Xenoph. Mem. Socr. ‘

UL 3, 12, ovde svavdora & anay 7one Suaw

v edade cvayetal,

cefBxg agoutay itpov f, eefBasa appnTL :ieu, die ehr-
wiirdigen geheimnifsvollen Gottesdienfte. Euripid.
Oreft. 1246, w Ziv mpoyove kot Auerg cefBas,  Ari-

ftotel Scolion. 21, Asg Femov oeBas aviovoas, f

]
N

A cefPasor, .
pusodorcs douos d. I 5 denouox Tovg ‘uvl,'Olz‘, ift
auffer Streit Eleufis, wo die Fleufinifchen Myfte-
rien {xi TeAetae ) gefeiret wurden.

dwonuara Jeoig, f. die Athenifchen Gefandten an
den Jupiter Ammon fagen: (Plato Alcib.iad._IL C. o 12.)
TAEIS LG iy Jucios xai nwixi:zfac Twy EAAuvaw
QYSHEY,y avadquact Te XEKITMNKGMEY To it
GVTWY s W6 ouStveg AR, FOMUTRXG Té FOAUTEa

AESATRTA G aous CEUVOTRTAS Ldwgovpedw Tous

. Seous ¢
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Seoig v’ buotsov €105, Kol €TEAOUMEY (OMUATE,
dow ou¥ o aAnros Fvpmavres EaAmvig, S

daf meine Anmerkung pe 48.

9. vacs vlegede , alta templa. Homer gieht dicfs

10.

14

Beiwort den Wohnungen der Konige, IHiasV. z3.

meovodas , fupplicationes,, Gebete, w‘yaob‘mv war
nach Proclus (in f, Chreftomathie ) eigentlich der
Gefang , unter deflen Abfingung die Opfernden fich
dem Altar niherten , dann aber jeder Hymnus.
Endlich fagte man mgoeodi itberhaupt von jeder
Art der Erweifung der Anbetung. S. Aves 853,
und daf. das Schol, Eben diefe Bedcutyng hat hier
714:00'0301', S. Spanheim z, Callimach. in Jovem. v. 1,

xaeis Bowpow,  dic Bacchifthe Freade it das Rac-
chusfeft, die Atovwoie ueyarw, Dafs dicfe mit dem
Anfange des Frithlings gefeiert wurden: fagt diefe
Stelle deutlich und Thucyd. V. 20. Aviaw &l omovs
Sxi TyevovTo TEASUTWYTOS Tou, YMMwI0s, ® 4@ Mo,

s% Alovuriay svdus Tay asurwy, -
L ]
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15 00w EeEf}myuTa& d. i, yoswv evdposuvas,  Denn

ggedilew, wnlew €. bedeuten ofters auch den fauf.
ten Reizw dev Freyden, S.Th, L p. 136, 6. sureraday
dec mufikalifehen. Denn xerados iiberaus oft von
den Tonen der Lyra, und llote, Euripid, Iphig.

Taur, 1129, exTaroiou Avgag weAado,

16, povra avAwy f. peAos avawy, tibiarum cantus.

S p 395 I

XVIL. Aus eben dem Schaufpiele v. ¢42. f. der Chor

foders verfchiedene Go tieiten auf bei feinen Tin.
zen gegenwirtig zu feyn.
Tasawy, ' Neptun fithret als ein Regent der Meere
fur den Scepter einen dreizackigten Speer oder ei-
ne Havpyne der Alten. Daher heifst dicfer beim Ac-
fehylus: wmyavq.o SvaBono, S.Thei 1L p. 171,55,
Noch die ncueren Griechen gebrauchen eine ihn-
' lich
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lich geftalltete Harpune, wie Wheler und Tour-
nefort erzihlen,  §. Villoifon ad Longum. p. 304.
Sic ift das Infigne der Meeres - Herrfchaft.

6. aypov poyrevty d. i, PoPegov ximnger, der mit
feinem Tridens, wic mit einem Hebebaum, Erde und
Mecer hebt und erfchiittert, S, Th. L p. 64, 2.

9. iwmovwuay, asurigam folis, nennet er neu und kiihnt
aber dunkel den Apollo, —

11. s wedov £, 4mv. S oben p. 5, §o. ueyas f. SO
Euripid. Hippol. I moany pev & Bpototos, #ovi

aVWIviois <o upavoy T tow, S. dafl Valken.

13, ap@ pwos vimlich esovy foy am mich, bei mir:
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15. mevper Kuvdua ift der bekannte Berg KuSos auf der
Infel Delos, an dem Apellons Tewpel lag. vidne-
s> der hobe. Denn zsgms von jeder Evhohung

‘ (efexn). So auch Staivs: cornua Parnaffi und bi-
coriam Jugrm Pavuaffi. So dixaguoc waxf Euri-
pid. Bacch. 303,

18. Avdwr, daf; Diana auch von den Lydiern in ihrem
Tempel zu Delus verchret wurde., bedarf wohl
keines Bewecifes. Der Dichter kann aber gelebrt

dic Jonierinnen felbft unter diefer Benennung be.

greifen, weil Jonien chedem ein Theil von Lydien

war. So heifst Homer vates Maeonius, d. i, der
lydifthe Singer, ob er gleich ein Jonier war,
20, %ydos n'waxo;, die Acgisfithrerin, neu fiir x.
YOS, - ﬁ nimlich &g, - -
21 xateywv, f. “So Aefchylus Eumenid. v, 24, vom
Par.
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XVIIL.

. Parnals, Bacwrie ever ywoaw, S. oben p. 31, 12, —
cerayes ow Tiviass, Buripid Racch. 304, Qscvuoor
em1 Aeaduoiy TETERIS THOWVT X OV TEURAITI,

24 sumatmay Brxyess £, & mgemav (#eAos) o Baxa
A S opEver ey@a‘riua, reizend unter den Baca
chantinnen wandelt. Aeadeses. Paufan, Phoe pag.

. N
g06. o 3¢ Ouiadts yuvenes pev 6oy ATTina,
QoiTwe v 8¢ nat eTog €¢ TOH Hapracoay s avtas T

xat 2l yuveiaes AeaPay ayovow oyin Atowew,

2§, HwUary, den Schwirmer, den Weinberaufchten,

watowoy, Denn xwpaser find diejenigen, welche
von dem eigerem Trinkgeloge beraufcht auffichn,
die Stadt durchithwarmen, und wo fie dann ein
anders Trinkgelag von Kekannten finden, {ich cin.
dringen um das Trinken fortzuletzen. S Plato
Sympof. p. 97 und daf. Hr. Prof, Wolf, Livius XL.
7. Plaut. Moft. L 4. 5, — Allein vom Racchus

erkliret man es wobl richtiger mit Hefychius

regmopaves (d. i xoptvay ) per wors,
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XVIII. Aus den Rittern v. g51. f. Eine dhnliche Aufe
forderung des Neptuns und der Pallas,

1. Trrees oder ‘Iwmes, ift dic gewdhnliche Benennung
Neptuns, weil man ihm den Urfprung und denerflen
Gebrauch der Pferde verdankte. S. Th. L p. 65,5,
Nach dem Paufanias (Arcad. ¢ XXV p. 65c.) foll
er diefen Beinahmen zuerft bei den Arcadiern er-
halten haben.

2. HAAKOXQIT®Y 5 TaV XEOTOUYToV xereeor (d. i s12a-
20i¢ 5 ftarken, fefterr Hufen) oraci. Hr. von Brunk
erkliret es mit dem Scholion weniger genau,
quxawoSwv, aevipedum. An Hufeilen, welche das
Alterthum nicht kanuote , darf man nicht den.
ken.

4. mvaveuBoras, txovea epefBonoy wvaveoy s coernlea ro-
flra habcutes, Homer nennet fie KUV TwPe1sus,
Odyfl, UL 299, So heiflenn, wie man fagt, von
der fchwirzlichen Farbe, mit der fic angefivichen

waren , die Schiffe felb@t rvavias, peAawo,
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mirSaogar empess, weil aufden griechifchen Schiffen

die Matrofen yavra, insgefamt y[cSocpaeo: waren. Die

Athener wvabmen hauptldchlich die petaos dazu,
Xenoph. de Repub. Ath. L 12. <f, Hellen. L. ¢, 3.

8. f}xeusmyavouvrwv, der ung]iickliéhen, die fich nim.

10.

lich durch den zu groffen Aufwand auf die Renn-
wagen arm machen. Wenn es gleich maglich ift,
dals der Dichter aus comifcher Laune diefen faty.
rifchen Zug hitte einflicflen laffen, fo wire es doch
fehr zur Unzeit gqf;hchcxl. Ich wiirde esalfo licber
crkl'zircn:'ﬁo}\u-i"}\nf:«qvic, po.xsnec:, die fichs fauer

werden laffen um den Sieg zu erhalten.  Pindar

‘nennet diefs Streben immer movev. z. B. den Sieg

in den Wettfpiclen : movay rx,urn.am. Olymp. VIIL 9.
wovar Tergaogiay, Ithm, 1L 28. Horat. QOd, 1V, 3.1,
labor Ifhmius, Statius: Elei laboves.

Sowviagare, der zu Zovwioy, dem Vorgebiirge von Atti-

ka, verehret wurde, Ceaisps, ein Qrtauf Euboea, wo

Illter Theil, G Neptun

~
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Neptun einen der berithmteften Tempel hatte,
Strabo X. p. 685. B.
BETY Nach dem Scholiaft wurde dlefcs Schaufpiel Olymp,
LXXXVIIL 4. alfo im Vien Jahre des peloponnefi-
. Jtben Krieges aufgefithret,  Bis dahin waren die
* Athener befonders zur See fehr glitcklich gewefen,
Mit Recht fagt alfo der Dichter Neptun fey bis jezt:
der grofste Freund der Atheuer und des Phormio.
Denn diefer athenifche (‘cneral hatte die Lacedae-
monier in dem corinthifchen Meerbufen, (Olymp,
LXXXIIL 4.) dreimal gleich nach einander mit
groffem Vortheile gefchlagen. Diodor, XIL 48. p.
§11. Weflel, I .
B 15. Nach einem kurzen aber treflichem Lobe der athe-
nifchen Tapferkeit wendet der Chor fich an die
Pallas,
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- 18. Verbinde : vmegQegovons morspw f.

20. almov AxfBovea Niwny, f. adunov cw Nixy, S. p.

' 48, 7. — Luvegyor £ Eupuaxcr, Die Gottinn des
Sieges liebt die Chortinze nach alter Vorftellungs.
art, weil der erworbene Sieg mit Chortinzen ge-
feiret wird, . ‘

26. Tois avdpass, den athenifchen Rittern. Aoy TEXVY
inProfa, zayr 7907w, o¢ nimlich Minerva, Vergl.

Th. L p. 124, 339

-d:
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X1X. Ein ,Chnrgefang der Frifche, in welchem fie fich
zum Gefang ermuntern und die Schonheit deffel-

ben preifen. Aus den Frofchen v. 209, f,

3. Tewva, der Ausdruck: ift fo gefalst als foderte der -
Choriph';ius, d. i derjenige Tinzer, welcher in
den dialogifchen Scenen, an denen der Cher An-
thetl hatée, im Nahmen aller fprach, die ubrigen
Chortinzer auf. Otler man mifste es fo faflen, dafs
diefer Chor hier das ganze Frofchgefchlecht des

i

Hades anvede, — Agvai Tenve xewvav , f. ihr
fumpfigten Kinder der Quellen.. fo Horaz. Serm. I,
5. 14 paluﬁre; ranae, Der Scholiaft erkliret es:
TRV Miphviey Iy ughvaiv, das aber weniger dichte-
rifche Sprache wiare. Wahrfcheinlich hafchte der
'Dicl)ter nach eincm Wortfpiele zwifchen Aipvaix
und Ajvars v, g, o

4. Boxv f. werados und diefes f peros.  So gar der
Flotenton heifst bei den lyrifchen Dichtern Boc,
(s, unten Odelll. v.14.) Bea bvravies f. B, w-

gu.9.
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evuog, harmonifcher : Singen wollen wir der

Hymnen harmonifchen Gefang.

7. v au @i Aovuaoy ingrcamey eine poetifche Structur f.
tvu oder 8 v A, v, 5. Th. 1, p. 64, 1. auds e
Swava agyoums @leav, ~- Nuowics Atog (viss ) Fau-
piters Soun, der Gotr von Nufa, beilst Bacchus,
von Nyfee, wo er erzogen wurde. Aipvais ein
Revier der Stadt Athen, in dem ecin Hayn des Bac-
chus (reusvos) genannt Avvaor lag, worin das Bac-
chusfeft ra Awaua (sgpa) ge'eiret wurde.  Die-
fes Feft, welches auch Av3‘i5‘necd« genannt wurde
(wahrfcheinlich, weil es am 12ten des Monats Ay-
Sesnptan, unfers Februars, gefeiret wurde) befiand
aus3 Tagen: dev1fe) 1 mauyix, 2) a1 X8, 3) ol
XVTE0k 5 weil an denfelben Topfe (;(Ju'rgu_:) getra~
gen wurden. S Ruhnken 2. Hefveh, T. 1, in auéta-
rio § 999, — 1) neausy, wiv pflegen 2 fingen.
Denn an dem dritten Fefitage waren die theatrali-
“fchen Wettlpiele.
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EVEXL

9. Rpaimaoxwpos oxAos s d. i b vpsiradrwy xwualey,
der weinkeraufchte, reigenfithrende Haufe.

10, xvenos, diefe jonifche Endung haben die Attikerin
mehreren Nom. propriis beibehalten. z. B. ASwvyor,

15, yee, ja! swAvgar, wie oben p., 77, 1. Apollo Ev-
Auea’.c,

16, nipoBarns, der Hornfiifsige, @ asyemodns 5 alfo
o Paway e7 negatas; andere Alte erklirten es,
der gehornte , dinegus, alfo Baivay cuy Ksparti,

X Etymologie und Analogie it fiir die erftere Er-

L klirung,

17, *aA&pwedSoyyos, arundine ludens, Die Panflste,
Syrinx befteht aus Rohr, Homer Hymnus in Pana 15,
dovekav Vo peovey advewr mdupoy,



aus AristorHaNEs LUSTSPIELEN. 103

vesat Jc/wuwg » v (57ro)\u’p;ou
20  swdpey & Auvaus  Tpipu.

ﬁps’neuexs"f ) wodf xaa\of

Bpexmeng y xcf Koo

ﬂpezexexe‘f . edf xa&z.

XX.

Imcx’ y o laxye.
laxy’ , @ laxye.

G 4 1axy ,

19. ov f. quam lyrae idoneam (u'rro)\ugtav) alo fub aqua
{evwdpov f. v udams) in paludibus. Die Arme der
Leyer (m usgaa'm) waren nimlich in dltern Zeiten
von Rohr gemacht. Homer Hymnus aufMercur. 47,
Angs by @y ¥ USTOOITH Ta UV dovanas naAoprod s
mugmas S ywre Mdogavaro xsrwvns, cf. Pollux,
1v. 6.

XX, Diefen fchonen Chor fingen die Eingewecihten der
Eleufinifchen Myfterien im Rciche des Pluton.
Aus den Frofchen. v. 316, f.

1. Jaxye, laxyoc der in den Hymnen iiblichere Nah-

+ me des Bacchus oder .Amwoos. S. oben p. 35.
V. 40, Strabo X. p. 717. C. Taxyov 38 xas 7ov Dio-
wosv Afyoues , ke TOVL@Qo EYCTHY. Tay JAUSHRIAY 5 Thg

]

R AY-
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Spa-

Anuyrens daipeayes,  So ift smxec wdn, cin Bac-
chuslied. Euripid. Cyclop. ¢4, Spanheim z. Cal-
lim. in Cerer. 71. Linige Alte nrachten einen ei-
genen Heros daraus, Da aber die eleufinifchen Fro-
ceflionen fehr "wahrfcheinlich die Abficht hatten,
den Fortfehritt der Griechen zur Cultur durch Er-
findung des Korn- und Ackerbaucs zu bezeichnen,
fo hatte Bacchus allerdings Antheil an den Myfte-
rien, Diefem Facchus war der fechite Tag der My-
fterien vorziglich gewidmet, an dem feine Bild-
fiule in Proceflion von Athen nach Eleufis gefiih-
ret wurde. Baxyos n‘agi?eﬂ AvunTeas  Pindar.
Ithm. VII. 4,

10, seQavoy mugtew, Der Dichter giebt dem Bacchus
einen Myrthenkranz,, weil die Eingeweiheten folche
Krinze trugen: S. das Scholion hier und zu Se-
phocl. Oed, Col. v. 713.
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11. Spacer wodi, pede libevo pulfanda tellus. Horat.L 3. 7.

13. mipay die frendelicbende Feier £, yogerew, fo heil-
fen Opfer u. d. gl. weil fie, wic die Chortinze zur
Ehre der Gotter gebracht werden, yegdg, Tipy,
bonos. Theoerit, XVIL §. vmvos & xau a.‘%bm-
Tay yeeas aviar, XXIL 244.

14. xagrov (£ den Singularis,) der Freuden.

20, yutegow 7eAETHS £, wktegng TeAwTv, So gebrau.
chen die attifchen Dichter zuweilen die minnliche En-
dung der Adje@iven dreier Endungen auch bei Foe.
mininis, wasimalten Dichterdialcgt ofters gefchicht

xAvtes Ixmodapeis, u, £ f,

. doca
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Quo@opas asne, it eigentlich der Morgenftern, Lu-
“cifer , hier aber heifst Bacchus der ffrallende Stevn
der niichtlichen Fefle, d.i. die Arahlende Zierde des
Feftes. So nennet der Chor den Hippolytus 1123,
Qaveguratoy wstpa ASarxs, Mehrere Beifpicle f
daf. bei Valkenaer. Ovid Pont, IL §, 49. Surgit
Juleo juvenis cognomwine dignus, qualis ab Eois

Lucifer ortus aquis. Vergl Th. L p. 167, !

22, yow FaAAeTas yeeovtay , d. 1. rafch hebt fich das
Knie der Alten. Diefer Zug, welcher die wieder.
hergeftellte Munterkeit der Alten anzcigen foll, iff
gut gewihlet. Dern durch die Steifigkeit und
Krimmung der Knice verrath fich das Alter am
meiften,

24. Avmag yooviav evav f, den Kummer der langen Le-
benszeit, und die alten Tage: raedia Iongaevae aeta-
tis fenilesque immes, Denn twiavtos gilt bei iltern
Dichtern vou einer Lingern unbeflimmren Zeit. z. B,

in BepmAopevay eviavTwy,
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27. Qrsywy Aauzad , firahlend vom Fackelnglanz:

wie oben p. 80, 9. owv TEVKAIS CEARYES,

29. iAeoy dawedov, paluflre folum ift cin umfchreiben-

der Ausdruck fiir Aeywwr. udgmAos,

C. Pin-
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I Pfaumis, aus Camarina ir Sicilien, hatte in den
Olympifchen Spielen den Sieg im Wagenrcnnen
erhalten, Olymp. LXXXII, nach Hrn, Heynens An- ,
gabe. — Unter den olympifchen Sicgeschoren ift
es dic Vierte. — Innigft erfreuct itber das Ghick
feines Gaftfreundes lifst der Dichter diefe Empfin.
dung ausbrechen mit dem -Aworuf: o Jupiter, —
denn mein Herz nimmt den ftarkfen Auntheil an
meines Freundes Gliicke — ich flehe, nil‘ﬂ[l'l diefen
Siegsgefang gnidig auf. (1-21.)  Erfiille feine
tibrig.v Wiinfche , denn es ift ein guter Mann,
(22-127.) Diefs ift wahres Lob, welches die Prii
fung der Erfahrung aushalten kany,
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1. Erarno Bgovmq, Sebleuderer des Donners. Da aber
-saxtne, fo viel ich weifs, nur von V\’agcnfﬁhrern
‘oder Reaterst gebraucht wird, und das Beiwort
arauevroredss in diefer Verbindung eigentlich und
nicht fiir das blofie anauas gebraucht ift, fo er-
Llaret man es licker: Lenker des Donnerrofes d. i,
des Pegafus, Hefiod. Theog 258 Onyaaig - Lyvag v
awyuw voies @gwrnv Drpawv A, Pindar. Ol XIII.
13t. Euripid, b, Schol. zu Ariffoph Frieden, v,
735, vd of‘s;uf GAS‘wg Iyveg ocsf;!frr;éboq:ct. Jupiter
fihret alfo fciner Donnerwagen mit cinem Pferde.
Diefe Vorficllurg ifi ungewobnrlich. Aber {o ift die
Aurora movarrwics bieim Euripid. Oreft, 1004, S.
dall d. Schol und Euflath. zu Qdyfl. XXIIL 246,
“welche doch nach Homer auf einem zweifpinnigen
Wagen fihret. So feheinet auch Hercales an feinem
Wagen nur qh:lﬂbrd, den Arion gehabt zu haben.
S. d. Schild. v 120,  Uebrigens iit ¢s immer cine
dunkele und folglich harte Metonymie den Donner
f. das Donnervefs zu fetzen,
2, @zapavremodes vom Douner blos £ exxpares, wie
ThoIL p. 174, 81. wod p. 186, 27 3 vom Don-
nerroffe: das mit unermiidetem Fufie dahineilt.

4. vmo aodag £ perd Kedwg, So vme oftexs, S, von
Brunk
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Brunk z. Euripid. Hippolyt. 1309. manuroPoowyf
it der Gefang, in dem eine reiche Maunnigtaltig.
keit der Ginge ift. So heifst die @apuesf felbft
monuhoyngus, Vergl, oben p. 39, 3.
wgas Ensoropeves nimlich 8 ovgaver , deine durch
den Himmel wandelnden Jahreszeiten riefen mich f,
Eigentlich volvuntur fidera per coclum. Dann fagt’
man aber anni, menfes volyuntur, labuntur coe-
lo. — Das ganze ift {chone poet.,Sp\'aché f. da
dic Zwifchenzeit der Olympifchen Spiele verlauten
war kam ich nach Pifa, a}:wv tArcTwpevay , d. 1. 7e-

QUTAIAEVGY SHRUTGY By Fos Onvpmiay,

2. Eevav f. Nach feiner Manier fafst Pindar das allge.

mein, was er individuell hitte fo ausdriicken fol-"
fen @ toutoy Zivev e TouTTOVTES CTAvA, Dadurch
wird es zur Sentenz, und gicbt dem Ganzen cinen

Auftrich vou o,

10, o5 Armvay exes ift der Zevs Arvawss, Olymp, VI

162,
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162. Pi*lidar wihlét dies Beiwort, wenn er Sicilia-
ner befingt, gewdhnlich,

11. ¢wog, die Lafl: Eigentlich die Prefle der Walker,
dann eine Blockfalle fur Miufe, und endlich jede
kriftig niederdriickende Laft. Da Typhon oder
Typhoeus, der Sohn der Erde und des Tartarus,
vom Jupiter befiegt war, legte er Sicilien auf ihn,
wiuoerex , dic hohe, ventis expofita, <6b\’in ven-
torum furiis, vach Virgil. Aen, X, 695.) S. Th. If,
p.z;g,zﬁo. . .

T4, &pTwy VERX, denn die Gratien haben an Pindars
Gelingen Antheil, Nem, V. 125. suyomo: neradnoar
oy Xegiriooi, IV. 12. DiePocfic ift der Gratien Garte
(umrag) und Flur (“é"’”é’“)- Ol IX, 39. Pyth, VI. 2.

I§. xwpes ift Pindarus Siegesgefang. Qao¢, der Glanz,
die Zierde, vyegas, mipn. Unter agery verftéhet
Pindar zunichft immer die Treflichkeit eines Kim-
pfers, alfo entweder feine Schuelligkeit, (moduwy
agerny ) bei Wettliufern, oder Korper Stirke bei

Rin-
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Ringern (agerny yegwv ) oder auch bei Wagen,
fiihrern ihre Neigung und ihren Aufwand fiir

Rennpferde,

19, nuer (eme) ogtwr Yavwidos, Plaumis hielt als Sie-
get auf einem Wagen feinen Einzug in feine Vater-
fladt, Bei diefem Aufzuge wurde Pindarus Lied
von dem Chore gefungen und getanzt.  Edler lifst
der Dichter feinen Chorgefang auf dem Wagen des
Siegers einzichen, weil er felbft, wire cr gegen.
wirtig gewefen , feinen Plaz ncben dem Sicger ge-
habt hitte, S. Pindar.

21, Keuwgwa eine fehr beriihmte Pflanzftadt der Syra-
cufaner zwifchen Pachynumm und Lilybacum, von
der Strabo nur noch die Rudera fahe, Strabo VI,
PIg. 272 tuxaus AUTUE, dafs er noch oftever fie-

gen moge

N
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24. frapoy 'reo¢am‘, willig zur Unterhaltung dexr Roffe.
Die Uuterhaltung der Rennpferde war fur die Grie=
chen noch weit koftbarer als bei den Rnglandern,
Pindar bewundere daher den Mann immer, der
willig folche Summen nicht fiie Teinen Bauch, fon-
dern fiir feinen und feiner Vaterftadt Ruhm ver-
wendet. Und allgemein gab das grofsen Ruhm.

2§, Eewiwss nimlich teamelass, Olymp, I 72, Fem
i toamila —= FAesaics Bootav, mwavdonss, an

. denen inmmer viele Gaftfreunde fitzen, S.p, 30, 6.
29. f. ov prfw $ades Aoyw, So Nem, X. 141, teyyum
 dawwux sovayas do i er milchte Seufzer zwifchen
feine Thrinen.

0. Pindar hitte wieder individuell fagen follen: die
Erfahrung wiirde mich der Unwahrheit tiberfiihren,
Dafur aber verwandelt er es in eine Sentenz und
erhilt dadurch eine ganz fchickliche Gelegenheit

I11tey Theil, n dige-
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dicfen Erfabrungsfatz nach Dichtercoftiime mit ei-
nem Mythus zu beweifen. Ohne diefe Wendung wi-
. re er ein fehlerhaftes Anhingfel gewerden,

-

.. 31. Erginus war der Sohn eines Clymenl;s ,,nach andern
des Neptunus, ein Argonaute. S, Burman. Catal,
Argon. Bei den Wettfpielen, welche Hypfipyle,
bei den Leichenbegingniffen ihres Vaters gab, an
deuen die Argnnauten, da fie ebe;\ aufLemnos lan.
deten, Theil nahmen, verlachten die Lemnierinnen
den Erginuas, dafs er, der {chon graues Haar hatte,
in vherner Rijftung mit Fiinglingen den Wettlauf an.
gehn wollte.  Doch ﬁegté er und die Erfahrung be-

‘wicfs wie falfch das voreilige Lachen (die @riwe)

der Lemnicrinnen gewefen war.

33. voewv Sgouov d . kaTa deopoy. == ey, als er nim.
lich nach altem Brauch zu der Hypfipyle, der Ko-
nigin von Lemnos tratt, um aus ihren Hinden den
Kampfpreifs au empfangen, ot

v
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39

- H a2 . @y

ou’t‘o;‘ eyw. Sxeh’ , ich bins! (den ihr verlachtet,)
Mit cben der Emphaf‘s fagen die Lateiner: Ille ego.
Tibull. I. §. 9. Ille ego (dem du jezt treulos bit)
cum trifti morbo defefla jaceres, te dicos votis erj-
puiffe meis. S. ‘Burmah, Z Anrhpl. lat. T. 1L, p, g1,
Hr. Prof. Mitfcherlich Epift, erit, p. g8.

Erginus hatte, obgleich noch jung, fchon graues
Haar,

IL Auch diefe Ode ift zur Ehre des Plaumis gefungen.

Ihr Plan it fehr einfach, O Nyxixphe, nimm den
Siegsgefang, auf einen Mann, der deiner Stadt fo
viel Ehre zu fchaffen fuchet, g nadxg an, (1-39.)

und
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und du, o Jupiter, beghicke Pfaumis Stadt mit gu-
ten Minnern, ihn felbft mit der Fortdauer feines
Gliickes bis zum hohen Alter.

2, awtis stdavwy wire nach-dem gewshnlichen Sprach=
gebrauch, die Blume d.i der fchinfle der Krinze; it
hier aber: der Prci]":, die-Zierde des Sieg-rkranzes,

. woruog, e sedavav, vuyos, Olymp. VIII o9,

Poaras yapwy dwToV ETAYIXOY, L 1. vpvor,

Ty adwrev, = Tav (@) OAuymm (siQavar ) f.

Tay Qrvpminay,

4o Duavow Svyarng, die Nymphe Camarina (v. 9.),
welche den dicht neben Camarina liegenden See,
bewohnte. S, Suidas in My xiwe Kapagar und
Servius z, Virg. Aen. IIL 703,

" 6. ampy, ein Wagen mit vier Ridern (7ezpanur oy

Iias XXIV. 3:4.) der gewohnlich mit Maulthieren

befpannt war (ammmy wusovemy. Tlias 266, Pyeh. IV.

167. Paufanias V. p. ;96 amvn gy RATE THY euy-

wgda Agmous @rty immar exovoR, Diefe A

L wur-
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wurden zuerft Olympias LXX. cingefiihret, aber
fchon LXXXIV. wieder verboten, Paufan. L. ¢ p.
395. und 396. die Jwpa amwns et Yavmidss find
der Sieg.

8. aviaves moly, wer ihren Ruhm verbreitet und er-

10.

hohet, Ariftotel, Scol. 19. spyors aavaror T¢ iy
aviycovas Maeas, werden fein Lob nnch mehr
erhohen.  Pfaumis gab wach erhaltenem Stege ein
prichtiges Opferfeft zu Olympia. Welch ein Ruhm
fir ihn und {eine Vaterftadt. — !
Bapovs §%, Zu Qlympia fanden VI, Altire von de-
ner jeder zweien Gottheiten heilig war. S. Paufan.
Eliaca, ¢, XIV. p, 411. daf, Kuhn. fyrpagey Buwuavs
bograic | vmo (f. wera ) BovJusiass. S. Seneca Herc.
Fur. 859, colere victimis caefis aras.

14. die Kampffpicle dauerten nimlich fiinf Tage. Ich

vesbinde s sysowonr Buuovs (0v) dprnness (rw) iz=

T0ICy
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moic, und in den fiinfeigigen Kampffpiclen f: Wer

an den Kampfipiclen Autheil nimmt der ebret die

Altire oder cigentlich die Gotter, zu deren Ver-
herrlichung fie gehalten wurden,

15. imma (. o!f;‘uao) éinVVagen mit Pferden befpannet,

vuiovor £. amnvy,  povaumvg kithn f. povanTvi

d. i. xeAxts, dem Remmer.. So fagte Euripides (in
Steph. Thefl T. 1V. p. 1470. B.) movapruxes wu-
“Mt f. weanres, aumvl ein Stirnband der Pferde,
povaprvg alfo ein Pferd, das nur einen folchen
apmvf trigt.  So fagt Euripid. Helen. 1583, po-

youmurey 8¢ Meveaaos Lty v Seony ('raweou) dsen
cinmal umwundenen Nacken. Der Sprachgebrauch
f, xeang bleibt immer hart. - Pfaumis hat ndch mei-
ner Einficht diefe drei Kampflpiele nur mitgemacht,
gefregt aber einzig mit der ammy, dies fagt:Pindar
deutlich v. 6, und ein fo ganz aufferordentliches
Gliick hitte er ja auch nicht fo obenhin nur berih-
ren diirfen. Man vergl Olymp. XIIL 41, £}

16. Wenn die Hellanodiken (d.i. die Kampfiichter)
das Urtheil gefillet hatten, fo ricf der Herold den
Nahmen des Siegers felbft, feines Vaters, und fei-
ugs Vaterlandes aus, Da mannigmal die Sieger

1

nicht
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nicht ihr wahres Vaterland, fondern einer andere
Stadt nannten , um diefer die Ehre zuzuwenden s
(S. Reifpiele gefumml, v, Schmidt in Prologoﬁren.

_in Olympion. p. 11.) fo kounte .es Pindar dem
Sieger immer zum Lobe anvechnen, dafs er feine
wahre Vaterfladt cdelmiithig nannte, avednne ooz
avdes ift alfo: da cignete er dir, o Nymphe, fei-
nerr Sieg zu, in dem er fich fur den Burger deiner
Stadt_’cr‘kla'rr;. —_

19. Camarina urfpriinglich eine von den Syracufanern
Olymp. XLV. anvelegte Pf]anzﬂ‘adt war feitdem
zweimal zerftéret, aber Olvmplaq LXXIX, 4. wie-
der aufgebauet , wenige Olympiaden vor diefem
Siege. S. Diodor XL €. 76, p. 461, U d. Wefleling,

20. sadpos (die Wohnungen der Landleate Und iiber-
haupt Suyxra , Wic\OIymp. X. 110, sadper Aidx)
MeAomos war Owoprsov umfchreibend f. iew, wo
Oenomaus und nachher fein Schwiegerfobn Pelops

Konige waren,
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23, o wonoye, Zu Camarina wurde alfo, wie in fo
vielen andern Stidten, die Pallas als rorsousgos
verehret, §. Valken, z. Herodot. V, 413. — aeder,
er bringt dir nach feiner Zuriickkunft Dankopfer
und Lieder.

26. der Qavos und Immepss, zwei Flifle diefer Ge-
gend, davon der leztere in mehrere Kanile abge-
leitet war. Diefe Flufsgotter befingt er. — dom
ugBu searav, durch die er das Volk trinket,

29. xoaAx f. dies ziehe ich auf den Plaumis, verbinde
aeader Wé v, xoAAx 16 So vorhinp. 113.v.23.24.Ich
habe daher nach seaTay ein (.) geletzet. Man zicht

" es fonft auf den Hipparis, der, weil man auf fei-
nen Kanzlen das Bauholz herunter gebrache habe,
den Bau fehr befordern konnen., Doch Sinn und Zu-
fammenhang verlangen jene Verbindung, Plaumis

\  wlscin reicher, patriotifcher Mann beforderte den
Aufbau der Stade
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31, aroes vuyuior Sahapwr £ o, Jdiyv wy Sarapwr,

einen Luftwald fefter und hoher Pallifte, — ¢£ apn-
yanas, anogias, aus der Hiilflofigkeit, dem Elende.

24. f. der Sinn und Verbindung ift : Ein groffes Un-

ternehmen, Aber der groffe Mann verwendet Mii-
be und Aufivand auf groflfe, der Gefahr des Mislin-
gens fehr ausgefezte Unternchmungen. Gelingen lie
dann,fo bewundert man ihn auch als einen Aeifen und
Patrioten. damavae auds agitaus f. et Mgetas (wa-
Az newy‘umru) oder wsg agevor, ( Olymp. VIIL
113, Su@s worp nara sy oues) Aufwand und Mi-

 he auf gutes verwande, —

36. f. gefahrumwolkte Thaten , (alfo xexaAvupsvoy

Qe un&uvcy) d i von denen njcht vorhergefchen
werden kann, ob ihr Ausgang gliicklich feyn wer«
de, So fagt man vicog TOARUOV, X085 A ac,

Qavev,
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Qovov, Savereu, S Th TI, P- 149, 4. Thcognis
1038. w(;nylua'ral; KTENRTOV Y UASTWTATOY €54 TeAtyu=

THY Yrawval - oe((,yr; G0 TEST&TA,

37. v exovres (xata Tavta ) f e TauTa TEATTOVTES,
Soptocl. Philc&. 1io.  7wuTo eegu; - 00es

Ty autos waeyados xEn/\q dua,

4o0. der AcQus Kyewios, cder gewohnlicher vo Kgoveror,
oder Kgovioy war ein dem Saturnus gebeiligter Hii-
gel bei Olympia, Xcvophuv Hellen, VIL 4. 14,
Wefleling. z. Diodor, XV. 770 — Timwy f ¢17\W,A
wie fchitzen f, licben,

42. Bauov avrgor, . die bekannte Hohle des Berges Ida auf
Creta, wo Jupirer erzogenwurde  ev avroic fl guy,
Avdiss , die Flote, weniglens eine Hauptart der-
felben, hatten die Friechen vor den Lydiern s Hy-
agnis, Marfyas, (ﬂympus, die erften Flotenfpieler,
waren Lydier, S, auch oben pag. 71, 1o. Die

Chor-
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§§ ap-
Chorgefiinge wurden zur Flote und Cither getanzt,

. und gefungen. — svavopiaiow, d. i. egerass, Mann.
. . . i - .

]

RP
., thaten. _ N

- e

so0, Tosadavior heiffen die Pferde, weil fie Neptun
den Menfchen gab und zabmen lehrte. S.p. 96, 1, —

t¢ repeuray ndmlich zov Biov £

§4. Pindar fchlicfst mit der Warnung, die er gern an-
bringt, “dafs. der Olympifche Sieger, welcher die
hichite Gliickfeligkeit erreicht habe, fich ja fiir den
Uecbermuth hiiten folle,

€
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stvg £ in Profa: o i eyav yonuare xas dofav,
oABizg t51 £, Nimlich xg:#v wnmov, einen Gartén
wiflern, ift sxew wnwov ; folglich ace&::v oABov f.
e e orBor, ' 0rfB.c vyies, i blithendes Ghick,
evavIns oo Bog, Ithm. V4, efapuewy (favra)
xreatéor d. i txar yurparz ivava, fo viel als
er zur Refricdigunyg euler Winfche bedarf, Das
Glack unter dem Bilde cires Gartens vorzuftellen,
findet Hr Ge licke }‘:u't.und unpindarifch, DasLezte-
reift es gewils nicht. Glick und Ruhm fagt er 1fthm,
V.14 moizainoyti laas awrov (die Blite
des Lebens d. i die Glickfeligheit ) Nemea, VIIL
28, ouv Jiw Durevdess onfSos, Diefs find ahnli-
che Vorftellurgen. '

§7. Melius, ein Lacedaemonier. rief dem Diagoras,
einem\Rhgdier, der felbft otterer in den olymp.
Spiclcn gefiegt tatte. deflen Sohre und Enkel Sie-
ger geworden waren, zu: Srirh Diagoras; in dem
Himmel kanfi du ja doch rictt ficiger Plutarch,
Pelopidas. T, 1, p. 297. B. Cicer, Lufe, I ¢, 46.-

* Vergl IRhm. VL 14, V. 17,
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III. Auf den Alcimedon, einen jungen Sieger im Fauft-

kampfe. Unter den Olymp, die VIIte,  Der Dich-
ter bitte die Nymphe Olympia den Sicgesgefang
gnidig anzunehmen. 1 - 14. Sieg zu Olympia fey
von allen das gréfite Gliick und das habe Alcime.
don erhalten, und edelmiithig fein Vaterland Ae-
gina, das auch gegen den Fremdling gerecht fey,
genannt. 14 - 37.  Epifode vom Acacus. 40 - 70,
Lob des Lehrers des Alcimedons, des jungen Sie-
gers feibft und feiner Familie. 70- r10. Wiinfche, —

w Onvpma Sefar Tovde xwuev ift der Hauptgedanke
diefer Verfe. Aber durch das Attrtbut von Olym-
pia, decrowa arndeac, das er v. 3. 11. erwei-
tert , wurde die Verbindung getrenmet , und
fo kniipft er fie durch das @A’ £ v. 12, von
neuen Wie im Anfange des erften Gefanges, —
xevossiPavwy £ xaAAsiQrrav, Denn der Preils
in den olympifchen Spielen war immer ein Larbeer-
kranz. .Wire Zeus reich, gewifs gibe'er in den
olympifchen Kawpfipielen keinen Oehlzwew tatt
der goldenen Kronen, Auﬁophan, Plut, V. §84.
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3. Stomowa whadeas. Zu Olympia war nimlich ein
fehr-beriihmtes Orakel, Xenoph. Hellen. IV. 7. 2,
die Familic, unter deren Aufficht es ftand , waren
die}’ami'a'en. S. Pindar, Olymp. VI, und Paufan,
Eliac. ¢ IL p. 4§5. — pavmes avdges alte Spr. f.

!)'P(«uVTHG. Th. IR 150, 1.

4. 72 gpavpee, cine befondere Gattun‘g der Vaticinia,

.~ da der Priefter,Specercien (Svumianara) in das auf

den Altar brennende Feuer warf. Die helle, em-

porfieigende Flamme bedeutete den gliicklichen

Erfolg. S. die Hauptﬁelle Sophoel Antigone roos. f,

Seneca QOedip. ;c;-g, — mapxmsgovtas Liog (vowy),

d. i, die Kimpfer fuchen durch die Priefler aus

den Opferflammen zy erfahren, ob Jupiter ibnen

Sieg geben wolle. ii-igexxtlich :-rangmf mape Aseg

]

yooy au-rou.ﬁllias v, 379, Tewes, ws €xuloyro Aicg

veoy, da fie feine Gefiunung bewmerkten,

.
6, e kx e Aoyoy f. s peher of avdpwvs an vefpicial vivos,
ob er ilirer achte? Aoyov wigh THOS EX eV s Aoyav Tiva
wae , jemanden feiner Aufmerkfamkeit werth
t
. ach.
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achten, Ve'binde, pawpsvar (o) Svpw, agera ift
wieder der Siegesvubm. oé‘uma'dv S. Th. I, pag,
110, 10.
Ich verbinde. aweran Mraus (S ATt atuey) moes

Koy tuo, av, und erfitllet wird es, zu Gunften
der frommen Minner, auf ihr Gebet. d. i. Jupiter
entdecket auf das Gebet der Priefter diefen, aus
Licbe zu thien , feine Gefinnung, ob ér dem
Kampfer Gliick verleihen wolle, — awveras f, aven
Tas vom alten avw, ich vollende. llias X. a4y,

ey, poedd yag wE averas, eyywdi 8 g,

12. AAA' Fa! — ﬂl'-otvn@:ema f. s'E(p.xm(pge’gy,' den

bekrimzeen Sieger wie Gefang 1. 15, uovapumrvnn

f. povaumy, = xwuov, Pindars Lied.

14 Die Verbindung bis 20. :’ Wahr'lfch!, cin Sieg in

deinen
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deinen Kampffpiclen it unter den mancherlei Ar-
ten des Glicks das grofste, und dies Gliick ward
diefen Briidern von Gott bei ihrer Geburt befchie-
den, — oor yeeas, dein Ehrenkranz, aos se@avos.
Verbinde aare ayadw (f. arre ayada, fo
w ypvoov swav f. ypussoy emas Ariftoph. Plut. 263.)
£Bay ex” arnov d.i. sxvgyoay evrw, wurden ihm zu

Theil. Th, IL p. 149, 20, — 3¢ v. 16. f, yag,

19. Tipordeves, war der Bruder des Alcimedons. —

¢xAmgwoey woTos vipe, euch erhielt das Gliick,
d. i. euch follte das Gliick nie verlaflen, cine In.
verfion f. upers €raysre motpor, So Ariftophan,
Plut. §11. Euripid. b. Stobacus XCV. wevia codiay
sAaye. Euripid. Hippol. go. decis didaxroy pnmdey ,
arda Y 0 Quaic To owdeovery EIANXEY &5 Ta
7w dpws,  So Aayxavew und xAngow Ofters
von dem, was uns die Natur gleich bei der Geburt
gicbt. — (ow) Zuw f. Siw Zwa, ~ Zivg ywveJieg
kéinntc {eyn Ztvg ﬂu'l:ét‘uo;, der Jupiter eurer Viter.

Aber

t
1K
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Aber richtiger: Zeus, welcher bei der Geburt die
Menfchen beghickt, - So it Olymp. XIIL 148,
Sy (Tuyn) yevedAwe, ein Glij(.:lt*, das uns bei
der Geburg befchiaden wurde, = Diefe Erklirung
s pafst aych Leby gx;g.zu Pyth. IV. z_plé.A‘Einc ihnliche
Gotrheit ift die Sta TaveryArg, Ariftoph. Nub, g2,
die Mana geneta der Rémer, oder Jee TeveTuAA L.
d¢s. S. Paufan, Attic, p. g, ib. Kiihn, Spanh. zum
Ariftophan, 1.};, e,

20, Toy (Tny.oo-&&vm) ey (aus v. 332 £ erromeey)
,,,eo@x'rov (vom 'a"ltc'n‘/(_bath f. :Daz;n')w)_ f. moaQavroy,
(Olymp. L. 187.) lg¢1'17[b7nr; fo, W%AUCpaToq‘OIVmP,
I. 13 — & Nemix, Timofthenes hatte in den ne-
meifchen Spiclen gefiegt. ’

22, by pev - AAxspedovta B f. Tov v -= Tov de, So
pflegt man beidemé wey -- 53¢ in demrfezteren Glie-
de, den eigentlichen Nahmen; welchen der Artiz
kel vertreten foll, zu fetzen, ~— toopay xahes. S
oben p. 48, 4. f#¢y9 S. Th, I, p.3j3, &

Hliter Theil, 1
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6. sfeveme, als er von den Hellanodiken, da fie ihm
den Preifs zu crkannten, von necuem um fein Va.
terland befragt wurde. Aiywa, die bekannte Infel,
im Saronifchen Meerbufen, war che die Athener
ihre Groffe erreichten, die grofste Seemacht und

hatte die ausgebreiteft: Handlung, Paufan. Corinth,

pag. 178.

28. Swrega. Alle Gottheiten, welche fich ganz befon.

ders durch ihre 7w um die Menfchen verdient
machen, heiffen, cwrnges oder cwregas, Itug Ze-
wiog, Jupiter der Autfeher und Befchitzer der Gaft-
freundfchaft. — ®cpug wapedpes, S. oben p qq,
48. Th.L S. 187, 3. An dem leztern Orte ift

auch das Gewis woumtas erlautert,

30. Der Sifin und Verbindung : In Aegina wird Ge-

rechtigkeit fehr geiibt, ohnerachtet bei den vielen
und verwickejten Handlungsgefchiften es gar leicht
wire, wicder das Recht zu feblen, Vergl. Pych,

ViliL.
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ng TVd  aMiepria xeopary
racha:;gxgraTa'zv Umésace  Lévais
Kivay  Qmiporiay, —
Ta = =
VIL 31.. Nem. IV. 19, #mbav xar morre f. dag
profaifché : ' worA@ogn xas akAW, ~ gimer, was
fchwankend ift.  gemenv befonders won der Zunge
des Wagebalken, die fich. hin und wieder bewegt.
Dann von jeder noch unentkhiedenen Sache z. B,
cin uneytfchiedenes Gefechs, pany 1ovgeomes, v uy
motges wavrgov £ty axneagesg d. . o amoopws, wiedera
rechtlich. 8§, Th, IL p. 59, v..11,

33. In Aegina erhilt felb@® der Fremdling Recht. (Ein
vielbedeutendes Lob! Dain der alten Weltiiberhaupt
und auch bei den Griechen der Fremdling vielen
Ungercchtigkeitcn4ausgefezt war, S, die aus d,Xe-
nophon Th. IL.'p. 86, avgefiihrte Stelle ). Dafiir
mit ungleich grofferen -Nachdruck: der Gottheit
Schlufs fezte Aegina zur Siule der Fremdlinge. —
‘as‘iusexn; ein deuer Ausdruck f. die gewohnlicheren,
au®iSuracoos , duwdixros, migigoures, 1fthm. L 1o,
Vielleicht noch genauet :agegrutnmaners, DennPaufan,

N P- 555
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p-15¢. fagt, dalsfie unterallen gricchifchcn Infeln am

unzuginglichften, ganz Tmit Khppen dund Untiefen

umgeben fey. — wmpva Saipovay d. i, Seomeriay,

eine gottliche , hohe . fefte Siule. mwv in der Dich-

Lt terfprachre-, * ades was uns {chiizt, - -OL . 146,

o o EnToge. Toosees miova, So nanmte Pindar. beim Sch. z.

.+ . Ariftoph. Nub. 193. Athen, EArmdes tgercpm, Ca-

oo tully. €7, 26, - Theflalise columen Peleu. . Vergl
& s odBe Wopagope

133 FTTSTRITOANGY YoWOF £, USEROS TY00N0, EXAVTEAAE HAIOE

waot i npagy - xgevos, o pn xapor Tparewy (f. MeatTe

Tois Airyivataug )-ninilich , Atyway evar wiova Eevag:

.4, und defs'die kommende Zeit nicht ermide dies

1quml 20y febaffen, <Das ganze ift ein cingefchobener

al 5y Wynich, |

-2.39 Verbinde: ywpar (aus v. 34.) Taussvouevay Aoa

+ g Fow ef Auaxov, mach Aeacus Zeiten.  Aeacus,

- dercSohn ‘der ‘Acgina und Jupiters neblt den Myr-

midonerbewohnten v, Chr, 1378. dicle Infel. Von

den Doviewn, welche unter den Heragliden Dei-

. phoutes (v, Chr 1494 Epidaurus ia Befitz genom-

- .cmen’ hatteny-gleng in° dex Folge eine Colonie nach

dem
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yi\ocwwz de ngawf; B qm[a xna‘&n, vaov

- .},31‘ °F it .)wy;'up-

- : TR L -
dem 1hnen egen uber hcocndcn Acumn .o und
g

To Awpicav t3n war Dwwny xaTECTHOAVTO B 731 ew
Paufan, Corinth,, C. XXIX. p. 178 — Durghdxcfem
Zufaz bereitet px ﬁch den Ucbcxb ang zu. der Epifo-
de von-Agacus Antheil.an der, E).bauulW der Mauer
. vop Tro;a, . .
44, w om (. dio7y) eine_harte Vcrfctzung f. b1 6Tt Y -m
. Gevpsay TNty find Gcmmix 1bﬁ)lut1. ua.mo;.

die im dlchtcn D’lmpf gehu!ltc aufﬂcxgende Flamme.

CTh 1L S 16 . 26, S S5 g A
. 162. V. 2 X . ._]\ .
o ey : llgaxr ;P} 9 “ gcv (u“

Mg«v) verzehrend. Te105 avEmVEL mwrvav. . eyzu-

) glcn:}y, wh A e
248y 33""““7?5 ToE§ = G, &g -, ¢ip 3¢, eine gramunati-
v, fche Wendung . 7wy Ty Sgouawwv, & JU) -

Tgl-
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EVVETT €

£0é povre Godaos,

d"  avtioy Bepati -

vov  TEas  eudvg  AmeMay’

AR 5§ Nép-

TerTos 8¢, - e&é;&ioyém m;g';\/c'wﬂ,' auf die Thurm- .
mauer (S. Th. I, p. 84.) fpringend.- Ilias XII, 433.
Emwe TPWTOG & 7 it aTo Teyos A ciwr,

§0. xamweroy (f. m*remrov) Diefe beiden Drachen,

die da, wo Apollo und Neptun gebauet hatten, dic

Mauer erfleigen wollten, fielen betiubt zuriick,

und deuteten dadurch an, dafs diefe Theile der

Mauer, als Gotterarbeit nie erftiegen werden kénn-

ten, — mveas eQarov £, emvevoay, fie keuchten fier-

bend.

So Nemea X, 140, pwv ovrw T§dvaer,

acduar 3 Quoooyt’ avawyoms wxs.

§2. Bowoag, die Drachen zifthen, We‘Z"”‘" Aber auch
Aefchyl, S. ¢. Theb, 382. ws 3ed.)cuv xAayyeirs Boa,
Das Zifchen iff hier das Siegesfchrei des Drachen.
S. oben pag. 10. V. 33.

§3. ©vETE avmiay Aoy ) Tegas dguanway (v Svpw ),
und fo gleich,- da er das Wunder bedachte, fprach

er zum Aeacus, Jlias V. 170. #mos pin avrial

7]“33:



’

CHorRGESANGE 13§

5§ Néoyxuos a’o}u@} TELS »
Hpws, eeds  oyadioss  aNTHETR,
e sus Qioua Afye Keovic)\aa,
WE‘LL@S“E\? Baeuye}odmu Aidg ,
o d’ldfff waidwy e dA=
60 X dua mpates apfetas
14 "o

wdx, er fprach zu ihm, Damm verbindet: avriov
1spas , das feindliche d. i verhafite Wunder , Té-
gas ex Seor.

7. Qarpa Koovida, Alle Wunderzeichen regata, ope
@i, ovegata fendet Jupiter, Daher feive Beie
nahmen Tepesiog, TMavoudaiog, Er allein ift im
Befitz der Kenntnifs der Zukunft, und nur durch
ihn kennet fie Apollo. Homer, Hymn. in Mere,
§30. f. — 7weudde (amo) Keowda, wie Th, IL
pag. 6o, 3o0.

8o, mewrais (f, TowTw ) ap¥eras nimlich anionecSa,
Als Hercules Troja eroberte begleitete ihn Tela.
mon, Aeakus Sohn. Neme, [II. 61. Ifth. VL 39.
TeTpator,, Neoptolem, Achillcns Sohn, Peleus Grofs-
fohn, Aeacus Urenkel, alfo der TETAETOS erober.
te Troja wieder. S. Odyfl, XI. yo§. f. Sophocl,
Philo&, 1473. ruft Heicules dem Neoptolem zu:

AT ES Towsaey, -~
1
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61. (moos) EarSov rerysy (spua), wie Stwnen ogus,

und dholiche — (er5) Apalovas, Der erfte Sitz der
Amazonen war in den Gebiirgen uber Albanien,

(Strabo XI. 769. A.) von da waren fic imder

, weiter in Vorderafien, béfoiders in Phrygien und

Myfien vorgedrungen, Strabo h ¢ pag. 770. D.
Hias IIl. 189, Durch das Land der myfifchen Ama-
zonen fihrt jezt Apolle und von da tiber den Pon-
tus Euxinus an die [fler, an dem die Hypetboreer
wohnten, die den Apollo vorziiglich, wie bekannt,

verehrten, S. das folg. Lied. v. 2. — .

64. Opsotpaiva , der Fithrer, der Schwinger des Drey.

zacks, und leSwov moyriey, zu dem meerumfirom-
ten f. audarcr, evarav, Die bekannte Corin-
thifche Landenge, - - av izzois f. das gewshnliche
e immog, d.|. oy ée‘u“ﬂ, Den Be:eu&x Kaesv%v,
gennet er Ifthm, I, go, Iexgoih IeQpev, alfo die

- auf
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70 Teemau 3 owugcq"rox; e eo'a-s'mu oQ)g;,

6 & sy Medngia ff ayesi-. . o

~CS\ > N o .
wy  KUdog avedoa,u.w v

; pi Bwi\ww e )\ik/\-l) Tearx s quaya:
. o I's . K
auf dem Ifthmus liegenden Berge, So ey:"@’_ofwam
IeSuov, Hibw, 1L a7, und Nemea X, 78 ‘¢v Ko-
ew&ou U, Auf dem If}hmm wat der’ bcluh'nte
’1cmpcl des Ncptuns. <

70. Nagh. diefer Epifode, vom. Lobe Aeamas geht er
auf feinen Hauptgegenftand. zuriick, sber hart ge-
nung, ohuc alle Verbindung. —  Der Sinn des
folgenden: Eine jede Sache ift allen Menfchen nicht
gleich angenghm ;- wenn ich alfo hier den Milefiag
lobe , fo wird das manchem feiner Neider misfal-
len. Aber er verdient es, — Tegmey, S. d. Ex-
curfus z, d.-St. '

73wl ¢f ayeveiwy, das Lob, welches er fich'durch
den gedoppelten Sieg diefér feiner unbirtigen
Schiiler erwarb.. avedpauor (o) vpva (7¢) qua;,
wie ergnl Acn, VI 617, poenarum per furrea e
nomina,  Der Indicativ des Imperfecti fur den,
Conjun@iv des Aoriftus. Eine poctifche Strudyr.
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74. yap, (S. Th IL S. 18.) Fa! fingen will ichs, dafs
er (als Knabe fchons diefs folgt aus dem Gegen-
fatze v. 76.) zu Nemea fiegte. xagw f wudog,
;Iiﬂva o

77. W mayrpatiw, die P_ankratiaﬁen rangen mit cin-
ander, konnten aber durch jede Anwendung ihrer
Kraft ihren Gegner zu iiberwiltigen fuchen, allo
auch zugleich mit dea Fiuften k'a'nipfen u f f,

‘70 f. d. i, Milefias, der felbft kimpfte und fiegte,
ift der befte Lehrer juﬁgcr Kimpfer. Daher hat er
jeat zum dreifsigften Mahle das Gliick, dafs einer
feiner Schiiler fiegt, —  Diefes individuelle Lob
des Milefias trigt der Dichter in feiner Manier als

' Sentenz vor,

10 SdafacIas f. bis 87. der Mann von Erfahrung

. poterrichte am beften. Daher fey es Thorheit, die
Sache, welche man lehren wolle, nicht vorher
felb (durch Exfahyung) gelernet zu haben, da man
ohuc Erfahrung nicht weife fey. Nur jener kinne
os befler als alle fagen, wie man Sieg inden Kampf.
fpielen erhalte, Daher auch Milefias Schiiler fchon
dreifsig
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vopéns 3" olx  dpmAanay
90 &

dreifsig Siege erkimpft hitten. Peeves xovQorepas,
d. i. ov Badeai, ov muwwvas, nicht folide , windige.

81, txewes, (nimlich & @dwe v. 78.) @mer wegauTigov

T (f 7w ) ahrev veva sgye (3/ & perrss T4
Pepeiv vinny €€ aeFawy) (ame), wg Tgo-
7os (ofog) avdpee #goBnoer nimlich emi vegua, e
TeAog, welchier Weg den Maun zum Ziele: fihre,
welcher f. ’

89. avopeas ovi gumAarav, f. i a:,udg‘ramv avdpsiag

d.i, ok avey ardeesas s nicht ohne Erweifung minu-
ficher
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licher Kraft. apagraves momyuatos, wer (cinci&o
Zweck nicht errcichen kann. Hefych. aumaaxay,
aToTLY Wy, u‘g.aerauuv. Neniea X. 10 Hypermne.
fira ov wagimamyxIn agite (ch v. 4. ) auch fie
verfehlte nicht des Edelmuths 5 erwiefs (ich edel-

_ i thig, ‘

go. " ansdnuaro (exomas) sv yuioig (B yvia) vosov g
Sisov TeTpacs waidar, durch feire Fault machete or
vier Junglingen: den Ruckweg ins Vaterland ver-
bafst. cf Pyth. VI 119. & yus, ofters f, ye-
ges wie Nem, V 21. of. Harles ad Theoer. XXII,
81. & wieder f ouy, _

93, msvor frober Muth, Freude. Den alten Grofsvater
verjungte die Freude iuber den Sieg feines Grofs-
fohns fo {fehr, dafs cr bei diefem Glicke an den
Tod nicht dachte, — agpiva Tgafus £ cu Toafag
und dies fuir sy maoywr, Wwas bei den Attikern
bauptfachlich dblich ift. ’
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97 - 105, Ich mufs das Andenken der alten Thaten des
Haufes der Blepfiaden erreuren, Auch die Todten
miiffen an dem Lobe Antheil vehmen (103,) und
dss Grab darf ihre Thaten nicht verdecken. 104.

g9. Verbinde , Qeacas smiviior Basliadass X Hpwr
awrey, S in Ne. Il 1. — ¢mwiror nimlich v oy,
So Pyth. V. 42. xaAammoey und Ol IX. 3. Die
Blepfiaden meiffen eine aeginetifche Familie gewe. .
fen feyn, zu der Alcimedon gehorte. Die gewishn-
liche Verbindung: s7wixoy awrev yepwy diinkt mie

| 2u gewagt.

102, Esu pegog 7o nawopoy (d. i xava veuar ) dpdopea

yov f. doden | 7een. Auch den Todten mufs ja dem ’

Rechte nach cin iIfl1eil (des Lobeg) bezahlet wer.

‘den. ¥ f, yag, und xapy f, awdes, V. 105

A3
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906, Eben den Wunfch, dafs auch 'die Vorfahren der
Familie in der, Unterwelt diefen Sieg erfahren
michten, findet man OL XIV, 23. f. Die Aygeiie,
Hermes Tochter, foll die Nachricht iiberBringen,
wie in dem angefithrten Liede, die Ecbo.

113. Der Sinn ift wohl diefer:” Jupiter gebe, dais die
Familic ihr Glick nicht misbrauche , dafs nicht
Nemefis komme fie zu Jﬁrafe'n; Ich flehe , dafs
(Jupiter) bei diefenfglﬁcklichen Gefchicke die Ne-
mefis nicht feihcifc]ig gefinnet (gegen diefes Haus )
machen wolle. — Nemefis beftraft wie die Ay
die iibcrmiiﬂﬁg‘éﬁ. Vergl. die ganz dhnlicheStelle,
Pyth. X. 68. movar 3¢ was piocxaa»- aTip Giniosy,
QuyorTis vmepdinoy Nepu€rsy, Herder zerfireu.
te Blittet Th, II p.2a7ef ey
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IV. Auf den Theron, Fiirft von Agrigent, den Sohn
des Aenefidamus.  Er hatte im Wagenrennen ge-
fiegt. Der Plan ift einfach, O dafs mein Lied, den
Tyndariden gefiele; (1-6,) dann hitte es mich
die Mufe felbft gelehret, (7-9.) und fingen mufs
ich, denn Theron fiegte und ich mufs Pifa’s Sieger
fingen, (10-17.) durch welches der Mann beriihmt
wird, dem der Kampfrichter den Qehlzweig zuer-
kennt, welchen Hercules von der Quellen desIfters,
als er die Hirfchkuh mit dem goldenen Gewcihe ver.
folgte , mitbrachte; (diefe Epifode geht v. 25 - 60.)
diefer Hercules, der jezt famt den Diofcuren zum
Siegsfefte kommt. Diefe Auffeher der Spiele gaben
dem Theron Sieg, weil er und feive Familie gagt-
freundlich und fromm find, (61-74.) fo dafs fie
nun das grofste menfchliche Gluick erreicht ha-
ben. —

1. Qunosenanss, den menfihenfreandlichen ( diels diinket

' mir
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S vivey '0?\. wWTog adc@udVTGW‘O (224
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Moi-

mir der paffendfie Ausdrack; fo wie fiir afewds,
men{chenfeindlich, S. Th. 11, p. 219.). Denn da-
fiir hielt das Alterthum diefe Gottheiten, Nemea,
X. 98" pare wpw avdwr dmwiv megadiusvar,
Theeerit, XX, 23, fingt vou thuent o eude Jva-

foir; PonYoary, w Qirot audo, - Der Dichter wiin-

‘el feinem Liede dem Beifall der Tyndariden,

weil (ic Vorficher der Kampfipiele waren, . v,
4. f. Aus diefem Grunde priefs fie auch Simoni-
des in feinem Siegsliede. Phaedr, Fab, IV. 24.

Anemyaic der Latciner Agrigentum war nach Syra-
cus die berihmtefte Stadt in Sicilien, daher das

Beiwort aaeny fehr paflfend gewiblet ift

vpvoy opdwoss (eeSavv pvov Tivas £, 0pdour Twa ey
Cuvw oder zdew vuvoy ot‘:&ama Toa,) fingend die

preifende Olymyifche Siegeshimne des Therons.

wwtev swrmay, die Glorie der Rofle, wie p. 116, 2,
Denn es ift, nach meiner Einficht, offenbar eine
Excgefis von vuyov, Sollte es das nicht feyn, fo
diicfte dic Partikel ¥s uicht fehlen.
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7. CUTw 7.'0;,";70 darny ((wenn ich’ den Tyndariden
gefalle) lebrte mich die Mufe felbft diefs Lied.
Teomes ift die Melodie, vomes, modus, OLXIV. 18,
Avdio Tgomw Nem, IV, 78. Avdiz oiv &ppo-
vi@, -- veooryaros, neuftrahlend d, i, herrlich,
fchén, wie das TiyeLhoers VOn allem was fchon ift.
Der folgende Vers ift cine Exegefls Yon v, 7. alfo
medinov gleichbedeutend mit Tgomes , und evaguos
.Zm; Cawviy mEu\éx mit iGgm'um Te67rav, die Melodie
des Gefanges erfinden.  Die altern Dichter ¢ompo.
nirten ihre Gefinge felber, Die Meledie heifst die
Dovifthe, weil die €guonia Augis, eine der ilteften
Muficarten der Griechen, bei den gottesdienftlichen
Gefingen iblich war,

10. Die Verbindung : O michte diefer Gefang den

Tyndariden gefallen. Dann hitte ibn mich die Mu=

fe gelehret, und fingen mufs ich, denTheron hat

gefiegt , und Pifa will , dafs ich feine Siegex
preife.

I1lter ‘Theil. K 12,
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. 13, moawoovts pe yesos £ 7, wag tuov, fo findetnan:

FourTew ypnuae 74v & 5 vou jemanden Geld fodern,
Diefe Conftrution liefet man beim Pindar ofterer
t;nd h'a‘uﬁg.bei den Attikern, Sseduntos, von Gott
gebauet, gebrauchter fiir Seodores, Solfthm. VI 15.
Seodunras apeTa, Sead, yetos, das Lied, welches
die Mufe felbft den Dichter lehrte, und er dem
Sieger fchuldig ift.

14 smeay Suoye £, owdieie, der Worte Verbindung,

. Diefe Siegeshymnen wurden zur Lyra und Flote

gefungen,
/

17. ica nimlich ToasTEl US, == Durch diefe Wene

dung bercitet er fich den Ucbergang zu der Epifo-
de, welche von 14 - 67. dic Traditien vom Ur-
fprung des Qehlbaums zu Elis erzihlet. — Seupon
go find Qeios, Quoweesss (nach Hr. Hofr. Heyne zu

Nem, VI 132.) eder Seodotos , wie v, 12.



CHORGESANGE. 147
arwi, spaivay QeTidy

20 HpaxAeos 7oeTepass.
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ATeRNG EXAayedinads /?«As@agwy
Airrds avip oS
Kz . auddi
19: aoidas (86 ToUTOVG) Wi, == €QETUAE ToaTEpols f e
1 apokIes die alten Sﬂtﬁ}mgc;z H Vfo_ﬂwic oi -mpazegos 'S f-
- tevs, f. apymian, majorcs, ftehen. Hercules foll
nach eincr ’Imdmou dle Olymp. Spicle eingerich-
tet haben, Pqufan V. 1. Die Vor{chriften desHer-
cules, dencn dxc Kampfric,hter »f;(')lgcn muften, {ind

s die scperum . Lo )

21. ‘EAAavedixas, der Helhnodxkcn waren von O]ympms
XXVIL, bis CHII, , alfo auch zu Pindars Zeiten, zeh.
ne. In den fr;ihcﬂc_n Zeiten aber wav nur, ciner..
S. Paufan. V. g. pag. 397. Gelehrt braycht Pindar

- die e.mfache Zahh _

22, AiTwAos gclehrt f H);ilo; g, ch Emwohnet
von Elis hatten die Aufiicht iiber die Kampfipicle,

«rtt

alfo wurden die Hftlllgpodikcu aus ihrem Volke ge-
wihlet, Diefe Eleer waren ugfpriinglich, wie faft
alle Peloponefer (Strabo VIII, p. §14. B.) Aeolier
+ aus Theflalien, die Endymion nach den Peloponnes
fibrte; Apollod. L. 7.5, Paufan: V. 1. pag. 377.

1-. - die Aetoler waren cine Colonie diefer Aeolicr, wel.

che «nach. alter Sprache Egdymions Sohn ‘Actolus

Aaus-
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25.

Ap-
ausfithrte. Apollod. L ¢, §. 7. Dann kamen mit
dem Heracliden, unter Aunfiihrung des Oxylus, Ae-
tolier nach den Peloponnes zuriick, fetzten fich in
Elis feft und erhiclten die Aufficht iiber die Spiele,
welche die Achaer gg’habt hatten. Strabo VIII, p,
548, B. — Verbinde: vdedww BAecpang audi %oa
pairs, Vergl, Th, L p. 23, 11.

Haben an den Quellen’ der. Donau irgend einmal
Oechlbiume gebliihet oder Hypérborccr da gewoh.
net Wir wolten verfuchen’ ’drcfeSch“ ierigkeiten
zu heben, Zu Herodotus Zeiteh waren die entfern-
tern Gegenden Europa’s den’ Griechen fo unbe-
kannt, dafs diefer e¥fahrne Man’n fchreiben konn-
te, die Ifter entfpringe am jullerften Ende Euro-
pens und fliefle darauf durch diefen ganzcn Welt.
theil in den Pontus Hcrodot IL 33. IV, 49. Da
nun Hercules in den dufferfen Gegenden Spaniens
gewefen ift, fo-begreift man den Urfprung und die
Richtigheit diefer Tradition 5 dafs’ er den Oebl-

.. baum von den Quellen des Ifters geholet habe,

Eine alte Sage der Eleer erzihlte unbeftimmter,
Hercules habe den Qehlbaum von den Hyperbo-
reern gebracht, Paufan, V. 9. pe 394+ Beide Sagen

ver-
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3.

- K 3 araes

- verefpigt bier- Pindar obwe Wiederfpruchy, Denn
nder Nahme Hyperboreer gxlt; upbeftimmt, yon allen
nordlichen Volkern. S.. Th L. p.18. Hexodot V.
33. Strabo YIL p. 442, B. C. Ja Pindar {elbft
fetzet an_ dxe Siulen des Hcrculcs Hyperboreer. S.
Pyth. X. 46. Vergl. mit dem S chluffe unferer Ode.
of. Herodot. IV. 33.

Sepamovra Amorawvss, Apollons cifrige Diener,
wie kriééerifche Vélkcr Sseumwe; Benes. Von der
vorziiglichen VerehFung Apollons bei den Hyper-
boreern f. die alte Sage beith Hervodot. IV. 33. f.
TIS% cpeavmv treuen frcundfchafﬂichen Sinnes (ge-

gen dic Gricchen, denen er den lieblichen Ochl-
baum zu vetfchaffet foglelch bemithét war) ge-

wéhnlicher ¢ e Qeovewy, - autes i(von aytiw,
Mechrere ‘Grawmatiker hielten es fiif den Dativ von
wites ) Qurevpd ahce | begehrte ev far Fupiters
Heyn das Gewiichs,  Vielleicht liefst man diefe
Stelle richtiger fo: A aarer wardosw ugBu
eLIRPIY €r pflanzte in Jupiters Hein das Gewiichs, --

AATIS
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Arwis war der cigentliche Nahmé des dem Jupiter
geheiligten -Héimes, 8. OL X. §5. und Koen zum
Gregor. p. 99. 7avdoxw f. oben p. 30.

32. Zuwov ms'gw#o:c, cin Gut fiir das Menfchenge-
fchlecht.» Theognis 981, fuvav arSpwmoss vmedncoua,
Tyrtacus Th, IL S, 28, Zuvov ¢0 O gy Touro TN
¢ mayTE TE dnuw,

34, Bawpwr. S, oben pag. 117, 10. Dicfe Altire hatte
Hercules aufgerichtet. Ol X, g9,

3¢, Verbinde: ‘uvnm' ixcopnus yeveaopares avredaste
Ll Py N7 temigac, {chon lies auf ihren goldenem
Wagen die mitlere (in der Mitte des Monats) Luna
dic velle Krone der Nacht ftrahlen. Sixounvia er-
kliret Hefych 7o npuev 7ou pnvag » 0TI FANSTIARYLG,
folglich ift: uwa Sfxo‘unw;, v oeAn v diyounvice,
(wie swuyuos, S. Th, I p- 106, 32.) Fiir 7ov sAov
wusAY aiamvyg fagt er lyrifcher dhov 0@Saaper somia
gas. S. oben p. ¢, g, Euripid. Phoen. §og. Agrt-
idos 0#{40& KlS‘cmgaw, Cithaeron du Freude der
Dia-
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40, AW b - xada  d6dpe’  eJaAXe
X&, 05 o Bdaoass Keoview Ilidoros.

K4 " Tol=

Diana, der Abendftern oben P. 30, 2, YUKTOS KYdA=
&, TEANYY VURTOS QY RAMLE, Orph. Hyra. VIIL 9. Ho-
rat. Carnr ‘Sec. 3§. fiderum regina Luwa, _Piefe
Erklirung fcheint mir dem Sprachgebrauch gemils
und lyrifch fchén, —  Die Olymp, Kampffpicle
wihrten von 11 - 15. des Monats Hekatombaion.

38. ﬂv-raae-rne;?a nimlich ¢ogryy, das fiix;fidliyigc Feft.
Denn mit jedem fiinften Jabre fejerte man dicle
Spicle. So Sacra Trieterica Bacchi. Man kann auch
sywva {uppliren. S

40. Verbinde: yweos [Tenamos ov sJaare (liefs vicht
aufblithen) derdge’ sy Bacwass Kooviav. Xwgas TTenca
wos wie p. 119 120, saduas [leaoros, = Buocais
Keoviow , in den Thilern des Jupiters. So Ol 1X. 4.
oo oy dov Keomov p. 122, 40. Nemea VI 105,
Koovsou Tag TEWEVE , fo OL XIV. 32, stoAmos [liong
cf. oben p. jo. Man verbindet foni’c fTeromos Kgom
v, wieder den Sprachgehrauch von Kgavss. Ueber

Anmes V. 43. S. oben p. 45,
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46 I;emv das Land der HvPchoreer am Ifter, wo

.J'

‘Didna verchret wurde. Pindat accommodirt bier
: den Mythfls von der Hirfchkub mit dem goldenem
Geweihe, welche der Diana heilig war. Ixmesse,

S. Th, IL, p. 242, 3. e
‘§1. avoyre 'ﬂof-ﬁgaSEv., (der vom Vater ihm auferdegte
- Zwang.) evtut po ayytims Evg, afovra (fl ayew)
- tAaPov, riiftete ihn zur Auffuchung des Hirfches,
Nem, IX. 86, S5 evrvey Syuov avToy G puy ey
¥ 7 Aowyov, — Dadurch, dafs Jupiter erklirte: der erfte
minnlichen Gefchlechts, welcher zunicht in der
Familie des Perfeus gebohren wiirde , folle die
Herrfchaft iiber alle andere haben, veranlafite er
die
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- die Juno, dafs fie Her cules Geburt fo hnge zuriick-
hm‘t blS Euryftheus gebohren war, und legte
dadurch femem Sohn die Nomu endigkeit auf diefem

. gehmchcn.

gz. Apua'a/ing Diefe Hirfchkuh mit goldenem Gewci.
he war ein Gefchenk der \ymphe Taygetc.,Hnﬁh.
kithe haben meiflens keine Horner. (8. Hr. Leske
Naturgel. p. z25. und Hr. Oberk. Gedickens An-
merk. z. d. $t.) Doch erwihnen die Alten fie fehr
oft. S. Wefleling 2. Diodor. IV. 12 p. 258.

]

§4. avmdeca tpyadey ispav, reiche poet, Sprache fiir
avednre,  Da aber die avadnuare, oder Weilige-
fchenke, hiufig eine Infchrift erhiclten worin fie
der Gottheit geheiligt wurden, fo bildete ¢r daher
den Ausdruck yga@erv Eleedv. £, lsgrvew, == Opdaric
oder OpSia cin Beinahme der Diana, untes wel-
chen fie befonders zu Lacedaemon und inrArcadien
verchret wurde. S. Hr, Pr. Zcune Z. Xenoph~ ds
Rep. Lac. ¢ 4. 10.

56. In den Jonifchen und andern Gricchifcﬁch Dich-

tern
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Aaog
tern it Thrazien der Wohnfitz des Boreas, alfo
wire 'xswv,am&ev mrosas Bogeo ,' die Linder iiber
und hinter Thrazien, = Pindar aber verftcht darun-
ter unbeflimmiter die nordlichen Tinder iiber-
haupt. — Diefe weite Vertolgung dcriﬂirfchkuh,
welche nach der gewohnlichen Erzihlung Hercules
am Flufs Ladon in Arcadien cinhoblete, it wahr.
.féiveinlich einé F‘rfndung Pindars, um beide Fa-
beln, diefe und von dem OchIl:aum zufammcnﬂel-

Ien zu konnen, —

§9. dwdenayvaprror TgUa, denn die vierfpinnigen

Wagen mufsten die Rennbahn  zwolfinal durch-

fahren.

61. ¢ Tavtav fogray zu diefemn Opferfeft des Siegers.

S.p. 117, v. 11. durch diefe Wendung bahnet er
fich den Uebergang zum Lobe des Therons. Ich
kaan vecbinden,, iaaos avrideos, hold den Edlen
(die fich zu den Kampfipiclen einfanden.) wic im
Homer MTIS'EOQ i‘m;ge;, pimsnges u, £ f, und das

{chei-
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o ¢ fcheinet mir- das beffere 5 oder ow arndeos

2ot o weaas, £

€4. Ts e#ifeu#sv f. Hermes, Hercules und die
Diofeuren find Auffeher der Kampffpielé, nach Ne-
mea X. 95, f. dic Emmeniden find eine Siciliani-

fche Familie zu der Theron gehorete.

72. emoiyovras avrovs ((Tovg Tuv?xg&u;“) Toamelouss (et
wiaus fie beweifen ihnen ihre Ehrfurcht durch ihre
Freundlichkeit gegen Gaftfreunde. emoryeedas Seov
ift der Lateinex curare Geuium, S, oben p, 70, —

TEAE=
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TEAETA, fogTas, das ganze ]yr Spr. f, é'/n evfeas
Xt tuveggs;f s
75 Nach feiner Gewohnheit fehliefst er mit der War.
< nung vor dem Ucbtrmuth, — Die Vergleichung
) it deutlicher Olymp L 1. £, koftlich ift das Waf-
% for, aber-kdflker als alles das Gold 7 hertlich ift
jedes Gluck , aber das bkerrlichfe van allen das
- ¢ Gliick des-Sieges: ein grofferes kann der Menfch
nicht ;rrgic}};{gt

S

28, mavey moos Soyatiav apetass (Siw apeTas) o go-

xxtia , - der Hifferfie Theil- eines Feldes, Gutes,

o Landes, Erdtheils, hier das. énfferfle Ziel, 24$
oy, ®%eov, §.Th IL p. 30. 43«

e =g, awTerdar omoder Hparatos snA&v, von Haufe aus
. bis zu den Sivlen des Hercules gekommen fesn, ift

cin
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ein pindarifcher Ausdruck fiir alles Erdengliick in
demiGrade befitzon, dafs-man um grofler zy feyn,
den Himmel erfteigen miifste. S, Ifthm. %V. 17.
Nemea I'L 5. und befonders Pyth, X. 42. f. Die
Siulen des Hercules find b‘ekagytlich bei den Di_c\h-

.

- tern die Grinzen der Erdqni ';_,"Q. -

-

81. ov pwv dwfw mnimlich Taurw odov, ich verfolge
y  dicfen Weg micht. —  xewos f. xevor, xouag, ein
{chaaler , windiger Menfch, cin Thor. Fein fagt
der Dichter von fich, was er wunfchte, das Theron

es denken folite,

T

D. FraGMEN-
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I. Vom Archilochus. In von Bruncks Anale&. T.1. p-

42, Ein Fragment, Eine Anrede an feinen Geift,
beherzt in die Schlacht zu cilen, und durch den
Sicg nicht ftolz, durch die Flucht nicht'gebeugt zu
werden. Vielleicht gefungen, als er den Feldzug
wider die Sajer, ehemals Sintier, in Thracien ma-
chen follte, indem er auf der Flucht feinen Schild
von fich warf, S. Strabo XII. p. 827. A. Ueberf.
inl Hr, Herders zesflrenten Blittern. Th. 1L p. 1 93.

1. wvrapeys xydior, verfenkt in Kummer » mesfus malis.
Das Ungliick mit einer Woge , welche liber uns zu-
fammenfchlige, zu vergleichen, ift gewshnlich,

3. xaruseders aeParws (ohne Wanken, o e¢arnrope~
’ ¥os
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2.4

vos) maumiov exSewv ev douois, vor dem {peerbe-
wafneten Eeinde, exeSeor v doxors . ouw Somess,
Th, I p. 111, 6o. @i dexes, dic Balken. 2) die
Speere; wie mersmw, die Efche. 2) der Speer, und
covuns bei den Romern,

§. RETATETWY mimlich yauar, dann wirf dich nicht
zur Erde nieder, und jammere. Archiloch.'b. Sto-
baeus Serm. c. 1L p. §59. ex xaxwv avipag 0~
Soveiv perany KELUEVOUS £ “«Fovs,

7. eu&ya;, der Wechfel der Téne oder Sylben fcheinet
hier der Gang, der Hechfel der Menfchenfchickfa-
le, alfo f. vopss, TEOmos,  yiyvweks oi0 f, y. b7
Tol0VTOg,

1I. Ebenfals Fragment. Ein lecbhaftcs Gemihlde des
fchreckhaften Eindrucks, den eine Sonnenfinfter-

wifs hervorgebracht batte. Nun, da Gott der Son-

: ! nes
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e pwernpfging édmue wur' ,  amenpinlas Qdc

i Adumorres Mygdy 8 gAY én avSpamous,
ocog. ‘

§ &
nen Licht verdunkelte, erwartet alles Schreckli-
che. — Archilochus war ein Zeitgenoffe des Gy-
zes, und crft unter Croefus, alfo iiber 100 Jahre
aachher erklirte Thales zuerft dic Urfache der Sofi-
nenfinflerniffe. Bis dahin nun hiclten die Griechen,

;. wic alle rohe Valker cine Sonmenfinfternifs fiir
cin Ungliick drohendes Eriugnifs, fiir den Vorko-
ten der furchtbarften Landplagen. 8. Pindars Lied

bei einer Sonnenfinfternifs beim Dionyfl, Tom. 1L
p. 273. ed. Hudfon, oder Fragm. Pindar. ¢, Schnei-
‘der. p. 42. Denn da folche Menfchen das eigent-
liche Verhiltnifs der Naturgegenftinde zu ihrer
Gliick{eligkeit nicht kennen, f{o erzeugt diefe Un-
wiffenheit; bei jeder neuen Erfcheinung Furcht.
Mehrere Dichter haben iiber diefen Gegenftand ge-
* fungen. Plutarch de facic lunz. P. 931. E, — In

_ von Bruncks Anal. T. L p. 43, Ucberf. beim Her-

\}ie\r. Lep. 194 '

1, Der Sinn ift: wenn nun, da die Sonne am Mittage
verfinftert wurde, fich die fchrecklichften Dinge
ereiguen follten, fo konnen fie euch nicht wwer-
wartet kommen 3 (aeawrov) fehwbrer nicht dafir,
dafs fich nicht fehreckliche Dinge eriuguen follten,

und wenn fic gefchehen, fo wundert euch nicht
darii-
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dariiber, amwperor Toaypa eigentlich eine Sache,

deren Moglichkeit ich mit cinem Schwur leugne.

5. s Tov f. ex TouTou moaymatos oder ypovou, bieraus
oder »nach diefeon miflen die Menfchen felbft das
unglaubliche befiirchten, Bekanntlich wird eAmig
und die abgeleiteten Worter auch von Beforgnifs
des Bofen gebraucht.

7. Dafs Landthiere ihre Wolhnung mit dem Seethieren
nun vertaufchen werden, ift eines von den Bildern,
wodurch die Dichter die Moglichkeit widerfinniger
oder unmoglicher Dinge bezeichnen. vopos cvaasos,
die Sitte im Wafler zu leben, S. oben p. 36, 1.

HL In von Bruncks Anal. I, ¢, p. 40. Archilochus fodert
in diefem Fragmente zwei, mir wenigftens unbe-
kannte, Pericles auf, bei den freilich fchmerzhaf-

Illter Theil, L ten
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1v.

ten Leiden das einzige Mittel, nimlich Geduld,
anzuwenden. Das Ungliick treffe bald diefen bald

jenen,

3+ TOI0UG NUME RATX SKAVOEY f. ToTOY AUUR AXTEHI V-
eV s, == EXOMEN TYEUMOVAS adantovs amde
oduvy, und der Schmerz treibt unfere Lunge auf,
‘Ein nicht ganz richtiges Bild , da der Kummer
vielmehr ‘die freie und fchuellere Bewegung der
Lunge hemmet und fie zufammenpreflet au@i odu-
W £ 8 ¢Suvwv. So Pindar Ifthm. VIL 1i1. tvpa-
v Jvuor <o au@r Tegeaino murmais BovAass,

7+ @AA0s £¢t Tode nimlich xudos,
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IV. Vom Simonides. Fin Fragment. In von Brunck,
Anal, T. L p. 121. Vergl. Herr Prof. Schneiders
Verfuch iiber Pindars Leben p. 139. Danae, welche
ihr Vater in einem groflen Kaften famt dem jungen
Perfeus aufs Meer gefezt hatte , driickt bei dem
entftehenden Sturm ihre Empfindungen iiber den
{iiffen Schlummer ihres Kindes aus, Diefes kleine
Fragment beflitiget Quinctilians Urtheil. X, L 64.
Simonides tenwis, alioqui formone proprio & jua
cunditate quadam commendari poteft; praecipua
tamen ejus in commovendn mifevatione wirtus, ut
quidamn in hac eum parte omnibus ejusdem operis
auoribus praeferant.

1. Aagrai, in einem Kaften, wie Apollodor II, 4. 1.
und andere. Noch andere haben dafiir xBuror,
v. Hr, Heyne ad Apollodor. p. 293. Es war alfo
kein Schiff oder Kahn, fondern ein gewdhnlicher
Hauskaften, (Ilias XVIIL 413. Vulean legt fein
Werkzeug, o5 Axgvaxa agyvginy,) und duidea
Afos, mit Figuren gezieret, wie der Aa&gmfg in
dem der junge Cypfelus verfteckt wurde, Paufan.
Eliac, ¢, XVIL p. 419.
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Sewats wpiwels da fank fie aus Furcht nieder.
0T adiavToics TaQEOS mit nicht trockener Wan-
ge. Dicfer negative Ausdruck ift nach meiner Em-
pfindung hier nicht gar (chicklich angebracht,
awres nimlich vmwev, wie carpere fomnum, Die
Gradation in awteic , und wvweces, du fehliff,
Jehlaf fo fefl, it fchon.
yarneoyoudaw s in demn erzgeklammerten, yxt-
Aapmer, bei Nacht ftrahlend , (wie ceamy ywxt-
gy, ) von dem Metalle damit es befchlagen war.,
Da diefs Beiwort das Schreckhafte nicht mindert,
vielmehr mildert, fo diinkt es mir nicht gut ge-
wihle zu feyn.
avarixy, auancos trocken, ausgedorret, 2) be-
fchmutzt,  Die lcztere Bedeuturg kann hier nur
ftatt haben, alfo: dein ungeks iu'eltes Haar, o=
Seay, dichtes, lapges Haar. Aber das konnte der
fo



UND KLEINERE LIEDER, 16§

o ~
1Q vmepTe  teaw. ximav [oadday
W'oafzo'wo; KUMATOG 00K  AAEYSHS,
oud”  avéuov. Qoyyay , woe@ugs'go
’ 3 , . \
Keipevos € yAavids. TEOTWIOY KON,

& ¢ T Javdv Tone dentv v,
’ E] bad ’
1§ Ky xev  eptoow én/.LaTwy NETTEY

¢ ~ 0 ’. =N

UTE e olsg.  HEleue , €00, [3eEDos,

M ’ A / < - ’/ J

€VOETw Q¢ movieg s ELCFTW QUETE  HAKDV..

uazanBoria 88 i Quvely,
L 3 Zev

3

fo kleine Perfeus. doch nicht. haben.. Dic Epitheta
find nicht gut gewihlet.. vree nopav wagiovTos, die
dicht neben- deinem Haare frome, So Th. IL p. 167,
vmee TeyEay, dicht an den Mauren.

16. vrenyes ovas guatwy f. smaxoves gnpuatwr, Der
Sinn : Konnteft du das Schreckliche ‘diefcr FLage
cmpfinden, dann wiirdeft du nicht fchlafen kon.
nen, wiirdeft auf meine Klagen horen: xeAouas, doch
ich will es felbft; ich wimfthe es, fchlafe nur £, —
Der kleine auffteigende Unwille, dafs er bei ihren
Klagen fchlift, wird fogleich durch die miitterliche
Zirtlichkei¢ unterdriickt, ‘ : .

18, f. ywora n BovAn Tov TATPOS PaTaic €6 IOV,
o dafs durch dieh meines Vaters Abficht, uns zu

todten , vereitelt wiirde,

'
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I.

#g1) Texvedi , war diefer Wunfch zu kithn, fo lafs,
um diefes Sohnes willen, die Strafe fiir diefe Kithn-
heit mich treffen,

Diefes kleine Fragment eines Dithyrambifchen Ge-
fanges vom Bacchylides auf die Kraft des Weines,
fteht in Brunks Anal. T. L p. 151, ift iberfezt in
Herrn Herders'zerftr, Blittern Th. IL p, 201. und
erhaltem beim Athenaeus.

Der Sinn: der Wein zwingt uns mit (iffer Gewalt
zur Freude. cevopeve ((6x) xvaixwy, der aus dem
Becher ftiirzt. Saamnes Supov, fovet cor , erwirmet,
erquickt das Herz,

eAmis @1Jvoees (do i. aAre ) Qervas. Die
Hofnung der Liebe , wenn fie mit Bacchus Gaben fich
paaret, entflammet das Herz. Schone lyr. Sprache £,
Der Wein erweckt die Hofnung des Liebenden.

)
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6. mepmea vlorarw f. Qeger es atga., fihret fie in die
Luft fie zu zerftreuen. Das gewdhnliche Bild, dafs
unfere Sorgen von den Winden verwehet oder ins
Meer gefenket werden. Anacreon fragm. fuawy
Qoivav. pov avgais Pegsiv Wone AvTas,
Die pregipvas find hier die Schmerzen der Liebe. So

Tibul. I §. 3§. Saepe ego tentavi curas depellero
vino.

7. avres wimlich & mwav, Der Trinker ficht fich im
Geift als Eroberer oder Monarch, fein Haus voll
Koftbarkeiten und fchwerbeladene Schiffe fiir feine
Rechnung kommen,

13, @syrnevre ( wovroy ). fo die lateinifchen- Dichter
marmor , eigentlich, glinzend, fiix Meer. So ha-

ben
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ben die Dichter ofterer urfpriingliche Epitheta
dann fchlechthin als Subflantive gebraucht.

16. & nimlich wAcutes) bppauiver weag , und diefer
Reichthum erweckt dann fcin Herz noch mehr zur

Freude.

VI, Arion, der grofste mSapados feiner Zeit und Er-
finder des Dithyrambus, lebté um Olymp. XXXIX.
Lzu Corinth, und reifete auf einige Zeit nach Italien
und Sicilien,  Auf der Riickreife verfiihrte der
Rcichthum, den er fich durch feine Kunft in jenen
Lindern erworben hatte, die Schiffer, ihn ins Meer

zu werfen, Ein Delpbin nahm ihn auf und trug
ihn nach Taenarum, einem Vorgebirge von Lace.
daemon, wo ein beriihmter Tempel Neptuns ftand,

in welchem Herodotus und auch Paufanias noch ein

. Werk aus Bronze fanden, dafs damals Arion zur
Dank-
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Dankbarkeit hier aufgeftellt batte. Die Infchrift
war diefe:
Adwvaltwy mopmaiew Aglova Kurhéos vicy
ex SixeAcU WEAGYOUS CaTEY Sxnud TadE,

S. Herodot. I. ¢. 23. Paufan. Lacon. c. XXV, p. 275.
Aclian. Hift. Anim. Xil. ¢ 45. — Diefs ift fein
Dankgebet an Neptun, welches uns Aelian erhalten
lat. — Vergl. Plin. Ep. IX. 33. Brunck, IIL. p, 327.
Beayxior T Beayyee > find die Kiemen dex Fifche,
Davon ift diefs Beiwort gebildet, das ich fonft
nicht gefunden habe,

ceouor Poikavyevis. Perfavyw, vonmr Lowen, EBer,
u. L.f, welcher diec Mihne oder Borften hebet. (s.
Th. L p. 133-und 178, 243.) oder iberhaupt den
Kopf aus frohen Muth oder Zorn in die Héhe wer-
ten. ceopos Pesfavyvis fcheinet das Abfiraum f.
das Concretum , alfo fi cesoyvris zar Poicrar-
Te¢ avyeva » fie [chiitteln und heben den Nacken.
Wem diefe lyrifche Sprache zu kithn diinkt, kénn-
te lefen: (ow) cucpa (welches nach alter Art geic-

+
pas
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por gefchrieben wurde) @eifavyevis , fchiittelnd
hebend fie das Haupt,

9. oxuAaxis iiberhaupt von allen jungen Thieren, hier
alfo junge Seethiere.

11, Die Delphinen find das Spielwerk , aSveuara
(a;ya&)\y.arm) der Nereiden, wie bei unfern Da-
men die Schofshiindchen, So bringt Polyphem der
Galatea RPATOU CRUARKE q&ueyaﬂov. Lucian. Dial,
mar, I 8. daf. Hemfterh. und Ilias XV. 363, wo
«3vpuate, ein Sandhaufe, den ¢in Knabe zum
Spiel aufhiuft.

16, Zmtrw wovry Dionyf. Perieg. V. 400. Griechen-

land dioey Luderw Sanacey, Avyam ,  Zininy
T,
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18.

19.

¥
GAoRa TARKOG TEUVOVTEG, TEUVEW axoxas, duceve [ul-
cum, cigentlich vom Pfluge; dann vom Schifskiel,
der gleich dem Pfluge, die Woge durchfchneidet,
und endlich, wic hier von dem Schwimmer.
wogov, nennet er das Meer zwifchen Sicilien und
Pelopounefs, weil wogos iberhaupt von jedem zwi-
{chen zweien Lindern durchflieffende Meere gefagt
wird. @53y, wo keines Menfchen Fufs wandelt,
shnlich mit azguyeros, Sophocles Philoth 1. wrry,

Bgotors asEsFTOS cwd oimovmEn,

VII, Ein Morgefang an die aufgehende Sonne von

einem Diowyfius. von Bruncks Awal. T, IL p. 243.
Burney iiber die Mufik der Alten. p, 103. nach.
Hrn. Prof. Efchenburge Ueberf der auch diefen
Hymu, iiberfezt hat. p, 107. Eine andere Ueberf.
in Herders zerftr. Blittern, Ths IL p. 202. —
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¥. twdnpertw, es feyre die heilige Stille. Die gewohn-

liche Formel mit der das Volk zur Anhérung des
Hymnus aufgefordert wurde Ariftoph. Thefmoph.
295, wnui 5w, twdnw’ esw, tuyeede, Ueber
tu@nuen, Vergl, das Regift. z. meiner Ausgabe von
Plato’s Alcibiades.

6. arspoixomas, intonfus Apollo. Das gewdhnliche Rei-

'wort diefes Gottes von feinen langen lockigten
Haaren. —  ay¢ras, der Singer, aodos, der
Freund des Gefangs. So nennet Theocrit die Dio-
feuren, XXIL 24. ir7uee -- aados

7- Mit diefen Verfe fingt der Hymnus an, Die vorher.

8.

gehenden machten das weovoamv. - xmvo,@i\i(baeau
f. yoveerdics, [chreeweifs ; fo war oben xaAaABAt-
Bxgar £ xanwmog, candida Awrora Tibull. I, 4.
93-

diwiwy aviuye f. agua, godosccay den vithenden
Wagen; fo Virg. Aen. VIL 26. Aurora in rofeis
lutea fulgebat bigis,
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9. vro (f. usre, S, p. 109.) IypEot ETAVOIS TuALY,
mit dem Fligeltritt der Rofle; in Profa: ocvy Ta-
T ITWOIG, —= EUTERIS KOS, Daher Sul au-
yicomus.

11. ywTov ougavou , die Hohen des Himmels, Der
Sprachgebrauch ift gebildet nach dem homerifchen

vauta Janacens,

12, axtwa woavsge@er (den groflen, fe vertentem in
omnes partes: Herder: den viclgelenkigen.) au-
ZAenwy nimlich ave xeQaany, Ovid. Met, IL 123.

Impofuitque comae vadios.
13. Fiir &nooer doue meq yarav, fage er lyrifcher,

tnocwy wayav, du leiteft den reichen Quell des
Lichts um die Erde,
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18. Ucber den Chortanz der Geftirne {. p. 34, 33.
Aber dafs diefer Chox;tunz zur Ehre der Sonue ge-

{chichet , ift fonderbar, Fiir avazra lefe ich

svaxrs, So hat auch Herr Herder iiberfeze: dir

dem Kinige. — avetog ift nach dem Pollux, iegos 5

dicatus, beilig, geweiber.

a1. yAavke Tepava, cin mir fremdes Epitheton des
Mondes; Herder: der blaffe Mond, — wgey friib,
bald. — dryspavives xop0v 5 f, das mehr gewohnliche

€Y. X%

22. gugusar ooy wv, wit der Sticre Gefpann,

Efchen-

burg und Herder. Suidas, ovgw, TEEX W, Tugss

weos njews b spatos wiTw Spopov, Allo wire ougus

worywy , der Lauf der Stiere, lyrifch f, die lap-
fenden Stiere. Merkwiirdig ift es, dafs der Dich-
ter den Mond mit Stieren fahren liflet, da fonft

Pferde oder Hirfche den Wagen ziehen,

Doch

{cheinet jene Vorftellung alt zu feyn, , Denn in den

slteften Zeiten fuhren befonders die Frauen mit

Rin-
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Rindern, und Sonne und Mond wurden unter dem
Bilde eines Rindes vorgeftellt. Ja man nannte den
Moud, Bove, pooxoes. Fragm, Orphei XX, XVIL
ed. Gefn. & Euftsth. ad Hower. p. 1498.

24. o nimlich dem Apollo, moAvoskey , cin mir fonft ©
unbekanntes Wort, leite ich von ouos, der Weg,,
gb. Diec befte Erliuterung giebt der orphifche
Hymnus auf die Sonne. VIL 7. eoufBov amegicioy
Swevpacy ooy eAavvay, DEr IO &THEETIV 0o
Bov ift unfer xorwos ToAVOMY (fo yeuas Gvgutm
Sg.m) und eAxvvwy Sweu(taﬂ unler ¢rnicoay, Bald
nachher heilst es in den orphifchen Hymnus v, 10-
saxav Spouov xocuov, Freude erfiillt fein fanftes
Herz, wenner dengroffen Olympus durchfihret. —
Hr. von Brunck bat moaveimove, Ob das Emendae
tion oder Druckfehler ift, weifs ich nicht.

VIII. Von eben diefem Dionyfus. v, Brunck T. IL p.
253, Burney p.'100. Anruf an Apoll_% und die
Kalliope um Begeifterung,
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IX.

avgn - Soverrw Qpwvas, die Luft aus deinen Heinen
erfille wit Enthufiafimus den Geift. Pindar. Pyth,
VL 36. ©onv dovaSeca , mens exagitata, fein Geift

in Bewegung, 3dwaedas iiberhkaupt von der’ hefti-
geu Bewegung und Unruhe, welcher ein flarker

Affect erzeugt,

6. Movowy meonataryers, Sie fithret den Chor der Mu.

fen an. Hefiod. Theogon. 79, KeAnwmn &', 4 de

Teo et AT tsw ATaTER.

7. pusedorea, Lehrer der Eingeweihten,  Denn Or.

pheus und Eumolpus, die Stifter der Mylterien, waren
Dichter, und folglich vom Apollo gelehret. Orph.
Hymn. 75. 7. Moveas, ai 7enetes Svntog avede-
Zave, Ich habe 'dies Wort fonft nirgends gefunden,

es ift aber analogifch mic y@godoryg und andern,
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IX. Vom Mefomedes. von Brunck. I, p, 293. EinHym-
nus auf die Nemelis, deren miwn war, den Utebey-
muth und den Neid zu beftrafen, S, die oben pag.
142, 13, angefithree Stellen des Pindar und Plato
de Legibus HI p. 276, Neusai o Amn'aw, wos
peilw s Duotws Poovery, aria padiag pi-
Rgoug @ pryaAwy Hooue, Vergl. die AbhLandlung
iiber die Nemecfis in Hrn. Herders zeritr. Rlitt. p,

‘ z13. f. (die Ueberfetzung diefes Hymnus . pag,
238.) und Dorville zum Charit. p. §77.

1. WTECOEIOAL, Nemefis ift gefiigelt, damit fie den Ver-

- brecher fchnell einholen knne, Gewohnlich hatte

' ihr Bild keine Fliigel. Aber zu Smyrna, wo fie

‘haupt{"échlich verehret wurde, war fie gcﬂ(igclt,
Paufan, Attica. I 33. p.'§2. — Brov gomer, d, i ov
Zoieg TOV [0y Huay pemE sy namlich e 7o é1500v)
du macheft dafs unfer Leben fich zur Gegenfeite
neige , zum Ungliick nimlich, weun wir iibermu-
thig ind. Alfo: du wandelft anfer Leben. cf, Her-
der p..256.

2. wwavwms, mit dem finftern Blick, gleichbedeutend

mit yAavkwmri, S. Th. IL p. 235, — Svyaryg
IIIter Theil, M Ancas,

3
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Auxag, eine alte philofophifche Idee. Ammian, Mar-
cellinus XIV. p. 30. ed. Valef, Nemefin, quam
veseves Theologi fingentes Fuflitie filiam. Nach dem
Hefiod war fie die 'Tochter der Nacht. Theo-
gon. 213.

xarww, Der Ziigel ift ein natiirliches Bild des Zwan.
ges. Auch auf den Denkmilern findet man die Ne-
mefis mit dem Ziigel,

Euripides Rhefo, 342. Nemefis, & Ass maus, eigyorg

(am0) souarwy PFovor,

Umo ooV Teoyov 5 nach deinem Rade: deinem Rade
gehorchend,  Man bildete das Gliick auf einem Ra-
de flehend ab, den fchnellen Wechfel anzudeuten,
Tibull. I §. 20. verfatur celerd Fovs levis orbe 30.
tae. Eben diefe Bedeutung hat das Rad der Neme-
fis. So wie diefes liift, miffen die Schickfale der
Menfchen folgen, Claudian de Bello Get. 631, Sed

dea, quae nimiis obflat Rhamnufia votis, ingemuit

. fleaitque votam. Dies Rad ift asiBys, fpurlos, {o

fchne)l Jiuft es, mRp Meddk wimlich rwv avdgwrar,
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10. xavesre nimlich vmo Juyov. Orph. Hym, LX, Nea
Joeoiv TRVTES dedammi Beaf’a; Zur/a‘y Uy En 32,7“,
indem fie ihr Joch aufnehmen.

11, S. die beiden angehingten Egigrammen, und Sui-

das in ume mxLY,

Der in den Bufen gefenkte Blick bedeutet, nach

meiner Meinung s dos erofthafte Nachdenken der

12,

Gottinn tiber Menfchenfchickfale, oder Aufmerk.
{amkeit auf das Herz und feine Neigungen. (Nach
Hr. Herdern aber, dafs fie ins Verborgene fchaue,
§. zerftr. Blatt. ps 236,) Beim Callimach, in Cerer,
‘fchreibt fic der Menfchenthaten auf.

13, xearovea (uyov, do i, txovow Quyov cuy xexTér
Diefes Joch, der Zaum, die Peitiche (v. Dorville,
x, Charit, p, 671.) das Steuerruder, die Elle in der
Hand der Nemefis find insgefamt Symbole der Macht,
mit welcher fie den Ucbermuth beichrinkt,.
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v. Brunck. Anal. T. IIL p. 203.
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. H Neueris mpordye 760 wHxEE, vE TE XA,
pit” dpereoy T wody, pAT dydiwa Aya.
* * * .
H Néueais migw naviyw. Tives evena; Ages.
TiTs mgoreryyiRw, wydey Vmee T3 MET N
19. Der Sinn : wer feinen nach groffen Dingen fire-
benden Geift, (peyaimopa Svuay ) von der Ay,
1
d. i. von der Gerechtigkeit und Billigkeit leiten
liffet, der bleibt frei vom Uebermuth, falle alfo
pie in die Hinde der richenden Nemefis, kommt

nicbt in den Tartarus , den Aufenthalt der Ver-
brecher.

**X AsBes, IRt die Bitte deflfen, zu dem die Géttinn
felbft das vorhergehends fagte,

VI. Epr-
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Aageiov  [Baciréos EnTeAdoas xatd vour.

Il
) Ay@:reéwu © avéSyue vewy ams TarefBoctcons
M 3 IIT.

I. Mandrocles, der Baumcifter, welcher die Briicke
iiber den Hellefpont gebauet hatte, {chenkte e'in
Gemihlde diefer Briicke, in den Tempel der Juno
zu Samos, feiner Vaterftadt, Herodot. IV, c. §8.
von Brunck. Anal. T. IIL p. 180.

2. oxsdig, Helych. oxsbiw, SaBeacis, yeQuepa,

levyua, Eigentlich nur vou ciner holzernen Briicke.

II. Die Infehrife auf einem Tripus, den Amphitryon
in dem Tempel des Apollo Ismenius zu Theben
gewcihet hatte, Herodot. V, §q. Vergl. Th, I

S. 107,
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IV.
f S o0daeons Tffmc?’ abToy €THimew ATEA) s
’ a7 v . A ’
Mo X EQY avEdnLE TEY TEQMAINE, dydApct.

V.

S. 107, 38. Fiir aveOmuev swv hake ich Villoifons
Verinderung aufgenommen, die Hr. Hofr, Heyne
billiget. z. Apollodor pag. 323., und von Brumck.

.

Aual. ITL. pag. 179,

IIl. Eine Infchrift eines andern cben dafelbft befindli-
chen Tripus (Dreyfufles). Dieier Sceus foll der
Sohn des Hippocoon, welcher den Tearion und Tyn-
darcus aus Sparta trieb, feyn. Apollodor. Il 0. —
Herodot. IV. 6o. v. Brunck. An. T, IL p. 179,

2. ayeAua, f. avaduue, Inprimis autem frequens hu-
jus vocis ufus eft de domariis numini alicui confe-
cratis, ‘et de deorum frmulacris. Ruhnk. ad Ti-

Mmacum p. 4. — 7éiv im alten Diale& £ oo,

IV. Laodamas, war der Sohn des Etcoeles, der den
Thron zu Theben allein befafs, aber nachher famt
den Cadmeern von den Argiven vertrieben wurde.
Herodot. IV, 1. von Brunck An. T. il p. 179.

Er-
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V.
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M 4 o

Er fcheinet dies \Neiﬁgefcvhenk nach dem Antritt der
Regierung aufgeficlle zu habem

5. wurev fcheinet die Stelle cines Pronominis Demon-

firativi zu vertreten , diefen Dreyfuf ; oder man mufs-

te avres lefen und verbinden = avros pevvag) Vs

da er allein Konig. svoxomw d. i, dem feften Schiitzen.

So cisor smioxsmav, Theoerit, XXIV. 105. dafl Herr

Harles. Eben dicfs Beiwort und in cben der Be-

deutung erhilt Diana. S, Th. }, p. 61

V. Von der Sappho. Grabfchrift auf einen Fifcher,
von Brunck. An. T, I, p. 55, Vergl. Herder. Th,
AL pag, 117,

2, ®ugrog, die Fifchreufe, ein aus Reifern geflochte-
ner Korb mit einer engen Qcfuung,

VI. Auf ein junges Midchen, das vor der Verheira-
tung ftarb. Von der Sapoho, von Brunck. L. ¢. Her-
der | o pag. 118,
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VIL
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Qavety e uavor KaToEMevL LS oo,

e s ~ 20 |
Ademiz pe xéon Aatels avéSyner ApiSw
Epucwieiduo T@ Tacvaicidn,
§ oa 7r§g'7z-o)\og, decroe YUVGLIY, ?2 oy xaeg:a'a,
Doty dueripar euxAicoy 1
TecPay AMETQAY  EUXAEITOY yevedy.
b3 A
Lok VIIL.
2, defaro Sarapos f. dic gewdhnliche poet. Sprache
vom Tode der Miadchen, Th. 11, P. 1874 40,
4. eJevro xouay f. amentrpavro, Ilias XXIV. 135, [a-
Tpondov etawsi, Feifs 3¢ mavia vexvyv xataes

. wov, as eme3xrAcy HEPCUEVOL,

VIil. Ebenfals von der Sappho, Infchrift einer Bildfsu-
le, welche cine Arifto der Diana geweihet hatte,
v, Brunck, L e p. 55,

1. Hasdvy , ich die ftumme Midchengeftalt rede dyrch
die zu meinem Fiiffen fiehenden Infchrift,

3. Az&afrlec Srcph. Byzant. A1Suomiov, Xy THs Av-
Siws - @’ o5 % Aptemis AsdioTiow,  Andere ga-
ben von diefer Benennung andere Griinde an, S,
Bentley. frogm. Cailimack, CCCCXVIL
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Tde emi nadesds €PAeye mupraids,
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VIIL. Eine Grabfchrift von der Evinna auf ihre Freun-
din Baucis , welche am Hochzeittage flarb. von
Brunck pag. §9.

3. Basraves f. dafs dic Gotter und der Hades insbe-
fondere alles Schéne ams Neid der Welt frib ent-
veiffen, ift eine altc Idee der Griecchen. — 7o xa-
Ao piv, do i Te nada Tov Tadovs, die Vorftellun-
gen am Grabmahle, welche die Hochzeitféier und
vielleicht auch den Scheiterhaufen der Baucis ab-
bildeten, Bewkovs von Bawsw, cine andere Form

d fiir Bavuis, .

§. vmo wevnas £, peTe mevkag, Man fihrte die Braut
des Abends mit Fackeln aus dem Haufe der Eltern
zum Briutigam. (a'uv) Tade xndisus sPAcys € Tug-
rawses, Etymol, magn. xydsgos Neyoyras, 3 T& maTHp
THE YEyapewng xar b yapay, Alle ift %13, hicr
der Maun,

’
1
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IX, Vom Acfopus. Die Leiden des Lebens. v. Brunck.
pag. 76.

4, ceamany f. oernvn, wie ASwy und Adwam und
dhnl. — exdeyerar N, aporBearny £ a‘uo:&m;‘;
d.i. fo trift ihn zum Wechfel wieder Ungliick,
Vergl. oben p. 141.

X. Vom Anakreon. Im Brunck I p. 118. Wie ich ver-
muthe, war es Infchrift einer Bild{iule des Mercu-
rius, die am Eingange cines vem Timonax crbauc-

ten Gymnafiums ftand,

Y
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oy’ epaTin Jbgay Tevde Xt Se,ueyog.
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youiety 5 eligves /,wfgciv exove ayadiy.
XIL
ABS,,’QW mooSavivra T eivefBiy AycIave

PO o~ (/é\, a2 P
wAHG  ETL ﬁ'ugv;co‘.mg # gfluonae TOAL,
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2. ayAaip zur Zierde desEinganges, (dicfeBedeutung
hat ayAaix Sfters.) fir den Mercur aber zum Weih-
gefechenck, nadercato vimlich ayarpe, tgeQTs
f. avarts, - 0

X1, Ebenfals vom Anacreon. Im Brunck. L ¢ Infchrift
cines awvadyua des Mcercurs vom Tellias.

3. Buwwutoy, Buawpes ,  waren die Bewohner ei-
"nes dnuos in Attika, die hier vermutlich gemeinet
find, Doch waren auch in Carien Evarvoptis, S. Ste-

phan, Byzant. in Evwvviie,

XiL. Eine Grabfchrift vem Anacreon suf cinen Aga-
thon von Abdera, der inder Schlacht gefallen war,
Bruuck. L, ¢, bei v. 4. Vergl, Th. IL p. 28, 22.



188 EricrammEN,

I

7 \
ev T Yo T0i0ve viuy 6 T Mm’l&au'og Agyg
2 ’ ~ ¥ 7
wapice svyesys s spcQarnyy pdxrs.
XTI
3 ! o -~ : ) ¥
Ou Piros, o xpotier wopd WAL olveroraluy

\ ’
veluea 33y meremor Saxpuieyra Mye.
Lo o - IS e '
o\’ ¢5i Mauoiwy TE Kt aylad pr’ AQpediTne

s R ~ / 7
TURRITY WY 5  SPATTE, VYO HETOLS eG@pca‘wqg.

‘ XIV.

-~ 3 s
I wy & @spuomf)\m; Savovrwy

< ’

» \ A\ Lo N »
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T wpo-

1L Vom Anacreen Brunck. p. 119. Der Trinker, den
ich licbe. Vielleicht ift es kein Epigramm, fon-
dern cin Fragment einer Elegie, ov Qiacs nimlich

tpor, Verbinde: & o:vowom{fwv Agyer maga xenTNg,

XIV. Die beriihmte Grabfchrift des Simounides auf die
bei Thermopylac geblicbenen Lacedaemonier. 8,
Diodor. XI, 11, p. 412. ed. Welleling. v. Brunck.
T.L p. 123, N, XV.

3. & Tados Bupas d. i, der Grabhiigel  dicfer Helden
erfiillet uns mit eben der Ehrfurcht, als ein Altar

eines Heros,
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4. wrasis mooyavan , denn ihre Tapferkeit beweifet,
dafs G von edlen Vorfahren abflammen miffen,

5 evradiov Cigen’dich das Leichentuch, hier metapho-
vifch der Schmuck. Polybius, o wuev wra:rou;ovrsg
guyevws & TH WAXH 5 xaAhisov eVTA QoY vt Tov
umep THS matoidos Favator, -- avdga ayxdw, f,

LR .vaamv oc'ya:}wv evtadiov €54,

8. & onxag, digfer heilige Ort, { v. 3. mkr {chlecht-
hin, dies Grabmabl. Berde Bedeutungen erlaubt der
Sprachgebrauch und der Sinn, ewdofiey omeray EA-
Aados f. evdofovs Twv EAnmar,

XV. Eine atdere Grabfchrift vom Simonides auf diefe
' Spar-~

1
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Spartaner. S, Herodot. VII. ¢. 228, Brunck. An,{
T. I op. 1510 — medouerts dean nach Lycargus
Gefetzen, mufste der Lacedacmonier ficgen oder
fterben, oder er ward vollig amues d. i excoms
municirt, S, Herodot, VIL, 23o0. .
XVI, Uecber den Befitz won Thyrea, einer Stadtin Ar.
golis, fithrten die Argiven mit den Spartanern
Kricg. CCC Mann follten von beiden Seiten fech.
ten. Sie fielen alle bis auf den Chromius und Alce-
nor, die fchnell nach Argos liefen, um den Sieg
zu verkiindigen, und den Lacedaemonier Othrya.
des, der von den Waffen der erfchlagench Friede
ein Trophium errichtete, und auf dem Schlacht.
felde ftarb. Herodot. I §2. Brunck. an, T, {,
pag. 130, ‘
2. Ivaydass gelehrt f, Agyuioss Inachus war der erfte
Konig in Argos.
3. avyevas £ S Tho L, p. 18, oy dploraity Nime
lich yeug, fiir das cigentlichere siSuvas Todt. 7oa

iy sngixdeis em grs, TheIL p. 22,
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EAAGDs ydp ameddwres erevepiay mecidewon

Kelued’ dynpdvra xplueos €0)oyiy.

XVIIL

N
Qovw f. aluams, wic caedes {. fanguis. Othryades
fchriehb mit feinem Blute auf cin Schild, A g0
manovyw, (S. cben p.14, 44.) Valer. Maxim IIL 2.
extr, 4. Plutarch, T. II, p. 306, B.

Von den ficben Fiirflen, welche Theben belager.
ten, entkam Adraft, von Argos, allein durch die
Schuelligkeit feines Pferdes Arionss 7/

XVIL. Vom Simonides auf die Griechen, welche die

Perfer befiegt hatten, von Brunck. I, ¢, pag. 131,
weprdenas sacudegray, den Kranz der Freiheit um
Hellas Schlife winden,
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XIX.

E l pegi mavIirTega, weSvigcde, uiaTep Exapass
ovAys 4 oxoAdy wASypa Plerg EAog,

\ Tyt Gxeas Avaxpeiorres w duen

SN, AP NTT@ y@uaTs roude Tadev ,
, 5 s
- XVIIL. Der Lowe auf dem Grabmahle des Leonidas
bei Thermopylae. §. Herodot, VIL .c. 225. Vom
Simonides. Im Brunck. p. 132. «f, Lection. p, 19.

XIX. Vom Simonides. Ana‘crcons Grab, Brunck. I, c
p. 136, LIV, Herder I p. 56.

1. Husgie, aumencs, Hefych, 0Twpat » die Frucht, hier
individuell fir Traube, # sa@uan,

2, % Ques £ der Weinitock erzengr nach Dichterideen
den Epheu, weil er fich fo ganz um den Weinftock
windet, dafs er cin Gewichs mit demfelben zu feyn
fcheinet,

4. Die Grabmibler der ilteren Gricchen beftanden aus
einem kleinem Erdhiigel, (ywua) auf dem eine
Denkfiiule (suAy) ftand. votégn dpovas £ ewvos,
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XX. Eine Grabfchrift eben diefes Dichters auf einen
Timarchus , welchen eine Kranckheit in feiner Ju-
gend wegrafte. Brunck, p. 144.
XXI.. Vom Simonides, erhalten beim Stobaeus. Dey
eitele Siyn der Menfchen. Brunck. p, 145.

2. Der avip Xiog ift Homer. Die folgende Sentenz fteht
Uias VI. 146, Vergl. Th. 1L p. 38.

IIIter Theil, - N .
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XXIL
3
I(oégob HoRayres molvayuue o ot Niket,
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weeQowy Koaveticw iuegoevtes 000V
P
[- 7334
14 tands yaalopeves (f. xapleodo) dvyn ()

Twv ayadw , wolle nur dein Herz erfreuen durchs
Gute, Homer Qdyfl. IV, 6. edxta Tord' emSete

ow xaglousvy (en) mageovrwr.
XXIH. Vom Bacchylides an die Siegesgiittin. Brunck.

T. I, pag- 153. — [IaAdavios, die Nuxy ift eine
Toch-
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N2 XXIV.

Tochter dec’v riacAAaz; und der Trf nach Hefiod
Theog. 384

2. Kpavauwr, gelehre f. ASwauav, Herodot, VIIL 44,
71 MeAaoywy - toay Meraoyor, aoualopero K om
va 03, Ob von einem altem Konige Kgarvercg, oder
welches vach dem Herodot wahrfcheinlicher igt,
weil fie ein gebirgigtes Land, xpavany, bewohn.
ten , alfo gleichfam Kpavacwedos, das ift unge-
wifs. — Dic‘aS'ue[Awm Movewy, find die mufika-
lifchen Wettipiele.

XXII. Vom Racchylides. Infchrift eines vom Fudem
dem Zephyr geweiheten Tempels, Rrunck. L e

2. mwotarw, d. I 66 Kahise TiavETEs Tous ayeovs, alfe
: ' :

in activifcher Bedeutung,
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" XXIV. Auf den Arz¢ Paufanias aus Gela in Sicilien vom

Empedokles. Brunck. T. L p, 163,

1, spwwuey f. das profaifche,b(o'w) ovoparss, ' Uias IX.

s §§7. TV AARVOVHY - XOARECROY ET WVU MOV,
2. Qus ActAymadng, mythifch.poctifche Sprache f.
TP, fo viri Mercuriales’, beim Horat, Od. IL

17. 20, d. i, qui funt in tutela Mercurii f. cogos,

XXV. Das Grabmahl des Sophocles, Vom Simumias.
Bruunck. I p. 163.

2, meranoy gadov, wie avdos godov, flos rofae.

3+ Punoppwl, die traubenreiche Rebe. & gof, oder nach
den Grammatikern attifcher , 4 eal, die Weinbeere,

-
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e, 3> I *, C N
§ Eivexey eopaSing 7nvun’¢pavog, w oo ueAixpos

s ~ ; N ’
Houncey, Mougay apuiyd K Xapivar.

XXVIL

Tc‘y Nou@iv Sepdmovrans Qiroufpu, Crypey deidoy,
Tév MfBoaw. xooQaus Tepmopevoy Brpayoy
xarnd y.a,o@afcrd,g T 53\ax7rc/pog, eaxog eQyuer,
xavpare; exySporatTy Sl anETTeevoy.
§ xi\afme’vgu yap Ea\ﬂgey Uowp eORAIpy AEiT ot
Koirddog €x dpadepFis auPifBie SopaTs"
Quvmy 3" wrysrespar o‘c)\c;#o’pa; 0U% ATONEITEY

e / L ~ &~ 5 - N
eCpe wiow yAukepay dy emcda Mddey.

N 3 - XXVIL

XXVI, Vom Plato. Infthrift auf einen Frofch aus
Bronze, den ecin Wanderer als cin avaSyua den

Najaden geweihet hatte. v, Brunck, L p. 170

1. Nvuay Segamovra, den Gefihrten der Nymphen,
der mimlich mit dhnen unter dem Wafler lebt.
aoidoy Yypov d. 1, aedov Tav dryeov, Tou vdatog,
den Singer des Teiches, der Quelle. S, oben pag,
1035 19. —  MfBag erklivet Suidas durch xpnuy

‘und wevdas MPades find undae leviter h. i remife
fe, languide fluentes, wwda mollis,



198 EricrammeN,

XXVIL
Y(‘,\ch/m mapd Tavds xalicio QuwerToy
Qpicoovray wurwei; uivey we ZeQipsic,
Xy oo rayAd(auaw £ty Topd sauxo cupyf
Seryopivay fogs»t xopa xavo, [(3redapwy.
. | XXVIIL

}EXVI[ Infchrift cines Pildniffes des Pang, das unter
einer Fichte am Quecll ftand. Vom Plato. Brunck.
I c. pag. 171,

Qenvreoay , den fiufelnden, Denn das fanfrere Ran-
Jthen des Baums bezeichnen die Dichter durch g¥ew,

v oduopor mimlich wrvv, Das Adjectivum vicder als
Subflantiv. gebraucht, was bei den Nahmen der
Biume hiufig ift.

2. Qoicooveay , den wallenden, Saiacca Qeisrer, wenn
es wallet, fanfte Wogen fchliget; airug Paicrer
wenn der Wind die Zweige fanft beweget, »zavov
habe ich wach Hrn. Brunck gefchrieben f. xweoy,
das fich nicht erkliren liffet, und verflehe es: die
Tannipfel famt den Zweigen,

3. xaxAalovew vapacs, bei der plitfcher nden Quelle.
Dies Plit{chern nennen die Griechen xax}\azm,
dic Lateiner cachinnare. Catull. Lenirefonant plan-
gore cachinui. _

4. ParcQugay Seayoptvay poet, Struktur. £, BAs@aguy
cov Feayouevov,
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XXVIIL
Z;ya:'rw Nitzioy dpuaduy Némas, o T dme wETpas
ngowvoi>  #gy LBrnxd wevAupiyis Toxadwy »
alTes €76 TULYYs ‘u.s)\[o'a“srou erimerié\gu Idy,
Uygdy iglg CevwTiv xeihos Jm;gz Ralo v’
§ ai J wépé Sarepoioy xce?? oG E5HTAVTE

fJ\gtoZJ\E; NUuQas , Nouas Ap.aué‘guoﬂe;.

XXIX

A Kimpis Moiceuas™ wopdorier, Tav AQeedivay
- > o \ 5 B -
Tipat 5 4 Tov Eooy vupw eQoNigopiau.
ot Moo 7ot Kimrpw' Apet 7e Swpila To0Ta"
c o~ ~ - ~ \
@My 0V TETAT TavTe T0 n‘oué\oiguov.

N 4 XXX.

}
XXVIHI, Auf die Bildfiule eines Pans, der dic Syrinx
blifet, Brunck. L e y'ygov K e die labella tene.
ra, die zarte Lefze. Eigentlich aber f, “"Yé’“g iess

xehos, er fibrt mit der Lefre leichs und bebende

iiber der Flote hin und wieder,

XXIX. Die Mufen fchiitzen wieder die Licbe. Vom Pla-
to. Brunck. p. 175. Egos die alte Form f, Eguws --
wpw 4, 1. g,
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EupmErod” aﬁ}"vefq @ £, Peavelr a1a,
XXXI.
‘lgo\a Seds dyadois avarirraTos, s xaSopuiy
Xpsti. T REETHS mlata eidey ciypoc.
055 9" ouAacy 7.7;705, GTOGIYE U ToTE yde any

\ ;) 4 ~ 7/
’\,LU%#V SKV‘\LC'IS, T ol {)\tawa[uevag.

XXXIL
< -~ 3 .~ ~ Pe ' ¥
. Ay;’w; €5 TEpevos naalaget , Fée, daipers egx ey
X / 4 - 3 ’
L wueaicy vaparos om.l/caluevag.

\ o ws

XXX. Infchrift am Eingange des Tewpels zu Epidaurus,
Clemens Alexandr, p. 652, Brunck Le&. p. 311,

XXXI. Eing ':,ihnliche Infchrift cines Témpels v, Brunck.
T, III. pag, 199,

XXXII, Eine Infchrift von eben der Art. Orville (Com-
ment. in Charit. p. 238. ed. Lipf) ncnnet fic Py-
thiae oraculum, v, Brunck. T. IL p. 199,

1. Ich verbinde: adyvws (wawsae) Juxsv, und hahe da-

“her das (,) hinter ggyov weggeftrichen und nach
Juywe gefetzet. Denn man befprengte jaden Korper

und nicht die Scele,

[y
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é5¢ dyador usivew By ABds dvdpa 05 Pairov
0wd av & was vileu viuacy Quesvig.

XXXIIL

. ¢ ’ of .
Q Nav, PeglBousious iepdy Patw amve woiveous,
N\ L Py ~ LI ’
RUPTOV UTFEp Y PUTERV JGEeAs g Qovetnav »
% > < ) ~ / s s
P ai mev Aevxaia Beffpidoas didpa yaraxTOS
eoSacy é Kivuéou wua Qepwas dopor,

N g

[y

§ oo

2. wuday vauatos f, vauatos e Nuudrg , das Wal-
fer diefer Najade.

3. wnerar Bam afBas we (reuivn) ayedos, nur wenig
Wafler ftehet da, denn es ward nur fiir gute Men-
fchen hingefetzet, — xaitar, fo fogt man: Jgovds,

reame{a uif f xevas, v. Orville z, Charit, p, 476,

XXXIII. Infchrift einer Bildfiule des Pans, Im Brunck.
T. L p. 196,
1. Den Gedanken, dafs, wenn PansFléte in einer Gea
' gend erfchallet, dann die Heerden den fegnenden
¢  Einfluls der niherm Gegenwart des Gottes empfin-
den, hat auch Horat, Od, L. 17. Qatw f. Qavyr,
3. dwpa yorantes, cin umfchreibender Ausdruck fiir
y%Ae, gebildet nach dem dwoa Banyov, Anireog
u. a. $, Horat. Od, L. 28, 3. munecra pulveris f,
pulvis, ‘

\
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Poivier £ Macion s4Feos ans’ Eolyr.

XXXIV.

~ > 3 N ’ AR N
Eg}geu, HeYf waT Ertoly :éu TV, ot To pEALPCY
7pds Mathonots Fel RenAipusve Zeipovs.
. \ a .
aide ugj ngovvaua meNsuyes, oda pehirduwy

B . o 3 ’
#dvy ELTIAAIOIS UTTVOY dyw WA,

, XXXV.

§. wocis ewywy f, Teayos. Horat, L 17. 8. olentis wxo-
ves mariti. Dem Pan, und dem Faun opferte man
cinen Bock., Horat. Od, III. 13.

6. cor ajua gﬂ,’“')’f’ poet. Spr. f. gor Sveres, So Horat,
Qd. 1L, 13, 7. gelidos inficier tibi vubro fanguine
vivos lafcivi fuboles gregis. f. tibi mactabitur.

XXXIV. In[chrift’einer Bildfiule Pans an einem Quecll.
Brunck. L c. p. 203.

2. xexdpera 7woos ZeQugovs, vom Zephyr gebeugt f,
wpovptve, vre Tov ZiQugoy, - xpovvigpsee . xonyy
und penisayes £ogdu seloy d. i gtav, wie pedi-
%0055 MEAIDowy, u. a. f. #dug,

4. tonpauos xoAzuu, einfame Floten, o5 o epnpa
ovgileva,
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XXXV.
=9 ~ ~ e g ~ ¢t
dle xavd yhogpcic (iDeis Asspcvor, 6diTa,
o ~ \ ~ ’
QUUTAVTOY Ly ECEY ‘u.omgcmd, yuieb 7reyeu
. 4 - /. >/
noxi € xgf ZeTugoio TwAGTCME TITUS cbfais
\ 2 > NA /.
Serfat ,  TerTiywr eicaiovra MEAKS,
< N s oy - N -0 ~
§ 2 TeAY € CEETTL pETAIBQEY @y ot Tayds
I o /
qupirdwy ,  Aasins Sduvw Ume wAaTdiw.
4 1y ~ N /. LI /
ratuar srwpnis Puyay wues cAus J aueibeg
5 s /
abgiv. €0 Tode cor Tlaws Myovws midou.

XXXVI.

XXXV. Eine ihnliche Infchrift, von Brunck. 1. e. pag.
203.

€. Azciov TAATAVOU, Adei0§ Y wpd ift eine mit Biumen,
befonders mit Geftriuchen, bewachfene Gegend;
Aacios TARTav0s, eine Platane;, die viel Zweige und
Blitter hat. Hefych, Aaoios, moArvToiyes, Und
bekanntlich nennet man die Blitter das Haar des
Baumes, xounv, comam. — Sawvss, auch Fepvos,
der Hein.

7. Der xvav, ift der Canicula, oder Sirius: Cicero d,
Divin. IL ¢. 44. In bis locis, quae nos incolimus,
polt folftitium Canicula oritwr, & quidem aliquot
diebus. Daher wmogivos, I den fiidlichen Gegend
ift der Hesbft noch fehr heifs, Lucret, I 176, Vi.

te;
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XXXVI
Ae’mov xadapiv ve wopeeyoubioiTy 3o
Tryny aufBAuCi yaratuoa vamy'
mvty 0 FAATAVOT Kz AuepoFeNért deDras
éeppas ,  awesi Luyoudy wncin.
% ’ ’, ! ’ ] \
§ Totvexa pi pe Sdpevs mapapeifen dikay ararnay
auTavTw Tap ol Kg o HauXin.
XXXVIL

TP I s M 5
l it fue oy Qrdpnuer aveudél wopdies dyen
’ ~ i 1 £ 3 £ /
TErTiye Jpare iy £ et G Grgemtvey

T

tes Autumno fundi fudante videmus, — arua f.
ehoos, nach dem Etymologico magne. Hefych. aa-
pave, maryvie, deliciae. Morgen kannft du diefen
angenchmen Aufenthalt verlafjen. auenleg, So Ho-
rat, Lucretilem: mautat Lyceo Faunus. ’
XXXVI. Auf einen Quell. v. Brunek. L c. p. 227, —
aMeiy f, geldihlt durch dies fchattige Dach, den
Hein, der den Quell, gleich cinem Zelte bedeckte,
So ift in einem andern Epigramme (An. L p.311.)
tuoeBeawy Aoy, der Siz der Seligen.
6. Verbinde, aurmaveay movoy novyen (3¢ movsgany).
XXXVIL Die Heufchrecke in der Falle, ¥, Brunick. 1 c.
p-239.
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\ Noudi S onds v _
Ty Nun@Qiwy 7epediTiv aifdove, AqMoTs peow

14 ~ \ ~ /
CUPETE HGY. THIEPOLIS éougw“)\a)\ewra VLT el

7 N - \ ; P é\ ’
§ quide 1oy Ay Mgy neaTuDEy, YNICE ToTaovs

Ldpas , apoupaing apmaryas ebmeping.

xepran Iqamripas eney Séuss® (RUT fucivoug,

Dimwr Ky xheepns Tis Fovog € dpoceu;
XXXVIIL

/
p. 239. _ ‘atygy beim Theocrit. I. g2, flicht ein
Knabe cine folche Falle, (axgidoSneav) avlepmeoos
(aus Goldwurz) eyomw edaguecda,

Verbinde : aydova Nvudewr wagedivw, den Singer
der N}.'.mp.hen am Wege , 6 ﬂue? 55_50 9&36-: 3 oder ays
dove wavpod. N. den Singer, der Nymphen Gefpiclen,
Nympharum fodalem , Ssgamvra& , wie oben der

Frofch, pag. 197. .
fouda. d. i ampu, Eovbes, bloud voimn Haare; dann

allgemein fir, fchin. daher ZowSa Awhdew f, 30/,
Aiyu Aghe, S. Hefych, in Zovdes,

soccudos » die Amfel, merula, wiyssifoBopas, (Tur.
dus Ixivorus) die Mifleldroffel. Beide gehoren zu
der Gattung dev Krametsvigel Atiftotel. Hift. Anim,
IX. 19, 20.. ¥Yag, dev gemeine Staar, ﬂmum vul.
garis. Ariftet. L c. ¢, 26.

115 @Saves (uy.w) Tou dgagay £ L $Soverrs par Tov

deacav,
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XXXVIIL
v 7 s Y /., r
l TTE Moty youvTes epd wopauivere Touflo;
RN s ¥ N -
S0 ey £ S”féywv offwy & @9:;1_51/015.
-~ ’ s N ~ > o~
Afye yiwy, xgf male, WK, Hoy Taidee Ui
e A ’ 9 7
XUETE s HeY pvipmy CWCET Aﬂafavmg.
XXXIX.
Fu‘wm‘y WeCao Adxawe walivveomoy éx oAl
araid v f waTeay WKty ETA Ticw,
- s N LS4 7 H
ONTIOV QUTATA Ch GTATOS NARTE reyxay,
r < / M
agpma (riapda GSoyyw exl wraude’
5 A’)\/\a"rgmy th’gfa.g, w7ey , Yo, sffe 703" Aty
gp , et eledow marpidn 1oy yeTor.
X L.
X eluaros pepderves am aidipes eixepion
wrogPueey weldyre Qeparvdics eiogos dien.
'}/dTGb
XXXV Auf dem Grabmale einer Amazonis zu Theft
~ falonich. v. Brunck. HL p. 291,
"~ XXXIX. Die Spartanerin. v, Brunck. IT1. P- 247, — tgo€

f. amS Aber ggge fagt man nur bei Gegenftinden,
) die man mit Verachtung oder Unwillen von fich ftofst,

XL, Diefes Idyllion , oder Gewihlde dos Friihlings

AY
voinr
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-youoL ds ;cuowe;; ;v)mepyu e5¢ \L,ﬂa 7"0;7711,
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i(gq CPUTob Surqravro véos Excunce merThAoig.
< < - ’ L / N s 3
§ o & amaryy mwivereg owgsq:)u‘rov dpoTey Houg
~ d c/
Neyutives yeAdwaw ,  dwasyoudois 6 deio.

‘. \ ) N 2 4 /
XAt HGf CULYYL VOILEUS €Y 0QET TS 2iyolivay ,
N )\ ~ 4 .. > ’_/~ E) ’ > \
Koy moAioig £piDic EXITEOHETOM cLinodog oLy,
3. oM s EE) s 4 ’ ~

»745\:7 35 mAwouTw ex EUPCA AUMATE veUT oW
’ / / Ve

10 7o amyuesTew ZeGugoy Ao XoATGTAVTES
4 > I4 /
70y 4" ebeduos PepesaPire Ao
Y Q) ’ 3 " / ’ ~
CANTY] ﬁanuoEV’rag EQEL/LMEVSE TOiY L RITTOUs
- A\\ ’ » /
goya OF TEXVNEVTeL Lenyevéeras  pedicoaisg

Kedo s, g ciulw sQiueres oycloras
I§ Aeu~

vom Melecager, Jicgt zwar derZeit nach auffer mej-
nem Plane, verdienct aber feings innern Werthes
wegen it aufgenommen zu werden. v. Brunk L p.3 3.

§. amoros aﬁywv. alte Sprache : {o Th. I, pag. 150.
Bowy emiBovachos avn, T

To. - 12. dic Zephyre bringen den Friikling, und mit
dem fieng d'e Schiffarth der Alten wiederum an.
Plinius I1. 47. Per aperit navigantibus mnariay cujus
in principio Favonsi hibernum moMiunt ccclum.
Im Friihlingsanfang feierte man das Bacchusfeft. S,
oben p. 91, 14 Ucber Baonyey, v. 13. fiche d, Ex-
cux[us. z. d, Stiick. s vy

L .
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1§ Aewua TAUTEITo0 vicfuTaer xaAAes xgcs.
’ + 3 Ay e s
mevy 9 lpvidwy yeven MyCQavoy aeider”
» / \ ~ -~ 2 P
ANUOVES TTEQL KUADL Y EAoVES et Di ,ue)wzﬁea,
P s 5 ~ f
xowvog e o Saity weTaues, Hel OF dAT o Al
Y ~ / / \ ~
6 82 Quriiy yadotur xducu, xy yair TEINAE,
y2 a\\ ~ N\ - v ~
20 qugpiles e vopevs , gi TEpTETOR EUMout AN
N : ~ ' N B
Yoy mu‘roc’t TALOUTE Ataﬁvwa; o¢ xafsu’et,
¢ N 5 adi .
HoY MEATEt TETENVR 5 KG @WOWCUTS MEAICTAL,

~ 2 \ N\ J\\ LA Y
TG OV X0 KoY CLOIOOV € ELLs HetAoy akigdl;

1§, Atuxa xaAAew tou xyeev, die weiffen Schonheiten
des Wachfes, filir Asvrov zypov, So fagt man; xaA-
AGG OVOLRATLY 4 £ xare ovouard, Mufaeus §7. (778
At mapSevicawy £, xahas masFeviees, Da die Bie-
ne aus deni Wachfe kleine Ficher bildet, nennet er

€s MOAVTEHTOS welches Homer von durchbrochener

~"Tifchlerarbeit gebraucht. Der Sinn alfo: im Frih-

Jinge bildet die Biene aus frifch gemachten
(veoggurov) Wachs ibre Ficher,

17 Adxvay, (der Eisvogel, Alcedo) wurde bei den Al
ten als Vorbote des guten Wetters und ruhigen
Meeres betrachtet, Daher ﬁyeem Ahvwrides, die
Tage, an denen das Meer ruhig ift.
















